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K A R D O S  I MR E
cementáru-gyára 

KAPOSVÁR, DEÁK-TÉR 1. SZÁM.
(A vasútállomás átellenében)

Ajánlja raktáron levő legfinomabb minőségű 
portiand-cementből készült saját gyártmányú 
különféle alakú egyszínű, mintázott, valamint

cementjárda-lap- 
jait, szarvas- 

marha-, juh- és 
sertés-vályúit

minden nagyságban,
cement csöveit,

hidak és ut átereszek készítéséhez, cement lép
csőit minden alak és méretben, kutgyürüit és 
kutkagylóit, valamint minden e szakmába vágó 

cement és műkökésziíményeit.

Elvállal mindennemű
cementhid építést, betonmunkát, csatornázást, 
cementkö-talapzatok, terazzó, márvány és gránit- 
mozaik-burkolat, úgyszintén mozaik lapokkal való 
kövezések elkészítését megrendelés után. 
Ugyanott első minőségű beocsini portland és 
román cement állandóan friss minőségben

kapható.

Terveket és költségvetéseket díjtalanul 
bocsát a t. közönség rendelkezésére.
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Som ogyvárm egye községei
főrendjei 
orsz. képviselői 
tisztikara
legtöbb adót fizető törvh. bizott

sági tagjai
választott törvh. bizottsági tagjai 
törv.-hatósági bizottsága 
községi- és körjegyzői 
orvosai 
állatorvosai 
ügyvédei ,
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Som ogyvárm egye plebáftfcr
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Som ogyvárm egye pénzintézetei

segélyegyletei 
hitelszövetkezetei 
gyárai és iparvállalatai 
tanintézetei

Kaposvár város tisztikara
képviselőtestülete választott tagjai

virilis tagjai 
bizottságai

Kaposváron levő hivatalok 
M. kir. posta és távírda hivatalok 
Katonaság, csendőrség
Som ogyvárm egye szak- és sportegyesületei 
Kaposvár társadalmi egyesületei 

jótékony egyletei 
sport és önkéntes testületéi 
szakegyletéi
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II. IRODALOM.
Roboz István jubileuma (képpel) 211
Kossuth Lajos imája a kápolnai elesettek felett (képpel) 241 
Rablóvilág Som ogyinegyében: Hegyyessy Jánostól 243
ítéletre hivás (vers): Szaálc Lujzától 250
A kaposvári repülonap (2 képpel) 251
Tanítónők (vers): Mohácsi Jenőtől 256
A szerelem m esterei: Gerő Manótól 257
Piacsek bácsi (vers): Haraszthy Lajostól 262
A török menekültek Kaposváron (3 képpel) 263
Török emlékünnep Turbókon (2 képpel) 267

III. HIRDETÉSEK.'
Az alant felsorolt megbízható cégek hirdetései

találhatók az Almanachban.
Szlovák és Adler 
Kardos Imre 
Székely Ármin fiai 
Sipőc Jolán
Kaposvári Cementárugyár 
Weisz Miksa Fia 
Légár Béla 
özv. Fekete Lajosné 
Őzv. *Prager Lipótné 
Haidekker Pál 
Mandl Adolf 
W eisz Kálmán 
Landler Ödön 
Pollák József 
Szigethy István 
Zsadonyi Tmre 
Czine György 
Kolozsváry József 
Részvénynyomda kiadv. 
Wiszt
Bók és Társai

Lengyel Testvérek  
Spitzer Samu 
Rózsa János 
Dr. Szabó 
Kaffka Géza 
Sámuel Ferenc 
Sugár V. és Társa 
Neumann Miksa 
Fodor Lajos 
Lázár Dezső 
Quittnerné 
Hamerli M. és A.
Langsfeld M.
Noficzer Ferenc 
Scharl János 
Molnár László 
Csajaghy Antal 
Kaposvári Vasöntöde és 

Gépgyár r. t.
Angol Szabó (Svarc Sándor)



1914 JANUÁR
1 Csütörtök Újév
2 Péntek A sz. k.
3 Szombat Genovéva

4 Vasárnap Titusz
5 Hétfő Teleszfor
6 Kedd Vizkereszt
7 Szerda Raimund
8 Csütörtök Szeverin ap.
9 Péntek Julián vt.

10 Szombat Vilmos pk.

11 Vasárnap Higin
12 Hétfő Tacián vt.
13 Kedd 40 vt. kat.
14 Szerda Hilár pk. et.
15 Csütörtök Pál remete
16 Péntek Marcel p. vt
17 Szombat Antal rém.

18 Vasárnap Jéz. sz. n.
19 Hétfő Kanut kir.
20 Kedd Fáb. és Seb.
21 Szerda Ágnes sz.
22 Csütörtök Vince sz. p.
23 Péntek B. A. elj.
24 Szombat Timót pk.

25 Vasárnap Szt. csal.
26 Hétfő Polikárp p.
27 Kedd Ar. sz. Ján.
28 Szerda Apollónia
29 Csütörtök Szal. sz. F.
30 Péntek Mártonka
31 Szombat Nol. Péter
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FEBRUÁ1R 1914
1 Vasárnap Ignác
2 Hétfő Gy. sz.B. A
3 Kedd Balázs pk.
4 Szerda Veronika sz
5 Csütörtök Ágota sz.vt.
6 Péntek Dorottya sz
7 Szombat Romuald

8 Vasárnap Hetv. vas.
9 Hétfő Alex. Ciril

10 Kedd Skolasztika
11 Szerda A szepl. sz.
12 Csütörtök Eulália sz.
13 Péntek Ricci Katal.
14 Szombat Bálint áld.

15 Vasárnap Hatv. vas.
16 Hétfő Julianna sz.
17 Kedd Donát vt.
18 Szerda Simeon pk.
19 Csütörtök Konrád hv.
20 Péntek Eleutér pk.
21 Szombat Szeverián

22 Vasárnap Farsangv
23 Hétfő Dam. Péter
24 Kedd Mátyás ap.
25 Szerda Hamv. sz.
26 Csütörtök Sándor pk. •

27 Péntek Leander pk.
28

0

Szombat

0

Román ap.

2



1914 MÁRCIUS
1 Vasárnap Invocabit
2 Hétfő Simplicius
3 Kedd Kunigunda
4 Szerda Kázm.Kánt.
5 Csütörtök Özséb vt.
6 Péntek Perpetua
7 Szombat Aqui. Tam.

8 Vasárnap Remin
9 Hétfő R. Francis.

10 Kedd 40 vértanú
11 Szerda Konstantin
12 Csütörtök Gergely p.
13 Péntek Nicefor pk.
14 Szombat Matild kir.

15 Vasárnap Oculi
16 Hétfő Heribertpk.
17 Kedd Gertrud sz.
18 Szerda Jer. Ciril et.
19 Csütörtök József eml.
20 Péntek Joachim hv.
21 Szombat Benedek ap

22 Vasárnap Laetare
23 Hétfő Fromentius
24 Kedd Gábor főa.
25 Szerda Gy. o. B. A.
26 Csütörtök Manó vt.i
27 Péntek Dam. Ján
28 Szombat Kapisztr. J.

Tavasz kezdete 29 Vasárnap Judica
21-én déli 12 30 Hétfő Kvirin vt.

órakor. 31 Kedd Ám ősz pr.

3



ÁPRILIS 1914
1 Szerda Hugó pk.
2 Csütörtök Paulai Fér.
3 Péntek Fájd. Szűz
4 Szombat Izidor pk.et

5 Vasárnap Palm.
6 Hétfő Coelestin
7 Kedd Epiphán pk.
8 Szerda Dénes pk.
9 Csütörtök Nagycsüt.

10 Péntek Nagypént.
11 Szombat Nagy szombat

12 Vasárnap Husvét v.
13 Hétfő Husv. hétfő
14 Kedd Tibor
15 Szerda Anasztázia
16 Csütörtök Lambert vt.
17 Péntek Anicét p.vt.
18 Szombat Apollonius

19 Vasárnap Quasimodo
20 Hétfő Tivadar hv.
21 Kedd Anzelm pk.
22 Szerda Szótér, Caj.
23 Csütörtök Béla pk.
24 Péntek György vt.
25 Szombat Márk ev.

23 Vasárnap Miseri cord
27 Hétfő Zita sz.
28 Kedd Vitális, Val.
29 Szerda Péter vt.
30 Csütörtök Szién. Kát.

4
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1914 MÁJUS
1 Péntek Fül. és Jak.
2 Szombat Atanáz em.

3 Vasárnap József o.
4 Hétfő Flórián vt.
5 Kedd V. Pius p.
6 Szerda Olajba f. J.
7 Csütörtök Szaniszló

' 8 Péntek Mihály főa.
9 Szombat Naz. Gerg.

10 Vasárnap Cantate
11 Hétfő Mamertusz
12 Kedd Pongrác vt.
13 Szerda Szervác pk.
14 Csütörtök Bonifác vt.
15 Péntek De la S. J.
16 Szombat Nep. Ján.

17 Vasárnap Rogate
18 Hétfő Venánc
19 Kedd Ivó hv.
20 Szerda Szie. B.
21 Csütörtök Áldozó cs.
22 Péntek Júlia sz.
23. Szombat Dezső pk.

24 Vasárnap Exaudi
25 Hétfő Orbán p vt.
26 Kedd Nerei Fül.
27 Szerda Béda et.
28 Csütörtök Emil vt.
29 Péntek Pazzi Magd.
30 Szombat A sz. jobb f.

• 31 Vasárnap Pünkösd v.
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JUNIUS 1914
1

2
3
4
5
6

Hétfő
Kedd
Szerda
Csütörtök
Péntek
Szombat

Pünkösd h 
Anna Mária 
Klot. k. 
Kvirin pk. 
Bonifác pk. 
Norbert pk.

7
8
9

10
11
12
13

Vasárnap
Hétfő
Kedd
Szerda
Csütörtök
Péntek
Szombat

Szenthár. v. 
Medárd pk. 
Prim., Felic 
Margit kir. 
yrnapja 
Ekesb. Ján. 
Pád. Antal

14
15
16
17
18
19
20

Vasárnap
Hétfő
Kedd
Szerda
Csütörtök
Péntek
Szombat

Urnapj. e. 
Vid. Mód. 
Reg. Fér. 
Peregrin vt 
Mark.,Marc 
Jéz. sz. Sz. 
Szilvér p.vt

21
22
23
24
25
26 
27

Vasárnap
Hétfő
Kedd
Szerda
Csütörtök
Péntek
Szombat

Kér. Ján. 
Paulin pk. 
Ediltrudkir 
Fausztusz 
Vilmos hv. 
János és Pál 
László kir.

28
29
30

Vasárnap
Hétfő
Kedd

Leó p. 
Péter és Pá 
Pál ap. eml.

Nyár kezdete : 
22-én esti 8 

órakor.
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1914 JJULIUS
1 Szerda Theodorik
2 Csütörtök Sarlós B. A.
3 Péntek Heliodor pk
4 Szombat Ulrik pk. hv

N

5 Vasárnap Jéz. sz v.
6 Hétfő Izaiás pr.
7 Kedd Ciril, Metód
8 Szerda Erzsébet k.
9 Csütörtök Anatolia sz.

10 Péntek Amália sz.
11 Szombat Pius p. vt.

12 Vasárnap Gualb.
13 Hétfő Jenő pk. vt.
14 Kedd Bonavent.
15 Szerda Apostolok
16 Csütörtök Kárm. B. A.
17 Péntek Elek hv.
18 Szombat Kamill hv.

19 Vasárnap Lég. Megv.
20 Hétfő Illés pr.
21 Kedd Dániel pr.
22 Szerda M.-Magd.
23 Csütörtök Apollinár
24 Péntek Krisztina
25 Szombat Jakab ap.

26 Vasárnap Anna
27 Hétfő Pantaleon
28 Kedd Ince p. hv.
29 Szerda Márta sz.
30 Csütörtök Abd., Szén.
31 Péntek Loy. Ignác
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AUGUSZTUS 1914
1 Szombat V. sz. Péter

2 Vasárnap Lig. Alf.
3 Hétfő István vt.
4 Kedd Domonkos
5 Szerda Havi B. A.
6 Csütörtök Urunk szv.
7 Péntek Kajetán hv.
8 Szombat Cirjék szp.

9 Vasárnap Román
10 Hétfő Lőrinc szp.
11 Kedd Zsuzsanna
12 Szerda Klára sz.
13 Csütörtök Berchm. J.
1415

PéntekSzombat Özséb áld.Nagy B.A.

16 Vasárnap Joakim
17 Hétfő Liberát ap.
18 Kedd Ilona csász.

1920
Szerda Tuluzi Laj.Csütörtök István kir.

21 Péntek Bernát ap.
22 Szombat Timót vt.

23 Vasárnap Ben. F.
24 Hétfő Bertalan ap
25 Kedd Lajos kir.
26 Szerda Zefyrin p.
27 Csütöi'tök Kalaz. Józs.
28 Péntek Ágoston plc.
29 Szombat Ján. fejv.
30 Vasárnap Lim. Róza
31 Hétfő Raimund
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1914 SZEPTEMBER
1 Kedd Egyed ap.
2 Szerda Justus pk.
3 Csütörtök Manszvét
4 Péntek Rozália sz.
5 Szombat J. Lőrinc

6 Vasárnap Őrangyal
7 Hétfő Kassai vt.
8 Kedd Kisasszony
9 Szerda Klav. Pét.

10 Csütörtök Tolent. M.
11 Péntek Jácint vt.
12 Szombat Mária neve

13 Vasárnap Amát
14 Hétfő Szt.-j-felm.
15 Kedd Nikomed vt
16 Szerda Kor. Cip
17 Csütörtök Lambert pk
18 Péntek Kúp. Józs.
19 Szombat Január vt.

20 V asárnap Euszták
21 Hétfő Máté ap.
22 Kedd Vili. Tamás
23 Szerda Linusz p. vt
24 Csütörtök Gellért pk.
25 Péntek Kleofás
26 Szombat Ciprián vt.

27 Vasárnap Koz.
28 Hétfő Vencel

Ősz kezdete: 29 Kedd Mihály
23-án délelőtt 30 Szerda Jeromos

11 órakor.
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OKTÓBER 1914
1 Csütörtök Remigj)k.
2 Péntek Leodegár
3 Szombat Kandid

4 Vasárnap Rózsafüzér
5 Hétfő Piacid vt.
6 Kedd Brúnó hv.
7 Szerda Ágoston áld
8 Csütörtök Brigitta
9 Péntek Ar. Dénes

10 Szombat Borg. Fér.

11 Vasárnap M. N. A.
12 Hétfő Miksa vt.
13 Kedd Kálmán vt.
14 Szerda Kalliszt p.
15 Csütörtök Teréz sz.
16 Péntek Gallus ap.
17 Szombat Hedvig

18 Vasárnap Lukács
19 Hétfő Alk. Péter
20 Kedd Kant. János
21 Szerda Orsolya sz.
22 Csütörtök Kordula sz.
23 Péntek Ignác patr.
24 Szombat Ráfael főa.

25 Vasárnap Alaqu.
26 Hétfő Evariszt. p.
27 Kedd Szabina vt.
28 Szerda Simon, Jud.
29 Csütörtök Nárcisz pk.
30 Péntek Rodr. Alf.
31 Szombat Farkas pk.
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1914 NOVEMBER
1 Vasárnap Mindszent
2 Hétfő Halottak n.
3 Kedd Malachiás
4 Szerda Borb., Kár.
5 Csütörtök Imre here.
6 Péntek Lénárd hv.
7 Szombat Engelbert

8 Vasárnap Gottfried
9 Hétfő Tivadar vt.

10 Kedd Avell. Andr
11 Szerda Márton pk.
12 Csütörtök Márton p vt
13 Péntek Koszt. Sz ’n.
14 Szombat Jozafát pk.

15 Vasárnap Lipót
16 Hétfő Ödön pk.hv
17 Kedd Csőd. Gerg.
18 Szerda Odo ap.
19 Csütörtök Erzsébet
20 Péntek Val. Bódog
21 Szombat B. A. bem.

22 Vasárnap Cecília
23 Hétfő Kelemen p.
24 Kedd Kér. Ján.hv.
25 Szerda Katalin sz.
26 Csütörtök Sziveszter
27 Péntek Virgil pkhv
28 Szombat Rufusz vt.

29 Vasárnap Szaturnusz
30 Hétfő András ap.
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DECEMBER 1914
1 Kedd Élig pk.
2 Szerda Bibiana sz.
3 Csütörtök Xav. Fér.
4 Péntek Krizolog et.
5 Szombat Szabbas ap.

6 Vasárnap Miklós
7 Hétfő Ambrus
8 Kedd Mária sz. f.
9 Szerda Leokádia

10 Csütörtök Melchiades
11 Péntek Damaz p.
12 Szombat Szyneszvt.

13 Vasárnap Luca sz.
14 Hétfő Szpiridion
15 Kedd Valérián pk
16 Szerda özséb
17 Csütörtök Lázár pk.
18 Péntek Grácián pk.
19 Szombat Nemezius

20 Vasárnap Teofil
21 Hétfő Tamás ap.
22 Kedd Zeno vt.
23 Szerda V iktória
24 Csütörtök

9 f

Adám, Éva
25 Péntek Nagykar.
26 Szombat István 1. v.

27 Vasárnap János ap. •

28 Hétfő Apró szent.
29 Kedd Tamás pk. Tél kezdete :
30 Szerda Anisz pk. 22-én délután 6
31 Csütörtök Szilveszter órakor.
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POSTA- ÉS TÁVIRDA-DIJSZABÁS.

I. Belföldi levelek es csomagok. A levél bérmente
sítési dija: 20 gr. súlyig, helyien (ugyanazon város) 
6 fillér, belföldön 10 fillér. 250 grammig: helyben 12 
fill-, belföldön 20 fillér. 500 grammig: helyben 18 
fill-. belföldön 30 fillér. Ha a levél bérmentetlenül 
adalik fel. a fenti dijakon kívül a címzettől 10 fillér 
(helyben 6 fillér) pótdijat is szednek s ha a címzett 
ezt ki nem fizeti, a levél nem kézbesittetik. A levelező
lapra, ha valaki ilyet külön nyomat, az előirt bélyeg 
leendő. Az ily levelezőlapra azonban a „Magyar 
királyi posta" feliratot rányomatni nem szabad, mert 
a posta nem expediália. Úgyszintén nem expediái a 
posta „Korrespondenzkarte" vagy más. nem magyar 
feliratú levelezőlapokat sem.

Ajánlott levél. Az ajánlott levél dija: 20 grammig 
helyben lo fillér, bellöldön 35 tiliér; 250 grammig 
helyben 22 fillér, belföldön 45 fillér; 500 grammig 
helyben 28 fillér, belföldön 55 filiér. Express-dij 
még külön 30 fillér, bárhova szól a leve! vagy a 
levelezőlap.

Nyomtatványok. Nyomtatványok, melyeknek azon
ban számlán kívül semminemű levelezésszerü köz- 
lemény tartalmazniok nem szabad, keresztkötés alatt, 
le nem zárt borítékban vagy tekercsben adandók tel. 
Nyomtatványnak tekintetnek a hírlapok, folyóiratok, 
zenemüvek, képek, tervek, rajzok, a hozzávaló 
számlával, szóval minden mechanikailag eioatntott 
sokszorosítások. A hektográf, autográf, stb. utján 
sokszorosított kézirat csak úgy adhaló fel mint 
nyomtatvány, ha egyszerre legalább 20 teljesen 
egyenlő példány expediáltalik belőle. Mint nyom
tatványok küldhetők még a kefelevonatok a hozzá
tartozó kéziratokkal, lényképek és árjegyzékek a 
beíratott árakkal stb. A nyomtatvány-küidemény 
legfeljebb 1 kilogramm súlyú és bármely irányban 
legfeljebb 45 centiméter kiterjedésű lehet. (Vékony, 
tekercsalaku nyomtatványküldemény 60 centiméter 
hosszúságú lehet.) Nyomtatványok szállítási dija:

13



10 gramm súlyig 2 fillér 250 gramm súlyig 10 fillér
50 „ „ 3  „ 500 „ „ 20

150 „ „ 5 „ 1000 „ „ 30
A nyomtatványok a feladásnál bérmentesitendők 

s a bélyegek a címlapra ragasztandók. Express és 
ajánlva is feladhatók. (Express-dij külön 30 fillér, 
éppúgy mint a leveleknél. Ajánlási dij: helyben 10 fül., 
egyebüvé 25 fillér.) A nyomtatványként feladott 
csomagba írásbeli közleményt (levél) tenni nem 
szabad. Egy kilogrammnál nehezebb nyomtatvány 
mint csomag (lásd ezt) küldendő.

II. Csomagok. (Belföldön, Ausztria és Németor
szágba.) Öt kilogrammig 75 kilométeren belül 30 
fill., azon túl 60 fill. (a szállítólevél külön 12 fii!.);

75 150 375 750 1125 112b felül
kilométerig

6 kilogrammig 86 fill. 72 fill. 84 fill. 96 ftll. 108 fill. 120 fill.
7 42 „ 84 „ 108 „ 132 „ 156 „ 180 „
8 48 . 96 .  132 * 168 ff 204 „ 240 „
9 54 B 108 „ 156 „ 204 „ 252 „ 300 „

10 60 „ 120 „ 180 „ 240 „ 300 360 „
s igy tovább egész 50 kilogrammig. Terjedelmes 
csomagok után megfelelő pótdij jár 50 kilogrammig 
(30 fillér); úgyszintén külön pótdij fizetendő a cso
mag esetleges értéknyilvánitása után is és pedig 
100 kor. értékig 6 fillér. (Németországba 12 fillér.)

III. Táviratok. Egy szó 15 betűből vagy 5 szám
jegyből állhat.

Távirat-díjszabás :
Helyi forgalomban 10 szóig 40 fillér, minden to

vábbi szó 2 fillér.
Ausztria-Magyarország, Novibazár, Németország, 

Bosznia-Hercegovina és Szerbiába, 10 szóig 60 fil
lér, minden további szó 6 fillér.

Svájc, Románia, Montenegróba, 10 szóig 1 kor. 
50 fillér, minden további szó 9 fillér.

Franciaország, Olaszország, Bulgáriába, 10 szóig 
2 korona 20 fillér, minden további szó 16 fillér.

Angolországba 10 szóig 3 korona 20 fillér, min
den további szó 26 fillér

14



Belgium, Dánia, Luxemburgba, 10 szóig 2 korona 
70 fillér, minden további szó 21 fillér.

Norvégiába 10 szóig 3 korona 80 fillér, minden 
további szó 32 fillér.

Svédország, Oroszországba, 10 szóig 3 korona, 
minden további szó 24 fillér.

Hollandiába, 10 szóig 2 korona 50 fillér, minden 
további szó 19 fillér.

A táviratokban elől a cimet, utána a szöveget és 
aláírást latin vagy német betűkkel kell irni. A vá
laszt előre is lehet fizetni, mely ugyanannyi, mint 
a tiz szavú távirat.

Sürgős táviratért háromszoros dij fizetendő.

IV. Külföldi levelek, levelezőlapok és nyomtatványok 
tarifája :

Rendeltetési ország-

Levelek Levelező
lapok

Nyomtat
ványok

cCJ

1a bi

' i  g 
S S • :2 

h ohii N 
oj i/i vá

la
-

sz
os

su
iy

 
‘ g

r.
-b

an
A ai

j f
ill

é
re

kb
en

 1
A u s z tr ia ...................
B o s z n i a ...................
Hercegovina . . . 
Németország . . .

20-ig

250-ig

10

20
5 1Ö

50-jg
100-ig
250-ig
500-ig

1000-ig

8
5

10
20
80*

Növi bazár . . . . 15-ig 25 10 20 50-ig 5
Szerbia ........................ 15-ig 25 5 10 50-ig '5
Románia (ált. forg.) 25 10 20

n (határ-forg) 1 3-1 g 10 10 20 •»0-lg 5

Montenegró . . . 15-ig 10 5 10 50-ig 5
Európa többi államai* 15-ig 25 10 20 50 ig 5

• Ugyané díjszabás érvényes Egyiptom, Tunis, Tripolis 
Rlarokko, az északamerikai Unióba, Kanadába, ázsiai Orosz- 
és Törökországba is. Külföldi levelek  ajánlási dija 25 fillér, 
tériivény dija 2ö fillér, express-dij 3 fillér. Külföldre szóló 
pénzküldemények (Ausztria, Bosznia és Hercegovinába is) 
Sárga színi] utalványokon küldendők.
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B E L Y E G IL L E T E K .

1. Váltókra ■ II. Okiratokra III. Szerződésekre

koronáig kor. fill. koronáig kor. fill. koronáig kor filL
160 — 0 40 — 14 20 — 14
300 — 2o 80 — 26 40 — 26
600 — 40 120 — 38 50 —— 38
9UÜ — 60 200 — 64 100 — 64

1.200 — 80 400 1 26 200 1 25
1.50U 1 — 600 1 87 300 1 881.800 1 20 800 2 50 0̂0 2 50
2.100 1 40 1.600 5 — $00 5 —

2.400 1 60 2.400 7 50 1.200 7 50
2,700 1 80 3.200 10 — 1.600 10 —
3.000 2 — 4.000 12 — 2.000 12 50
6.<00 4 — 4.8C0 15 — 2.400 lő —
9 000 6 — 6.400 20 — 3.20U 20 —

12.000 8 8.000 25 — 4-000 25 ------  I

15.000 10 — 9.600 30 — 4.800 30 —

l8600 12 — 11.200 35 — 5.600 35 —

21.000 J 4 12.800 40 — 6.400 40 —

24 000 ib — 14.400 45 — 7.200 45 —

27.0011 )b — 16.000 50 — 8 000 50 — —

30 0U0 20 — 16.800 53 — 8.400 53 —

33 000 2Z — 17.600 55 50 8.800 55 50
36 000 24 — 18.400 58 — 9.200 58
39 000 26 — 19.200 60 50 9.600 60 50
42.000 28 20.000 72 — 10.000 72 —

45.000 30 1 — 20.800 74 50 Í0.400 74 50
48.000 32 —

és igy tovább min- és így  tovább min-
es így tovább ram- den 800 kor. után den 400 kor. után
deu 300 koronától 2 kor. 50 fii. illeték- 2 korona és 50 fill.
2 koronával több; többlet fizetendő; illetéktöbblet fize-a 300 koronánál 800 kor-nál cseké- tendő; 400 koroná-
kisebb maradvány lyebb maradvány- nál kevesebb ma-
összeg teljesnek Összeg teljesnek radványösszeg tel-
lévén tekintendő. tekintendő. jesnek tekintendő.

Bizonyítványok munkásoknak — — — —
Bizonyítványok magánosoktól és iparosoktól — 
Beadványok magánszemélyektől hatóságokhoz 

rendszerint — — — — — — — —
Egy játék kártya 36-nál kevesebb kártyával — 
Egy játék kártya 36-nál. több kártyával — —
Szállítólevélre — — — — — — —
Számlára az üzletben 100 koronáig ívenként — 
Számlára az-üzletben 100 koronán felül ívenként

30 fillér
1 kor.

1 kor.
30 fillér
60 II
10 II
02 91
10 n
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Somogyvármegye községeinek
kimutatása járások szerint, a puszták, telepek és majorok, továbbá 

a posta- és távirda-állomások feltüntetésével.

A község neve Hozzá tartozó pusz
ták és majorok Posta Távirda

1. Barcsi járás:
Somogyaracs
Babócsa Halastópuszta,, 

Lókapuszta, Ujma- 
jor

Babócsa
B a b ó c s a

Barcs Nagyerdőpuszta, 
Sáncpuszta, Barcs- 
telep, Kertészta
nya, Körkemencze, 
Oláhujtelep, Szilo- 
nicspuszta, Viktor- 
puszta

B a r c s

Bolhó Lászlómajor, Teréz- 
major

Bolhó | Babócsa

Erdőcsokonya

Darány

Felsőszentmárton

Alekszandrapuszta,
Felsőgyörgyös,
Kutfőpuszta

Táborpuszta

Erdő,
csokonya

D a r
F.-szt.-
márton

Visonta-
E.-csok

á n y
Lakócsa

Drávatamási Etelkapuszta, Zá
tonypuszta

D.-tamási | Darány

Drávagárdony Lonkapuszta K.-dombó ,,

Homokszentgyörgy Dénesmajor, János- 
major, Marietta- 
puszta, Belsőmajor 
Csikóskúttanya, 
Pálkuti szőllőhegy

Homoksztgyörgy

Istvándi Tetovárpuszta Istvándi | Darány
Kálmáncsa Emlék major, Lajos- 

háza, Erdostanya, 
Halastóipuszta

Kálmáncsa
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A község neve

Kastélyosdombó
Komlósd
Lakócsa

Drávapálfalva
Péterhida
Potony
Rinyaujlak
Somogytarnóca

Szentborbás
Drávaszentes
Szulok
Tótujfalu
Rinyaujnép

Somogyvisonta

Hozzá tartozó pusz
ták és majorok Posta Távirda

Nagyágpuszta

Kálmánmajor, Púl- 
kovapuszta, Sió
puszta

Belcsapuszta

Potonypuszta

Gézapuszta, Teréz- 
major

Aranyospuszta, 
Fánimajor, Feri- 
major, Középrigóc, 
Tarnócagyörgyös, 
Alsórigócz, Antal- 
puszta, Felsórigóc, 
Kistarnócza, Tar
osa, Vadaspuszta

Szentborbáspuszta

Bakháza, Rinyauj- 
népipuszta

Kast.-
dombó Darány

Babócsa
Lakócsa

B a r c s  2. 
Babócsa
Lakócsa

Erdő-
csokonya

Visonta
Erdocsok

Somogytarnóca

Lakócsa 
B a r c s  2. 
S z u l o k 

Lakócsa 
Babócsa

Erdő-
csokonya

Visonta-
Erdőcsok

Alsók
Inkeyantalfa

II. Csurgói járás:

Fazekasdencs,Alsó- 
ágazáspuszta, 
Felsőd gazáspuszt^ 
Jolántapuszta

C s u r g ó  

Inke lhberény

20



A község neve

Bagolasáncz

Belezna

Berzence

Somogybükkösd

Somogycsicsó

Csurgó

Gyékényes

Iharos
Iharosberény

Inke

Liszó
Miháld
Csurgónagymarton
Őrtilos

hozzá tartozó pusz
ták és majorok Távírda

Kisfakos,Nagyfakos

Asszony váriszőilő, 
Jankapuszta,Kako- 
nyapuszta, Nagy- 
dombiszőllo, Sán- 
dorpuszta

Keresztfaipuszta, 
Perdóczmajor, Ga- 
rics-pta, György- 
major, Lankócz- 
puszta, Vadaskerti 
major

Katalinmajor,
Nagyberekpuszta

Csicsópuszta,Lajos- 
major,Józsefmajor 
Vastagnyirmajor

Avaspuszta, Cserpta 
Kökényespuszta

Gyékényeshegy, 
Vázsonypuszta

Kanizsaberek

Gánnapuszta, Pád
puszta, Istvánma- 
jor, Tuskóspuszta

Csődpuszta, Dar
vaspuszta, Inke- 
lepled, Alivár; Ri- 
nyapuszta, Tégla- 
szintanya

Ságpuszta 

Csermező

Szentinihátykegy, 
Asszony var. 
Földvár

S.-szt.-
miklós

Zákány

Nagy 
kanizsa 

Mura- 
keresztur

Berzencze

Porrog Gyéké
nyes

Ihárosberény

C s u r g ó

Gyékényes

Iharosberény

Inke Iharos
berény

S.-szent-
miklós

Iáaros- 
berény 

Zala- 
sztjakab 

C s u r g ó
Zákány

Miháld
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A község neve

Pat
Nemespátró 
Pogány szentpéter

Porrog
Porrogszentkirály
Porrogszentpál
Sand
Csurgósarkad

Somogyszentmiklós
Surd

Szenta

Somogyudvarhely

Zákány

Hozzá tartozó p u sz
ták és majorok Posta Távirda

Miháld Zalaszt-
jakab

Surd J Ih.-ber.
Magas d, Ihárosberény
Űjmagasdpuszta
Útszélipuszia

Csurgó
—

Porrog

»
Gyéké-
nyes

Sandi szollőhegy Sand | Ih.-ber.
Csurgó

Móriczhely
S.-szent- Nagy-
miklós kanizsa

Feketesárpuszta,
Jánosmajor,

Surd | Zákány
Petrácspuszta

Szenta új major, 
Bükkpuszta, 
Nagyhomokpuszta, 
Pusztagát

Csurgó | Berzence

Kétnyárpuszta, Berzence
Nyárospuszta

Magashegypuszta, Zákány
Kápolnahegy,
Perecsenypuszta,
Tölöshegy

Somogyacsa
Andocs

III. Igali járás:
Gerézd

Köpipuszta, 
Abrincsospuszta, 
Mekszikópuszta,
N ém etsü rű puszta

S.-acsa | Bonnya 
A n d o c s
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A község neve hozzá tartozó puzs- 
ták és majorok Posta Távírda

Somogyaszaló Antalmajor, Déshida Mernye S.-aszaló
Attala Csökepuszta Csorna Dombó

vár
Bonnya
Büssü

Bonnyapuszta

Hársasmajor,
Paperdőmajor

Kisbár-
apáti
Büssü

Bonnya
S.-szil

Csorna Csornai alsómajor, 
Csornai felső major Csorna Mosdós

Somogydöröcske —
Somogy-
döröcske

Somogy
szil

Ecseny Füstösvölgy Felsőmocsolád
Fiad
Fonó

— Kisbár
apáti

B a
Kisbár 

t é
Gadács

\

— Somogyszil
Geszti Alsóberecska,

FelsŐberecska,
Matildpuszta

Geszti | Mernye

Gölle Alsóhetény
Felsőhetény,
Inámpuszta,
Belsomajor,
Csökepuszta,
Kispuszta,
Sivapuszta,
Szentivánpuszta,
Szentpéterpuszta,
Uzdpuszta

Gölle | S.-szil

K isgya lán — Büssü | Mosdós
Igal Dadapuszta,

Igalipuszta I g a l

Kára Paulinapuszta Tör.-kop. |Nágocs

23



A község neve Hozzá tartozó pusz
ták és majorok Posta Távírda

Kazsok Kazsokpuszta,
Patakipuszta

Büssü | S.-szil

Kisbárapáti Báripuszta,
Lucapuszta

Kisbárapáti

Magyaratád Tátompuszta,
Birkaházmajor,
Buvármajor

M.-atád | Répás p.

Mernye Mernyeszentmiklós Mernye
Miklósi N á g o C S

Felsőmocsolád Kisbabapuszta,
Erősmajor,
Mihálymajor
Sandorpuszta

Felsőmocsolád

Patalom
Polány

Kapospula

Gálmajor

Antalpuszta

Kapospulaipuszta

M.-atád
Mernye

Csorna

Répás
Felső;

mocsolád
Dombó

vár
Ráksi Ráksipuszta I g a 1
Somodor Pusztasomodor, 

Belsőmajor, , . 
Malomház, 
Ujmajor - ,

Magyar
atád

Somodor-
Aszaló

Szabadi Kisgátpuszta Csorna Mosdós
Szentgáloskér Lapapuszta,

Ráczörs,
Dióspuszta

Szent-
gálokér Mernye

Somogyszil
1

•
i »

Csérihegy,
Magyaródpuszta,
Marosdpuszta,
Öreghegy,
Szanácsitelep,
Ujmajor,
Vörösmajor

Somogyszil

24



A község neve Hozzá tartozó pusz
ták és majorok Posta Táuirda

Szorosad Szorosadipuszta H O: •
1 pr o ►Ö Nágocs

Törölckoppány Cseszmemajor,
Kápolnaihegy,
Lacziouszta,
Tatalihegy

Tör.-kop.| Szakos

Zimány Ráczegres,
Szélesmajor,
Zimányipuszta

M.-atád |Toponár

IV. Kaposvári já rá s :
Bárdudvarnok Bánya,

Bárdibükk,
Lipótfa,
Szendpuszta,
Alsózslppó,
Folsőzsippó,
Kiszsippó,
Kopasznegy,
Magányospuszta,
Olajhegy.
Öregzslppó,
Ujzsippó,
Vótapuszta

Bárdi
bükk

Kis
korpád

Baté — B a t é

Bodrog Alsóbü,
Felsőbű,
Hidegér

H e t e s

Bőszénfa Kisbőszénfa,
Szenttamáspuszta,
Rókamalom

Bőszénfa

Cserénfa Tótfalupuszta Szentbal ázs

Mezőcsokonya Alsónyires,
Felsönyires,
Középnyires

Mező-
csokonya Hetes

C o nbárd Csombárdújfalu H e t e s
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A község neve Hozzá tartozó pusz
ták é$ majorok Posta Távírda

Gálosfa Szentlukapuszta,
Kistót-áros,
Nagytótváros

Gálosfa

Kaposgyarmat Vörösalmapuszta Gálosfa Gyarmat-
Hajmás

Hajmás Ivánkapuszta Gálosfa Gyarmat-
Hajmás

Hedrehely Saroltapuszta,
Böczörpusz’a,
Laposcserpuszta

Hedre
hely-

Hencse-
Hedreh.

Henese Alsótapazd,
Felsőtapazd.
Kőkuttapazd.
Diós

Henese Hedreh.

Hetes Patpuszta,
Józsefmajor H e t e s

Kaposhomok — Taszár Balé
Jákó Cserebókpuszta,

Józsefmajor
J á k ó

Juta Alsómajor,
Rózsamajor

Juta Kapos
füred

Kadarkút Hódospuszta.
Kenészpuszta.
Körmendpuszta,
Somogyszentimre.
Sásképuszta

Kadarkút

Kaposfüred Bánkutapuszta Toponár Kapos
füred

Kaposkeresztúr Pusztamezőtelep,
Rákópuszta,
Tékespuszta

B a t é

Kaposmérő 

| Kaposújlak

Tókajpuszta, 
Csoportoslanya, 
Ebén vesztőpuszta, 
Gyulapuszta, Kapós- 

mérői szőllőhegy
Szarkavár

Kaposmérő
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A község neve Hozzá tartozó pusz
ták és majorok Posta Távirda

Kercseliget
9

Parragát,
Bükkpuszta,
Szederjesihegy

Kercse
liget Mosdós

Kisberki Katahegy,
Szalacskapuszta

M o s d ó s

Kiskeresztur Gödre Mosdós

Kiskorpád KaposszepJak,
PörösDuszta,
Suheitlpuszta

Kiskorpád

Kisasszond Csillagpuszta

Magyaregres Putripuszta Hetes | S.-jád

Mosdós Sárkánytópuszta
Gázlópus^ta

M o s d ó s

Nagybajom

f

Nagyberki

BalasKÓpuszta,
Csikotapuszta,
Felsőkakpuszta.
Homokpuszta.
ICoroknyapuszta.
Lencsenpuszta,
Nagybalogdpuszta,
Setétkerékpuszta,
Agáczáspuszta.
Alsókakpuszta.
Égettakol,
Fehértópuszta.
Földhidpuszta.
Kispuszta,
Lókpuszta,
Madarsárapuszta,
Palmajor,
Sápapuszta,
Saritag,
Ujházpuszta

Nagybajom

M o s d ó s

Orczi Tömörkepuszta Taszár Topon ár
Patcza Jégíatelep Zselicz-

kisfalud [Kaposvár
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A község neve Hozzá tartozó pusz
ták és majorok Posta Távírda

Sántos Szentbalázs
Somogy sár d Sörnyepuszta,

Szövécspuszta,
Ujmajor

Somogy-
sárd

Kis
korpád

Simonfa
— Simonfa Gyarmat-

Hajmás
Szenna Dennapuszta,

Kaposszerdahely,
Ótelekpuszta

Szenna |Kaposvár

Szentbalázs Páprágypuszta Szentbalázs
Kaposszentbenedek Kaposdada Bárdibükk
Kaposszentjakab Kaposvár
Szilvásszentmárton Szentivánpuszta Zselic-

kisfalud
Kapos
vár

Szomajom .Alsókaposfő,
Póstelek,
Felsőkaposfő

Szoma
jom '

Kis
korpád

Taszár Dábópuszta, Taszár BatéPalotapuszta

Toponár Fészerlakpuszta,
Répáspuszta, Toponár
Zaranypuszta,
Belsőmajor,
Kisivánmajor

Töröcske Ropolpuszta Simonfa |Kaposvár
Várda Kisalbertpuszta Hetes | S.-jád
Visnye Kápolnásvisnye,

Visnyeszéplak,
Alsóhegy,

Hedre-
hely

Hencse-
Hedreh.

HárserdŐpuszta,
Pacsérvisnye

Ujvárfalva Nadalos,
Kispuszta,
Miklóspuszta

Somogy-
sárd

Nagy- 
| bajom
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A község neve hozzá tartozó pusz
ták és majorok Posta Táuirda

Zseliczkisfalud Kardosfa,
Márczadó Zs.-kis-

falud Kaposvár
Zseliczkislak — Simonfa
Zseliczszentpál Zseliczszentpálipta . I- .

V. Lengyeltóti járás:
Balatoncsehi

. < V

Balatonboglár
Bugaszegpuszta Balaton

boglár
Balatoi

Szőlős-
györök

iboglár
Buzsák Buzsákimajor,

Kékapuszta,
Kistatárvár,
Csisztapuszta,
Czeriaszőllő,
Kundpuszta

Buzsák | L.-tóti

Edde Alsóbogát,
Csollányospuszta,
Felsőbogát

Osztopán| S.-Jád

Balatonszemes Csillagpuszta Balatonszemes
Fonyód Bélatelep

Fonyódimajor
Sz.-péterhalásztelep
Zichytelep

Fonyód

Gamás Gamástuskós,
Gárdonypuszta,
Vityapuszta,
Idapuszta,
Jazvinapuszta,
Kölesdpuszta,
Vadépuszta

Gamás Somogy-
vár

Hács — Lengyeltóti
Somogyj ád Galambospuszta,

Magyaróvölgy Somogyjád

Kisberény Gyulapuszta,
Lippapuszta

Lengyeltóti
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A község neve hozzá tartozó pusz
ták és majorok Posta Távírda

Látrány Rádpuszta Látrány | B.-lelle
Balatonlelle Kishegyszőllő,

Péntekhely, Balatonlelle
Magyalpuszta,
Villatelep 1

*

Lengyeltóti Fehérbézseny,
Feketebézseny, Lengyeltóti
Pusztaberény,
Pusztaszentgyörgy,
Zsigmondmajor,
Ludaspuszta,
Mamocspuszta,
Mohácsiszőllő,
Nagytatárvár.
Rágnicamajor,

Orda
Tótimajor

Balaton- Szőlős-
— boglár g y ö r ö k

Osztopán Herminamajor,
Felsőmalom, Osztopán
Istvánmajor,
Krájapuszta,
Viszakpuszta

Öreglak Barátipuszta, 
Nagy negyszőllő, öreglak
Öreglakpuszta,
Vasadpuszta,
Barátiszőllő,
Lippapuszta,
Vasadszőllő

Őszöd Balatonszemes
Pamuk Laskapuszta,

Muczipuszta,
Szokoláshegy

Somogyvár

Somogyvár Máriapuszta,
Vidámházpuszta,

Somogyvár
Kapuvárhegy,
Újhegy.
Vadaskert,
Váraljapuszta
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A község neve Hozzá tartozó pusz
ták és majorok Posta Táuirda

Szőllősgyörök Kisbányászóhegy,
Nagybányászóhegy

Szőllősgyörök

Szőllőskislak Bánomhegyszőllő,
Jánoshegy,
Landorpuszta,

#r

Rózsapuszta

Táska Fehérvizpuszta Buzsák | Öreglak
Gyugy Béndekpuszta,

Pettendpuszta,
Szőllősgyörök

Csillagpuszta,
Gesztenyésiszőllő,
Harsányszőllő,
Sándipuszta,
Ujpuszta

Tótszentpál Susánypuszta Tót-
szentpál Kéthely

Somogytúr Babodpuszta,
Tardpuszta

S.-tur Karád

Somogyvámos Gilye, Ihászpuszta, 
Remetepuszta,

Somogyvár
Vincemajor

Varjaskér Nyírpuszta
Tót
szentpál Kéthely

Visz Csermajor,
Viszipuszta

Látrány Karád

VI. Marcali járás:
Balatonberény Baiatonberény
Balatonkeresztúr Máriatelep Balatonkeresztúr
Balatonszentgyörgy Barimajor

Battyányimajor Balatonsztgyörgy
Barihegy
Dióspuszta

(

Balatonujlak Balatonkeresztúr
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Bize Marczali
Boronka Alsógaicspuszta,

Felsőgaicspuszta 7

Böhönye Dávodpuszta,
Festeticsterebczd,

Böhönye
Illésmajor,
Felsőakol,
Kisbalogdpuszta,
Pósapuszta,
Törökrétpuszta,
Vaskotapuszta

Csákány Hertelendypuszta, NemesvidLehnerpuszta

Csömend Koszódpuszta Nikla Marczali

Som o gy f e h élre gyház — S-sámson| N.-vid
Felsőzsitfa Szőcsénypuszta Nemesvid
Fönyed Gyótapuszta Vörs B.-Szent-

györgy
Gadány Négyföldespuszta Mesztegnye
Nagygomba Lókpuszta Marczali
Hollád — Vörs Balaton-

szgyörgy
Horvátkút — S-sámson| Marczali
Keleviz Baramajor, Lehner

puszta, Liliomhegy Mesztegnyö

Kéthely Bajapuszta, Kula- 
puszta, Marótpuszta, K é t h e l y
Sáripuszta

Libiczkozma Kopárpuszta,
Kozmapuszta, Somogyfajsz
Bugerháztanya,
Cserfekvésmajor, t r
Feketeberek

I
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Marczali Gyótapuszta Marczali

Mesztegnyő Búsvár,
Hosszuvizpuszta,
Landipuszta,
Lászlómajor,
Öreghegy,
Soponyapuszta,
Sósgátpuszta,
Vajdahomokpuszta

Mesztegnyő

Nemesdéd Kisdéd,
Tátikapuszta,
Vörösakolypuszta

N.-déd N.-vid

Nemeskisfalud — Böhönye

Nemesvid Kisvidpuszta Nemesvid

Nikla Berzsenyipuszta,
Hodoshátihegy,
Lajpczigpuszta

Nikla Marczali

Pusztakovácsi

Somogysámson

Alsókölked,
FelsokÖlked,
Kiskürtöspuszta,
Középkölked,
Nagykürtöspuszta,
Bélamajor,
Kacskovicspuszta.
Prószapuszta,
Regdonpuszta

Puszta-
kovácsi

Somogy
sámson

Somogy
fajsz

Bal.-szt-
györgy

Sávoly Gulyásházpuszta,
Sávolyimajor.
Zseberjepuszta

,,

Somogysimonyi Gardospuszta,
Irmapuszta

Nemesvid

Somogy fájsz —  ■ . Somogyfajsz

Nagyszakácsi —
Nagy-
szakácsi

Nemes
vid
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Szenyér Aradpuszta,
Felsőpuszta

Tapsony Mesz-
tegnyo

Szőkedencs Szalasztópuszta Nemesvid
Tapsony Káptalanterebezd, Tapsony  N.-vid

1 Merkepuszta,
Móriczfapuszta,1 Töllöspuszta i

Tikos Vörs - Bal.-szt-f • •gyorgy
Vese Lenczipuszta,

Martonpuszta, Vése [Böhönye
Merkepuszta

Vörs Vörs r- Bal.-szt-• t

Imremajor,
Patihidpuszta

g y ° rg y
Varászló N.-déd N.-vid

VII. Nagyatádi járás:
Alsósegesd Alsóbogátpuszta,

Alsósegesdiszőllőh, F elsősegesd

Bélavár f — V i z
1

v á r
Beleg Keletimajor,

Nyugatimajor
B e 1 e g

Rinyabesenyö
••
Oszpöte,
Czukorpuszta, Lábod |Görgeteg
Nagyálláspuszta,
Sziágypuszta 1

Bodvicza
Bolhás ••

Barápuszta Nagyatád
Szentlászlópuszta,

Bördeczpuszta, Somogyszob
Imiemajor ,

• : v ; r Juliafalva, 0 • i 1

l .... ; *v, • .. • »
Rihárdmajor

Csököly Malomiak # i Csököly  Jákó
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Felsősegesd

Gige * * I•/

Görgeteg

Bertalanmajor.
Felsőbogátpuszta,
Széchenyilepled.
Czirikmajor,
Lapánytéglavetö,
Lászlómajor,
Szirotamajor

Cs eberkipuszta,
ÖHcvöigy,
Gigei szőllő,
Naqy puszta, 
Ujpuszta

Rinyatamási

Felsősegesd

Gige Kis
korpád

• * .

Görgeteg
Háromfa

Henész

Heresznye
Rinyahosszufalu
Kisbajom
Rinyakovácsi

Kivadár
# • J

Kónyi

Kuntelep
Kutas” * 1 ..- 4 í  ‘ '

Belsómajor,

Szilospuszta

Simongát,
Felsőgöröndpuszta,
Ujkútpuszta

Kisbaratinpuszta, 
Nagyba* atinpuszta

Simonmajor

Fajankópuszta,
Kincsespuszta

Páczodpuszta,
Boszintópuszta,
jánosházapuszta

Kónyipuszta.
Újbogátpuszta

«*
j
v
\

józsapuszta

Kutaskozma, AIsó- 
gyótapuszta, Cseri- 
puszta, Czilipuszta, 
Felsőgyótapuszta 
Kálutapuszta

Háromfaj Babócsa

Nagyatád

V í z v á r* 
L á b o d 
K u t a s

Gige |Kadarkut 

Nagyatád

ötvös-
kónyi Beleg

G ö r g e t e g
K u t a s
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L ábod F elsŐerzsébetpuszta, 
Vadaspuszta, 
Homokpuszta, 
Kissallérpuszta, 
Naaysallérpuszta, 
Pillepuszta, 
Szarvaspuszta,

L á b o d

M ike Alsógyócs,
Felsőgyócs

M ike | Kadarkút

N agyatád Döbrögpuszta,
Péterpálmajor.
Jánosmajor.
Margitmajor

N agyatád

N a g y k o rp á d Cserhátpuszta.
Prépostpuszta,
Belmajor,
Ganajospuszta

N-korpád| Lábod

ö t v ö s Petenyepuszta,
Szarfcástópuszta,
Szentkeresztpuszta

ö tv ö s -
kónyi

S o m o g y 
szob

R in yaszen tk irá ly Fülecspuszta,
Kohánypuszta

Áqerdőpuszta,
Cserénypuszta,
Ikladpuszta

R inya-
sztk irá ly G örgeteg

Szabás Bélaházapuszta,
Dénesházapuszta,
Jánosházapuszta

S zabás | Kutas

S o m o g y szo b Csillagpuszta,
Kaszópuszta,
Kerékarasztipuszta,
Kisbarátipuszta,
Külvölgyipuszta,
Mihályfapuszta,
Nagybarátipuszta,
Szomorupuszta

S om ogyszob

T arany
4Vf• a

Felsógóla,
Gyertyánospuszta,
Alsógólapuszta,
Rigópuszta

T arany | N .-atád
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Vízvár Zsitfapuszta, 
Jádipuszta, 
Jam a puszta, 
Kalilapuszta, 
Spinczpuszta

V i z v á r

VIII. Szigetvári járás:
Almamellék Korcsánypuszta, Almamellék

Németlukafapuszta
Szentegyedpuszta,
Szentmártonpuszta
Terecsenypuszta, 
Deszkametszo- 
puszta, Rózsahegy
Sásrétp úszta

Somogyapáti Adorjánpuszta Somogy
apáti

Sziget
vár

Basal - )>

Vásárosbécz Dióspuszta, Nagy-
hárságy N.-lad

Hitmespuszta,
Palajpuszta

Boldogasszonyfa Antalszállás, Zseliczszentlászló
Szárazrétpuszta,
Szentraargittapta

Bürüs Ontipuszta Teklafalu Szigetvár
Csertő Csertői szóilohegy, 

Hársfapuszta '
Szigetvár Mozsgó-

Szulimán

Dráva keresztur Vörösipuszta Drávátok |B.-Sellye
Drávafok Kishomok,

Nagyhomok,
Fenékpuszta,

» | Lakócsa

Kisfokmajor

Endrőcz Endrőczpuszta Baranyasellye
Gyöngyösmellék ■  ■ Gyöngyösmellék
Somogyhatvan Kámánpuszta Nagy-

hárságy
Mozsgó-
Szulimán
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Hobol Hobolpuszta,
Kishobol

Szigetvár

Kisdobsza
- -

— Istvándi Gy.-
mellék

Kistamási — Görösgal -
Magyarlad m ,, Im Németlad

Magyarlukafa Vitorág Nagy-
hárságy

Zs.-szt.
lászló

Magyarujfalu
Markócz

— Gy-
mellék

Drávafok

Tekla-
falu

B.-Sellye
Merenye Czeglédpuszta, 

Szentmikl óspuszta
GörösgaljSzigetvár

Molvány

Mozsgó

Lajosfapuszta,
Molványhidpuszta

Szentmiklóspuszta, 
Jedinkaihegy, 
Mozsgói szolloh.

Mozsgó Mozsgó-
Szulimán

Nagydobsza Árkuspuszta,
Felsoárkuspuszta,
Istvánmajor

Istvándi Nagy
dobsza

Somogyhárságy Betlehempuszta,
Kishárságy

Nagy-
harsagy

Mozsgó-
Szulimán

Nemeske Görösgalpuszta,
N e m e s k e p u s z ta

Görösgal|Szigetvái', • •
' • l

Németlad Gyöngyöspuszta, 
Mária major, 
Szentmihály puszta 
Tiltványpuszta

Németiad

Németujfalu Szentmihályfapta Gyöngyösmellék

Pata 1 í | Flórapuszta S.-apáti |Szigetvár

 Patosfa — Németl ad

■
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Pettend - -  - - Gyöngyösmellék
Poklosi — S.-apáti | Szigetvár
Révfalu Csalipuszta,

Madraczitelep
Drávafok|B -Sellye

Szentlászló Kisszen tl ászló, 
Riticspuszta

Szentlászló

Szigetvar Plebániamajor, 
Szehéntapuszta, 
Turbók búcsú
jár óhely, Turbélc- 
Törököír vasúti 
megáll hely, 

Tüskevár

Szigetvár

Szörény — Gyöngyösraellék

Drávasztára Alsóerzsébetpuszta
Lajostanya

B.-Sellye D.-sztára
Zaláta

Szulimán Zöcsketelep. 
Antalfalutelep, 
Antal puszta, 
Bakittyatanya

Mozsgó Mozsgó-
Szulimán

Teklafalu Tótipuszta.
Vitézipuszta

Gyöngyösmellék

Almáskeresztur Elekpuszta Mozsgó Mozsgó-
Szulimán

Tótszentgyörgy
Várad

Gombkötőpuszta

GyŐrnépe
Sikotapuszta

Görösgal
Tekla
falu

Szigetvár
Gy-
mellék

Somogyviszló
Zádor

Somogyviszlói pta

Bagópuszta
Ilkamajor

Somogy-1 Mozsgó- 
apáti jSzulimán 

Gyöngyösmellék

Zsibót Domolospuszta 
Turbékpuszta 
Zsibóti szőllők

Mozsgó |Szigetvár

#
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IX. Tabi j á r á s :
Ádánd Pösszepuszta,

Csabakmajor,
Diósvölgymajor,
Erzsébetpuszta,
Keresztélymajor,
Selyemmajor

Á  d á n d

Nagybábony Szentimrepuszta Nagybábony
Bálványos Csegepuszta,

Alsófütyemajor,
Bagóhegypuszta,
Borzásmajor,
Felsőfütyemajor,
Gyármajor,
Karácsonypuszta

bálvá
nyos Szántód

Nagycsepely Tekerespuszta. Kötcse Karád
Balatonendréd Jabapuszta, 

Tóközpuszta, 
Zsigniondmaj oi

B-endréd| Szántód

Faluhidvég Pélpuszta,
Oroszimajor,
Szélesmajor

Városhidvég

Jut Juti puszta J u t
Kapolv Böcscsehcgy, 

Kapolyi puszta, 
Simonmajor

K a p o 1 y

Karád

•

Fehéregyházapta,
Kérpuszta,
Nagytoldipuszta,
Ráknyipuszta,
Borsihegy,
Csiszárhegy,
Fáncsihegy,
Hosszuhecry,
Kenészhegy,
Kisráknyipuszta,
Kistoldipuszta.
Ölyvöspuszta,
Tekenyőspuszta

K a ]r á d

•

•1•
é

I1
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Kereki Amáliapuszta, Körös-
hegy

Kiliti
Szántód

Kiliti Jódpuszta,
Somogyfok,
Törekfpuszta,
Balatonmelléke,

Siófok

Czinegepuszta, 
Kiliti felsömajor, 
Papkutapuszta, 
Törekihegy

Kőröshegy Balatonföldvár,
Gyúgypuszta,
Mocsármány,
Öreghegy

Kőrös
hegy Szántód

Kötcse Csicsalpuszta,
Póczapuszta,

Kötés e Kötcse-
Csicsal

Csesztapuszta,
Magyalpuszta,
Meggyespuszta

Koppánymegyer Kenérihegy,
öreghegy,
Terezmajor,

Bábony Bábony-
Megyerl

Tóthegy,
Újhegy

Nágocs Jutompuszta,
Csillagpuszta,
Toinépuszta

N á g
• lg

Ö C S I

Nagyberény Nagyberényi paszta Nagy- I Som- I
herényi berény

Németegres — Zics-Tab
Nyim Kásipuszta Ságvár Som- I 

berény
Pusztaszemes Cziframajor,

Kapásihegy,
Kishegy

Kőrös
hegy Kapoly

Ságvár Gamipuszta,
Szrlászlómonostora

Ságvár | Ádánd

1
Belső major.
Kugli major, 
Ságvári szőllöhegy
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Som Daránypuszta,

Szabadhegy — —

Szárszó ;*
Szólád |

1

( • 
Nezdepuszta, 
Nyesthegypuszta, 
Szóládi szol] őhegy 
Vonyitapuszta

Tab Ugajpuszta,
Csabapuszta,
Csibehegypuszta,
Gyurgyorapuszta,
Hőlyeghegy,
Öreghegy

Teleki t '

Torvaj Lullahegy,
Csillagmajor,
Kishegy,
Lullapuszta

Városhidvég
Nándormajor,

Rebeczpuszta,
Fánimajor

Zala | Szőllőspuszta,
Bótapuszta,
Sérsekhe

Zamárdi Szántód

Zics Gyaludpuszta,
Margitpuszta,
Tuskóspuszta,
Yarjakpuszta

Posta Távírda

Som Som- 
berény

Városhidvég
Szemes 
télen

Szárszó
Szárszó
Szólád

T a b

Szólád |B.-szemes 
T a b

Városhidvég 

T a b

Zamárdi (Szántód 

N á g O c s

X. Kaposvár rend. tan. város:*)
— I Nádasditelep

*) Nevét az 1902. évi 16.698 sz. belügyministeri 
rendelet állapította meg.
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Somogyvármegye főrendjei.

K i n e v e z e t t e k :

Márffy Emil.
Született Hencsén, Somogymegyében, 1847-ben. 

A katonai pályára lépvén, tanulmányait a hamburgi 
és olmüczi katonai intézetekben végezte. 1864-ben 
mint hadnagy a 10. kürasszier ezredbe lépett s 
ezredével 1866-ban a gróf Coudenhoven parancs
noksága alatt álló divízióhoz beosztva, részt vett a 
csehországi hadjáratban. Az ezred akkor különösen 
a nagy stceicsi attaknál tüntette ki magát. Három 
évvel később, 1869-ben átlépett a honvédhuszárok
hoz, ahol mint kapitány 1874-ig szolgált. Ekkor 
megnősülvén, hazatért somogymegyei birtokára s 
azóta gazdálkodással foglalkozik. A mezőgazdasági 
ipar részvénytársaság megalakulása óta ennek igaz
gatósági tagja és egyben igazgatója a mezőgazda- 
sági ipar részvénytársaság somogymegyei óriási 
területének. E mellett a társadalmi életben is élénk 
részt vesz, elnöke a Kaposvári Nemzeti Kaszinónak. 
A főrendiház tagjává 1905. szeptember 11-én nevezte 
ki a király.

Festetits Vilmos gróf.
Született 1848. november 19-én Bécsben a déghi 

ágból. Jogi tanulmányait Pozsonyban végezte és ott 
az államvizsgát is letette, majd a földmivelésügyi 
minisztériumhoz került, ahol négy éven át mint tisz
teletbeli fogalmazó dolgozott. A gázlói birtok tulaj
donosa és a toponári es hajmási Festetits-birtokok 
társtulajdonosa. Cs. és kir. kamarás.

Pallavicini Ede őrgróf.
Született 1845-ben Sopronban ; atyja, Artúr, a 7. 

huszárezredben szolgált mint kapitány. Tanulmányait 
Sopronban és Pozsonyban végezte. 1867-ben mint 
Sopronmegye tiszteletbeli aljegyzője lépett közpá
lyára ; 1869. végén a pénzügyminisztériumba lépett, 
melyet mint osztálytanácsos hagyott el 1880-ban, mi
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dön a Magyar általános hitelbank vezérigazgatója lett, 
amely állásáról 1900-ban lemondott, beérve az intézet 
igazgatótanácsi tagságával; elnöke a Ganzgyárnak 
a köolajfinomitó részvénytársaságnak és egyéb köz- 
gazdasági vállalatoknak; az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület alelnöke ; Magyarország kö
zép-európai közgazdasági egyesületének és a Gaz
dák biztositó szövetkezetének igazgatósági tagja ; 
a Magyar földhitelintézet felügyelő bizottságá
nak tagja, az országos központi hitelszövetkezet 
igazgatója. A Dunántúli közművelődési egyesület 
elnöke, 1878. óta cs. kir. kamarás; 1884-ben a vas- 
korona-rend másodosztályát kapta, a magyar állami 
hitel emelése körül szerzett érdemei elismeréséül 
1897-ben belső titkos tanácsos lett. A főrendiháznak 
sok éven át jegyzője, a delegációban rendszerint a 
tengerészeti albizottságnak elnöke volt. 1873-ban 
nőül vette Mailáth Etelkát, néhai Mailáth György 
országbíró leányát. A közjogi és törvénykezési, a 
pénzügyi s a közgazdasági és közlekedésügyi bi
zottság, az igazoló bíróság és az országos ipar- 
tanács tagja.

örökös jogon tagjai:

Festetits Kálmán gróf.
Született 1847. november 5-én, mint a Feste- 

titsek déghi ágának sarja. Birlalója a gyöngyösi, a 
bogáthi és a gyaláni majorátusoknak, továbbá a 
toponári uradalom társtulajdonosa. Idejét gazdálko
dással tölti el, s hol Gyöngyösön, hol meg somogy- 
megyei birtokain tartózkodik. Császári és királyi 
kamarás. Neje Clam-Gallas Klotild grófnő, akit 
Bécsben 1880-ban vett nőül.

Hoyos Miksa gróf.
Néhai Hoyos Miksa gróf és Wenkheim Terézia 

bárónő fia ; született 1874. november 20-án Po
zsonyban. Középiskoláit és jogi tanulmányait kül
földön befejezvén, a magyaróvári gazdasági aka
démiát végezte el, önkéntesi évét a 8. sz. cs. és kir. 
huszárezredben szolgálta, s ezen ezred tartalékában
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nyert tiszti rangot. Később a 8. sz. honvédhuszár
ezred tartalékában volt szolgálaton kívüli viszony
ban, de tiszti rangját a lefolyt nemzeti küzdelem 
alatt letette. Somogymegyei és békésmegyei nagy- 
birtokos és virilis tagja Somogymegye törvényható
sági bizottságának. E megye közéletében is jelentős 
szerepet visz. 1899-ben nőül vette Inkey Ágnes 
bárónőt, Eötvös József báró unokáját és házassá
gukból két fiúgyermek származott.

Hunyadi József gróf.
Néhai Hunyady Imre gróf, az ismert sports- 

mann fia; született Ürményben, 1863. december 16-án. 
A gimnáziumot elvégezve, joghallgató lett s a buda
pesti tudományegyetemen avattatott jogtudorrá. Csá
szári és királyi kamarás és tartalékos hadnagy a 9. 
sz. Nádasdy huszárezredben. A szuverén máltai rend 
lovagja. A kéthelyi és szemesi birtokok tulajdonosa. 
1900. január 24-én megnősült, nőül vevén Brüsszel
ben Caraman-Chimai Magda grófnőt.

Jankovich Aladár gróf.
Néhai Jankovich László gróf elsőszülött fia, 

született Szőllősgyörökön, 1850. julius 2-án. A had
seregben 4 évig szolgált, mint a 10. huszárezred 
hadnagya. Császári és kir. kamarás. Horvát tarto- 
mánygyülési képviselő. Neje Bombelles Klotild grófné 
csillagkeresztes hölgy.

Jankovich László gróf.
Jankovich Aladár gróf öccse; született 1860. 

március 2-án. Középiskolai tanulmányait befejezve, 
a budapesti kir. magyar tudományegyetemet láto
gatta s itt jogtudorrá is avattatott. Élénken részt 
vesz Zalamegye közigazgatásában, e vármegye fő
ispánja is volt, mely állásáról a Fehérváry-aera ide
jén lemondott.

Jankovich Tivadar gróf.
Jankovich Aladár és László grófok öccse, szüle

tett Szőllősgyörökön 1865. december 26-án.
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Somssich Adolf gróf.
Született a csehországi Sternbergben, 1839. 

szeptember 21-én, mint a család 1813-ban grófi 
rangra emelt babócsai ágának sarja. Szolgálaton kí
vüli cs. és kir. dzsidáshadnagy. Neje Somssich 
Terézia grófné 1900-ban meghalt. Jelenleg a so- 
mogyvármegyei Kivadáron gazdálkodik.

Somssich Imre gróf.
Született Gmundenben 1843. április 4-én. A 

család ifjabb grófi ágazata Somogymegyében fekvő 
kaposujlaki és hetesi majorátusainak ura. Neje 
Széchényi Mária grófnő.

Széchényi Andor Pál gróf.
Született 1864. junius 13-án Oroszváron. Első

szülött fia Széchényi Gyula gróf királyi fölovász- 
mesternek néhai Zichy-Ferrais Karolin grófnő palota
hölggyel kötött házasságból. Cs. és kir. kamarás. 
Igazgatósági tagja a Somogy vármegyei egyesült vas- 
utaknak és a Balatonföldvári fürdő részvénytársaság
nak. 1894-ben feleségül vette Csekonics Andrea 
grófnőt, aki később palotahölgy lett. Házasságukból 
három gyermek született. Somogymegyei marcali 
birtokán gazdálkodik.

Széchényi Bertalan gróf.
Született 1866. október 24-én Sopronban. Első

szülött fia Széchényi Sándor grófnak, a főrendiház 
alelnökének és Dőry Natália palotahölgynek. Közép
iskolai tanulmányait a pozsonyi állami gimnázium
ban végezte, majd a magyaróvári gazdasági aka
démiának lett hallgatója. E tanulmányainak elvég
zése után hosszabb utazásokat tett Német- és 
Olaszországban, Svájcban és Egyptomban. Szolgá
laton kívüli hadnagy a 7. honvédezredben. Cs. és 
kir. kamarás. A segesdi hitbizományi birtok ura. 
1901-től 1906-ig a főrendiház jegyzője volt s e tiszt
séget a jelen ciklusban is betölti. Tagja az Orszá
gos Közlekedési Tanácsnak és Tarifabizottságnak, a

46



Magyar földhitelintézet felügyelőbizottságának, igaz
gatósági tagja a Magyar mezőgazdák szövetkezeté
nek. 1907-ben nőül vette Széchényi Aladár gróf 
elvált feleségét, Andrássy Natália grófnőt, akitől 
egy fia született. Somogy megyei felsősegesdi bir
tokán gazdálkodik. A gazdasági s a közigazgatási 
és közlekedésügyi bizottság s a királyi és országos 
legfőbb fegyelmi bíróság, valamint az országos 
közlekedési tanács tagja.

Széchényi Frigyes gróf.
Született 1875. október 30-án mint Ferenc gróf 

és Erdődy Franciska grófnő legifjabb fia. Cs. és 
kir. kamarás. Szolgálaton kívüli hadnagy a 11. 
huszárezredben. Több közgazdasági vállalat igaz
gatósági tagja. Somogytarnócán gazdálkodik.

Széchényi Géza gróf.
Született 1860. március 14-én Horpácson. Szá

mos nagy tengerentúli utazást tett, bejárta egész 
Északamerikát, az Indiákat, Kelet- és Délafrikát. Cs. 
és kir. kamarás. 1901-ben nőül vette Hoyos Terézia 
grófnőt, akitől három gyermeke született. Visonta- 
csokonyai birtokán lakik, ahol mezőgazdasági szesz
gyára is van. A mentelmi és a gazdasági bizottság 
tagja.

Széchényi István gróf.
Született 1873. május 6-án; Dénes gróf öccse. 

Tartalékos huszárhadnagy a Nádasdy huszároknál. 
Cs. és kir kamarás. Somogymegyei nagybirtokos. 
Az idegenforgalmi és utazási vállalat r.-t. igazgató- 
sági tagja. A gazdasági bizottság tagja.

Széchényi Viktor gróf.
Született 1871. október 10-én Pozsonyban; ne

gyedik fia néhai Dénes grófnak. Tanulmányait Buda
pesten a kegyesrendi gimnáziumban kezdte, majd 
katonai pályára lépvén, a morva-fehértemplomi lo
vassági hadapródiskolában folytatta. Tizenöt évig 
volt tényleges katona. Két évig a lovastestőrségnél,
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majd Ottó főhercegnél mint szolgálattevő kamarás, 
utóbb a Vilmos huszároknál szolgált. Mint főhad
nagy vált meg a katonaságtól s átvette Sárpentelén, 
és Kőröshegyen levő birtokainak kezelését. Az or
szágos tüzoltószövetség elnöke. 1904. márciusban a 
bodajki választókerület képviselőjévé választotta 
szabadelvüpárti programmal. 1904. november 18-a 
után a disszidensek csoportjához csatlakozott. Az 
1905-i választásnál mandátumot nem vállalt s ekkor 
a főrendiház jegyzője lett. E tisztséget most is 
betölti. 1906-ban a Nemzeti Kaszinóban a Széchényi- 
serleggel kezében emlékbeszédet mondott Széchényi 
István grófról. Cs. és kir. kamarás. A jubileumi 
ezüst udvari érem, a jubileumi katonai érem és több 
külföldi rendjel tulajdonosa. 1897-ben nőül vette 
Lebedur volt osztrák földmivelésügyi miniszter leá
nyát, Karolin grófnőt. 1906-ban belépett az alkot
mánypártba s ugyanez év áprilisában a király Fejér
megye főispánjává nevezte ki. Az alkotmánypárt 
föloszlása után 1910-ben a nemzeti munkapárthoz 
csatlakozott. A közjogi és törvénykezési, a pénzügyi 
és a felirati bizottság, valamint a kivándorlási és az 
országos közművelődési tanács tagja.

Zichy Béla gróf.
1851. augusztus 8-án született; fia Nepomuk 

János grófnak az uffeni ágból. Lengyeltótiban lakik 
és részt vesz a megyei életben. A kaposvár—fonyódi 
vasút igazgatóságának tagja.

Zichy László gróf.
Született 1876. julius 21-én; Ödön gróf öccse. 

Cs. és kir. kamarás és tartalékos hadnagy a 11. 
honvédhuszárezredben. A főrendiházi királyi meg
hívólevelet 1902-ben eszközölte ki.

Pallavicini György őrgróf.
Született 1881. december 5-én Budapesten mint 

Pallavinici Ede őrgróf főrendiházi tag és székhelyi 
Mailáth Adél palota- és csillagkeresztes hölgy fia. 
Gimnáziumi tanulmányait Budapesten végezte. Jogi 
előadásokat a budapesti tudományegyetemen hall-
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gatotí, ahol államtudományi államvizsgát tett. Egy 
évi önkéntességét a 9. huszárezrednél töltötte ; jelen
leg ez ezred tartalékos hadnagya. Katonai szolgálata 
után 1903-ban Somogymegye tiszteletbeli szolga- 
birájává választotta. 1905-ben a Fejérváry-kormány 
hivatalba lépése után lemondott állásáról. Az 
1906. évi általános választásokon Selmec- és 
Bélabánya város alkotmánypárti ti programmal kép
viselővé választotta. A képviselőház megalakulása 
alkalmával a hat körjegyző egyike volt. 1908-ban 
a Nemzeti Kaszinó Széchényi-lakomáján ő mon
dotta el az ünnepi beszédet a Széchényi-serleggel a 
kezében. Az alkotmánypárt feloszlása után nem 
csatlakozott egy párthoz sem. Az 1910-i választá
sok alkalmával a szegvári kerületet elhódította 
addigi képviselője, a szocialista Mezőfi Vilmos elöl.

Inkey József báró.
Született 1871. május 15-én Budapesten; atyja 

néhai István iharosberényi nagybirtokos, aki 
1895-ben bárói méltóságot kapott. Jogi tanulmányai 
befejeztével egy évig Kaposváron központi aljegyző, 
majd hat éven át Csurgón tb. főszolgabíró volt. 
Tartalékos hadnagy, cs. és kir. kamarás. Tiz éven 
át képviselte a csurgói kerületet, melyben először 
szabadelvüpárti programmal választották meg. Az 
1904. november 18-i események miatt kilépett a 
szabadelvüpártból. 1908-ban nőül vette Apponyi 
Lajos gróf, magyarországi udvarnagy Teréz leányát. 
Jelenleg iharosberényi birtokán gazdálkodik és 
élénken részt vesz a megyei ügyekben. A közjogi 
és törvénykezési bizottság tagja.

Inkey Pál báró.
Született 1876. junius 23-án a somogymegyei 

Iharosberényben; öccse József bárónak. Iharosi 
birtokán gazdálkodik. 1908-ban feleségül vette 
Sztankovánszky Ágnest.
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Somogyvármegye orsz. képviselői
a választó-kerületekhez tartozó községek feltüntetésével.

I. Kaposvári választó-kerület.

Országgyűlési képviselő: dr. Nagy Ferenc.
Verseghi dr. Nagy Ferenc született 1852-ben 

Verőczén, Szlavóniában. Gimnáziumi tanulmányait 
Budán, jogi és államtudományi tanulmányait 
Budapesten és Bécsben végezte. 1875-ben tudorrá 
avatták. 1876-ban állami utazási ösztöndijjal kül
földre ment és harmadfél éven át a német egye
temeket és a párisi jogi iskolát látogatta. 1877-ben 
a budapesti egyetemen a kereskedelmi és váltó
jogból magántanárrá képesítették. 1879-ben a 
nagyváradi jogakadémiához, 1881-ben a kolozsvári 
egyetemhez került jogtanárnak; 1886-ban jogkari 
dékán volt. 1889-ben az erdélyi római katholikus 
státus képviselőjévé választották. 1890-ben a 
budapesti egyetem kereskedelmi és váltójogi 
tanszékére nevezték ki. 1879-ben a párisi Société 
de législation comparée magyarországi levelezője 
lett. 1885-ben a magyar jogászgyülés alelnöke 
lett. 1893-ban az Akadémia levelező tagjává vá
lasztották. 1895-ben a polgári törvénykönyv kodi- 
fikácionális bizottságának tagjául hívták meg. 
Több jogi kézikönyvén kívül mint jogtanár a 
kormány megbízásából több törvényjavaslatot 
dolgozott ki a tengeri magánjogokról, a szövetke
zetekről stb. 1890-ben udvari tanácsossá nevezték 
ki. 1900. junius 16-án a kereskedelemügyi minisz
térium politikai államtitkára lett s a visói kerület 
képviselőjévé választotta, mely kerületet tiz éven 
át képviselte. Az államtitkári állásról 1902. május 
23-án köszönt le és újra elfoglalta tanszékét az 
egyetemen. 1903-ban az Akadémia rendes tagjává 
választotta, 1908-ban a Keleti kereskedelmi aka
démia felügyelő-bizottságának elnökévé nevezték 
ki. 1909-ben a Magyar jogászegylet elnöke lett. 
A Széll-kormány lemondása után a szabadelvű- 
párt nemzetipárti csoportja az ő elnöklésével
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tarto tta tanácskozásait, az 1905-i választások után 
egy ideig még tagja maradt ugyan a szabadelvű- 
pártnak, de már többször kifejezésre hozta, hogy 
uj pártalakulásra van szükség. Később huszon- 
ötödmagávai ki is lépett a pártból s mint az „uj 
disszidensek" elnöke egyelőre közvetítői szerepet 
vitt, majd Andrássy Gyula gróffal s az úgyneve
zett régi disszidensekkel szövetkezve, megala
pította az alkotmánypártot, melynek másod
elnökévé választották. Az alkotmánypárt feloszlása 
után a nemzeti munkapárthoz csatlakozott. 
1910-ben a kaposvári kerület mandátumát nyerte 
el. A közgazdasági és a pénzügyi bizottság tagja.

A választó-kerület székhelye: Kapos
vár. Hozzátartozó községek: Almamellék, 
Bárdudvarnok, Vásárosbéc, Boldogasz- 
szonyfa, Bőszén fa, Cserénfa, Gálosfa, 
Hajmás, Hedrehely, Hencse, Juta, Kadar
kút, Kaposvár, Kaposfüred, Kaposgyarmat, 
Kaposhomok, Kaposmérő, Kaposkeresztur, 
Kaposujlak, Kaposszentbenedek, Kapos- 
szentjakab, Kiskeresztur, Kercseliget, Ma- 
gyarlad, Magyarlukafa, Németlad, Orczi, 
Patosfa, Patcza, Sántos, Simonfa, Szenna, 
Szentbalázs, Szentlászló, Szilvásszentmár- 
ton, Taszár, Toponár, Töröcske, Visnye, 
Zimány, Zselick i sfalud, Zseliczkislak, 
Zseliczszentpál.

II. Csurgói választó-kerület.

Országgyűlési képviselő: Novák János.
Novák János a somogymegyei Sandon 1869. 

szeptember 3-án született. Hat elemi osztály el
végzése után az apátián árva napszámba járt 
dolgozni. 1893. január 2-án megnősült. Harminc 
éves koráig sok küzdésben, szenvedésben volt
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része, mig szorgalmával odáig jutott, hogy most 
130 holdas birtok tulajdonosa. Volt községi elöl
járó, helyettes biró, öt éven át községbiró. 1901- 
ben törvényhatósági bizottsági tag, 1904-ben az 
állandó választmány tagja lett. Tagja a járási 
mezőgazdasági bizottságnak és a vármegyei föld
adó-bizottságnak. A földmivelésügyi és az igaz
ságügyi miniszter által kinevezett gazdasági 
szakértő. Az 1910-i általános választásokon a 
csurgói kerület függetlenségi és 48-as gazdapárti 
programmal képviselővé választotta.

A választó-kerület székhelye: Csurgó. 
Hozzátartozó községek: Alsók, Bagola- 
sáncz, Belezna, Berzencze, Bolhás, Csurgó, 
Csurgónagymarton, Csurgósarkad, Gyéké
ny es, Iharos, Iharosberény, Inke, Inkey- 
antalfa, Úszó, Miháld, Nemespátró, ör- 
tilos, Porrog, Porrogszentpál, Porrogszent- 
király, Pogányszentpéter, Sand, Somogy- 
bükkösd, Somogycsicsó, Somogyszentmik- 
lós, Surd, Somogyszob, Somogyudvar- 
hely, Zákány.

III. Lengyeltóti választó-kerület.

Országgyűlési képviselő: Kapotsfy Jenő.
Kaposváron, 1853. december 27-én született. 

Atyja, Imre uradalmi ügyész volt, aki 1848-49- 
ben a magyar kormány részéről kinevezett 
álladalmi közvádló volt Pesten s aki Világos után 
perbe fogatott s egyike volt azoknak, akiknek 
Haynau bukásakor megkegyelmezett. 1874. óta 
gyakorló ügyvéd 1875. óta élénken részt vett 
Somogymegye és Kaposvár város közügyeiben. 
Jogtanácsosa a somogymegyei takarékpénztárnak. 
Tagja a megyei közigazgatási bizottságnak s 
egyéb bizottságainak, továbbá a kaposvári városi 
képviselőtestületnek és a községi iskolaszék
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elnöke. 1889-ben függetlenségi és 48-as párti 
programmal Széchenyi Pál gróf lemondása után 
a kaposvári kerület egyhangúlag képviselőjévé 
választotta. 1892-ben ismét egyhangúlag meg
választották. 1896—1901-i országgyűlésen nem volt 
a képviselőház tagja, 1901-ben és 1905-ben pedig 
a lengyeltóti kerület választotta képviselőjévé. 
A koalíciós kormány alatt Somogymegye főispánja 
volt, 1910-ben a lengyeltóti kerület Kossuth- 
párti programmal újra képviselővé választotta. 
A közigazgatási bizottság tagja.

A választó-kerület székhelye: Lengyel
tóti. Hozzátartozó községek: Balatonbog- 
lár, Balatoncsehi, Balatonlelle, Bodrog, 
Buzsák, Csombárd, Csömend, Edde, Ga- 
más, Geszti, Gyugy, Hetes, Hács, Kisbe- 
rény, Kürtös, Látrány, Lengyeltóti, Libicz- 
kozma, Magyaregres, Mezőcsokonya, Nagy
bajom, Nikla, Orda, Osztopán, Öreglak, 
Pamuk, Polány, Pusztakovácsi, Somogy- 
tur, Somogyvámos, Somogyvár, Szőllős- 
györök, Szőllőskislak, Szom ajom, Táska, 
Tótszentpál, Ujvárfalva, Várda, Varjas
kér, Visz.

IV. Marczali választó-kerület.

Országgyűlési képviselő: dr. Zboray Miklós.
Született 1866. augusztus 30-án Gyulafehér

váron. Középiskolai tanulmányait Aradon és 
szülővárosában végezte, jogot Budapesten és 
Kolozsváron hallgatott s jogtudorrá leit. Hét éven 
át Polónyi Géza ügyvédi irodájának vezetője 
volt, majd Olasz-, Francia- és Németországban 
te tt tanulmányutat. 1895. óta budapesti ügyvéd. 
Tartalékos honvédhadnagy volt. 1901-ben lett 
első ízben országgyűlési képviselő néppárti pro-

53



grammal a somogymegyei marczali kerület meg
bízásából. Több Ízben intézett éles támadást a 
kormányok, különösen a Tisza-kormány ellen. 
Az 1905-i, 1906*1 és az 1910-i általános választások 
alkalmával a marczali kerület újra megválasztotta. 
Az 1905—6-i országgyűlésen a Ház egyik jegyzője 
volt. A mentelmi bizottság és a közlekedési 
tanács tagja.

A választó-kerület székhelye: Mar
czali. Hozzátartozó községek: Alsóse- 
gesd, Balatonberény, Balatonkeresztur,
Balatonszentgyörgyi Balatonujlak, Bize, 
Boronka, Böhönye, Csákány, Felsőse- 
gesd, Felsőzsitfa, Főnyed, Gadány, Hol- 
lád, Horvátkút, Kelev.iz, Kéthely, Mar
czali, Mesztegnyő, Nagygomba, Nagy- 
szakácsi, Nemesdéd, Nemeskisfalud, Ne- 
mesvid, Pat, Sávoly, Somogyfehéregy-
ház, Somogysámson, Somogysimonyi,
Szenyér, Szőkedencs, Tapsony, Tikos,, 
Varászló, Vése, Vörs.

V. Nagyatádi választó-kerület.

Országgyűlési képviselő: Szabó István.
Született 1863-ban Csokonyában. Ugyanott 

végezte az elemi iskola 6 osztályát. 1883-tól a ka
posvári 44-ik gyalogezredben 3 évig szolgált és 
mint szakaszvezető szabadságoltatott. 1901-ben 
megyebizottsági tag lett, a vármegye közgyűlé
sein feltűnést keltő beszédeivel többször sikra 
szállott a kisbirtokosok érdekeiért, mely kisbir
tokosok egyesületének elnöke is. — Országgyű
lési képviselővé a nagyatádi kerület a főrenddé 
kinevezett Chernél Gyula helyébe 1908. augusztus 
1-én gazdapárti programmal választotta meg. 
Egyik megalapítója volt a függetlenségi 48-as 
gazdapártnak, melynek programmjával az 1910-i
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általános választásokon Sélley Sándor nyug. 
államtitkár munkapártival szemben győzött. A  
földmivelési bizottság tagja.

A választó-kerület székhelye: Nagy
atád. Hozzátartozó községek: Babócsa, 
Barcs, Beleg, Bélavár, Bodvicza, Bolhó, 
Csököly, Drávaszentes, Erdőcsokonya, 
Gige, Görgeteg, Háromfa, Heresznye, He- 
nész, Homokszentgyörgy, Jákó, Kisbajom, 
Kisasszond, Kiskorpád, Kivadár, Komlósd, 
Kónyi, Kuntelep, Kutas, Lábod. Mike, 
Nagyatád, Nagykorpád, Ötvös, Péterhida, 
Rinyabessenyő, Rinyahosszufalu, Rinvako- 
vácsi, Rinyaszentkirálv, Rinyaujlak, Rinya- 
ujnép, Somogyaracs, Somogytarnócza, So- 
mogyvisonta, Szabás, Tarany, Vizvár.

VI. Szigetvári választó-kerület.

Országgyűlési képviselő: Herczegh Sándor.
Született 1869-ben Turkevén, a középiskolai 

tanulmányok után gazdasági ismereteit gyarapí
to tta s átvéve turkevei gazdaságának kezelését, 
azt mintaszerü gazdasággá fejlesztette. A köz
ügyekben mindig élénken részt vett, több pénz
intézet és gazdatársadalmi egyesület élén, később 
a szövetkezeti életben. Szabó István nagyatádi 
orsz. képviselővel megalakította a függetlenségi és 
48-as országos gazdapártot s ennek programmj á 
val kapott az 1910-i általános választások alkal
mával a kerület Kossuth-párti volt képviselőjével 
szemben mandátumot. Egyik megalapítója a 
Magyarországi kisbirtokosgazdák hitel- és áru
forgalmi szövetkezetének. Tulajdonosa és fő- 
szerkesztője a magyar kisbirtokos mozgalmak 
orgánumának, a Magyar Lobogó cimü politikai 
hetilapnak.
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A választó-kerület székhelye: Sziget
vár. Hozzátartozó községek: Almáske- 
resztur, Basal, Bürüs, Csertő, Darány, Drá
vátok, Drávakeresztur, Drávapálfalva, Drá- 
vasztára, Drávatamási, Endrőcz, Felső- 
szentmárton, Gárdony, Gyöngyösmellék, 
Hobol, Istvandi, Kastélyosdombó, Kálmán- 
csa, Kisdobsza, Kistamási, Lakócsa, Mar- 
kócz, Magyarujfalu, Merenye, Molvány, 
Mozsgó, Nagydobsza, Nemeske, Nétnetitj- 
falu, Pata, Pettend, Poklosi, Potonv, Rév
falu, Sornogyapáti, Somogyhatvan, Somogy- 
viszló, Szentborbás, Szigetvár, Szörény, Szu- 
limán, Szulok, Tekla falu, Tótszentgyörgy, 
Tótujfalu, Várad, Zádor, Zsibót.

VII. Somogyszili választó-kerület. 

Országgyűlési képviselő: dr. Hegyi Árpád.
Született 1879-ben a baranyamcgyei Villányon. 

Középiskoláit elvégezve, Budapesten jogot hall
gatott ; tudori és ügyvédi vizsgát tett. Kapos
váron ügyvéd. Mandátumát pótválasztás utján 
nyerte el. A  törvényhozásnak elsőizben tagja. A  
Kossuth-párthoz tartozik.

A választó-kerület székhelye: Somogv- 
szil. Hozzátartozó községek: Andocs, Atta- 
la, Baté, Bonnya, Büssü, Csorna, Ecsenv, 
Felsőmocsolád, Fiad, Fonó, Gadács, Gölle, 
Igái, Kára, Kazsok, Kapospula, Kisbár- 
apáti, Kisberki, Kisgyalán, Magva rátád, 
Mernye, Miklósi, Mosdós, Nagyberki, Ná- 
gocs, Németegres, Patalom, Ráksi, Somo
dor, Somogyacsa, Somogvaszaló, Somogy-
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döröcske, Somogyszil, Szabadi, Szorosad, 
Szentgáloskér, Törökkoppány, Zics.

VII I . Tabi választó-kerület.

Országgyűlési képviselő: Szupics Dezső.
Született 1852. november 28-án Tabon. Kö

zépiskoláit Székesfehérváron, a jogot Pápán és 
Budapesten végezte. Ügyvédi vizsgát te tt s Tabon 
nyitott ügyvédi irodát. A megyei életben tevéke
nyen részt vesz. Somogyvármegye törvényható
sági bizottságának és több szakbizottságának 
tagja, a megye tiszteletbeli ügyésze. É lénk mű
ködést fejt ki Tab város társadalmi és gazdasági 
életében is, elnöke a tabi kaszinónak, alapitó 
ügyésze a tabvidéki takarékpénztárnak. A kilenc
venes évek végén és az elmúlt évtized elején 
elnöke volt a tabi szabadelvüpárt végrehajtó bi
zottságának. Az 1910-i általános választásokon 
a tabi kerület választotta meg nemzeti munka
párti programmal képviselőnek. A munkásügyi 
és a számvizsgáló-bizottság tagja.

A választó-kerület székhelye: Tab. 
Hozzátartozó községek : Ádánd, Bálvá- 
nyoS Balatonendréd, Balatonszemes, Falu- 
hidvég, Jut, Kapoly, Karád, Kiliti, Kop- 
pánymegyer, Nagybábony, Nagyberény, 
Nagycsepely, Nyim, Őszöd, Pusztaszemes, 
Ságvár, Som, Szabadhegy, Szárszó, Szó- 
lád, Tab, Teleki, Városhidvég, Zala, Za- 
márdi.
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Somogyvármegye tisztikara.

Főispán: Makfalvay Géza.
Főispáni titkár: Decleva Rezső. 
Alispán: Kacskovics Lajos.
Főjegyző: Plachner Sándor.
11-od főjegyző, tb. főjegyző Krieger 

Ödön.
I. o. aljegyző: dr. Kiss Emil.
I. o. aljegyző: Lengvári Ferenc.
II. o. aljegyzők: dr. Sipos György, 

Mocsy Zsolt.
Közig, gyakornokok: Nagy F. Jó

zsef, Haám Lajos.
Árvaszéki elnök: Bosnyák László. 
Árvaszéki I. ülnök: Kapotsfy Béla. 
Árvaszéki II. ülnök: Strinovich Béla. 
Árvaszéki III. ülnök: Varga Lajos. 
Árvaszéki IV. ülnök: Bogyay Jenő. 
Árvaszéki V. ülnök: Papp Kálmán. 
Árvaszéki VI. ülnök: Svastits Elek. 
Árvaszéki II-od főjegyző: Kiss Kál

mán.
Árvaszéki II. o. aljegyző: dr. Wies- 

ner Géza.
Közig, gyakornok: dr. Gaal Lajos. 
Vm. t. főorvos: dr. Szaplonczay 

Manó.
Vm. t. főügyész: dr. Andorka Elek. 
Vm. alügyész, tb. főügyész: dr. 

Obetkó Károly.
Vm. főlevéltárnok: dr. Molnár Ist

ván Lajos.
Vm. irodaigazgató: Pap István.

\
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Árv. irodaigazgató: Cziff Antal.
Árv. irodatiszt : Tevely Elek.
Háznagy: Hamp Sándor.
Irodatisztek: Szűcs Imre, Eg:er szegi 

József.
Alispáni kiadó: Kramarits Dénes.
Alispáni irattárnok: Magyary Gyula.
Vm. irodasegédtisztek: Kocsi Hor

váth Endre, Mihálffy Antal, Göndöcs 
János, Horváth Ferenc, Egeszegi Ist
ván, Kiss József, Babay Gyula, Bódiss 
Ferenc, Bódiss Géza, Christ István, Papp 
Géza, Móricz Lajos, Gundy János, Szi
lágyi János, Gaál Nagy János, Pány Im
re, Kutasi János, Szecsődy Ferenc, Dö- 
rey József, Kertessy Aladár, Vincze Im
re, Szilágyi Gyula, Simicz Gyula.

H. vm. irodasegédtiszt: Magyari 
Albert.

A járásokban.y

Kaposvári járás.
Főszolgabíró: dr. Svastits Nándor.
Szolgabiró, tb. főszolgabíró: Sey 

Oszkár.
Szolgabiró, tb. főszolgabíró: Gaál 

György.
Járásorvos, tb. főorvos: dr. Gáspár 

Imre.
Járási irodasegédtisztek: Molnár 

Aladár, Lábos Lajos, Illés György.
J. m. kir. számvevő: Vippelhauser 

György.
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J. m. kir. állatorvosok: Varga Sán
dor, Kaszás Elemér.

Utfölügyelő: Horváth Imre.

Szigetvári járás.

Főszolgabíró: Hegyessy János. 
Szolgabiró, tb. főszolgabíró: Farkas 

Gyula.
Szolgabiró: Nagy Árpád.
Járásorvos: dr. Szendrődy Károly. 
Járási irodasegédtisztek: Kenessey 

István, Baán József, Richter István.
J. m. kir. számvevő üresedésben.
J. m. kir. állatorvos: Dettre István. 
Utfölügyelő: Spilák József.

Nagyatádi járás.
Főszolgabíró: Tallián Andor. 
Szolgabíró: Tóth Aladár.
Közig, gyakornok: ifjú Stephaics 

Pál.
Járásorvos: dr. Horváth Gyula. 
Járási irodasegédtisztek: Novacsek 

Béla, Noszlopy Géza, Babícs István.
J, m .kir. számvevő: Kovács Miklós. 
J. m. kir. állatorvos: Fodor Rezső. 
Útfelügyelő: Jakab Sándor.

Csurgjói járás.

Főszolgabíró: Boné Kálmán. 
Szolgabiró: Jeszenszky Rezső. 
Járásorvos: dr. Éhn Kálmán.
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Közig", gyakornok: dr. Kovács Dé
nes.

Járási irodasegédtisztek: Vágó Gé
za, Surgót János, Tihanyi Gyula.

J. m. kir. számvevő: Láposi Hegedűs 
Zoltán.

J. m. kir. állatorvos: Mészáros
99 99Győző.
Útfelügyelő: Radovics István.

M arczali járás.

Főszolgabíró: Lehner Vilmos.
Szolgabirók: Sáfár Elemér, dr. Be- 

gedy Péter.
Járásorvos: dr. Gold Samu.
Járási irodasegédtisztek: Molnár Bé

la, Tóth Gyula, Rónai Albert.
J. m. kir. számvevő: Domján Nán

dor.
J. m. kir. állatorvos: Gulyás Fe

renc.
Útfelügyelő: Kovács János.

L e n g y e ltó ti járás.

Főszolgabíró: Pete Lajos.
Szolgabiró: Bárány Sándor tb. főszol

gabíró.
Közig, gyakornok: polini Inkey Zsig- 

mond.
Járásorvos, tb. főorvos: dr. Berzsenyi 

Sándor.
Járási irodasegédtisztek: Baán Péter, 

Kun Emil, Domokos Ferenc.
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J. m. kir. számvevő: Tary János.
J. m. kir. állatorvosok: Balázs József, 

df. KukuljeVic József.
Útfelügyelő: Kovács István.

Tahi járás.

Főszolgabíró: Bernáth Kálmán.
Szolga bíró': báró Weissenbach Iván. 
Járásorvos: dr. Vettengel Károly. 
Járási irodasegédtdsztek: Kassay Gyula, 

Szabady Antal, Bauer Gyula.
J. m. Iklir. számvevő: ifjú Tury M.
J. im. ikiir. állatorvos: Márkusz Jenő. 
Útfelügyelő: Retsky Péter.

Igali járás.
Főszolgabíró: Trombitás Mihály. 
Szolgaiéiról, tb. főszolgabíró: Bogyay 

Viktor.
JárásorVos: dr. Kollár Lajos, 
járási irodasegédtisztek: Bárány La

jos, Körmendy Károly, Kende Pál.
J. m. kür. számvevő: Nagy Károly.
J. m. kir. állatorvos: dr. Nyíri Ede. 
Útfelügyelő: Garay József.

Barcsi járás.
Főszolgabíró: Sárközy György. 
Szolgabiró, tb. főszolgabíró: dr. Per- 

czel Győző.
Közig, gyakornok: Nagy Jenő. 
Járásorvos: dr. Kronberger Adolf.
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Járási irodasegédtisztek: Kóbor
György, Cserényi János, Pápa Ferenc.

J. m, kir. számvevő: Révész Jenő.
J. m. kiir. állatorvos: Eberhardt József.
Útfelügyelő: Metz Lajos.

Megyei közkórház.

1. Kaposvári Közkórház: dr. Szigeti 
Gy. Sándor igazgató-főorvos, dr. Potoczky 
Dezső kórházi bonctani főorvos, dr. Te- 
leigdi Zságtnond, dr. Ullmann Antal, dr. 
Scháffer Károly, dr. Csurgó Jenő oszt. fő
orvosok, dr'. Meszlényi Zoltán, dr. Krausz 
József alorvosok, dr. Kohn Jenő, dr. Nagy 
Lajos kórházi segédorvosok, Sárközy Géza 
kórházi gondnok, Szabó Andor kórházi el
lenőr, Kovács László házfelügyelő, Kis 
Lajos, Cserty Mihály Írnokok.

2. S zig e tvá ri kö zkó rház: d!r. Rosenber- 
ger Alajos igazg. főorvos, dr. Vajda Ignác 
alorvos, Sárközy Kálmán gondnok, Bohár 
Ella írnok, Schmidt János dijnok.

3. M arczali-i \k\özk\órház: dr. Fülöpp 
István igazgató-főorvos, dr. Téchy József 
alorvos, Kosa József gondnok.

Tiszteletbeli tisztviselők:

Krieger Ödön tb. főjegyző, dr. 
Obetkó Károly tb. főügyész, Farkas 
Gyula, Bogyay Viktor, Bárány Sándor, 
dr. Percel Győző, Sey Oszkár, Gaál 
György tb. főszolgabírók, dr. Krisanich
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József, dr. Berger Samu, dr. Csonka Ede, 
dr. Czenthe Pál, dr. Zsobrák János, dr. 
Hochreiter Kornél, dr. Bók Zalán Lajos, 
Szupits Dezső, Szabó Nándor, dr. Piszár 
Antal, dr. Szetsey István, dr. Névy Zol
tán, dr. Friedl Károly, dr. Jünker Elek, 
dr. Berzsenyi János, dr. Kálmán Jenő, 
Mocsy Lajos tb. ügyészek, dr. Gáspár 
Imre, dr. Berzsenyi Sándor, dr. Éhn Kál
mán, dr. Kronberger Adolf, dr. Wet- 
engel Károly tb. főorvos, dr. Bartos Si
mon, dr. Fürst Ede, dr. Erdős József, 
dr. Kovács Henrik, dr. Kerekes Pál tb. 
járásorvosok.

□
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Somogyvármegye legtöbb adót fizető 
bizottsági tagjainak névjegyzéke.

 Gróf Széchenyi Antal 
Somogytarnócza 

Gróf Zichy Ödön ifi. 
Zákány

Báró Inkey Pál Iharos 
Gróf Széchenyi Péter 

Homokszentgyörgy 
Gerö Zsigmond Hetes 
Gósz Mór Hetes 
Gróf Széchenyi István 

Homokszentgyörgy 
Szabó Lajos Balaton- 

szentgyörgy
Kremzir Mór Drávapál- 

falva
Gaal János Kaposmérő 
Dr. gróf Jankovich László 

Szőllősgyörök 
Dr. br. Tallián Dénes 

Szabás
Dr. Steiner Leó Somogy- 

udvarhely
Gróf Somssich Viktor 

Babócsa
Meller Henrik Csurgó 
Satzger Pál Nagybábony 
Freund Ferenc Lengyel

tóti
Inkey László Edde 
Kacskovics Zoltán Felső- 

mocsolád
Mauthner Albert Vásá- 

rosbécz
Dr. rónaszéki Trux Hugó 

Jákó
Inkey Antal Gamás 
Makfal vay Géza Kaposvár 
Dr. Goszthony Mihály 

Budapest

Dr gróf Hunyady József 
Kéthely

Gróf Széchenyi Andor Pál 
Marczali

Gróf Zichy Béla/ Len
gyeltóti

Jankovits B. Gyula Öreg
lak

Gr. Somssich Imre Hetes
Gróf Jankovits Tivadar 

Szöllősgyörök
Gróf Széchenyi Bertalan 

Felsősegesd
Gróf Festetich Kálmán 

Németiad
Báró Inkey József Iharos- 

berény
Gróf Széchenyi Géza Er- 

dőcsokonya
Somssich Miklós S.-sárd
Satzger Géza Ádánd
Keglevich Béla gróf So- 

mogyszentmiklós
Dr. br. Rubidó Zichy Iván 

Nágocs
Gróf Festetich Vilmos
_ Toponár
Őrgróf Pallavicini Ede 

Mosdós
Gróf Somssich Adolf Ki- 

vadár
Gróf Széchenyi László 

Kálmáncsa
Báró Biedermann Rezső 

Szentegát
Lelbach Keresztély Nagy

atád
Gróf Széchenyi Frigyes 

Somogytarnócza
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Gróf Hoyos Miksa Né
metiad

Ring Lipót Kaposvár 
Ring Samu Kaposvár 
Márffy Emil Kaposvár 
Gróf Somssich József 

Patosfa
Gyémánt József Tarany 
Hirsch Ödön Edde 
Kladnigg Alajos Kaposvár 
Véssey Ferenc Szőke- 

dencs
Klein Sándor Háromfa 
Matolay Béla Várda 
Halápi Oszkár Kaposvár 
Márffy Béla Hencse 
Gaal Gaszton Balaton- 

boglár
Tallián Gyula Kutas 
Gróf Somssich Béla Ba- 

bócsa
Meller Rezső Homok- 

szentgyörgy 
Braun Dávid Jut 
Dr. Kacskovics Kálmán 

Gyugy
Vasdényei Béla Kadarkút 
Lajpczig Antal Kaposvár 
Dr Tevely Béla Kaposvár 
Hónig Sámuel Magyar- 

lukafa
Báró Radvánszky Géza 

Libiczkozma
Dr. Maár Gyula Kercse- 

liget
Gaal István Büssü 
Ifj. Somssich Andor Mike 
Gróf Festetits Samu So- 

mogyhatvan
Gróf Erdődy Rudolf Kas- 

télyosdombó 
Tallián Andor Osztopán

Bereczk Sándor Kaposvár 
Berzsenyi Sándor Nikla 
Barta Emil Somodor 
Sárközy Imre Nagybajom 
Gróf Forgách Károly 

Nagy gomba 
Jankovich B. József 

Goszti
felsőbüki Nagy György 

Nagybajom
Kovács-Sebestény Gyula 

Kaposmérő
Dr. Rónai Mihály Len

gyeltóti
S teinitz Imre Inkeyantalfa 
Polatsik Béla Karád 
Kérijózsef Szentgáloskér 
Lehner Sándor Marczali 
Nádassy Kálmán Görösgal 
Nádassy Elek Görösgal 
Strasszer Henrik Gölle 
Szabó Kálmán Kaposvár 
Mayerhoffer Ödön Csurgó 
Kopáry Jenő Marczali 
Politzer Géza Nagykor

pád
Vasdényey Imre Várda 
Lamm Miksa Faluhidvég 
Stauber Albert Somogy- 

visonta
Szarvas Imre Kaposvár 
Bogyay Ferenc Polány 
Gróf Somssich Antal Gige 
Pallós Ignác Budapest 
Hónig Aladár Somogy- 

apáti
Lévai Ernő Juta 
Erényi Ignác Nagyberki 
Lővensohn Ernő Somogy- 

vámos
Margalit Alfréd Karád 
Gr. Somssich László Hetes
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Dr. Kacskovics Mihály 
Budapest

Somssich Béla gróf Ko
paszhegy

Löbl Zsigmond Kaposvár 
Dr. Csorba Ferenc Bu

dapest
Darnay Béla Kaposvár 
Böhm Ignác Nagybajom 
Barcza Ödön Pusztako

vácsi
Zoltán József Kiskorpád 
Dr. Mayer Ignác Marczali 
Thassy Elemér Drávata- 

mási
Boronkay Lajos Kutas 
Darnay Kajetán Kaposvár 
Darnay Géza Kaposvár 
Polatsik Géza Koppány- 

megyer
Trauberman Ádám 

Csurgó
Dr. Bárdió György Ka

posvár
Szarvas Lajos Beleg 
Klein Jenő Inkeyantalfa 
Lővenstein Emil Pogány- 

szentpéter 
Dorner Andor Barcs 
Dr. Jeszenszky Béla Kür

töspuszta
Berger Ignác Kaposvár 
Herger József Szigetvár 
Kapotsfy Jenő Kaposvár 
Véssey Lajos Vése 
Grubanovics Ákos Bu

dapest
Dr. Márkus Andor Kő

röshegy
Stephaits Pál Görösgal 
Kálazdy Albert Somogy- 

bükkösd

Kiss Ödön Kötcse 
Fuchs Zsigm. Szigetvár 
Petracsek Vilmos Hed- 

rehely
Dr. Kunfy Lajos Somogy- 

tur
Morvái Miksa Zics 
Sárközy Jenő Nagybajom 
Márffy József Kürtös

puszta
Berger Antal Kaposvár 
Rotter Bernát Nagyatád 
Löwensohn Gyula Beleg 
Sárközy György Barcs 
Kertész Adolf Nagyatád 
Kellauer Gábor Kaposvár 
írj. Sztelek Ferenc 

Marczali
Hanny Aladár Látrány 
Günsberger Ödön Bö- 

hönye
Schlesinger Albert Ka

posvár
Schlesinger József Ka

posvár
Klein János Bécs 
Oszmán Albert Kaposvár 
Dr. Szalay László Bu

dapest
Dr. Haidekker Károly 

Kaposvár
Steril Lajos Iharosberény 
Dr. Kasza Sándor Mar

czali
Csányi Ferenc Nikla 
Dr. Berger Samu Kapos

vár
Hencz Jenő Karád 
Neiser Antal Dombóvár 
Fenyvesi Béla Kaposvár 
Dr. Huszár Aladár Ka

posvár

\
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Márkus Béla Szárszó 
Roboz István Kaposvár 
Weisz Arthur Vásárosbéc 
Halmos Imre Kaposvár 
Kunfy Adolf Kaposvár 
Hónig Izidor Balatonlelle 
Lajpcig Vince Nikla 
Dorner Pál Barcs 
Beck Dániel Szigetvár 
Margalit Ödön Böhönye 
Mayer Gyula Somogyszil 
Breier Izidor Bagolasánc 
Babóchay Kálmán Kapos

vár
Dr. Réti Ignác Kaposvár 
Benkő Mihály Tab 
Klein Soma Rinyapuszta 
Lengyel József Kaposvár 
Gróf Széchenyi A. Ri- 

nyatamási
Kövesdi Imre Kaposvár 
Bakonyi Eerenc Kaposvár 
Weisz Henr’ik Csombárd 
Vörös Lajos Kürtös-pta. 
Mokkor Pál Karád 
UngerHerman Gyékényes 
László Antal Som 
Günsberger Soma Vése 
Dr Zánkay Jenő Kapos

vár
Schmidt Fülöp Barcs 
Szabados Imre Kaposvár 
Nádossy István Boldog

asszonyfa
Hónig Dávid Kaposvár 
Kurucz József Somogytur 
Perczel Vilmos Zsibót 
Horváth Pál Kiliti 
Ember József Pamuk 
Böhm Andor Nagybajom 
Dr. Junker Elek Csurgó 
Biró Sándor Jákó

Fuchs Adolf Barcs 
Dr. Fülöpp István Marcali 
Ungár Béla Kaposvár 
Igmándy Aladár Nbajom 
Kis Molnár Mihály Kom- 

lósd
Berger József Kaposvár 
Hencz Ferenc Andocs 
Stephaics Aladár Csurgó 
Weichard Rezső Sziget

vár
Csucsay Pál Kéthely 
Dr. Fehér Henrik Kapos

vár
Koller Ferenc S.-szent- 

miklós
Baumgartner Adolf 

Szigetvár 
Láng Mór Csurgó 
Báró Kruchina Károly 

Budapest
Deutsch Edvárd Tab 
Svastics Pál Osztopán 
Kammerer Ferenc 

Kast élyosdombó 
Teller Vince Berzencze 
Hofmeiszter Ferenc 

Lakócsa
Dr. Hochreiter Kornél 

Csurgó
Krausz Zsigm. Kaposvár 
Keglevich István 

Somogytarnócza 
Kéry Elek Attala 
Somssich Andor Buda

pest
Hónig Ferenc Kaposvár 
Pataky Vince Nagybajom 
Ritecz József Gyékényes 
Nagy Ferenc Szigetvár 
Kronberger Adolf Vése 
Solt Adolf Kaposvár
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Szirtes Lajos Kastélyos- 
dombó

Böhm Ernő Nagybajom 
Dr. Zimmert József 

Kaposvár.
Nemes Manó Kaposvár 
Weisz Ede Csurgó 
Simon Gyula Kaposvár 
Hoffmann Ferenc Barcs 
Krausz József Barcs 
Darvas Dezső Mike 
Dr. Kiss Emil Kaposvár 
Szerafin Lajos Kaposvár 
Dessewffy Aladár Vése 
Schuller Jenő Barcs 
Kohn Ignác Kaposvár 
Szántó László Somogy- 

sámsom
Dr. Ungár Lajos Kaposvár 
Rózsa János Kaposvár 
Kronberger Soma Kutas 
Dr. gróf Somssich Gyula 

Kaposvár
Stern Sándor Szigetvár 
Dr. Kommen Elek Nagy

atád
Wirt Ödön Vése 
Biss Adolf Lábod 
Erdősi Károly Tapsony 
Klein Károly Németegres

Krása Jenő Gamás 
Hermann Márk Lábod 
Barna Antal Marczali 
Tatár Gusztáv Kaposvár 
Jerfy Adolf Lengyeltóti 
Grünvald Lipót Kaposvár 
Kohut Sámuel Barcs 
Birk Hermán Bolhás 
Birk Ottó Bolhás 
Kohut Pál Barcs 
Fekete Ernő Gige 
Dr. Kovács József Ka

posvár
Veress Lajos Csákány 
Mészáros János Tab 
Dr. Krizsanics J. Kaposvár 
Dr. Süttő Gyula Gölle 
Mauthner Gusztáv Kapos

vár
Melitskó Miklós Csurgó 
Dr. Újházi Hugó Szigetvár 
Neumann Elek Kaposvár 
Adám János Marczali 
Plachner László Buzsák 
Mayer Berczi Kaposvár 
Dr. FleinerMór Kaposvár 
Oscsodál Gusztáv Sziget

vár
Weisz Jakab Barcs
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Somogyvármegye törvényhatósági bizott
sága választott tagjainak névjegyzéke.

Aigner Dénes Bálványos 
Auszterlitz Viktor 

Kadarkút 
Álló István Nyim 
Ágoston József Nemesdéd 
András János Somogy- 

fehéregyház
Ambrus János ifj. Alsó- 

segesd
Ács Busa József N.-bajoin 
Brüller János Ságvár 
Brodszky Lajos Tab 
Babóchay LászlóBerzence 
Bosznay Sándor Csököly 
Bosznay Kálmán Csököly 
Búza József Zádor 
Balog József Görgeteg 
Borbás Illés Görgeteg 
Bogyay Viktor Igal 
Beák József Somogycsicsó 
Billege János Iharos 
Bolla Pál Inke 
Bereknyei István Gyura 

Szilvásszentmárton 
Bécsy Márton Kaposvár 
Bertalan Zsigmond dr. 

Kaposvár
Berényi János Karád 
Biró József Markócz 
Bárwárth Gyula Szigetvár 
Berzsenyi Sándor dr. 

Lengyeltóti
Bodlaky Oszvald Mernye 
Batta Béla Szigetvár 
Bendekovics József 

Tapsony
Boskovitz Sándor dr. 

Nemesvid

Biró István Mernye 
Bók Zalán Lajos dr. 

Kaposvár
Bittó Jenő Felsösegesd 
Boné Kálmán Csurgó 
Bódi Mihály Belezna 
Böröczfy János Szabás 
Brokés Rezső Kaposvár 
Boór SándorSzöllőskislak 
Bárány Sándor Lengyel

tóti
Boronkay Kálmán Szi

getvár
Boncz József Tarany 
Bien Dávid Kaposvár 
Bathó József Toponár 
Bogyay Imre Igal 
Bakonyi Lajos dr. Ka

posvár
Bencze György csobod 

Marczali
Czmerk József Berzencze 
Csonka Ede dr. Kaposvár 
Czenthe Pál dr. Kaposvár 
Csete József ifj. Basal 
Csik Gyula Karád 
Csapody Ferenc Szőllős- 

györök
Czupy Bálint Tab 
Dékány IstvánF aluhidvég 
Domián Gyula Erdőcso- 

konya
Divald Géza Kaposvár 
Duics Antal ifj. Vízvár 
Éhn Kálmán dr. Csurgó 
Fülöp József Háromfa 
Farkas József Istvándi 
Friedrich Antal Shárságy
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Fischer Lajos Nagybajom 
Fulmer Ferencifj.Nágocs 
Fakó Kálmán Nemesdéd 
Forintos Károly Varászló 
Freytag Kamill Ráksi 
Farkas Márton Vörs 
Ferencz Ferenc Magyar

egres
Fautz Lajos Somogyszil 
Frank Lajos Balaton- 

boglár
Fuisz János Tarany 
Fülöp István Porrogszent- 

király
Fekete ZsigmondKéthely 
Faragó István Darány 
Gampf István Mike 
Göröncsér István Csur- 

gósarkad
Gyurkó Ferenc Rinya- 

ujnép
Goldberger Ödön dr. 

Csurgó
Gulyás István Lengyeltóti 
Graner Alber Lengyeltóti 
Gerő Jenő Büssü 
Göndör József felső 

Magyaratád 
Gáb Mihály Szulimán 
Gödölle Géza Kisberki 
Gábriel Sándor Somogy- 

vár
Gábriel Fülöp Somogyvár 
Grenczer József Szulok 
Gréczy József Böhönye 
Gulyás Ferenc Zimány 
Hetts Miklós Kiliti 
Huber Gyula Barcs 
Hayden Ferenc Gölle ^  
Horváth Péter Háromfa 
Hukk György Igal 
Herbay Pál Szentbalázs

Huszár Ferenc Kéthely 
Hidvégi Kornél Mesz- 

tegnyö
Heizler András Almás- 

keresztur
Harsányi Antal N.-atád 
Hencz Ödön Andocs 
Horváth István Tapsony 
Horváth József Hedrehely 
Huszár József Nikla 
Hencz Gyula Gerézd p.

u. p. S.-acsa.
Hancz János Bagolasánc 
Hahner József L.-tóti 
Heinrikffy Béla Öreglak 
Hagyárossy Gyula Szabás 
Horváth Mihályifj.Tarany 
Huszár Márton T.koppány 
Hencz Lehel Budapest 
Horváth János Porrog 
Huszár Lajos Kéthely 
Hennel Géza Somogyjád 
Izsák Lajos Kaposvár 
Illés József Kast.-dombó 
Iger József lstvándi 
Iványi Frigyes Nágocs 
Ill Ferenc Németiad 
Jambrich Ferenc Simonfa 
Jámbor István Patosfa 
Jakab János Molvány 
Kis János Gálosfa 
Kis János Alsók 
Kiszely László dr. N.-atád 
Karai József Igal 
Kovács János Pat 
Kerkápoly Lajos Lakócsa 
Kopátsy Sándor Kaposvár 
Kovács Imre Karád 
Kenesei Lajos Karád 
Kapácsi Kálmán Tóköz p., 

u. p. B.-Endréd 
Kálmán Gyula Kötcse
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Kálmán Jenő dr.\  Tab 
Kis Miseta István Buzsák 
Kovács Sándor Marczali 
Kovács István Marczali 
Kopári János Marczali 
Kövesdi Ferenc Mesz- 

tegnyő
Kiss Gyula Kéthely 
Kovács Gyula Nagyatád 
Kun János Nagyatád 
Konkolyi Pál N.-berény 
Kasza Ferenc Szabadi 
Kleizer József Andocs 
Kapitány Fér. Nszakácsi 
Kántor György Nemesvid 
Kovács János Poklosi 
Kriszt Béla dr. Szigetvár 
Kovács János Tikos 
Kovács János szűk 

S. Sztmiklós 
Kis János Somogyszob 
Kisiván János F.-segesd 
Kanász Ferenc Surd 
Krénusz János Belezna 
Kovács István Kutas 
Kovács József Kisbajom 
Keresztes Gyula K.-mérő 
Kótzián Emil Kaposvár 
Kis Bakos József Böhönye 
Kacskovics Lajos Kaposv. 
Korcsmár György patkó 

Gyékényes
Korosecz János Zákány 
Kovács-Sebestény Gyula 

dr. Kaposvár 
Lakos János Miháld 
Lencz Sándor Kaposvár 
Laki József Somogy viszló 
Mátyás József Berzencze 
Marics János Csurgó 
Martinás Ferenc 

Heresznye

Mernye István Nagy- 
dobsza

MozsonyiSándorKadarkut 
Matolcsy József Kaposvár 
Mester György Kéthely 
Mesterházy Sándor Ne- 

mespátrő
Marton Gyula dr. Ka

posvár.
Máté Lajos Som.-visonta 
Novák János Sand 
Németh Pál Kaposke- 

resztur
Nagy Imre Samu fia 

Nemesdéd 
Nagy Mihály Beleg 
Németh Lajos Szőllős- 

györök
Németh József Böhönye 
Nöthig János Török- 

koppány
Németh Pál Vese 
Orel Géza Kaposvár 
Odor Ignác Taszár 
Peti Sándor Komlósd 
Pap József közép- Gige 
Paizs József Csököly 
Pataki Antal Csurgó 
Prinke Sándor Babócsa 
Posics János Iharos 
Papp József Iharosberény 
Pákozdi András Kőrös

hegy
Páva József Buzsák 
Pallavicini György őrgróf 

Mosdós
Pantler József Nágocs 
Petőcz Elemér Andocs 
Pribék János S.-Szent- 

miklós
Pálfi Ferenc Somogyszob 
Petrók Gyula Somogyszil
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Politzer Ignác dr. Tab 
Piszár Antal di\ Barcs 
Ruppert József Gölle 
Rónai Lajos Kaposvár 
Razgha Gyula Kőröshegy 
Ritzinger János dr. Ba- 

latonboglár
Rinkóczi Imre Somogy- 

sámson
Rusa Ernő dr. Szigetvár 
Rengel,Ferenc Tarany 
Sörös Ágoston Ádánd 
Stenczer Lajos Bőszénfa i 
Schubert Pál Kaposvár 
Siposs Géza Kaposvár 
Steiner Miksa Nagyatád 
Schőn Jakab dr. Nagy

bajom
Sáfár János Nagybábony 
Simon József Felsősegesd 
Soóhr József Somogyszil 
Sámoly József Somogy

szil
Simon Aladár Balaton- 

boglár
Strublits Mátyás Szülök 
Schilhán Gyula Kálmáncsa 
Schmidt József Szorosad 
Seregély István Kéthely 
SzabadyBéla Városhidvég 
Szolár József Csurgó 
Szirtes Sándor Barcs 
Szabó István ifj. felső 

Erdőcsokonya 
Szily Ödön dr. Szigetvár 
Szoó Lajos Hobol 
Szecsődy József Mernye 
Szép Lajos Felsőmocsolád 
Szigeti Gy. Sándor dr. 

Kaposvár
Szalavári János Nagy- 

berény

Szőllősy Viktor Nagy- 
berény

Szily Károly Ságvár 
Szecskár János Liszó 
Szabó István dr. Szigetvár 
Sztanó Sándor Tab 
Szupits Dezső Tab 
Tóth István hegedűs 

Lábod
Tatarek Rezső Háromfa 
Tóth Mihály Iharosberény 
Tihanyi Péter Taszár 
Tarcsay József Kéthely 
Trimmel Henrik Kötcse 
Tóth István Nagycsepely 
Tömböly Péter Szárszó 
Takács Kristóf Attala 
Tilinger János Andocs 
Tompa Péter Nemesvid 
Tombor István Somogy- 

sámson
Tóth István Sávoly 
Takács József ötvös 
Tóth János Somogyud- 

varhely
Tobak Ferenc Török- 

koppány"
Ubrich Henrik Kötcse 
Vass János Kiliti 
Vécsey Róbert Kaposvár 
Verbai József Barcs 
Dr. rnerei Vajda Elemér 

Tab
Vida Kistaj János Gige 
Varga Dezső Darány 
Villax Gyula Igal 
Varga Vilmos Balaton- 

endréd
VargaFerenc Mesztegnyő 
Vámos Károly dr. Mernye 
Varga Samu dr. Nagy

bajom
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Vasdényei Aladár Nagy
bajom

Vizy István Nagyszakácsi 
Vollák Albert Hedrehely 
Varga Sándor Szigetvár 
Varga László fűzi Tö- 

rokkoppány 
Weisz József Gölle 
Weissenbach Iván báró 
^Tab

Zsobrák János dr. Ka
posvár

Nicsovics Sándor dr. 
Kaposvár

Mácsovits Lajos Tekla- 
falu

Kovács János huszár 
Bürüs

Dr. Svastics Nándor Ka
posvár

Béky Tamás Csurgó
Fülöp Imre Háromfa
Tankovics János Kapos

vár
Ivancsics Ferenc Őrtilos
Gál István Rinyasztkirály
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Somogyvármegye törvényhatósági 
bizottsága választmányainak és különféle 

albizottságainak jegyzéke.

Állandó választmány.
Dr. Andorka Elek, Auszterlitz Viktor, 

Bakonyi Ferenc, Bathó Ferenc, dr. Bárdió 
György, Bien Dávid, dr. Berger Samu, Bo- 
gyay Imre, Bogyay Ferenc, Bosnyá'k László', 
Babóchay Kálmán, Boronkay Lajos, Bécsy 
Marton, dr. Bók Zalán Lajos, Bendekovics 
József, dr. Csonka Ede, dr. Czenthe Pál, 
Divald Béla, Ember József, Fülöp István, 
Gaal István, dr. Goszthony Mihály, Gulyás 
Ferenc, Gaal Gaszton, Gulyás István, dr. 
Haidekker Károly, dr. Hochreiter Kornél, 
Hencz Ödön, gróf Hoyos Miksa, Horváth 
József, Herbay Pál, Hencz Gyula, Huber 
Gyula, Hukk György, Igmándy Aladár, 
báró' Inkey József, báró Inkey Pál, dr. gróf 
Jan'kovich László, dr. Kapotsfy Jenő, Kál
mán Jenő, dr. Kasza Sándor, Kladnigg 
Alajos, id. Kovács-Sebestény Gyula, Kacs- 
kovics Zoltán, Kéry Elek, dr. Krisztl 
Béla, Kommen Elek, Lehner Sándor, 
Lelbach Keresztély, dr. Maár Gyula, Márffy 
Emil, Máté Lajos, Mayerhoffer Ödön, Mar- 
galit Alfréd, Mozsonyi Sándor, dr. Marton 
Gyula, Mayer Gyula, Nagy Mihály, Ná- 
dassy Elek, Novák János, Orel Géza, 
Pap József, őrgróf Pallavicini Ede, 
Plachner Sándor, Politzer 'Géza, őr
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gróf Pall avicini György, Prinke Sándor, 
dr. Ritzinger János, Roboz István, dr. Rusa 
Ernő, Rónai Lajos, Sárközy Jenő, gróf Som
ssich László, Somssich Miklós, gróf Som- 
ssich Géza, Sárközy Imre, gróf Somssich 
Béla, Stern Lajos, Szabados Imre, Szabó 
Kálmán, Szupits Dezső, gróf Széchenyi 
Géza, dr. Szaplonczay Manó, dr. Szigethy 
Gy. Sándor, Svastits Pál, Szarvas Imre, 
Szabó István, dr. báró Tallián Dénes, Tal- 
lián Gyula, Tallián Andor, dr. Tevely Béla, 
Véssey Ferenc, Vizy István, dr. Vámos Ká
roly, Vasdénvey Béla, Vasdényey Imre, dr. 
Zsobrák János, Zoltán József.

Hivatalból tagjai: Makfalvay Géza, 
Kacskovics Lajos, Krieger Ödön, dr. Kiss 
Emil, Lengvári Ferenc, dr. Sipos György 
Nagy F. József, dr. Obetkó Károly, Dé- 
pold Béla, dr. Hajnal József, P. m. r. 
számvevőség, Vm. tiszti ügyészség, Vm. 
árvaszék, Decleva Rezső, dr. Svastits Nán
dor, Hegyessy János, Tallián Andor, Boné 
Kálmán, Lehner Vilmos, Pete Lajos, Ber- 
náth Kálmán, Trombitás Mihály, Sárközy 
György, Kovács-Sebestény Gyula dr., Mo- 
csy Zsolt, Haám Lajos.

K özigazga tási b izo ttság .

Elnök: Főispán.
Tagok: őrgróf Pallavicini Ede, Hoch- 

reiter Kornél dr., Gaál István, gróf Hoyos 
Miksa, Kovács-Sebestény Gyula, dr. Tevely 
Béla, báró Inkey József, Somssich Miklós, 
dr. báró Tallián Dénes, dr. Vámos Károly.
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Hivatalból tagjai: Alispán, Főjegyző, 
Árvaszéki elnök, Tiszti főügyész, Királyi 
ügyész, Királyi főmérnök, Királyi pénzügy- 
igazgató, Tiszti főorvos, Közgazdasági elő
adó, Királyi tanfelügyelő, Törvényhatósági 
rn. kir. állatorvos.

Igazoló választmány.
Elnök: Alispán.
Választott tagok: Bakonyi Ferenc, dr. 

Csonka Ede, Szabó Kálmán, Tallián An
dor, Tallián Gyula. Kinevezett tagok: Kacs- 
kovics Lajos, Plachner Sándor, dr. Berger 
Samu, gróf Hoyos Miksa, gróf Somssich 
László.

Bíráló választmány.
Elnök: Főispán.
Tagok: Kovács Seb. Gyula, Márffy 

Emil, Pallavicini Ede őrgróf, dr. Tevely1 
Béla, Plachner Sándor.

Központi választmány.
Elnök: Alispán.
Tagok: dr. Bárdió György, Bakonyi 

Ferenc, dr. Csonka Ede, Fekete Zsigmond, 
Gaal István, Gaal Gaszton, dr. Haidekker 
Károly, Henc Ödön, dr. Hochreiter Kornél, 
gróf Hoyos Miksa, báró Inkey József, Ka- 
potsfy Jenő, dr. Kálmán Jenő, dr. Kriszti 
Béla, id. Kovács-Sebestény Gyula, Lehner 
Sándor, dr. Marton Gyula, Márffy Emil, 
Nádassy Elek, Kovák János, őrgróf Palla
vicini Ede, dr. Ritzinger János, Szabó Kál
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mán, Szabó István, gróf Széchényi Géza, 
Szupits Dezső, Tallián Andor, dr. Tevely 
Béla, dr. Vámos Károly, Somssich Miklós, 
dr. Zsobrák János, gróf Somssich Géza, 
Plachner Sándor.

K a p o sv á r  g ym n a siu m i választm ány.

Elnök: Alispán.
Tagok: Bécsy Márton, Kovács Seb. 

Gyula, Márffy Emil, őrgróf Pallavicini Ede, 
gróf Somssich Géza, Somssich Miklós, 
Szabó Kálmán, Tallián Andor, dr. Tevely 
Béla és dr. Zimmert József.

Hivatalból tagjai: Vm. tiszti főügyész, 
dr. Pongrácz Károly, Plachner Sándor.

T örvényha tóság i eg észség ü g y i b izo ttság .

Elnök: Alispán.
Tagok: dr. Andorka Elek, Bosnyák 

László, id. Brodszky Lajos, Babóchay Kál
mán, Dépold Béla, Divald Béla, Gaál Ist
ván, Gaál Gaszton, Gáspár Gyula, Hencz 
Gyula, Hochreiter Kornél, dr. Kriszt Béla, 
Kammerer Ferenc, Kacskovics Zoltán, Klad- 
nigg Alajos, Nádassy Elek, Plachner Sán
dor, Szabó Kálmán, dr. Schőn Jakab, Sza
bados Imre, Vasdényey Aladár, dr. Vámos 
Károly törvényhatósági bizottsági tagok.

Hivatalból tagjai: A vármegyei t. fő
orvos, a kaposvári, szigetvári és marczali-i 
közkórházak igazgató-főorvosai, Kaposvár 
r. t. város főorvosa, valamennyi járási or
vos, törvényhatóság állatorvos, a honvéd
ségi orvos.
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Tiszli nyugdij-intézet kezelő-választmány.

Elnök: Alispán.
Tagok: dr. Csonka Ede, Márffy Emil, 

Tallián Gyula és dr. Tevely Béla.
Tisztviselőkből választott tagok: Bos- 

nyák László, Bogyay Jenő, Plachner Sán
dor, Papp Kálmán, Pap István, dr. Svas- 
tits Nándor.

Hivatalból tagjai: Vármegyei tiszti fő
ügyész, I-ső aljegyző, p. m. r. számvevő
ség.

Jegyzői nyugdíj-intézet igazg. választmánya.
Elnök: Alispán.
Tagok: dr. Berger Samu, Berzsenyi 

Sándor, dr. Berkovics Emil, Bosznay Kál
mán, Brüller János, dr. Csorba Elemér, 
dr. Fehér Henrik, dr. Haidekker Károly, 
Hagyárossy Gyula, Heckinger László, dr. 
Kriszt Béla, Kovács Seb. Gyula, dr. Maár 
Gyula, Márffy Emil, Mácsovics József, 
Petőcz Elemér, dr. Rusa Ernő, dr. Ritzin- 
ger János, gróf Somssich László, Takács 
Kristóf, Tarcsay József és Wágner Sándor.

Hivatalból tagjai: Vármegyei tiszti fő
ügyész, P. m. r. számvevőség és Plachner 
Sándor.

Népnevelési bizottság.
Elnö'k: Alispán.
Tagok: dr. Andorka Elek, Bakonyi Fe

renc, dr. Berger Samu, Bécsy Márton, 
Bosznay Sándor, Dömötör János, Gál
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János, dr. Herczog Manó, báró Inkey Jó
zsef, Kovács Seb. Gyula, Mayer Gyula, 
Mozsonyi Sándor, Nagy Lajos, Németh 
Pál, dr. Piszár Antal, dr. Rusa Ernő, dr. 
Szigeti Gy. Sándor, gróf Somssich Béla, 
Szupits Dezső, Szabó Kálmán, Tóth István, 
Vizy István, dr. Vámos Károly, dr. Zimmert 
József, Felber Béla, Lovass Gyula, Nagy 
Ödön, Sass István, Szalóki Dániel és Tarján 
Antal.

K órházi b izo ttságok .

K aposvári közkórház. Elnök: Alispán. 
Tagok: id. Kovács-Sebestény Gyula, Szabó 
Kálmán, dr. Tevely Béla, dr. Weisz Albert, 
dr. Zimmert József. Hivatalból tagjai :dr. 
Szaplonczay Manó, dr. Szigethy Gy. Sán
dor, P. m. r. számvevőség, Plachner Sán
dor.

S zig e tvá ri közkórház. Elnök: Járási fő
szolgabíró. Tagok: dr. Kriszt Béla, Szily 
Ádám, Tóth István. Hivatalból tagjai: dr. 
Rosenberger Alajos, dr. Vajda Ignác, Sár- 
közy Kálmán.

M arczali közkórház. Elnök: Járási fő
szolgabíró. Tagok: Ádám János, dr. Kasza 
Sándor, Kopáry Jenő, Lehner Sándor. Hi
vatalból tagjai: dr. Fülöpp István, Kosa 
József, Községi bíró.

L ó ten yész té s i b izo ttság .

Elnök: gróf Széchenyi Géza.
K aposvári já rás: Bro'kés Rezső, Kis 

János, Márffy Emil, Márffy Béla, őrgróf
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Pallavicini Ede, Sárközy Jenő, Somssich 
Miklós, gróf Somssich Géza, gróf Som
ssich László.

Szigetvári járás: Batyók Aladár, Biró 
József, Bé'keffy Gyula, gróf Hovos Miksa, 
Nádassy Elek, Hónig Aladár.

Barcsi járás: Kammerer Ferenc, Peti 
Sándor, Prinke Sándor, gróf Somssich Béla, 
gróf Széchényi Géza, gróf Széchényi Fri
gyes, Thassy Elemér.

Nagyatádi járás: Bittó' Jenő, Gyémánt 
József, Kis Iván János, Politzer Géza, Tal
lián Gyula.

Csurgói járás: Babóchay László, dr. 
Hochreiter Kornél, báró Inkey Pál, báró 
Inkey József, Posits János.

Ma-rczali járás: Barcza Ödön, Berzse
nyi Sándor, Fekete Zsigmond, Grünsberger 
Ödön, dr. gróf Hunyady József, Juhász 
Kálmán, Kis Bakos József, dr. Kasza Sán
dor, Márffv József, gróf Széchényi Andor 
Pál, Vessey Ferenc.

Lengyeltóti járás: Ember József, Grá- 
ner Albert, Inkev Antal, Inkey László, Jan- 
kovich B. Gyula, gróf Jankovics Tivadar, 
Svastits Pál, Talpán Andor.

Tabi járás: Berényi János, Brodszky 
Lajos, Hetts Miklós, Hencz Jenő, Kopácsy 
Kálmán, Kiss Ödön.

Igali járás: Bogyay Ferenc, Bogyay 
Imre, Barta Emil, Fautz Lajos, Gaal Ist
ván, Hencz Ödön, Hencz Ferencz, Kacs'ko- 
vics Zoltán, őrgróf Pallavicini György, dr. 
Vámos Károly.
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Járási mezőgazdasági bizottság.
Kaposvári járás: Elnök: Főszolgabíró, 

Rendes tagok: Bathó József, Bereknyey 
István, Kasza Ferenc, Márffy Emil, Sárközy 
Jenő, Somssich Miklós. Póttagok : Igmándy 
Aladár, gróf Somssich László, Zoltán Jó
zsef.

Szigetvári járás: Elnök: Főszolgabíró. 
Rendes tagok: gróf Hoyos Miksa, Jakab 
János, Mandeville Frigyes, Nádassy Elek, 
Papp Géza, Szoó Lajos. Póttagok: Hónig 
Aladár, Mernye István, Stephaich Pál.

Barcsi járás: Elnök: Főszolgabíró. 
Rendes tagok: Prinke Sándor, gróf Som
ssich Béla, Szabó István, Thassy Elemér. 
Póttagok: Géringer Károly, Győry Vilmos, 
ifj. Kammerer Ferenc.

Nagyatádi járás: Elnök: Főszolgabíró. 
Rendes tagok: Balog József, Fekete Ernő, 
Kis Iván János, Lelbach Keresztély, Po- 
litzer Géza Tatarek Rezső. Póttagok: Bittó 
Jenő, Bajóti Ármin, Gyémánt József.

Csurgói járás: Elnök: Főszolgabíró. 
Rendes tagok: Babóchay László, dr. Hoch- 
reiter Kornél, báró Inkey Pál, Novak János. 
Póttagok: báró Inkey József, Mayerhoffer 
Ödön, Hancz János.

Marczal i járás. Elnök: Főszolgabíró. 
Rendes tagok: Barcza Ödön, Fekete Zsig- 
mond, Forintos Károly, Kiss Gyula, Mes
ter György, Véssey Ferenc. Póttagok: 
Günsberger Ödön, Juhász Kálmán, Kis 
Bakos József.
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Lengyeltóti járás: Elnök: Főszolga - 
bíró. Rendes tagok: Gráner Albert, Gaal 
József, Gulyás István, Tallián Andor. Pót
tagok: Paulinyi János, Svastits Pál.

Tabi járás: Elnök: Főszolgabíró. Ren
des tagok: id. Brodsz'ky Lajos, Dekán Ist
ván, Hetts Miklós, Kiss Ödön. Póttagok: 
Szalavári János, Satzger Géza, Trimmel 
Henrik.

Igali járás. Elnök: Főszolgabíró. Ren
des tagok: Fautz Lajos, Gaal István, Hencz 
Gyula, Karai József. Póttagok: dr. Gaal 
Gyula, Hencz Ferenc, Szecsődy József.

Kaposvár r.-t. város. Rendes tagok: 
Gáspár Gyula, Kopácsy Sándor, Kádár Ká
roly, Horváth Pál. Póttagok: Sámik József, 
Péter József, Gundy László.

Járási bor ellenőrző bizottságok.

Kaposvári járás. Elnök: id. Kovács- 
Sebestén) Gyula. Kinevezett tagok: Zoltán 
József, Kasza Ferenc. Választott tagok: 
Birő Sándor, Herbay Pál.

Szigetvári járás. Elnök: Dr. Kriszt 
Béla. Kinevezett tagok: Szalay József, Ko- 
zári Ede. Választott tagok: Péter Ferenc, 
dr. Szily Ádám.

Nagyatádi járás. Elnök: Tatarek Re
zső. Kinevezett tagok: Kovács Gyula, 
Egyed Jenő. Választott tagok: Bittó Jenő, 
Bosznay Kálmán.

Marczali járás. Elnök: dr. Kasza Sán
dor. Kinevezett tagok: Bacher Antal, dr.
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Mayer Ignác. Választott tagok: Ágoston Jó
zsef, Fekete Zsigmond.

C surgói  járás. Elnök: báró Inkey Pál. 
Kinevezett tagok: Meller Henrik, Sass Ist
ván. Választott tagok: Bodola László, dr. 
Viola Károly.

L en g ye ltó ti járás. Elnök: Kommandin- 
ger Vilmos. Kinevezett tagok: Páva József, 
Gulyás István. Választott tagok: Gaal Jó
zsef, dr. Ritzinger János.

T a bi járás. Elnök: Szupits Dezső. Ki
nevezett tagok: Hencz Jenős Winkler Gyu
la. Választott tagok: Gundy Gyula,, Somo
gyi Kálmán.

Ig a li járás. Elnök: dr. Vámos Károly. 
Kinevezett tagok: Kéry Elek, Nöthig János. 
Választott tagok: Frantz Lajos, Kacskovics 
Zoltán.

Barcsi járás. Elnök: dr. Piszár Antal. 
Kinevezett tagok: Valkó Gyula, dr. Kapolyi 
Vilmos. Választott tagok: Huber Gyula, 
Kohut Pál.

K aposvár rt. város. Elnök: Kotzián 
Emil. Kinevezett tagok: Hagelmann Károly, 
Bauer Jenő. Választott tagok: Babóchay 
Kálmán, Gáspár Gyula.
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Somogyvármegye községi és 
körjegyzőinek névsora

a járások és körjegyzőségekhez tartozó 
községek megnevezésével.'

Bárdudvarnok nagyközség 
Gálosfa, Bőszénfa, Hajmás, 

Kaposgyarmat 
Hedrehely, Visnye 
Hetes, Bodrog, Csombárd, 

Juta
Kadarkút, Hencse 
Kaposmérö, Kaposszentbe- 

nedek, Kaposujlak 
Magyaregres, Várda 
Mezőcsokonya, Somogy- 

sárd, Ujvárfalva 
Nagybajom nagyközség 
Nagyberki, Baté, Kaposke- 

resztur, Kercseliget, 
Kisberki, Mosdós 

Simonfa, Töröcske, Zse- 
liczszentpál, Zselicz- 
kislak

Szenna, Patcza, Szilvás- 
szentmárton, Zselicz- 
kisfalud

Szentbalázs, Cserénfa, Kis- 
keresztur, Sántos 

Szomajom, Jákó, Kisasz- 
szond, Kiskorpád 

Taszár, Kaposhomok, 
Orczi

Toponár, Kaposfüred, 
Kaposszentjakab *

I. Kaposvári járás:

Dely József

Krausz Antal 
Györkös Ferenc

Rottler József 
Nagy Dezső

Dóczy Zsigmond 
Strinovich Mihály

Óváry Ferenc 
Fischer Gyula

Heckinger László

Jambrich Ferenc

Jambrich Alajos 

Horváth Lajos 

Mácsovits József 

Kutas Sándor 

Mérei Pál
* A vastagabb betűkből levő községek a jegyzők  

székhelyei, a vékonyabb betűkből levők a körjegyzőséghez 
tartozó községek.
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II. Szigetvári járás:

Drávafok, Drávakeresztur, 
Drávasztára, Markócz, 
Révfalu

Gyöngyösmellék, Német- 
ujfalu, Pettend, Szö
rény, Zádor 

Görösgal, Hobol, Kista
mási, Merenye, Mol- 
vány, Nemeske, (Gö
rösgal p.) Tótszent-
g y ö r g y

Mozsgó, Almáskeresztur, 
Csertő, Szulimán, 
Zsibót

Kisdobsza, Nagydobsza 
Németlad, Magyarlad, 

Patosfa
Somogyapáli, Basal, Pata, 

Poklosi, Somogyhat- 
van, Somogyviszló 

Somogyhárságy, Magyar- 
lukafa, Vásárosbécz 

Szentlászló, Almamellék, 
Boldogasszonyfa 

Szigetvár nagyközség 
Teklafalu, Bürüs, Endrőcz, 

Magyarujfalu, Várad

Kiss Gusztáv 

Novotny Gusztáv

Lábady Lajos

Lejthényi Kálmán 
Mihók Gyula

Drenovits Dezső

Kenedy Károly

Simon László

Nagy Gyula 
Vargha Sándor

Mácsovits Lajos

III. Nagyatádi járás:

Csököly, Gige, Mike, Ri- 
nyakovácsi

Felsősegesd, Alsósegesd 
Görgeteg, Kuntelep, Ri- 

nyaszentkirály 
Kutas, Beleg, Kisbajom 
Lábod, Rinyabesenyő, 

Rinyahosszufalu 
Nagyatád nagyközség

Bosznay Kálmán 
Stadler Géza

Izsák Richárd 
Majercsik Sándor

Szabó Béla 
Kovács Gyula

86



T

Nagyaiád-vidéke, Bodvicza, 
Henész, Kivadár, Kónyi, 
Ötvös

Somogyszob, Bolhás 
Szabás, Nagykorpád 
Tarany, Háromfa 
Vízvár, Bélavár, Heresz- 

nye

Harsányi Antal 
Szabady Károly 
Hagyárossy Gyula 
Paál Ödön

Makk János

IV. Csurgói járás:
fiisok, Csurgónagymar

ton, Csurgósarkad, 
Szenta

Berzencze, Som.-udvarhely 
Csurgó nagyközség 
Gyékényes nagyközség 
Ilike, Ikeyantalfa 
Iharosberény, Iharos, Po- 

gányszentpéter, So- 
mogycsicsó 

Miháld, Pat, Sand 
Porrog, Porrogszentkirály, 

Porrogszentpál, So- 
mogybükkösd 

Surd, Belezna, Nemes- 
pátró

Somogyszentmiklós, Ba-
golasáncz, Liszó 

Zákány, Őrtilos

Koronya Lajos 
Novai Imre 
Sárközy Andor 
Szabó Lajos 
Molnár István

Halász József 
Szigethy Lajos

Pethes Endre

Tarr Lajos

Baskó Antal 
Maróti Dezső

V. Marczali járás:
Balatonszentgyörgy, Bala-

tonberény, Főnyed, 
Hollád, Tikos, Vörs 

Böhönye, Nemeskisfalud, 
Szenyér

Csákány, Felsőzsitfa, 
Szőkedencs

Kéthely, Balatonkeresztur, 
Balatonujlak

Szüts Gerő 

Gréczi József 

Ulrich Gáspár 

Tarcsay József
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MesztegnyS, Bixe, Gadány, 
Keleviz

Marczali, Nagygomba 
Nagyszakácsi, Tapsony 
Nemesvid, Somogysimonyi 
Nemesded, Varászló, Vese 
Nikla, Boronka, Csömend 
Pusztakovácsi, Libicz- 

kozma, Somogyfajsz 
Somoyysámson, Horvátkút 

Sávoly, S.-fehéregyház 
Tőtszentpál, Varjaskér

Hídvégi Kornél 
Boncz László 
Kern Pál 
Begedy István 
Ágoston József 
Kelemen István

Sebestyén Gyula

Isó Sándor 
Bartha László

VI. Lengyeltóti járás:

Balatonboglár, Balatonlelle 
Buzsák, öreglak, Táska  
Balatonszemes, Őszöd 
Gamás nagyközség 
Látrány, Somogytur, Visz 
Lengyeltóii, Fonyód, Hács, 

Kisberény
Snmogyjád, Edde, Oszto- 

pán
Somogyuár, Pamuk, So- 

mogyvámos 
Szőllösgyörök, Balaton- 

csehi, Gyugy, Orda, 
Szöllőskislak

Vértesy Gyula 
Dömös Sándor 
Zsolnay Dénes 
Fischer Gyula 
Takáts István

Kovács Lajos

Pete Sándor

Erdélyi István

Csapody Ferenc

VII. Tabi já rás:

 Ádánd, Jut
Balatonendréd, Zamárdi 
Bálványos, Kapoly 
Karád nagyközség 
Kiliti, nagyközség 
Kötcse, Szárszó, Szólád 
Köröshegy, Kereki, 

Pusztaszemes

✓
Sörös Ágoston 
Varga Vilmos 
Aigner Dénes 
Kovács Imre 
Hegedűs Nándor 
Kálmán Gyula

Razgha Gyula
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Nagybábony, Koppány- 
megyer

Nagyberény, Som 
Nágocs, Németegres, 

Zics
Ságvár, Nyim 
Tab, Torvaj, Zala 
Teleki, Nagycsepely 
Városhidvég, Faluhidvég, 

Szabadhegy

Sáfár János 
Konkoly Pál

Kajdy Béla 
Brüller János 
Kéz Sándor 
Koltay Elek

Szabady Béla

VIII. Igali járás:
Andocs, Somogyacsa 
Attala, Csorna, Kapos- 

pula, Szabadi 
Büssü, Fonó, Kazsolc 
Felsömocsolád, Ecseny, 

Polány
Gölle, Kisgyalán 
Igal, Ráksi, Szentgáloskér 
Kisbárapáti, Bonnya, Fiad 
Magyaratád, Patalom, 

Somodor, Zimány 
Mernye, Geszti, Somogy- 

aszaló
Somogyszil, Gadács 
Törökkoppány, Kára, Mik

lósi, Somogydöröcske, 
Szorosad

Petőcz Elemér

Takács Kristóf 
Gerő Jenő

Szép Lajos 
Illés István 
Villax Gyula 
Vogronits János

Hartman Ferenc

Bodlaki Oszwald 
Petrók Gyula

Nőthig János

IX. Barcsi járás:
Barcs, Drávapálfalva, 

Somogytarnócza 
Babócsa, Bakháza, Bolhó, 

Rinyaujnép 
Darány, nagyközség 
Erdöcsokonya, Rinyaujlak, 

Somogyvisonta 
Felsőszentmárton nagy

község

Valkó Gyula

Molvay László 
Füzesy Lajos

Domián Imre

Paál Zoltán
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Istvándi, nagyközség 
Kálmáncsa, Homokszent- 

györgy
Kastélyosdombó, Dráva- 

gárdony, Drávatamási 
Komlósd, Drávaszentes, 

Péterhida, Somogy- 
aracs*

Lakócsa, Potony, Szent- 
borbás, Tótujfalu 

Szulok nagyközség

Pozsgay Zoltán 

Bencze Ferencz 

Dely Lajos

Kopilovics József

Kerkápoly Lajos 
Buzsáky Károly

X. Kaposvár rt. város:

Kaposvár, rendezett ta 
nácsú város Siposs Géza

* Somogyaracs község anyakönyvi tekintetből 
Erdőcsokonyához csatoltatott.

%

Somoyyvármegye orvosainak névsora.

Kaposvárott:  
Boskovitz Dezső dr.*
Csurgó Jenő dr. kórh. 

oszt. főorvos.*
Fehér Henrik dr. kör

orvos *
Gáspár Imre dr. tb. 

fő- és járásorvos.
Gross Viktor dr. kör

orvos.*
Krausz József dr. 

kórházi alorvos.

Magyar Jenő dr. fog
orvos.*

Meszlényi Zoltán dr. 
kórházi alorvos.

Réthi Ignác dr. kör
orvos.*

Schäffer Károly dr. 
kórh. főorvos.

Szaplonczay Manó dr. 
kir. tan., megy. t. 
főorvos.*

*-gal jelölteknek telefonjuk van.
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Szabó Samu dr. spe- 
ciálista fogorvos.*

Szigethy Gy. Sándor 
dr. hórh. igazgató 
főorvos

Telegdi Zsigmond dr. 
kórh. oszt. főorvos.*

Török Lajos dr. vá
rosi kér. orvos.* 

Ullmann Antal dr.
kórh. oszt. főorvos. 

Ungár Géza dr. városi 
kér. orvos.*

Weisz Albert dr. vá
rosi főorvos.*

A megyében:
Balázsy Imre dr. kör

orvos, Mozsgó.
Barla-Szabó S. dr. 

körorv., Szulok.
Bartos Simon dr. kör

orvos, Tab
Berkovics Emil dr. 

körorvos, Lábod.
Berger J. dr. Kutas.
Berzsenyi Sándor dr. 

tb. fő- és j.-orvos, 
Lengyeltóti.

Bienenfeld Mór dr.gy. 
orvos, Nagyatád.

Boskovitz Sándor dr. 
körorv., Nemesvid.

Burkovics Kálmán dr. 
körorv. Somogyvár

Csillag Gyula dr. kör
orvos, Nágocs.

Csorba Elemér dr. 
körorv., Berzencze.

Décsi Mór dr. kör-
4

orvos, Adánd.

Erős József dr. tb. 
járási és körorvos, 
Iharosberény.

Éhn Kálmán dr. já
rásorvos, tb. fő
orvos, Csurgó. 

Fischer Albert dr.
I 'K arád.

Fülöp I. dr. kórh. ig.
főorvos, Marczali. 

Fürst Ede dr. körorv.
tb. j.-orv. L.-tóti. 

Gold Samu dr. járás
orvos, Marczali. 

Gyárfás Leó dr. gy.
orvos, Szigetvár. 

Horváth Gyula járás
orvos, Nagyatád, 

íttzés Zsigmond dr.
körorvos, Csurgó. 

Kerekes Pál dr. tb. j.
és körorv., Lakócsa. 

Kollár Lajos dr. já
rásorvos, Igal.



Konek László dr. Szil./
Kovács Ágoston dr., 

Kadarkút.
Kovács Henrik dr. tb. 

járás- és körorvos, 
Csurgó.

Kronberger Adolf dr. 
tb. fő és járásorvos, 
Barcs.

Kapolyi Vilmos dr. 
körorvos, Barcs.

Lammberger dr. kör
orvos, Balaton- 
szentgyörgy.

Molnár Elek dr. kör
orvos, Kőröshegy.

Ney József dr. köz
ségi orvos, Kiüti.

Nemecsek Gyula dr., 
Kéthely.

Rosenberger Alajos 
dr.kórházi igazgató 
főorvos, Szigetvár.

Schmideg Zsigmond 
dr. körorv, Mernye.

Schön Jakab dr. tb. 
járási és körorvos, 
Nagybajom.

Schwarcz Ernő dr. 
kör- és trachoma
orvos, Babócsa.

Szabó István dr. köz
ségi orv. Szigetvár.

Schwarcz Sándor dr. 
Gyöngyösmellék.

Stecz Sándor dr. 
Erdőcsokonya.

Surányi Márton dr. 
Nagyatád.

Szattler Ignác dr. kör
orvos, Böhönye.

Szendrődv Károly dr. 
j.-orvos, .Szigetvár.

Téchy József dr. kör- 
és kórházi alorvos, 
Marczali.

Unger Géza dr. kör- 
orvos, Kötcse.

Vachsman Oszkár dr. 
körorvos, Gölle.

Vajda Ignác dr. kör
orvos, Szigetvár.

Varga Samu dr. Nagy
bajom.

Veneziáner Izor dr. 
körorvos, Zákány.

VéserLajosdr Kötcse.
Vettengel Károly dr. 

tb. fő és járásorvos, 
Tab.

Vezér Jakab dr. 
Mezőkomárom.

Weiner Sándor dr. 
körorvos, Balaton- 
boglár.

Weisz Albert dr Barcs.
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Somogymegye állatorvosainak névsora.

Balázs József, járási kir. állatorvos 
Lengyeltóti.

Bálint Adolf, körállatorvos Lakócsa.
Biró Andor magánállatorvos Gyön

gyösmel lék.
Biró Géza, körállatorvos Karád.
Csicsmány János, 'körállatorvos Csurgó.
Dénes Samu magánállatorvos Böhönye.
Dettre István, járási m. kir. állatorvos

Szigetvár.
Eberhard József, járási kir. főállator

vos Barcs.
Fistár Ferenc, katonai állatorvos Lá

bod.
Fikár József, törvényhatósági m. kir. 

főállatorvos Kaposvár.
Fodor Rezső, járási kir. állatorvos 

Nagyatád.
Fress János, katonai állatorvos Lábod.
Gulyás Ferenc, járási kir. állatorvos 

Marczali.
Kaszás Elemér, járási kir. állatorvos 

Nagvbajom.
Kádár Károly, városi állatorvos Ka

posvár.
Kukuljevicz József dr., járási kir. ál

latorvos Balatonszemes. / <
Madarász Mihály, körállatorvos Ne

mes vid.
Márkusz Jenő, járási kir. állatorvos Tab.
Mészáros Győző, járási kir. fóállat

orvos Csurgó.
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Nagy János, 'községi állatorvos Gamás. 
Nyiry Ede dr., járási kir. állatorvos

Igal.
Ráz só Ferenc, városi m. kir. állator

vos Kaposvár.
Rózsa Gusztáv, körállatorvos Iharos- 

bérén y.
Solczer Vilmos, körállatorvos Ádánd. 
Stranszky János, körállatorvos Szulok. 
Szende Károly, körállatorvos Kadarkút. 
Varga Sándor, járási kir. főállatorvos 

Kaposvár.
Vass István, kir. állatorvos Barcs. 
Verbőczy István, magánállatorvos Szi- 

get\ ár.
Wagner Sándor, körállatorvos So

mogy vár.

Somogyvármegye ügyvédeinek névsora.
K a p o sv á ro n :

Andorka Elek dr. 
Androsits István dr. 
Babócsay Gyula dr. 
Bakonyi Lajos dr. 
Balázs Ármin dr. 
Berger Samu dr. 
Bertalan Zsigmond dr. 
Bók Zalán Lajos dr. 
Bodrogi János dr. 
Berényi Ármin dr. 
Czenthe Pál dr. 
Csonka Ede dr.

Csurgó György dr. 
Fekete Gyula dr. 
Fleiner Mór dr. 
Forgács György dr. 
Földes Béla dr. 
Goitein Gábor dr. 
Haidekker Károly dr. 
Hajnal Hugó dr. 
Holló László dr. 
Holló Lajos dr. 
Hegyi Árpád dr. 
Horváth Andor dr.
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Kapotsfy Jenő 
Keresztúri Lajos dr. 
Kovács József dr. 
ifj. Kovács József dr. 
Krisanich József dr. 
Kunfy József dr. 
Koray Jenő dr. 
Marton Gyula dr. 
Matolcsi József 
Matolcsi Sándor dr. 
Molnár Izidor dr. 
Morgos Gusztáv dr. 
Nicsovics Sándor dr. 
Neubauer Ferenc dr. 
Obetkó Károly dr. 
Oláh Ödön dr. 
Oszmán Aurél dr. 
Orel Coriolán dr. 
Pohl László

Poór Sándor 
Pollák Frigyes dr. 
Polgár Ferenc dr. 
Rónai János dr. 
Rezsek Gyula dr. 
Révész Andor dr. 
Simon Dániel dr. 
Simon István dr. 
Schön Manó dr. 
Szabady Géza dr. 
Szenes Andor dr. 
Szőnyi Hugó dr. 
Szűcs Rezső dr. 
Tevely Béla dr. 
Waldmann Lajos dr. 
Weisz Mór dr. 
Zánkay Jenő dr. 
Zsobrák János dr.

A m eg yéb en :
Barcson:

Bing Áron Ernő dr. 
Fuchs Ferenc dr. 
Piszár Antal dr. 
Pichler József dr. 
Simon Imre dr.

Balatonbogláron:
Ritzinger János dr. 
Vermes Dezső dr.

Drávafokon :

Fodor Pál

Csurgón:

Bauss Sándor 
Csillag Dezső dr. 
Goldberger Ödön dr. 
Hochreiter Kornél dr. 
Jünker Elek dr. 
Kreisler Mór dr. 
Kárbuczky János dr. 
Kaszás Ádám Ödön dr. 
Kaszás József dr. 
Kasztl Jakab dr. 
Réder Károly dr. 
Szabó Béla
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Igalban:
Arany Lajos dr. 
Friedländer Manó dr. 
Hajnal Miklós dr.

Lengyeltótiban:
Berzsenyi János dr. 
Katona Ignác dr. 
Körmendy János dr. 
Oszter Péter dr. 
Pártos Rezső dr.

Marcaliban:
Berger Imre dr. 
Dénes Antal dr. 
Friedl Károly dr. 
Lehner Sándor 
Mayer Ignác dr. 
Mátéffy József dr. 
Névy Zoltán dr. 
Révay Adolf dr. 
Somogyi Béla dr. 
Vajda Aladár dr.

Nagyatádon: 
Barakonyi Károly

Bodó Ernő dr. 
Grünbaum Náthán dr. 
Jellenik Hermann dr. 
Kommen Elek dr. 
Szetsey István dr. 
Weisz Henrik dr.

Somogy-Sámson: 
Miklós Gyula

Szigetváron:
Berkes Móricz dr. 
Kriszt Béla dr. 
Nicsovics Vazul dr. 
Szabó Sándor 
Szily Ádám dr.
Tóth István 
Újházi Hugó dr.

Tabon:
Kálmán Jenő dr. 
Koppányi Gyula dr. 
Mészáros János dr. 
Politzer Ignác dr. 
Szupits Dezső 
Merei Vajda E. dr.

(Somogymegye a zalaegerszegi ügyvédi kamarához tar
tozik. E lnök: C zinder István  dr. E ln ö k h e ly e tte s :  
B en tzik  F eren c  dr. T itkár: B osch án  G yula. Ü g y é sz :  
Hajós Ign ác dr. P énztárnok: S z ig e th y  E lem ér  dr.)

I
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Kaposvári kir. törvényszék.
Elnök: Huszár Aladár.
Bírák: Kisfaludy Ákos kir. táblabiró, 

K rám mer József dr., kir. táblabi ró, Gábor 
Mátyás, Galamb Zoltán, Labek Kálmán, 
Jankó Kálmán, Dóhman Miklós, Babóchay 
Jenő, Szigethy Antal, Imreffy Imre, Erdős 
Emil László.

Kereskedelmi ülnökök: Darnay Béla, 
Geiszler N. János, Kőnigsberg Viktor.

Jegyzők: Végh István, Fábián László 
dr., Haks József, Fövenyessy Sándor, Raáb 
Lajos dr., Beöthy László dr., Ifjú Lajos, 
Csák Ödön dr.

Joggyakornokok: Végh József, Boross 
István dr., Furmann Dezső.

Irodaigazgató: Pártay Géza.
Telekköny v ezető: Bérczi János.
Törvényszéki orvos: Szigethy Sán

dor dr.
Német tolmács: Hegyi Árpád dr.
Irodatisztek: Szalay József, Katics Ig

nác, Furman Zsigmond, Gács Károly, Eckert 
Aladár.

írnokok: Braun József, Geberta Béla, 
Barát.ius László, Schippert Mihály, Rózsa 
Lajos, Beke József, Komáromy István.

Kaposvári kir. ügyészség.
Vezető királyi ügyész: Révy László d'r. 
Ügyészék: Kring Jenő d'r., Csorba 

Lajos.
Fogházorvos: Gáspár Imre d'r.
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Jegyző: Orf Győző.
Fogházf öl ügyelő: Lengyel Miklós. 
Kezelők: Kun József, Wellmann Ede.

Járásbíróságok.

K a p o svá ro n :

Vezető járásbiró: Korponay Sándor 
táblabiró.

Járásbirók: Lukács Zsigmond, Vidor 
Ferenc, Halvax Ödön dr.

Jegyző: Farkas Jenő dr.
Kezelők: Nagy Sándor, Jakabovits Ig

nác, Borsos Ferenc, Szalai József.
Végrehajtó: Réh Ferenc.

C su rg ó n :
Járásbiró: Béky Tamás.
Biró: Fehér Dezső dr.
Albiró: Stepniczky Ferenc.
Jegyzők: Vitkovits Sándor, Makárv 

Vilmos.
Tele k önyvvezető : Bogn ár Mihály.
Kezelők: Czapinszky Gyula, Kolben- 

heiver János, Fürst Jenő, Farkas Ferenc, 
Saáry Ernő.

Végrehajtó: Lőrincz Endre.
Ig alban:

Járásbirók : Szakáll Gyula, Balassa Jó
zsef.

Jegyző: Cziráki János.
Irodatiszt: Mihályfy Antal.
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írnokok: Noé Károly, Kertész Vilmos. 
Végrehajtó: Szabó Albert.

L e n g y e ltó tib a n : L /
Járás bíró: Kölgyessy Kálmán.
Albiró: Witzl Győző dr.
Jegyző: Udvarhelyi Ubul. 
Telekkönyvvezető: Boronkay Károly. 
Kezelők: Szabady Ede, Reiser Péter,1 

Rotkay Károly.
Végrehajtó: Keszthelyi István.

M ar c za lib a n :

járásbirók: Gönczy István, Kuszli Béla, 
Kohut Jenő.

Jegyző: Alm á s iGyula dr.
Tekkkönyvvezető: Kertész Mór. 
Kezelők: Fodor József, Gergely Ist

ván, Winternitz Rezső, Hadnagy József. 
Végrehajtó: Teutsch Gusztáv.

N a g y a tá d o n :

Járásbiió: Kiszely László dr.
Bírák: Kelemen János, Várhelyi Sán

dor.
Jegyző: Lollo'k Sándor. 
Tele'kkönywezető: Egyed Jenő. 
Kezelők: Nováczek János, Bognár Já

nos, Tubits Miklós, Cserei János. 
Végrehajtó: Klie János.

S z ig e tv á ro n :
Járásbirók: Batta Béla, 

Polgár Kálmán dr.
Diemár

Uj
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Jegyző: Gyarmati László. 
Telekkönywezető: Goszthonyi Sán

dor.
Kezelők: Csendes Géza, Maurer

Ödön, Tarján Jenő, Halmos Antal. 
Végrehajtó: Masicza Ferenc.

Tabon:
Járásbiró: Pirovich Béla, Csolosz 

Jenő.
Jegyző: Ecsedy József. 
Telekkönywezető: Németh Aladár, 
írnokok: Pandúr Antal, Krécsi Ede, 

Csordás Rezső.
Végrehajtó: Schmid't Károly.

#

Kaposvári m. kir. pénzügyigazgatóság.
Pénzügyigazgató: Orel Géza kir. tanácsos. 
Pénzügyigazgató-helyettes: Vécsey Róbert 

p. ü. tanácsos.
Pénzügyi tanácsos: Gruber János.
Pénzügyi titkárok: Glósz Géza, Dobos Jó

zsef, Nagy Ferenc.
Pénzügyi segédtitkárok: Lehmann János, 

Dorcsák Jenő, Scheidt Sándor dr. 
Pénzügyi fogalmazó: Faust Imre dr. 
Fogalmazó gyakornok: BoskovitzÖdön dr. 
Pénzügyi főbiztos: Pogány Antal.
Földadó nyilvántartási biztosok: Molnár 

Vilmos p. ii. titkár, Simon Zsigmond p. ü. 
s.-titkár.

Állami végrehajtók: Magay Béla, Pintér 
Mihály.

Irodavezető: Kolosváry Gusztáv.
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I rodatisztek: Barbul Gyöngy, Mészáros 
Aladár.

Kezelési gyakornok: Gajzágó Jenő. 
Kataszteri irattári tiszt: Igmándy Emil.

S zá m vevő ség :
Számvevőségi főnök: Koharits Gyula pénz

ügyi tanácsos.
Számtanácsos: Rónai Lajos.
Számvizsgálók: Mesits János, Koncskó An

dor.
Számellenőrök: Kovács Elek, Fatér János, 

Nagy Imre, Ajaky János, Passevan Jenő. 
Szám tisztek: Bozán Lajos, Török Pál, Ma- 

rovits Péter, Bandisz Győző, Staub Já
nos és Borka Lajos.

Számgyakornokok: Szabady Antal, Staub 
József.

M. kir. adóhivatalok.
K aposváron:

Pénztárnok: Zakál Vilmos.
Főellenőr: Haránt Szilárd.
Ellenőr: Ribó József.
Adóhivatali főtisztek: Mihály János, 

Snnotzer Ferenc.
Adótisztek: Tóth Lajos, Dimitrievics 

Iván, Kundler Ármin, Matolcsy Lajos, Me
sits Lajos.

Gyakornok: Hus vét László.
L e n g y e ltó tib a n :

Pénztárnok: Ruisz Ármin.
Ellenőr: Trosztler Gyula.
Adótiszt: Cserei Gyula.
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Marczaliban:
Pénztárnok: Bachó József. 
Ellenőr: Tóth Zsigmond. 
Adótisztek: Sötényi Lajos, 

Lajos.
N a g y a tá d o n :

Pénztárnok: Magassy Rezső. 
Ellenőr: Kandel Ödön. 
Adótisztek: Sehmied Antal, 

Jenő.
S z ig e t vá ron :

Pénztárnok: Bagoly János. 
Ellenőr: Jámbor László'. 
Főadótiszt Németh Zoltán. 
Adótiszt: Szabó Géza. 
Gyakornok: Szokolecz Pál.

Tabon :
Pénztárnok: ( Balázs Antal. 
Ellenőr: Tóth Lajos. 
Főtiszt: Vangyel Uzád. 
Adótiszt: Fröhlich Jenő.

C su rg ó n :

Pénztárnok: Kontz Károly. 
Főellenőr: Gaál Elek. 
Főtiszt: Szabó Imre. 
Adótiszt: Göndör Aladár.

Ig alban:
Pénztárnok: Kanyó Mihály. 
Ellenőr1. Vass Zoltán. 
Adótiszt: Vágó László.

f  % * * 4 4 •l —

Matolcsi

Sugár
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Somogyvármegye plébániáinak
kimutatása.

I. A veszprémi püspökséghez tartozók.

M e g y é s p ü s p ö k : B á r ó  dr. H o r n i g  K á r o ly
b í b o r o s .

A) Somogyi főesperesség.

F ő e s p e r e s : d r .  M o l n á r  D é n e s  a p á t 
k a n o n o k .

1. S á g v á r i esperesi kerü le t.

E s p e r e s  é s  t a n f e l ü g y e l ő : H o r v á t h  
P á l  k il i t i i  p l é b á n o s .  P l é b á n i á k :  Á d á n d ,  
p l é b á n o s  Z s é g e r  J á n o s .  B a l a t o n e n d r é d ,  
p l é b á n o s  R e z n y á k  A l b e r t  s z . - b e n e d e k r e n d i .  
K i l i t i , p l é b á n o s H o r v á t h  P á l .  K ő r ö s h e g y ,  
p l é b á n o s  K o m m a n d i n g e r  K. N a g y b e r é n y ,  
p l é b á n o s  S z ő l l ő s y  V ik to r .  S á g v á r ,  p l é b á 
n o s  K ö r m e n d y  J ó z s e f .  T a b ,  p l é b á n o s  L e s z  
J á n o s ,  k á p l á n  H o r v á l h  M ih á ly .  Z a m á r d i ,  
p l é b á n o s  N e u m a y e r  G e l l é r t  s z t . - b e n e d e k -  
r e n d i .

2. K arád i esperesi kerület.

E s p e r e s  é s  t a n f e l ü g y e l ő : M o k k o r  
P á l  k a r á d i  p l é b á n o s .  P l é b á n i á k :  A n d o c s ,  
p l é b á n o s  B a r t a  Á g o s t o n  s z t . - f e r e n c r e n d i .  
K a p o ly ,  p l é b á n o s  N é m e t h  R a f a e l  s z t . - b e -  
n e d e k r e n d i .  K a r á d ,  p l é b á n o s  M o k k o r  P á l ,  
k á p l á n  C h a p ó  A l b e r t .  L á t r á n y ,  p l é b á n o s
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K o l l e r  J ó z s e f ,  k á p l á n  V ic e  P á l .  M ik ló s i ,  
p l é b á n o s  K a r b u c z k y  K á r o ly .  N á g o c s ,  p l é 
b á n o s  H a j ó s  E n d r e ,  k á p l á n  S u p k a  M á r t o n .  
S z ó l á d ,  p l é b á n o s  S c h a n d l  J ó z s e f ,  k á p l á n  
H o r v á t h  J ó z s e f .  T ö r ö k k o p p á n y ,  p l é b á n o s  
id. S z a b ó  J ó z s e f ,  k á p l á n  K ö v e s  . J á n o s .

3. S o m o g y v á r i esperesi kerü le t.

E s p e r e s  é s  t a n f e l ü g y e l ő : K o m m a n -  
d i n g e r  V i lm o s  l e n g y e l t ó t i  p l é b á n o s .  P l é 
b á n i á k :  S z ő l l ő s g y ö r ö k ,  p l é b á n o s  H i n t e r -  
r ö c k e r  S á n d o r ,  k á p l á n  M ik ló s  J ó z s e f .  B u -  
z s á k ,  p l é b á n o s  P l a c h n e r  L á s z l ó ,  k á p l á n  d r .  
K o z m a  K á lm á n .  G e s z t i ,  p l é b á n o s  T o m k a  
G é z a  L e n g y e l t ó t i ,  p l é b á n o s  K o m m a n d i n -  
g e r  V i lm o s ,  k á p l á n  K is s  G y ö r g y .  O s z t o p á n ,  
p l é b á n o s  V in i s s  F ü l ö p .  Ö r e g l a k ,  p l é b á n o s  
m é h k e r t i  M i lk o v ic h  L. S o m o g y v á r ,  p l é b á 
n o s  H a n k ó c z y  J á n o s ,  k á p l á n  P u s k a  G é z a .

4. Ig a li esperesi kerület.

P l é b á n i á k : S o m o g y a c s a ,  p ' e b á n o s  
N e m s u r  Ig n á c .  A t t a l a ,  p l é b á n o s  K é r i  E l e k ,  
k á p l á n  K r i s c h  E m il .  G ö l le ,  p l é b á n o s  d r .  
S ü t t ő  G y u la .  Ig á i ,  p l é b á n o s  H u k k  G y ö r g y  
k e r ü l e t i  e s p e r e s  é s  t a n f e l ü g y e l ő ,  k á p l á n  
B o r s  L á s z ló .  K e r c s e l i g e t ,  l e l k é s z  G y ö n -  
g y ö s s y  I m r e .  K i s b á r a p á t i ,  p l é b á n o s  B o g n á r  
E r n ő  tb .  e s p e r e s  ( N y u g d í j b a n  H a n k ó c z y  
M ik ló s  e s p e r e s - p l e b á n o s ) .  M e r n y e ,  p l é b á 
n o s  P e r l a k y  J ó z s e f ,  k á p l á n  K ő s z e g h y  A n 
ta l .  M o s d ó s ,  p l é b á n o s  S z a m m e r  I g n á c .  
S o m o g y s z i l ,  p l é b á n o s  M a y e r  G y u la .
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5. K a p o svá ri esperest kerü le t.
E s p e r e s  é s  t a n f e l ü g y e l ő : H e r b a y  P á l  

s z e n t b a l á z s i  p l é b á n o s .  P l é b á n i á k :  B ő -  
s z é n f a ,  p l é b á n o s  F a r k a s  G y ö r g y .  H e t e s ,  
p l é b á n o s  H a j ó s  G á b o r ,  K a p o s v á r ,  p l é b á n o s  
d r .  Z i m m e r t  J ó z s e f  p r é p o s t ,  k á p l á n o k :  
B e r k e n y é s  I s t v á n ,  A n t a l  L a j o s ,  H e g e d ű s  
F e r e n c ,  h i t o k t a t ó k  : G r é b e r  G y u la  é s  H o r 
v á t h  F e r e n c .  S z e n t b a l á z s ,  p l é b á n o s  H e r 
b a y  P á l ,  k á p l á n  R a g a t s  K á lm á n .  K a p o s -  
s z e n t b o n e d e k ,  b l c b á n o s  S i n k o v i t s  N á n d o r ,  
k á p l á n  N é m e t h  I m r e .  T a s z á r ,  p l é b á n o s  
T ih a n y i  P é t e r ,  k á p l á n  S z e m e r e y  J á n o s .  
T o p o n á r ,  p l é b á n o s  B o o r  A n ta l .  Z s e l i c k i s -  
l a k ,  p l é b á n o s  G y e n e i  G y ö r g y .

B) Segesdi főesperesség.
F ő e s p e r e s :  d r .  S i m o n  G y ö r g y  a p á t - k a n o n o k .

/. M a rca li-i esperesi kerület.
E s p e r e s  : S z á n t ó  L á s z l ó  p á p a i  k a m a 

r á s ,  s o m o g y s á m s o n i  p l é b á n o s .  P l é b á n i á k : 
B a l a t o n b e r é n y ,  p l é b á n o s  F r á s z t  A n d r á s .  
C s á k á n y ,  p l é b á n o s  R á t h  G y u la .  S o m o g y -  
f a j s z ,  p l é b á n o s  ö r m é n y i  K iss  G y u la ,  k á p 
lá n  M é s z á r o s  F l ó r i á n .  G a d á n y ,  p l é b á n o s  
S e b e s t y é n  J ó z s e f .  K é t h e l y ,  p l é b á n o s  C s u -  
c s a y  P á l  p á p a i  k a m a r á s ,  k á p l á n  ICeller 
L a j o s .  M a rc z a l i ,  p l é b á n o s  Á d á m  J á n o s  a p á t ,  
k á p l á n  R u m i  I s tv á n .  M e s z t e g n y ő ,  p l é b á n o s  
V ö r ö s  J á n o s .  S o m o g y s á m s o n ,  p l é b á n o s  
S z á n t ó  L á s z l ó  p á p a i  k a m a r á s ,  k á p l á n  B o -  
r o s s  F e r e n c .  T ó t s z e n t p á l ,  p l é b á n o s  K e r e s z 
t e s  J ó z s e f ,  k á p l á n  N o é  G y u la .  V ö r s ,  p l é 
b á n o s  ifj. N é m e t h  J á n o s .
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2. Seg esd i esperest kerület.
E s p e r e s  é s  t a n f e l ü g y e l ő : R o z g o n y i  

G y ö r g y  n a g y b a j o m i  p l é b á n o s .  P l é b á n i á k  : 
F e l s ő s e g e s d ,  p l é b á n o s  B é c s y  V a z u l  s z t . -  
f e r e n c r e n d i  h á z f ő n ö k .  K u t a s ,  p l é b á n o s  
d r .  J a n k o v i c h  T i h a m é r .  N a g y b a j o m ,  
p l é b á n o s  R o z g o n y i  G y ö r g y .  N e m e s -  
v id ,  p l é b á n o s  K au z l i  G y u la  tb .  k a n o n o k .  
N a g y s z a k á c s i ,  p l é b á n o s  V iz y  I s t v á n .  
S o m o g y s z o b ,  p l é b á n o s  N é m e t h  P á l ,  T a p -  
s o n y ,  p l é b á n o s  E r d ő s s y  K á r o ly ,  k á p l á n  
B iz icz  J ó z s e f .  S o m o g y s á r d i  h á z i  k á p l á n  : 
S t a n k o v i c s  J ó z s e f .

3. C sö kö ly i esperesi kerü let.
E s p e r e s  : P a d o s  J ó z s e f .  T a n f ö l ü g y e l ő  : 

H u b e r  G y u la  a p á t .  P l é b á n i á k  • B a r c s ,  p l é 
b á n o s  H u b e r  G y u la ,  k á p l / .n  G ő s y  I s t v á n .  
C s ö k ö l y ,  p l é b á n o s  S z e n t e s  I s t v á n .  K a d a r 
k ú t ,  p l é b á n o s  P a d o s  J ó z s e f .  S o m . - h á r s á g y ,  
p l é b á n o s  F r i e d r i c h  A n ta l .  N é m e t i a d ,  p l é 
b á n o s  H o l ló  G y u la ,  k á p l á n  B i r ic z  J á n o s .  
N é m e t u j f a l u ,  p l é b á n o s  V e s z t e r g o m  J á n o s .  
S z ü lö k ,  p l é b á n o s  F r e y  G é z a .  M ik e ,  u d v a r i  
k á p l á n  S z e b e r é n y i  L á s z ló .

4. G örgetegi esperesi kerület.
E s p e r e s  é s  t a n f ö l ü g y e l ő : B á n f i  

J ó z s e f  p l é b á n o s .  P l é b á n i á k :  B a b ó c s a ,  
p l é b á n o s  K e n y e r e s  L., k á p l á n  T a k á c s  
A n ta l .  E r d ő c s o k o n y a ,  p l é b á n o s  B á n  I g n á c z .  
G ö r g e t e g ,  p l é b á n o s  R á k  E n d r e  a p á t .  H á 
r o m f a ,  p l é b á n o s  B á n f i  J ó z s e f .  N a g y a t á d ,  
p l é b á n o s  M á tra i  B e r n a r d i n ,  s z t .  f e r e n c -
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r e n d i .  T a r a n y ,  p l é b á n o s  B o n t z  J ó z s e f .  
V í z v á r ,  p l é b á n o s  D o m b a y  C y ö r g y .  S o -  
r a o g y t a r n ó c z a ,  h á z i  k á p l á n  S i m o n  M á ty á s .  
L á b o d ,  h á z i  k á p l á n  N a g y  I s t v á n .  K iv a d á r ,  
h á z i  k á p l á n  N o v á k  D o m o n k o s .

5. Csurgói esperest kerület.
E s p e r e s :  S t e i n e r  J ó z s e f  i h a r o s i  p l é 

b á n o s .  T a n f e l ü g y e l ő :  S t e f a i c s  M a d á r  
c s u r g ó i  p l é b á n o s .  P l é b á n i á k :  B e r z e n c z e ,  
p l é b á n o s  T e l l e r  V in c e ,  k á p l á n  B r a n d  B é la .  
C s u r g ó ,  p l é b á n o s  S t e f a i t s  A l f r é d ,  h i t t a n á r  
B e r k o v i t s  I m r e ,  k á p l á n  T á n c z o s  K á lm á n .  
G y é k é n y e s ,  p l é b á n o s  K o r o n c z a y  I s t v á n .  
I h a r o s ,  p l é b á n o s  S t e i n e r  J ó z s e f .  M ih á ld ,  
p l é b á n o s  N a g y  V irg i l .  M u r a k e r e s z t u r ,  p l é 
b á n o s  C s ó t h y  G é z a  a p á t .  S o m o g y s z e n t -  
m i lkló s ,  a  p l é b á n i a i  t e e n d ő k e t  a  n a g y k a 
n iz s a i  s z t . - f e r e n c r e n d i e k  v é g z ik .  Z á k á n y ,  
p l é b á n o s  K e r t é s z  K á lm á n ,  k á p l á n  S t a g i  
E r n ő -  H á z i  k á p l á n  : S a á r d o n  S t a n k o v i c s  
J ó z s e f .

II. A pécsi püspökséghez tartozók.
(Kiterjed : Baranya- és Tolnamegyékre, továbbá Somogy egy

részére és végre Verőczemegyére.)

M e g y é s p ü s p ö k  : Z i c h y  G y u la  g r ó f .

Szigetvári alesperesi kerület.
A l e s p e r e s  é s  k e r ü l e t i  t a n f e l ü g y e l ő  : 

H e r g e r  J ó z s e f  s z i g e t v á r i  p l é b á n o s .  P l é b á 
n i á k  : F e l s ő s z e n t m á r t o n .  p l é b á n o s  D o b o s  
H e n r i k .  L a k ó c sa ,  p l é b á n o s  H o f m e i s t e r  
F e r e n c .  M o z s g ó ,  p l é b á n o s  H i r l i n g  N á n d o r .  
S z e n t l á s z l ó ,  p l é b á n o s  G o s z t h o n y i  J e n ő .
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S z i g e t v á r ,  p l é b á n o s  H e r g e r  J ó z s e f ,  s e g é d 
l e l k é s z e k  F e j é r v á r y  F e r e n c ,  F e j e s  K á ro ly .  
Ib a f a ,  p l é b á n o s  K o c h  G y u la .

A veszprémi egyházmegye somogy- 
megyei szerzetesházai.

1. Férfi szerzetházak. M e r n y e ,  a  
k e g y e s r e n d é .  H á z f ő  : d r .  V á m o s  K á r o l y ,  a  
f e h é r v á r i  ő s r é g i  j a v a k  k o r m á n y z ó j a .  A n -  
d o c s ,  a S z e r . t - f e r e n c r e n d i e k é .  H á z f ő :  ü r e 
s e d é s b e n .  F e l s ő s e g e s d ,  a  S z e n t - F e r e n c -  
r e n d i e k é ,  h á z f ő n ö k  B é c s y  V a z u l .  N a g y 
a t á d ,  a  S z e n t - F e r e n c r e n d i e k é ,  h á z f ő n ö k  
M á t r a i  B e r n a r d i n .

2. Női szerzetházak, K a p o s v á r :  a) 
Z á r d a  az  I r g a l m a s  n ő v é r e k é .  F ő n ö k n ő  
K r i z s á n  A lo jz ia .  F o g l a l k o z n a k  t a n í t á s s a l  
é s  l e á n y n e v e l é s s e l ,  b )  A v á r m e g y e i  k ó r 
h á z b a n  s z in t é n  az  I r g a l m a s  N ő v é r e k ,  
W o l f  E m a n u e l a  f ő n ö k n ő  a l a t t  a  b e t e g e k  
á p o l á s á v a l  f o g l a l k o z n a k .  K é t h e l y ,  I r g a l 
m a s  N ő v é r e k .  F ő n ö k n ő  H a r l  T e r é z i a .  
F o g l a l k o z n a k  n e v e l é s s e l  é s  t a n í t á s s a l .  
L e n g y e l t ó t i ,  I r g a l m a s  N ő v é r e k .  F ő n ö k n ő  
H á g e n  C e lz a .  F o g l a l k o z n a k  b e t e g á p o l á s  
s á l  é s  l e á n y n e v e l é s s e l .  M e s z t e g n y ő ,  I r g a l 
m a s  N ő v é r e k .  F ő n ö k n ő  A m b i c h l  J o z e f a .  
F o g l a l k o z n a k  t a n í t á s s a l .  T o p o n á r ,  z á r d a  
az  „ I s t e n s z e r e t e t  L e á n y a i n a k "  v e z e t é s e  
a l a t t .  F ő n ö k n ő  L á b a y  M. M ic h a e l a  F o g 
l a l k o z n a k  l e á n y n e v e l é s s e l  é s  t a n í t á s s a l .  
B e r z e n c e ,  z á r d a  a z  „ I s t e n s z e r e t e t  L e á n y a i 
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n a k “ v e z e t é s e  a l a t t .  F ő n ö k n ő  M a r t i n k o v i c s  
M a r c e l l in a .  F o g l a l k o z n a k  n e v e l é s s e l  é s  
t a n í t á s s a l .  N a g y b e r é n y ,  z á r d a  a  S z e n t  
K e r e s z t r ő l  n e v e z e t t  n ő v é r e k  v e z e t é s e  a l a t t .  
F ő n ö k n ő  Q u e u t z  E l i s a b e t a .  F o g l a l k o z n a k  
t a n í t á s s a l .  S o m o g y v á r ,  z á r d a  a  S z e n t  K e 
r e s z t r ő l  n e v e z e t t  n ő v é r e k  v e z e t é s e  a l a t t .  
F o g l a l k o z n a k  t a n í t á s s a l .  F ő n ö k n ő  F e l l h a u e r  
M. K lo t i ld .  M o s d ó s ,  z á r d a  a z  I r g a l m a s  
n ő v é r e k  v e z e t é s e  a l a t t .  F ő n ö k n ő  N a g y  
P ia .  F o g l a l k o z n a k  l e á n y n e v e l é s s e l .

Helv. hitv. ref. egyház.
Soraogymegye részben a dunamelléki, részben a dunántúli

reform, egyházkerülethez tartozik.

D u n a m e l l é k i  e g y h á z k e r ü l e t i  p ü s p ö k : 
d r .  B a k s a y  S á n d o r ,  K u n s z e n t m i k l ó s .

D u n á n t ú l i  e g y h á z k e r ü l e t i  p ü s p ö k : 
d r .  A n ta l  G á b o r ,  K o m á r o m .

E g y h á z m e g y é k  : I. K ü l s ő - s o m o g y i ,  II. 
B e l s ő - s o m o g y i ,  III. M e z ő fö ld i .

K ü l s ő - s o m o g y i  e s p e r e s : K á lm á n  
G y u la  s á g v á r i  l e lk é s z ,  e g y h á z m e g y e i  g o n d 
n o k :  K iss  E r n ő ,  T o l n a v á r m e g y e  t i s z t i  
f ő ü g y é s z e  S z e k s z á r d .

B e l s ő - s o m o g y i  e s p e r e s : N a g y  L a j o s  
L á b o d o n ,  e g y h á z m e g y e i  g o n d n o k : K o -  
v á c s - S e b e s t é n y  G y u la  K a p o s m é r ő .

E g y h á za k  és le lk é s z e k ;
Á d á n d ,  S o m o g y i  K á lm á n .  A l s o k s a r -  

k a d ,  N é m e t h  Z s i g m o n d .  A l s ó s e g e s d ,  B a r l a  
S z a b ó  K á r o ly ,  S o m o g y a s z a l ó ,  C s u z y  S á n -
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d o r. B á b o n v ,  B o c s o r  L a j o s .  B á l v á n y o s ,  
ifj. C s i r e  I s tv á n .  V á s á r o s b é c z ,  H a m p ó  
A l b e r t .  B e l e g ,  K is s  A n ta l .  B ö h ö n y e ,  B é -  
l a v á r y  F e r e n c .  B o l h á s ,  K l ip p e l  L a j o s .  B ü 
r ü s ,  P e t i  L ő r i n c .  B ü s s ü ,  H i d e g  J á n o s ,  
N a g y c s e p e l y ,  V a s v á r y  S á n d o r .  M e z ő c s o -  
k o n y a ,  J e z e r n i c k i  D á n ie l .  E r d ő c s o k o n y a ,  
H a l k a  S á n d o r .  C s ö k ö ly ,  B o s z n a y  S á n d o r .  
C s u r g ó ,  V e r b a y  I s t v á n .  D a r á n y ,  V a r g h a  
D e z s ő .  K a s t é l y o s d o m b ó ,  N o v o t n y  A la jo s .  
B a l a t o n e n d r é d ,  K á je l  E n d r e .  G ig e ,  C s á 
s z á r  I s t v á n .  G ö r g e t e g ,  V a r g a  D e z s ő .  G y ö n 
g y ö s m e l l é k ,  D ö m ö t ö r  L a j o s .  S o t n o g y h a t -  
v a n ,  S z a b ó  J ó z s e f .  H e d r e h e l y ,  N é m e t h  
J ó z s e f .  H e n c s e ,  B u j t á r  J á n o s .  H e t e s  S z a 
b ó  B á l in t .  H o b o l, F e h é r v á r y  G y u la .  H o -  
m o k s z e n t g y ö r g y ,  B a r a k o n y i  K r i s tó f .  In  ke ,  
B o l la  P á l .  I s t v á n d i ,  B e g e d y  I s t v á n ,  S o -  
m o g y j á d ,  I z s á k  A la d á r .  J u t ,  L á m p e r t  G y u 
la. K a d a r k ú t ,  M o z s o n y i  S á n d o r .  K á lm á n c s a ,  
K o v á c s  B e r t a l a n .  K a p o ly ,  T u r y  K á r o ly .  
K a p o s m é r ő ,  K e r e s z t e s  G y u la .  K a p o s v á r ,  
C s e r t á n  M á r to n .  K a z s o k ,  ü r e s e d é s b e n .  K i
ü t i ,  K á je l  I s t v á n .  K i s a s s z o n d ,  K o v á c s  J ó 
z s e f .  K i s b a jo m ,  D ő c z y  J ó z s e f .  K i s d o b s z a ,  
M á ty á s  M ih á ly .  R i n y a k i s k o v á c s i ,  S z a b ó  
J ó z s e f .  K o m ló s d ,  H é j a s  Z s i g m o n d .  K ő r ö s 
h e g y ,  ü r e s e d é s b e n .  K u t a s ,  M e z e y  P á l .  
L á t r á n y ,  P u s k á s  J á n o s .  M a g y a r a t á d ,  J ó b a  
J ó z s e f .  M a g y a r e g r e s ,  J á v o r y  N á n d o r .  M a- 
g y a r l a d ,  V ik á r  Á r p á d .  M a g y a r u j f a l u ,  G e r 
g e l y  G y ő z ő .  F e l s ő m o c s o l á d ,  C s e k e s  B é la .  
M e r n y e ,  S z i g e t h y  S á n d o r .  N á g o c s ,  A r a n y  
D é n e s .  N a g y b a j o m ,  C s i r e  I s t v á n .  N a g y b e -
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r é n y ,  D ö m é n y  J ó z s e f .  N a g y d o b s z a ,  B a r l a  
S z .  J á n o s .  N a g y k o r p á d ,  S z a b ó  F e r e n c .  
N a g y l á b o d ,  N a g y  L a jo s .  N e m e s d é d ,  H o r 
v á t h  E n d r e .  N e m e s k i s f a l u d ,  K iss  Z o l t á n ,  
N e m e s k e ,  G e d r a  P á l .  O rc z i ,  K u t h y  E l e 
m é r .  Ő s z ö d ,  K á je l  I s t v á n  if jú .  Ö t v ö s k ó -  
n y i ,  J a n ó ^  I s t v á n .  P a t a ,  S im o n  K á r o ly .  
P e t t e n d ,  É c s y  P á l .  S á g v á r ,  K á lm á n  G y u 
la. S o m ,  N a g y  B e n ő .  S z a b á s ,  H o r v á t h  
I m r e .  S z e n n a ,  S z a b ó  J á n o s .  K a p o s s z e n t -  
b e n e d e k .  K is s  E n d r e .  S o m o g y s z o b ,  J ó 
z a n á g  Z s i g m o n d .  S z ó l á d ,  D ö m ö t ö r  E n d 
r e .  S z o m a j o m , S o m o g y i  G y ö r g y .  Tót-  
s z e n t g y ö r g y ,  M é s z á r o s  J á n o s .  S o m o g y -  
t u r ,  S z á s z i  J ó z s e f .  S o m o g y u d v a r h e l y ,  
F ö l d v á r y  J e n ő .  F a l u h i d v é g ,  B a k ó  I m r e .  
S o m o g y v i s o n t a ,  M á té  L a j o s .  S o m o g y -  
v i s z ló ,  K is s  T a m á s .  Z s e l i c z ki s f a l u d ,  T ó t h  
S á n d o r .  Z á d o r ,  B ú z a  J ó z s e f .

Ágostai hitv. evang. egyház.
S omogym egye a dunántúli egyházkerülethez tartozik.

P ü s p ö k :  G y u r á c z  F e r e n c  P á p a .  V i 
lá g i  f e l ü g y e l ő : B e r z s e n y i  J e n ő  d r .  C ze l l -  
d ö m ö l k .

E s p e r e s s é g e k  : I. S o m o g y i ,  II. T o ln a ,  
B a r a n y a ,  S o m o g y i  e g y e s ü l .  S o m o g y i  e s 
p e r e s  N é m e t h  P á l  V é s e ;  f e l ü g y e l ő  B e r 
z s e n y i  S á n d o r  N ik la .  T o l n a ,  B a r a n y a ,  
S o m o g y i  e s p e r e s s é g ;  e s p e r e s  H o r v á t h  
S á n d o r .  P a k s : f e l ü g y e l ő  : S z e n i c z e y  G é z a .
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Somogy megy ében levő egyházak
és lelkészek.

B á b o n y ,  S z e n t h e  G á b o r .  D ö r ö c s k e ,  
K r i n g  V i lm o s .  E c s e n y ,  S c h ö p f  G y u la .  
G y é k é n y e s ,  P o n g r á c z  A n t a l .  I h a r o s b e -  
r é n y ,  B o r b é l y  G y u la .  K ö tc s e ,  S c h l e i n i n g  
V i lm o s .  N e m e s p á t r ó ,  M e s t e r h á z y  S á n d o r .  
P o r r o g s z e n t k i r á l y ,  B a l o g h  I s t v á n .  S a n d ,  
M a d á r  R e z s ő .  S u r d ,  S z a l ó k y  E l e k .  T a b ,  
G y a r m a t h y  F e r e n c .  V é s e ,  N é m e t h  P á l .

Kaposvári izraelita hitközség.
E l n ö k :  V i d o r  F e r e n c .  A l e l n ö k :  H ó 

n i g  D á v id .  T e m p l o m g o n d n o k o k :  S c h l e -  
s i n g e r  A l b e r t ,  K ö v e s i  Á rm in ,  L o b i  Z s ig -  
m o n d .  T é n z t á r n o k :  S i m o n  M iid ó s .  E l l e n ő r :  
S z á n t ó  P á l .  I s k o l a s z é k i  e l n ö k  : H e l i s c h a u e r  
J ó z s e f .  F ő r a b b i : d r .  H e r c z o g  M an ó -  H e 
l y e t t e s  r a b b i :  B ü r g e r  F ü l ö p .  F ő k á n t o r :  
L i e b e r m a n n  Á rm in .  H i t k ö z s é g i  j e g y z ő :  
F á b i á n  M ik sa .

Kaposvári izr. szentegylet.
F ő g o n d n o k :  V i d o r  F e r e n c .  E l n ö k l ő 

g o n d n o k  : B a k o n y i  F e r e n c .  E l l e n ő r - g o n d 
n o k  : S z á n t ó  P á l .  T e m e t k e z é s i - g o n d n o k : 
if j .  W e i s z  L á z á r .  P é n z t á r n o k - g o n d n o k : 
W e i s z  J ó z s e f  k ö t e l e s .
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Somogyvármegye pénzintézetei.
Kaposváron :

O s z t r á k - m a g y a r  b a n k  f i ó k j a  K a p o s 
v á r .  S t a n c z  J á n o s ,  f ő n ö k .  P o r z e z i n s z k y  
V i l m o s  f ő n ö k h e l y e t t e s .  R i p k a  C a m i l l o ,  
M e l i t s k ó  I s t v á n ,  M e r s i t s  R i c h á r d  t i s z t 
v i s e l ő k .  V á l t ó b i r á k :  B a k o n y i  F e r e n c ,  d r .  
B e r g e r  S a m u ,  s z e n t m á r t o n i  D a r n a y  B é la ,  
G e i s z l e r  N e p . J á n o s ,  H a i d e k k e r  P á l ,  
H ó n i g  D á v i d ,  K o v á c s - S e b e s t é n y  G y u l a ,  
K la d h ig ig  A la jo s ,  d r .  K u h n  M i h á l y ,  
K u n f y  A d o l f ,  L a j p c z i g  A n t a l ,  d r .  M c s z -  
le n i  M á r t o n  'G y u la ,  O s z m á n  A l b e r t ,  
S o m s s i c h  G y u l a  g r ó f ,  d r .  Á d á s z - T e v e l y  
T e v e l y  B é la .  B a n k s z o l g a :  G o m b o s  K á 
r o l y .

S o m o g y m e g y e i  T a k a r é k p é n z t á r  K a 
p o s v á r o t t .  A l a p i t t a t o t t  1 8 6 4 - b e n ,  a l a p t ő 
k e  3 ,0 0 0 ,0 0 0  k o r . ,  t a r t a l é k t ő k é k  6 0 0 ,0 0 0  
k o r .  E l n ö k :  M a k f a l v a y  G é z a .  V e z é r -  
i g a z g a t ó :  T e v e l y  B é la .  I g a z g a t ó s á g :  B a-  
b o c h a y  K á l m á n ,  d r .  B á r d i ó  G y ö r g y ,  B e-  
r e c z k  S á n d o r ,  D a r n a y  K a j e t á n ,  F o l ly  
J ó z s e f ,  G r ü n w a l d  L i p ó t ,  d r .  H a i d e k k e r  
K á r o l y ,  K o v á c s - S e b e s t é n y  G y u l a ,  d'r. K r i -  
s a n i c h  J ó z s e f ,  K ö n i g s b e r g  V i k t o r ,  O s z 
m á n  A l b e r t  h .  v e z é r i g a z g a t ó .  F e l ü g y e l ő 
b i z o t t s á g :  S c h o l z  G y u l a ,  K l a d n i g g  A l a 
jo s ,  P l a c h n e r  S á n d o r ,  d r .  V á m o s  K á r o l y ,  
J o g t a n á c s o s :  d r .  H a i d e k k e r  K á r o l y .  
T i s z t v i s e l ő k :  K o t z i á n  E m i l ,  S i m a l y a  V . 
F e r e n c ,  B o d a  J ó z s e f ,  P e t ő c z  E l e m é r ,  
T a k y  J ó z s e f ,  F a r k a s  I m r e ,  S z a p l o n c z a y
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O s z k á r ,  G a b s o v i t s  K á r o l y ,  K r i s t ó f  F e 
r e n c ,  S t r i n o v i c h  G é z a ,  S c h o l z  T i b o r ,  
S z c z e r b o v s z k y  L á s z ló .

K a p o s v á r i  t a k a r é k p é n z t á r  r é s z v . -  
t á r s .  K a p o s v á r .  A l a k u l t  1 8 8 4 -b e n .  A l a p 
t ő k e  8 0 0 0 0 0  k o r o n a .  T a r t a l é k t ő k e  
4 7 0 0 0 0  k o r o n a .  E l n ö k : K a c s k o v i c s  L a 
jo s .  V e z é r i g a z g a t ó : B a k o n y i  F e r e n c .  
I g a z g a t ó s á g :  d'r. B a k o n y i  L a j o s ,  H a l m o s  
I m r e ,  H o n i g  D á v id ,  K e r t é s z  M a n ó ,  
K r a u s z  M ó r ,  L a j p c z i g  A n t a l ,  L ö w e n s o h n  
E r n ő ,  S z a r v a s  L a jo s ,  S z á n t ó  P á l ,  S z é 
k e l y  S á n d o r ,  d r .  S z ő n y i  H u g ó ,  d r .  Z á n -  
k a y  J e n ő .  F e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g  : B a ló  G y u 
la el nőik, B lu m  I z i d o r ,  F e k e t e  E r n ő ,  
K r i e g e r  Ö d ö n ,  V é s e i  S á n d o r .  T i s z t i k a r :  
d r .  O l á h  Ö d ö n  t i t k á r ,  D e u t s c h  F e r e n c  
f ő k ö n y v e l ő ,  D r u c k e r  J a k a b  p é n z t á r o s ,  
K i r á l y  J o l á n  k ö n y v e l ő ,  M a y e r  A n d o r  se -  
g é d k ö n y v e l ő ,  W e i s z  E r z s é b e t  g y a k o r 
n o k .

D u n á n t ú l i  A g r á r b a n k  R é s z v é n y t á r s a 
s á g .  E l n ö k :  G r ó f H o y o s  M i k s a .  V e z é r i g ,  
g r ó f  S o m s s i c h  G y u l a .  I g a z g a t ó s á g i  t a 
g o k :  P r e i s e r  M i k l ó s ,  g r ó f  S z é c h e n y i  G é 
z a ,  P o l i t z e r  G é z a ,  F r o m m e r  V i lm o s ,  d r .  
F e k e t e  G y u l a ,  ő r g r ó f  P a l l a v i c i n i  G y ö r g y ,  
d r .  M a r t o n  G y u l a ,  d'r. F r a n z  R u d o l f .  
T i s z t v i s e l ő k :  B e c k  I g n á c  f ő k ö n y v e l ő ,  
L a u f e r  J e n ő ,  M a d a r á s z  A n d o r  f ő p é n z t á 
r o s ,  M á r k i  A n d o r ,  D u b n i c z k y  G y u l a ,  
M a l i k  T e r é z ,  W e i s z  E r z s é b e t ,  Z u r e k  J á 
n o s ,  B i e r m a n n  E r z s é b e t ,  B ö h l e  J á n o s .
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G a z d a s á g i  é s  i p a r i  t a k a r é k p é n z t á r  
r . - t .  K a p o s v á r o t t .  G r ó f  S o m s s i c h  G é z a  
e ln ö k ,  dr.  B e r g e r  S a m u  vezér igazga tó . ,  
G e i s z l e r  N é p .  J á n o s  v e z é r ig a z g a tó - h e ly e t -  
t e s ,  B enger  Jó z se f ,  d r .  F e h é r  H e n r ik ,  F le i -  
n e r  S am u ,  H a i d e k k e r  P á l ,  H o n i g  F e re n c ,  
K u n f y  A d o lf ,  S c h le s in g e r  A lb e r t ,  S ip o s s  
G é z a ,  S z a b a d o s  Im re ,  d r .  S z a p lo n c z a y  
M a n ó ,  d r .  S z a b ó  S a m u ,  S z a rv a s  Im re ,  S im o n  
D á n ie l ,  d r .  T ö r ö k  L a jo s ,  V a rg a  L a jo s ,  dr .  
W e i s z  A lb e r t  ig .  t a g o k .  F e l ü g y e l ő - b i z o t t 
s á g :  dr.  S z ig e th y  G y .  S á n d o r  e ln ö k ,  K o r-  
n i s s  J ó z s e f ,  dr .  A n d r o s i t s  Is tv án ,  F r a n k  
A r th u r ,  dr .  K o cs is  J á n o s ,  M o z s o n y i  S á n 
d o r ,  M é re i  K á lm á n .  Ü g y é s z :  dr. F le in e r  
M ó r .  T i t k á r  és f ő k ö n y v e l ő : G e h r i n g  I s t 
ván .  P é n z t á r n a k :  W . W e i s z  H e r m á n .  F ő 
k ö n y v e l ő - h e l y e t t e s e k :  B eck J ó z s e f ,  A n ta l  
A n d o r .  K ö n y v e l ő : G o n d a  G y u la .  S e g é d -  
k ö n y v e lő  : K ö v es  M a r is k a .  G y a k o r n o k : T i -  
l i n g e r  J á n o s .

N é p t a k a r é k p é n z t á r  r . - t .  K a p o s v á r .
( A l a p t ő k e  1 ,5 0 0 .0 0 0  k o r o n a . )  I g a z g a tó s á g i  
e l n ö k :  H a l á p i  O s z k á r .  T á r s e l n ö k :  S z é k e ly  
F e r e n c  ud'v. t a n á c s o s ,  a M a g y a r  B a n k  és 
K e r e s k e d e lm i  R é s z v é n y tá r s a s á g  v e z é r ig a z 
g a t ó j a .  A le lnö lk :  dr.  H e g y i  Á rp á d .  V ezé r-  
i g a z g a tó d  dr.  K ulin  M ih á ly .  I g a z g a tó s á g i  
t a g o k :  B lau  S á n d o r ,  B lum  B r u nó  ( B u d a 
p e s t ) ,  B eck H e n r ik ,  d r .  B e r t a l a n  Z s ig m o n d ,  
Flesig- S á n d o r  ( B u d a p e s t ) ,  F i s c h e r  M á rk ,  
F l e i s c h m a n n  M ik sa ,  F onaá  V i lm o s ,  F o d o r  
V i lm o s ,  H i r s c h  F e re n c ,  H e r z f e l d  D e z s ő  
( B u d a p e s t ) ,  d r .  H o l l ó  L á sz ló  ( ü g y é s z ) ,  dr .
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K o v ács  Jó z se f ,  K a la  Z s i g m o n d ,  K ra u s z  J a 
k a b ,  M a u t n e r  G u s z tá v ,  N e m e s  M a n ó .S c h l e -  
s i n g e r  K á ro ly ,  S c h le s in g e r  Jó z se f ,  Szenes. 
E m il ,  S z ira  Is tv án ,  T i b o r  R ó b e r t  ( B u d a 
p e s t ) ,  T a t á r  G u s z tá v ,  L á n g  S á n d o r ,  U n 'gár  
Béla ,  V a rg a  Aáiksa, W i m m e r  E d e .  F e lü g y e l ő -  
b i z o t t s á g :  E l n ö k :  R ó n a i  L a jo s .  T a g o k :  
H e r c z e g  Aáárton, K á lm á n  H e n r i k  ( B u d a 
p e s t ) ,  D r e c h s l e r  V i lm o s  ( B u d a p e s t ) ,  d r .  
S z a b a d y  G é z a ,  S z a rk a  J á n o s .  T i s z t v i s e l ő k :  
Ü g y v e z e tő - t i t k á r  és c é g v e z e t ő : R e m e te  
G y u la .  F ö p é n z t á r o s : K öves i  Á rm in .  F ő 
k ö n y v e l ő : B ie rm a n n  K á ro ly .  K ö n y v e lő :  
U l lm a n n  P i r o s k a .  S e g é d k ö n y v e l ő :  R ech-  
n i t z e r  S á n d o r .  G é p i r ó n ő : C su 'k ly  E lv ira .  
G y a k o r n o k : K iss  E rz s é b e t .

K i s g a z d a  é s  k i s i p a r o s  t a k a r é k p é n z 
t á r  r é s z v é n y t á r s a s á i g .  ( A l a p t ő k e  2 0 0 0 0 0  
k o r o n a . )  E l n ö k  : S z a b ó  I s t v á n  o r s z á g g y ű 
lési k é p v i s e l ő  ( E r d ő c s o k o n y a ) .  V e z é r -  
i g a z g a t ó :  T a n k o v i t s  J á n o s .  Ü g y é s z :  d r .  
N e u b a u e r  F e r e n c .  I g a z g a t ó - h e l y e t t e s :  
B i r ó  S á n d o r .  I g a z g a t ó s á g :  G ö l l é r  M ó 
z e s ,  K o z á r i  I s t v á n ,  G o t t w a l d  M i h á l y ,  B é 
k é s  F e r e n c  ( B e l e g ) ,  E r d é l y i  J á n o s  (K is -  
b e r é n y ) ,  S o ó s  F e r e n c  ( C s u r g ó n a g y m a r 
t o n ) ,  S o v á n y  J ó z s e f  ( Z s e l i c k i s l a k ) ,  V a s  
J á n o s  ( B a l a t o n e n d r é d ) ,  D o b o s  I s t v á n  
( N a g y b á b o n y ) ,  D o b o s  E n d r e  ( K o p p á n y -  
m e g y e r ) ,  Á lló  I s t v á n  ( N y i m ) ,  S o m o g y i  
J ó z s e f  ( S z e n t g á l o s k é r ) ,  i f jú  A m b r u s  J á 
n o s  ( A l s ó s e g e s d ) ,  B e r t ó k  A . P é t e r  ( V e 
s e ) ,  P o l g á r  J á n o s  ( K u t a s ) ,  B a l o g h  J ó 
z s e f  ( G ö r g e t e g ) ,  ifj. F e t t  J ó z s e f  ( S z o m a -
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j ó m ) ,  M á r k u s  G á b o r  ( C s ö k ö l y ) ,  V a r j ú  
K á r o l y  ( S o m o g y j á d ) ,  D é k á n y  I s t v á n  ( F a -  
l u h i d v é g ) ,  K is s  I s t v á n ,  ifj. S á m i k  J ó 
z s e f ,  ifj. S z ő l l ő s i  F e r e n c ,  G ö l l é r  J ó 
z se f ,  L á s z l ó  F e r e n c  ( M e z ő c s o k o n y a ) .  — 
F e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g i  t a g o k :  H e g y i  J ó 
z s e f  ( e l n ö k ) ,  K u t h y  E le m é r  ( Ő r e i ) ,  H i 
d e g  J á n o s  ( F e l s ő m o c s o l á d ) ,  P á l f i  F e r e n c  
( S o m o g y s z o b ) ,  F e l s ő  N a g y  M i h á l y  (B e -  
l e g ) ,  P é c s i  A n t a l .  F ő k ö n y v e l ő :  S o ó s  J á 
n o s .  S e g é d k ö n y v e l ő :  S á r d i n e c z  M i h á l y .  
P é n z t á r o s :  G ö l l é r  M ó z e s .

A vidéken;

B a r c s - D r á v a v i d é k t a k a r é k p é n z t á r  
r é s z v . - t á r s .  E l n ö k : S á r k ö z y  G y ö r g y .  
I g a z g a t ó s á g i  t a g o k :  F u c h s  A d o l f ,  S t e r n  
L a jo s ,  H u b e r  G y u l a ,  K o h u t  S á m u e l ,  d r .  
N a r a n c s i k  J ó z s e f ,  L .e d e r e r  R e z s ő ,  S o m o 
g y i  J á n o s ,  S t e r n  H u g ó .  F e l ü g y e l ő - b i z o t t 
s á g :  E l n ö k :  Ü v e g e s  F e r e n c .  T a g o k :  K o -  
t z i á n  E m i l ,  K o h u t  P á l ,  K e g l e v i c h  I s t 
v á n ,  ifj. S z i r t e s  S á n d o r .  Ü g y é s z :  d r .  
P i s z á r  A n t a l .  F ő k ö n y v e l ő :  K a r d o s  I z s ó .  
P é n z t á r n o k :  M a n d l  E l e k .  S e g é d k ö n y v e 
l ő :  P i c h l e r  A r t ú r .

M a g y a r - s z l a v ó n  k é r .  t a k a r é k p é n z 
t á r  r . - t .  B a r c s .  I g a z g a t ó s á g :  e l n ö k :  
S c h m i d t  F ü l ö p ,  t a g o k :  D o r n e r  A n d o r ,  
K o n d o r  M i k s a ,  D o r n e r  L a j o s ,  H e r c e g  
J e n ő ,  S p i t z e r  Li p o t ,  S t e r n  B é n i ,  T e l e g d i
K á l m á n ,  V a l k ó  G y u l a .  F e l ü g y e l ő - b i z o t t 
s á g :  e l n ö k :  V i s n y a  E r n ő ,  t a g o k :  H o r -
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vát Andor, Pollák Samu, Pollacsek Hen
rik. Igazgató: Kondor Miksa. Könyvelő: 
Lövinger Jenő. Pénztáros: Bischitz Hen
rik. S.-könyvelő: Hefz Regin.

Barcsi Keresk. r.-t. Igazgatóság: el
nök: Fried Albert bankár, Csurgó,
Haidekker Pál gyáros, Kaposvár, Hor
váth Andor főtisztviselő, Barcs, Her
mán Márk, gazdász, Lábod, Klein Jó
zsef, Barcs, Weisz Sándor kereskedő 
Barcs, Moses B. Raca (Horvátország), 
Somogyi János gazdász, Barcs, Pajtás 
Jakab Barcs. Felügyelő-bizottság: Kar
dos Izsó Barcs, Friedmann Miksa Barcs, 
Vajda 17só Barcs, Perl Lipót Barcs. Ügy
vezető: Mondschein Béla.

Barcs és vidéke néptakarékpénztár 
r.-t. Elnök: Szabó István orsz. képvi
selő. Igazgató: Pajtás Jakab. Igazg. ta
gok: Baumann László, Fried Lajos, Ver- 
bay József, Vidik Sándor, Weisz Sán
dor. Weisz Jakab Barcs, Arany Bá
lint Rinyaujlak, Böcskös József Erdő- 
csokonya, Füle József Visonta, Hermán 
Márkus Lábod, Pajtás Adolf Lukac, 
Strublics Mátyás Szulok, Trixler György 
Szülök. Felügyelő-bizottság1: Kampler 
Jenő elnök. Blum Dezső, Csorbits An
tal, ' Lederer Emil. Főkönyvelő: Kis
faludy Rezső. Pénztárnok: Baumann 
László. Ügyész: dr. Pichler József. Gya
kornok : Lapes Gizella.

Bogiári takarékpénztár részv.-társ. 
Vezérigazgató: dr. Ritzinger János. He
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lyettes igazgató: Simon Aladár. Igaz
gatóság: Fischl Mór, Berzsenyi Já
nos, dr. Berzsenyi Sándor, Frank Ká
roly, Fischl Viktor, Hónig Izidor, 
Schwarzenberg Miksa, Simon Izidor, 
Wilheim Gyula, Wilheim Vilmos. Cég
vezető-titkár: Rotschild Bertalan. Fő
könyvelő: Lukács Oszkár. Könyvelő: 
Zalaváry Gyula, Stein Endre. Pénztáros: 
Miller Károly. Lengyeltóti fiók pénztá
rosa: Wilheim Mór: Felügyelő-bizott
ság: Fischl Ödön, Páva József, Paulinyi 
János, dr. Bók Zalán Lajos.

Csurgó i takarékpénztár részv.-tár- 
sulat. Vezérigazgató: Mayerhofer Ödön. 
Igazgatóság: Bauss Sándor, dr. Goldber- 
ger Ödön, Matolcsy István, Klein Jenő, 
Pósa Ernő, Horváth Kálmán, dr. Ko
vács Henrik, Traubermann Ádám. Jog
tanácsos: dr. Goldberger Ödön. Főköny
velő: Dénes Albert. Pénztáros: Laufer 
Mór. Tisztviselők: Armuth Dezső, Ha- 
gyárossy Margit, Begedy Gizi és Poli- 
tzer Márton. Alakult Í872-ben. 400000 
kor. részvénytőke, tartalékalap 175,000 
korona.

S.-Csurgói takarékpénztár. Vezér
ig.: dr. Hochreiter Kornél. Igazgatóság: 
Babóchay László, dr. Tevely Béla, Láng 
Mór, Lövenstein Emil, Meller Henrik, 
dr. Rédei Károly , Sárközy Andor, báró 
Inkey Pál. Tisztviselők: Trencsény Já
nos főkönyvelő, Perényi István titkár,

119



Sárközy Vince pénztáros, Török Ferenc 
gyakornok.

Igali járási takarékpénztár részv.- 
társ. Igazgatóság: dr. Friecilánder Manó, 
dr. Hajnal Miklós ügyész, Karai József, 
Klein Adolf, Krausz Ignác, Pintér Jó
zsef, Villax Gyula h. igazgató. Felügye
lő-bizottság: Vajda Sándor elnök, Boda 
József, Ballegh Ferenc, Szántó Antal. 
Főkönyvelő: Szűcs Dezső. Könyvelő: 
Perczel Aranka. Pénztárnok: Szekré
nyes Károly.

S.-Karádi takarékpénztár részvény-
társ. Elnök: dr. Berzsenyi Gerő. Igaz
gató: Hencz Ödön. Aligazgató: Hencz. 
Jenő. Igazgatósági tagok: dr. báró 
Krubina Károly, Hencz Ferenc, Hencz 
Gyula, Mokkor Pál, Kenesei Lajos, dr. 
Kálmán Jenő, Singer Jakab, Weisz Mó
ric, Parczer Mór, Berényi János. Fel
ügyelő-bizottság: Vasváry Sándor elnök, 
Kálmán Gyula, Boda József, Kovács Im
re, Günsberger Béla tagok. Hivatalno
kok : Bodor Gusztáv főkönyvelő, Rónay 
Ferenc könyvelő, Wolf Adolf pénztáros, 
dr. Kálmán Jenő ügyvéd-titkár.

Marcali Hitelbank r.-t. Vezérigaz
gató: Kopári Jenő. Igazgatóság: Csorba 
Gusztáv, Deutsch Aladár, HidVégi Kor
nél, Kopári János, Lichtenstein Miksa, 
Markovits Lajos, dr. Névy Zoltán, Rosz- 
marath Lajos, Rosenfeld Náthán, Kovács 
János. Felügyelő-bizottság: Grécy Jó
zsef elnök, Kaltenecker Márton, Koch
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Károly, Scheiber Ernő, Keresztes Jó
zsef. Főkönyvelő: Paulicsek János. 
Könyvelő: Roszmanith János. Pénztár
nok: Simon János. Szolga: Papp József.

Marczali takarékpénztár részvény- 
társaság. Vezérigazgató: Lehner Sán
dor. Igazgatósági tagok: Honig Dá
vid, Krausz Gyula, Schőn Miksa, 
Fábri Adolf, Wilheim József, Rück- 
lánder Jakab, Lőczy Lajos, Wilheim Ká
roly, ifj. Stelek Ferenc, Mészáros Lajos, 
Lajpczig Vince, Bieberstein Péter, Schei- 
ber Ferenc, Annók József. Felügyelő
bizottság: Krausz Jakab (elnök), dr. 
Fülöp István, Bajzáth Ignác. Tisztvise
lők: dr. Révai Adolf titkár, Münz Simon 
főkönyvelő, Drucker Mihály könyvelő, 
Isztl Zsigmond segédkönyvelő, Bogyay 
Ödön pénztárnok.

Marcali általános takarékpénztár 
részvénytársaság. Vezérigazgató: Ber
zsenyi Sándor. Ügyvezető-igazgató: Gel- 
lén Márton. Igazgatóság: Berger Miksa, 
Böhm Samu, dr. Gold Samu, Gvárdián 
Károly, Kovács István, Landler Lévv, 
dr. Mayer Ignác, Noe János, Richter Jó
zsef, Sonnent'eld Jakab, Varga György. 
Felügyelő-bizottság: Lobi Lipót, Csánvi 
Ferenc, Rosenberg Richárd. Tisztvise
lők : Boskovitz Ernő főkönyvelő, Prop- 
per Izor könyvelő. Kovács Ferenc pénz
táros. Részvénytőke: 400000 kor. Tar
talékalap 100000 kor.
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Nagyatádi takarékpénztár részvény- 
társaság. Dr. Weiss Jakab igazgató. 
Dr. Szetsey István aligazgató. Barakonyi 
Károly ügyész. Bienenfeld Jakab, Har
sányi Antal, Kun János, Mike Károly, 
Wimmer Ignác igazgatósági tagok. Kog- 
ler Béla főkönyvelő, Gundy Géza pénz
tárnok, Fekete Lajos könyvelő, Schütz 
Sándor segédkönyvelő, Kovács Matild 
gyakornok.

Nagyatádi járási takarékpénztár
r.-t. Igazgatósági elnök: Rotter Bernát. 
Igazgatósági tagok: Burits János, Knapp 
József, dr. Kommen Elek, Mészáros Vil
mos, Rotter Sándor, Tallián Andor, Stei- 
ner Ignác, Trattner Mátyás. Felügyelő- 
bizottság Kovács Gyula, Pittner György, 
Nagy Lajos, Kisiván János, Bosznay Kál
mán. Jogtanácsos: dr. Kommen Elek. 
Főkönyvvezető: Brunner József. Pénz
táros: Szűcs János. S.-könyvvezető: 
Günsberger Náthán. Tisztviselőnők: Ár- 
vay Erzsébet, Krauth Kornélia.

Néptakarékpénztár r.-t. Nagyatád. 
Igazgató: Ste.iner Miksa. Igazgatósági 
tagok: Dani János aligazgató, Dolenec 
István, Fleiner Ignác, Pfeifer Imre, dr. 
Grünbaum Náthán ügyész, Kertész 
Adolf, Mayer István, Sáfrán Péter. Fő
könyvelő: Buzsáky János. Pénztárnok: 
Müller Izsó. Gyakornok: Szűcs Gyula.

S.-Nagybajomi takarékpénztár r.-t. 
Saárdi Somssich Miklós elnök, Böhm 
Ernő ügyvezető-igazgató, Pataky Vince
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aligazgató. Igazgatósági tagok: Men- 
czer Lajos, Sárközy Jenő, Igmándy Ala
dár, Steiner Gyula, Böhm Ignác, Weisz 
János, dr. Varga Samu, Fischer Lajos. 
Felügyelő-bizottság: Makfalvay Géza
elnök, Vasdényey Aladár, Sárközy Imre. 
Ügyész: dr. Hegyi Árpád. Főkönyvelő: 
Zala Mór. Pénztáros: Csutorás Márton. 
Segédkönyvelő: Grimm Károly.

Nemesvidi takarékpénztár részvény- 
társaság. Igazgató: dr. Boskovitz Sán
dor (cégjegyző). Igazgatósági tagok: 
dr. Berger Imre, Berger Mihály, Bos
kovitz Adolf, Kronberger Adolf, Ve
ress Laios. Szabó Sándor, Szmodiss Pál 
(cégjegyző). Felügyelő-bizottság: Fo
rintos Károly, Löbl Lipót, Münz Simon. 
Főkönyvelő: (cégjegyző): Pintér Jó
zsef. Segédkönyvelő: Lichtenstein Zsig- 
mond. Pénztárnok: Veres Géza. Ügyész: 
dr. Berger Imre.

Szigetvári takarékpénztár. Vezér- 
igazgató: dr. Szabó István. Aligazgató: 
dr. Szily Ádám. Igazgatósági tagok: 
Deutsch Aladár, Herczeg József, Illés 
Antal, Mandeville Frigyes, Oscsodál 
Gusztáv, Oscsodál János, Stephaich Pál, 
Pfeffer Kázmér, Szabó Sándor, Szoó 
Lajos, Valentényi György, Visy Sándor, 
Weichardt Rudolf. Felügyelők: Nagy 
Károly, Vargha Sándor, Krizsán Ferenc. 
Főkönyvelő: Solti Gyula. Könyvelő: 
Graff István. Segédkönyvelők: Riszt 
Imre, Szabó Lajos. Pénztáros: Oscsodál
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Lipót. Gyakornok: Baumann Lajos. Gép
író: Tóth Teréz. Ügyész: dr. Szily 
Ádám.

Délsomogyi takarékpénztár Sziget
vár. Igazgató: Tóth István ügyvéd. He
lyettes igazgató: Wechart Rudolf. Igaz
gatósági tagok: Baumgartner Adolf, Bo- 
ronkay Kálmán, Deutsch Aladár, Ehren- 
feld Vilmos, Faboricza József, Farkas 
György, Farkas János, Hackel Pál, He- 
gyessy János, dr. Kriszt Béla, Lázits 
Kornél, Szabó Sándor, Szalay József, 
Fuchs Zsiga. Könyvelő: Lauíer Pál. 
Pénztárnok: Weichart Endre. S.-köny
velő: Bárvárth Gyula. Ügyész: Szabó 
Sándor. Feiügyelő-bizottság: Elnök: 
Oscsodál Gusztáv. Fejes József, Grün- 
hut Rezső, Kardos Gyula, Oscsodál Li
pót felügyelő-bizottsági tagok.

Néptakarékpénztár Szigetvár. El
nök: Mayerhofer Ödön birtokos S.-Csur
gó. Igazgató: Hómig Aladár bérlő S.- 
apáti. Igazgatósági tagok: Beck Dániel, 
Farkas János, Friedmann Gyula, Fuchs 
Zsigmond, Kardos Gyula, Kollin Izidor, 
dr. Kriszt Béla, S inger Ármin, Stern Sán
dor, Schmidt Nándor, dr. Újházi Hugó, 
Verbőczy István, dr. Goldberger Ödön, 
Trauhermann Ádám. Pénztárnok: Bret- 
ter Ferenc. Főkönyvelő: Feldmár Béla. 
Gyakornok: Sch w a r z Janka. Ügyész: 
dr. Újházi Hugó.

Tab vidéki takarékpénztár részvény
társaság. Igazgató: Mészáros János. Al-
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igazgató: Szenteh István. Igazgatóság: 
Grózli Antal, Csoór Miklós, Deutsch 
Arnold, Herczog Mór, Herczog Sá
muel, Hónig Mór, dr. Décsi Mór, Róna 
Béla, Rózenberg Sándor, Kadlicskó 
György, Szántó Sándor, Szupits Dezső, 
dr. Wettenigl Károly, Vass János. Fel
ügyelő-bizottság: Kéz Sándor, Brüller 
János, Jirovecz Emil, Sáfár János, dr. 
Vajda Elemér. Titkár és ügyész: Szupits 
Dezső. Tisztviselők: Szabó Albin köny
velő, Mike Kálmán pénztárnok, Szabó 
Vilmos s.-könyvelő.

Északsomogyi Közgazdasági Taka
rékpénztár Tab. Igazgatósági tagok: 
Bernstein Sámuel, id. Brodszky Lajos, 
Deutsch Arnold, Elek Gyula, Gyulay 
Alfréd, dr. Bartos Simon, Hercog Sá
muel, Gerber Henrik, ifj. Brodszky La
jos, Polatsik Béla, Ruszter Béla, Schvarc 
Kálmán. Felügyelő-bizottsági tagok: Re- 
vilák Ádám, Gara R., Iványi Frigyes, 
Szabady Antal, Matzenauer Richárd'. 
Ügyvezető: Rechnitzer M. Főkönyvelő: 
Gerő Vilmos.

Segélyegyletek.
Kaposváron:

Kaposvári segélyszövetkezet. Vezér- 
igazgató: dr. Kuhn Mihály. Igazgató: 
• Bien Dávid. Ügyvéd-titkár: dr. Bertalan 
Zsigmond. Felügy.-biz.: Kertész Béla, dr. 
Hegyi Árpád, Fonai Vilmos. Ig.-választ-
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mány: Beck Henrik, Baló Gyula, Fischer 
Márk, Hónig Dávid, Honig Ferenc, Kohn 
Ignác, dr. Kovács József, Lang Sándor, 
Fleischmann Miksa, Szenes Emil, Matol- 
csy József, Szarka János, Szántó Pál, Vim- 
mer Ede, Blau Sándor, Simon Károly, 
Lukács Ármin, Krausz Mór, Tatár Gusz
táv. Tisztviselők: ügyvezető-titkár: Re
mete Gyula, főkönyvelő: Vadász Miksa, 
főpénztáros: Kövesi Ármin, pénztáros: 
Hirsch Ferenc, segédtisztviselők: Plai- 
ner Blanka, Nemes Ada, Galamb Piroska.

Somogymegye.i Takarékpénztár Se
gélyszövetkezete. Dr.Tevely Béla elnök, 
Oszmán Albert h. elnök, dr. Krisanich 
József jogtanácsos. Bereck Sándor, Folly 
József, Grünwald Lipót, Ring Lipót , Ka- 
potsfy Béla, Vései Sándor, Szabó Ár
pád, Dobosi Pál, Légár József, Kertész 
Lajos igazgatósági tagok. Felügyelő-bi
zottsági tagok: Darnay Kajetán, Rap- 
pay Ignác, Molnár Emil, Dépold Béla, 
Lorschy Mór, dr. Czenthe Pál.

Közp. öns. szövetkezet Kaposvárott.
Elnök: gróf Somssich Géza. Vezérigaz
gató: dr. Berger Samu. Vezérig', helyet
tes: dr. Szabó Samu. Igazgatóság: dr. 
Kocsis János, Geiszler N. János, Hai- 
dekker Pál, dr. Weisz Albert, Popper 
Dávid, Simon Miklós, Schlesinger Al
bert, Frank Arthur, Papp Kálmán, Szi
lágyi Samu, Löbl Zsigmond, Fleiner 
Samu, dr. Obetkó Károly, Varga Lajos,
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Weltzl Károly, dr. Fleiner Mór, Kornis 
József, dr. Csonka Ede. Felügyelő-bi
zottság: Wolf Sándor elnök, dr. Török 
Lajos, Bíró Ákos, Bogyay Jenő, Légár 
Béla. Ügyész: dr. Simon Dániel. Tiszt
viselők: Gehring István titkár-főkönyve
lő, W. Weisz Herman pénztárnok, Beck 
József, Antal Andor főkönyvelő-helyet
tesek, Gonda Gyula könyvelő, Köves 
Mariska segédkönyvelő, Tilinger János 
gyakornok.

K a p o s v á r i  h i t e l s z ö v e t k e z e t  és  a  S o -
m'ogyvármeg'yei segélyegylet Igazgató: 
Kopácsy Sándor. Elnök: Szép Ödön. 
Igazgatósági tagok: Csóbor József, 
Fenyvesi Béla, Golobits Pál, Légár Lajos, 
Lengyel József, Pohl László, Sípos Ist
ván, Vörös Nándor, Scharl János, Frászt 
János, Orgel János, Rózsa János. Fel
ügyelő-bizottság1: Tarján Antal, Szabó 
Árpád, Sprenger Lajos, Kiss Lajos, Kuz- 
mics Ferenc.

A vidéken :

Ádándi önsegélyző egylet, mint szö
vetkezet. Igazgató: Somogyi Kálmán. 
Aliigazgató: Schw,arcz Kálmán. Igaz
gatósági tagok: Spitzer Gábor, Nick'el 
János, Spitzer Ignác, Czank István, dr. 
Décsi Mór, Ventzely Sándor, Czaba 
István, Neiser Sándor, Stéger József. 
Pénztárnok: Csermák Ferenc. Könyvelő: 
Nickel János. Felügyelő-bizottsági ta 
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gok: Lamperth Gyula, Deutsch Mór, 
Somogyi Rezső és Hordó Alajos.

Balatonvidéki önsegélyző szövetke
zet Boglár. Igazgató: Simon Aladár. Al
igazgató: Frank Károly. Igazgatóság: 
Fischl Viktor, Fischl Mór, Hamburger 
Jakab, Wilheim Mór, Frank Lajos, Fa
ragó Sándor, Deutsch Gyula, Polocskó 
János. Felügyelő-bizottság: dr. Ritzin- 
ger János, Fischl Ödön, Grosz Samu.

Magyar-szlavón kerületi hitelszövet
kezet Barcs. Igazgatósága és tisztviselő 
kara azonos a takarékpénztáréval. Fel
ügyelő-bizottsága pedig a következő: 
enök: Schapszon I. Géza, tagok: Perl 
Lipót és Friedmann Miksa.

Barcsi járási hitelszövetkezet. El- 
nök: Zumi István. Igazgatósági tagok: 
Vidik Sándor, Skergula Ferenc, Schlich- 
ter József, Blum Dezső, Vidik Sándor, 
Bódiss Imre és Steiner Simon. Felügyelő
bizottsági tag: Putz Mihály.

Igali segélyegylet, mint szövetkezet. 
Igazgató: Villax Gyula. Igazgatóság: 
Adler Antal, Auguszt Károly, Deutsch 
Samu, Krausz Ignác, Posza János, Sza
bó Pál, Szántó Antal, Tóth József. Fel
ügyelő-bizottság: Faragó Viktor, Kalmár 
Gyula, Garai József, Rosenzweig Miksa, 
Tisztviselők: Szüts Dezső főkönyvelő, 
Szekrényes Károly pénztárnok, Perczel 
Aranka segédkönyvelő.

Lábodi önsegélyző szövetkezet.
Igazgató: Herman Márkus. Aligazgató:

128



Nagy Lajos. Igazgatósági tagok: Miklós 
Mihály, Cs. Kultsár József, közép H or
gos János, alsó Patkó István, Schumann 
József, Dávid Liber István, ifj. Iván Já
nos pénztáros. Felügyelő-bizottsági ta 
gok: Peti Ferenc ifj., Foglos János, 
Kiaub József. Könyvelő: Csicskár Jó
zsef.

Marczali segélyegylet szövetkezet.
Krausz Jakab igazgató, dr. Fülöpp Ist
ván aligazgató. Igazgatóság: Schiötn Mik
sa, ifj. Sztelek Ferenc, Wilheim József, 
Vajda Ferenc, Hónig Dávid, Fábri Adolf, 
Rücklánder Jakab, Am o n Sándor, Gulyás 
Ferenc, Lőczy Lajos. Felügyelő-bizott
ság: Wilheim Károly, Berger Miksa, 
Löbl Lipót. Tisztviselők: Münz Simon 
könyvelő, Drucker Mihály pénztárnok.

Nagybajomi segélyegylet szövetke
zet. Igazgató: dr. Varga Samu. Aligaz
gató: Böhm Ernő. Könyvelő: Zala Mór. 
Pénztáros: Csutorás Márton. Igazgató
sáig: Braun Miksa, Brodt Samu, Bencze 
Mihály, Farkas István, Fischer Lajos, 
Gőcziinger István, Kálmán Jenő, Krausz 
Ödön, Merácz János, Neymayer Sándor, 
Pataky Vince, Rozg'onyi György, dr. 
Schön Jakab, Rosenberg Izidor. Fel
ügyelő-bizottság: Mautner Adolf, Vas- 
dényey Aladár, Weisz János.

Nagyatádi járási hitelszövetkezet. 
Igazgatósági elnök: Rotter Bernát. Al- 
elnlök: Mészáros Vilmos. Igazgatósági 
tagok: Bur/its János, Hausner Albert,
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Szilágyi László, Rozmann József, Knapp 
József, Tauszig Lajos, dr. Kommen Elek, 
Bajcsi Péter, Trattner Mátyás, Tallián 
Andor, Vasdényey Elemér. Felügyelő
bizottság: Egyed Jenő, Bokor Lajos, 
Politzer Adolf, Steiner Ignác, Rotter 
Sándor. Ügyész: dr. Kommen Elek. Fő- 
'könyvvezető : Brunner József. Pénztár- 
nők: Szűcs János. Segédkönyvvezető: 
Günsberger Náthán. Tisztviselőnők: Ár- 
vay Erzsébet, Krauth Kornélia.

NéptakaréKpénztári hitelszövetkezet 
Nagyatád. Igazgatósági és tisztikara, 
mint a Néptakarékpénztáré.

Szigetvári segélyegylet szövetkezet. 
Igazgató: Oscsodál Gusztáv. Helyettes 
igazgató: Ehrenfeld Vilmos. Igazgatósá
gi tagok: Kardos Gyula, Beck Dániel, 
Boronkay Kálmán, Farkas János, Baum- 
gartner Adolf, Fuchs Zs.igmond, Fisch- 
mann Adolf, Ehrenfeld Vilmos, Rácz Pé
ter, dr. Újházi Hugó, Singer Ármin, 
Szabó Sándor, Szalay József, Hertz Jó
zsef, Weisz Vilmos. Felügyelő-bizott
ság: Oscsodál János, Herczegh József, 
Deutsch Aladár, Oscsodál Lipót. Köny
velő: Schwarcz Ignác. Pénztárnok:
Weichardt Ödön.

Polgári Önsegélyző Egylet Szövet
kezet Szigetvárott. Igazgató: idősbb Ni- 
csoviics Vazul. Helyettes igazgató: Ko- 
zári Ede. Igazgatósági tagok: Gyenis 
Lajos, Hell János, Bőzenbach Lajos, Ud- 
vary József, Kain Károly, Kiss Antal,
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Heitfogl József, Riszt János. Ügyész: 
dr. Kriszt Béla. Felügyelő-bizottsági ta
gok: Farkas Gyula, Berkes József, Kohn 
Jakab. Könyvelő: Weisz Jenő. Pénztá
ros: Péter Ferenc.

Somogymegyei Hitelszövetkezetek
Szövetsége,

mint az „Országos Központi Hitelszövetkezet"
képviselősége.

E l n ö k :  Őrgróf Pallavicini Ede, v. 
b. t. t. T i s z t e l e t b e l i  e l n ö k :  Som- 
ssich Andor. A 1 e 1 n ö k : Makfalvay Géza, 
Somogyvármegye főispánja.

I n t é z ő  b i z o t t s á g :  Brüller Já
nos, Fekete Zsigmond, Gaal Gaszton, 
Hajós Gábor, Herbay Pál, Hoyos Miksa 
gróf, ifj. Kammerer Ferenc, Kacskovics 
Lajos, Kapotsfy Jenő, Mozsonyi Sándor, 
Németh Pál, Pallavicini György őrgróf, 
Somssich Béla gróf, Somssich László gróf, 
Steiner József, Szabó István orszgy. kép
viselő, Széchenyi Aladár gróf, Tevely 
Béla dr., Vámos Károly dr.

K ö z p o n t i  f ő e l l e n ő r :  Jantsits 
Endre, e l l e n ő r :  Landesz Lajos. 

R e n d e s  t a g o k :
a) Az Országos Központi Hitelszö

vetkezetek által kineveztettek : Gaal Ist
ván, Gaal Gaszton, Hajós Gábor, Inkey 
József br., Kacskovics Lajos, Kapotsfy 
Jenő, Makfalvay Géza, Márffy Emil, Ná-

131 9*



dassy Elek, Somssich Andor, Széchenyi 
Aladár gróf, Tevely Béla dr.

b) A kötelékébe tartozó következő 
községek h i t e l s z ö v e t k e z e t e i :  Al
sok, Alsósegesd, Attala, Babócsa, Bago- 
lasáncz, Balatonberény, Balatonboglár, 
Balatonendréd, Barcs, Baté, Bálványos, 
Bánya, Beleg, Belezna, Berzence, Bod- 
vicza, Boldogasszonyfa, Bolhó, Buzsák, 
Büssü, Csököly, Csurgó, Darány, Drá- 
vafok, Ecseny, Erdőcsokonya, Felsőmo- 
csolád, Felsősegesd, Felsőszentmárton, 
Fonó, Gamás, Gige, Gölle, Görgeteg, 
Gyékényes, Gyöngyösmellék, Háromfa, 
Hedrehely, Hetes, Hobol, Igal, Iharos, 
Iharosberény, Inke, Jákó, Kadarkút, Ka- 
poskeresztur, Kapostnérő, Kaposvár, Kas- 
télyosdombó, Kéthely, .Kiliti, Kisbajom, 
Kisberki, Kisdobsza, Komlósd, Kőkut- 
tapazd, Kőröshegy, Kutas, Lakócsa, Lábod, 
Lengyeltóti, Liszó, Magyaratád, Marczali, 
Mernye, Mesztegnyő, Mezőcsokonya, Mi
háld, Mike, Mosdós, Mozsgó, Nagyatád. 
Nagybajom, Nagyberény, Nagycsepely, 
Nagykorpád, Nagyszakácsi, Nemesdéd, 
Nemespátró, Nemesvid, Németiad, Oszto- 
pán, Öreglak, Őszöd, Pogányszentpéter, 
Porrogszentkirály, Rinyaszentkirály, Sand, 
Ságvár, Sávoly, Somogyapáti, Somogy- 
bükkösd, Somogycsicsó, Somogyfajsz, 
Somogyhárságy, Somogyjád, Somogysárd, 
Somogyszentmiklós, Somogyszil, Somogy- 
szob, Somogytur, Somogyudvarhely, So- 
mogyvár, Somogyvisonta, Surd, Szent-
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balázs, Szenna, Szenta, Szomajom, Szől- 
lősgyörök, Tab, Tapsony, Tarany, Táska, 
Tótszentpál, Törökkoppány. Vése, Vizvár, 
Vörs, Zamárdi, Zádor, Zákány, Zselicz- 
kisfalud.

Óriási sikert ért el Landler Ödön mótortelepe 
Svédia nycrsolaj-mótorcséplökészletei, mert azok az 
összes motorok között valóban a legegyszerűbbek 
és a gazdák legjobban és legkönnyebben tudják 
kezelni. Ezen oknál fogva lettek Landler Ödön 
Svédia nyersolajmótorai az összes kiállításokon 
arany- és ezüstérmekkel kitüntetve.

Mindenki saját érdekében cselekszik, ha 
ezen legjobban bevált és az egész országban is
meretes egyedül létező legegyszerűbb és legkitűnőbb 
nyersolajmótoros cséplőkészletekről árjegyzéket kér 
és fölvilágositásért Landler Ödön mótortelepéhez 
(Budapest, VI., Lovag-utca 2. szám alá) fordul, 
mivel a hírneves Svédia nyersolajmótorok csakis 
itt kaphatók. Saját pénzének ellensége, aki más mátort 
vesz, mert ezen motorok az egész országban a 
legjobbaknak vannak elismerve és úgy cséplési 
célokra, mint pedig malomüzemre és más ipari 
célokra is legkitűnőbben beváltak.

Szakszerű felvilágosítással, képes árjegy
zékkel, árakkal és költségvetéssel ingyen és bér mentve 
szolgál Laudler Ödön mótortelepe, Budapest, VI., 
Lovag-utca 2., ahol a gépek állandóan üzemben lát
hatók, azonnal szállíthatók több évi részletfizetésre is.
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Somogyvármegye területén levő 

gyárak, iparvállalati részvénytársaságok

és szövetkezetek.

Barcsi sertéshizlaló részvénytársa
ság. Elnök: gróf Széchenyi Géza. Igaz
gatósági tagok: Brodszky Károly, Batyók 
Aladár, Dorner Andor, Szirtes Sándor, Stern 
Hugó, Kremzir Mór, Huber Gyula, gróf 
Somssich Béla, gróf Széchenyi Frigyes, 
Thassy Elemér, dr. Bors Emil. Felügyelő- 
bizottság: dr. Piszár Antal, Lederer Rezső, 
Stern Lajos. Üzletigazgató: Bacher Mór. 
Pénztárnok: Kampler Jenő.

Barcsi fogyasztási és értékesítő szö
vetkezet. Elnök: gróf Széchenyi Fri
gyes. Üzletvezető: Rádics Mátyás. /

Barcsi Gőzmalom és Téglagyár r.-t.
Elnök: Csorbíts Antal. Igazgatósági tagok: 
Pfeifer Mihály, Berger Jenő, Felber József, 
Felber György, Fögler Miklós, Wertheim 
József. Könyvelő: Kisfaludi Rezső. Pénz
táros: Pfeifer Mihály.

Dohánybeváltó hivatal Barcson. Fő
nök: Trásy Béla. Tiszt: Torma Ferenc. Al
tiszt : Göndöcs György.
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A Dunántúli Agrárbank Részvény- 
társaság kaposvári tárházai. Foglalkozik
a raktározásra szánt javak be- és kirakása; 
beraktározás és beraktározott áruk kezelé
sének ellátása; a berakott áruk tűzkár el
leni biztosítása; az árukat terhelő szállítási 
dijak, vámok, adók, illetékek, fekbérek, elő- 
és utánvétek költségek s egyéb terhek be
szedése; szállítmányozások és fuvarozások 
elvállalása; kívánatra az áruk értékesítése 
és előlegek adásával. Igazgatósága a Du
nántúli Agrárbank r.-t. igazgatósága. Tiszt
viselői : Márki Andór gondnok, Zurek Já
nos hivatalnok, Böhle János gyakornok, 
Tóth József, Oaraba Imre raktárnokok.

Dunántúli építkezési anyagok válla
lata Kaposvár. Tulajdonosai: Nattán és 
Mayer. A vállalat az építkezés kereté
be tartozó anyagok, cement, mész és 
tetőcserép nagybani szállításával foglal
kozik. — Készítői a szabadalmazott 
ágygőzfürdőnek.

Első barcsi hengermalom. Igazgató: 
Poór Sigfried. Irodafőnök: AxelradMór. 
Főtisztviselő: Lederer Emil. Főkönyvelő: 
Weisz László. A napi 15 waggon őrlé
sére berendezett hengermalom 1912. ok
tóber havában kezdte meg üzemét. Húsz 
tisztviselőt és 80 munkást alkalmaz.

Első magyar dunántúli lenkikészitő, 
müfajpar vállalat és gőzfürésztelep Csur
gón. A gyár lenbeváltással, Ienkikészi- 
téssel és m.üfa feldolgozással 150 munkást 
foglalkoztat. Gyárvezető igazgató: Magis-
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tris Miksa. Munkavezetők: Horváth János, 
ifj. Novák János és Sacher Rezső. Munka- 
felügyelő : Straéke Ferenc. Könyvelő: Stre- 
rossel József.

Faáru- és botgyár részvénytársaság; 
Berzencze. Igazgatóság: Kreisler Géza, 
Lőwy Albert, Gelléri Mór, Mautner Ti
bor, dr. Réder Károly. Gyárvezető: Da- 
pernik Henrik. A gyár sétabotok, nap-, 
esőernyő-nyelek és különféle fatömeg
áruk gyártásával 160—180 munkást fog
lalkoztat.

Haidekker Pál gőzszappangyár Ka
posvár. A gőz- és villanyerőre beren
dezett gyár mosószappan, mosószóda, 
nyersglicerin,gépfaggyu és borotvaszap
panok előállításával foglalkozik. Mosó
szappanjai évi készítménye körülbelül 
félmillió kiló. Tulajdonosa: Haide'kker 
Pál. Iroda-vezető: Kertész Albert. Le
velező: ifj. Haidekker Pál. Könyvelőnő: 
Fodor Ilona. Utazó: Schwarcz Ödön. A 
gyár 20 szakmunkást foglalkoztat.

Kaposvári Asbest Cement-pala és 
Cement árugyár R.-T. Alakult: 250.000 
kor. alaptőkével, átvette a 30 éve fent- 
álló Borovitz Manó-féle cementárugyá- 
rat. Asbest cement-palát gyárt és egyéb 
északba vágó dolgokat. Elnök: Gyulai 
Gaál Gaszton. Igazgató: Baumöhl Leó 
okl. mérnök. Üzemvezető: Borovitz Im
re. Ügyész: dr. Bók Zalán Lajos ügyvéd.

Kaposvári gőzmalom r.-t. Elnök: 
gróf Hoyos Miksa. Igazgatóság: dr. Franz
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Rudolf, Jeschonick János, Politzer Géza, 
Steinitz Imre, Gyémánt József, dr. Bakonyi1 
Lajos. Felügyelő-bizottság: dr. Waldmann 
Lajos, Samuelly Pál, Beck Ignác. Ügyveze
tő-igazgató: Hirschmann Mór. Tisztviselők: 
Hajdú Ignác főkönyvelő, Laufer Miksa, 
Spránitz Miária, Klein Mór utazók. Czeisler 
Miksa raktárnok.

Kaposvári sörfőzde. Tulajdonos: 
Krausz Mór. Gyárvezető: Krausz Rezső.

Kaposvári vasöntöde és gépgyár 
részvénytársaság. Alaptőke: 200.000 kor. 
Igazgatóság: Elnök: gróf Hoyos Miksa. 
Igazgatóság: tagok: gróf Somssich Gyu
la, saárdli Somssich Miklós, dr. Kulin 
Mihály, Geiszler Nép. János, Haidekker 
Pál, Ring Samu. Ügyvezető-igazgató: Sa- 
muely Pál. Főkönyvelő: Jedinszky Ignác. 
Segédkönyvelő: Nagy Miklós. Művezető: 
Morbitzer Alajos. Gyakornok: Bognár Imre.

Kaposvári villám- és vízmű-telep. 
Igazgató: Möhler János gépészmérnök. 
Könyvelő: Meszlényi György. Üzemve
zető: Spörlein József. Gépész: Vavró 
András, Tomsits István. Szerelő: Nitsch 
Ottó, Somogyi Gyula. Üzemek raktáro
sa: Halász József.

Keményítőgyár Lábod. Tulajdonos: 
Stárke & Dextrinfabriken Ges. m. b. H. 
Wien I. Foglalkoztat 100 munkást.

Közlekedési vállalatod Barcson.
M agyar k irá ly i állam  vasutak. Képviselő: 
Kalcsók Ferenc.
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Cs. és Mr. szab. déli vaspályatársaság. 
Főmö'k: Üveges Ferenc főellenőr. Forgalmi 
főnöik: Schwiinghammer Bertalan fel-
ü'gyelő.

Magyar királyi folyam- és tengerhajó
zási r.-t. Képviseli: Orehoja Sándor.

Cs. és k\ir. szab. d'unagőzha főzési r.-t. 
Képviseli: Helmstreit Sándor.

Délnémet dunagőzhajózási társaság. 
Képviseli: Schulhof Mór.

M a g y a r  le s z á m í t o ló  é s  p é n z v á l tó  
b a n k  b a r c s i  r a k t á r a i .  Gondnok: Her
ceg Jenő. Cégvezető-főkönyvelő: Neu
mann Alfréd. Cégvezető-főpénztáros: 
Horvát Andor. Tisztviselők: Kaiser Pál, 
Vajda Izsó, Perl Lipót, Klein Ede, Kala- 
novics Ferenc, Adler Róbert, Kohn Fri
gyes, Tyrnauer Ervin, Werner Hugó. Ki
rendeltek a vasút részéről: Kaufmann 
József, Koskán Ferenc.

M e z ő g a z d a s á g i  i p a r - r é s z v é n y t á r s a 
s á g  k a p o s v á r i  b é r l e t e .  Igazg'ató: Márffy 
Emil. Főintéző: Bien Dávid'. Számvevő: 
Blum Izidor. Felügyelő: Ujváry Imre. 
Erdőme.ster: Furman Antal. Központi in
téző: Herczeg Márton. Könyvelő: Dé
nes Miksa. Pénztárnok: Szakái Mihály. 
Antal József, Gajdi Sándor, Roch Gyula, 
Heine Róbert, Andrekovics Antal, La- 
bek Kálmán, Szabó Béla központi tiszt
viselők. Gazdasági intézők: Kossá Ist
ván Kaposfüred, Schmidt Rezső Aszaló, 
Vay Gyula Répás, Negró Hugó Rác
egres, Pleszky Jenő Lapa, Hennel Géza

1 3 8



Galambos, Pfeiffer János Nyires, Bo- 
dánszky Tivadar Cseberki, Plauder Emil 
Márcadó, Müller Sándor Sántos, Villax 
Ferenc Toponár, Gyalog György Fé
szerlak. Főerdész: Kutasi Béla. Kör
erdész: Pesti Ede. Főgép,ész: Szintén 
Lajos. Szőlő,intéző: Vásárhelyi Gerő. 
Szeszgyárvezető: Hamberger Károly. 
Gazdasági segédtisztek: Schmidt Elek 
és Jagica Béla Kaposfüred, Pintér Jenő 
Rácegres, Mayerszky László és Ballus 
Tivadar Nyires, Franta György Tót- 
szentpál, Packy Nándor Toponár.

M e z ő g a z d a s á g i i  I p a r - R é s z v é n y  t á r s a  
ság k a p o s v á r i  c u k o r g y á r a .  Igazgató: 
Kladnigig Alajos. — Adminisztrativ 
tisztviselők: Schaar Samu főpénztá
ros, Köpe Sándor főkönyvelő, Ollé 
Béla és Odor Arnold könyvelők, Mar- 
quis József levelező. Répatermelési és 
átvételi tisztviselők: Dierer Henrik és 
Árvay Ernő répatermelési felügyelők, 
Hadinger Géza főellenőr, ifj. Diera Hen
rik ellenőr. Műszaki főtisztviselők: Köpe 
Jenő, Kodolányi Viktor, Unger Jakab. 
Gyári tisztviselők: Nagy Miklós mér
nök, Luskac Lipót, Kedl László, Czeidke 
Richiárd és Göd inger 'Béla. Zurék János 
mázsamester, Ferkediss Károly raktár- 
nok.

N a g y a t á d i  a r t é z i  f ü r d ö r é s z v é n y t á r 
s a s á g .  Igazgató: Barakonyi Károly. 
Igazgató-helyettes: Mayer István. Tit
kár: dr. Szetsey István. Igazgatóság:
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Tallián Andor, Kun János, dr. Kommen 
Elek, Kovács Gyula, Pfeiffer Imre, Har- 
sányi Antal, Steiner Miksa, Dombi 
György, Fleiner Ignác, dr. Bienenfeld 
Mór.

Nagyatádi téglagyár r.-t. Telepek: 
Nagyatádon, Szabáson és Lábodon. Igaz
gató: Rotter Bernát. Ügyvezető-igazga
tó: Bienenfeld Sándor. Könyvelő-fel
ügyelő: Kepes Dezső. Igazgatósági ta
gok: dr. Kommen Elek, Barakonyi Ká
roly, Kim János, dr. Bienenfeld Mór, 
Trattner Mátyás, Hermán Márkus. Fel
ügyelő-bizottság: Steiner Miksa, Kertész 
Adolf, Kovács Gyula.

Szigetvári cipőg'yár r.-t. ezelőtt Neu
mann és Bienenfeld Szigetvár. Benzin
motorerőre berendezett és saját villany
teleppel ellátott cipőgyárukban 130 mun
kást foglalkoztatnak.

Neuschloss-féíe gőzfürészgyár r.-t. 
Barcs. Üzletvezető: Heller Géza. Erdő
kezelő: Misner Miklós. Foglalkoztat 160 
gyári munkást és 1—200 erdei munkást. 
Gyárvezető: Kiss Béla. Hivatalnokok: 
Handel Béla pénztárnok-könyvelő, Eis- 
ler Béla, Kis Mór, Steuer Zoltán. Főgé
pész Friedrich Ferenc gépész. Téi;mes- 
ter: László Gyula.

R ó z s a - g y á r  K a p o s v á r o n .  Tulajdonos: 
Rózsa János. A gyártelep a tűzbiztonság 
szempontjából mintaszerűen van beren
dezve, 50 lóerős gőzgép, saját villany- 
telep és a modern vegytisztitás, gőzmü-
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festés, plissirozás, gouvrirozás, ágytoll- 
tisztitás, szőrmefestés és szőnyegporta- 
lanitáshoz szükséges különféle 'gépekkel 
van fölszerelve. 50 munkást foglalkoztat.

Somogy vármegyei gazdasági egye
sület védnöksége alatt álló árufogyaszL 
tási és terményértékesítő szövetkezet. 
Elnök: gróf Hoyos Miksa. Alelnöki gróf 
Somssich László. Igazgató: Bogyay Emil. 
Ügyész: dr. Marton Gyula. Tisztviselők: 
cégjegyző-iizletvezető: Haász Vilmos, 
pénztáros: Madarász Andor, főkönyvelő: 
Beck Ignác, könyvelő: Danin'kó Ernő, 
hivatalnokok: Malik Teréz, Kovács Mar
cit-

Somogyvármegye nyomda- és lap
kiadó részvénytársaság Kaposváron. El
nök: Darnay Béla. Alelnök Boda József. 
Igazgatóság: Fekete Gyula dr., HentzJenő, 
Pfeifer János, Sebőn Manó dr. Ügyvezető- 
igazgató: Sebők Jenő. Felügyelő-bizott
ság: Blum Izidor, Szabó Samu dr., Pozso
nyi Imre, Rózsa János. Ügyész: Oláh Ödön 
dr. Könyvelő: Mojzer Imre. Tisztviselők: 
Bendly Anna, Schulcz Jolán. Művezető: 
Horváth István. A részvénytársaság villany
erőre berendezett könyvnyomdája, szedő
gépei, betütömöntődéje, könyvkötészete és 
papirtelepe a nyomdászat keretébe tartozó 
mindenféle nyomdai mümunkák, tömeg
nyomtatványok, papír- és irószerszükség- 
letek előállításával és szállításával foglal
kozik. Szerződéses papír- és nyomtatvány- 
szál litója Somogyvármegye központi hiva-
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talajnak és a járási összes szoig abir ósá
goknak, valamint a kaposvári kir. törvény
széknek és az ahhoz tartozó összes járás- 
bíróságoknak. Kiadja a »Somogyvármegye« 
politikai napilapot, »Somogy« politikai 
hetilapot és a »Somogy vármegye Alma
nachnak. Kiadóhivatala a »Somogy megyei 
Vendéglősök Lapja«, a »Gazdasági Érte- 
siíő« és a »Somogyi Is'kolaiügy« című idő
szaki lapoknak. Gyártelepén 35 munkást 
foglalkoztat.

H á z i ip a r i  z s in ó r ,  g o m b  é s  p a s z o 
m á n y  g y á r  N a g y a tá d o n .  Igiazgató : Bokor 
Lajos. Művezető: Haar Arnold. A nagy
atádi gyártelepen a címben foglalt cikkek 
előállításával 5 férfi és 12 női munkás fog
lalkozik, míg háziiparilag Nagyatád, Ta- 
rany, Henész, BodVica és Kisatád közsé
gekben 600 munkásnőt foglalkoztat a gyár.



Somogyvármegye tanintézetei.
Középiskolák.

A soroogymegyében levő középiskolák a székesfehér
vári tankerületbe vannak beosztva. A székesfehérvári tan
kerületi főigazgatóság vezetése alatt áll: a pécsi hath. fő
gimnázium, a pécsi allami főreáliskola, a kaposvári állami 
főgimnázium, a nagykanizsai kath. főgimnázium, a keszthelyi 
kath. főgimnázium, a sümegi áll. alreáliskola, a veszprémi 
kath. főgimnázium, a székesfehérvári kath főgimnázium, a 
székesfehérvári állami főreáliskola, a szekszárdi állami fő
gimnázium, a zalaegerszegi állami főgimnázium és dombóvári 
kath. főgimnázium. E kerülethez tartozik a csurgói ref. fő
gimnázium, a gyönki ref. gimnázium, a bonyhádi ág. ev. 
főgimnázium.

Tankerületi főigazgató: Kárpáti Kelemen.
Kaposvárott:

Á llam i fő g im n á z iu m :
Igazgató: Pongrácz Károly dr. Taná

rok: Alleram Rezső, Antoni Rezső, Baló 
Gyula, Bebesi István, Bécsy Márton, Botár 
Imre, ifj. Dörre Tivadar, Faragó Lajos, 
Hudra László, Kengyel Miklós, Kocsis Já
nos dr., Kuzmics Ferenc, Májunke József, 
Néveri János dr., Patkó József, Róder Pál, 
Sas Ferenc, Szabó Alajos, Szlavicska Jakab, 
Varvasovszky János, Vass Miklós dr. Torna
tanár: Geszti Ágost. Hitoktatóik: Nikolics 
Szlavkó gör. kel., Cserfán Márton ref., 
Herzog Manó dr. és Fábián Miksa izr. 
Rendkívüli tantárgyak oktatói: Gyorsírás: 
Szabó Alajos. Szabadkézi rajz és ábrázoló 
mértan: ifj. Dörre Tivadar. Zene: Antoni 
Rezső és Gyenes Izsó. Vívás: Geszti Ágost. 
Francia nyelv: Sas Ferenc. Angol nyelv: 
Hudra László. Egészségtan: Fehér Henrik 
dr. Ének: Róder Pál. Céllövészet: Majunke 
József.
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Csurgón:

R ef, fő g im n á z iu m .
Igazgató: Vid'a Károly dr. Tanárok: 

Angyal Guidó István, Bodola László, Fa
zekas Sándor, Héjjas Imre dr., Horváth 
József dr., Horváth Kálmán, Kalocsay. 
Endre, Kónya Gyula, Maller Dezső, Ma- 
tolcsy István, Patkós Bálint, Szántó Já
nos. Torna- és énektanár: Rácz Dezső. 
H itoktatók: Balogh István ág. ev., Ber- 
kovics Imre r. k., Nikolics Szlavkó gór. 
kel., Fried Samu izr. Intézeti orvos: 
Éhn Kálmán dr.
SomogyszGntlmrei m. kir. gazdasági altisztképző iskola.

Tanszemélyzet: Bolgár Dezső igaz
gató, Csabai Kálmán segédtanár, Sült 
Jenő gazd. gyakornok, Csorba Miklós 
állami kertész.

Kaposvári községi felső kereskedelm i iskola.

Igazgató: Ráday Gyula. Tanárok: 
Borsy István, Salgó Sándor, Szász Imre, 
Tóbi József és Tóth Gyula. Óraadó: Ró
nai Samu. Iskolaorvos: Fehér Henrik dr. 
Zene- és énektanár: Juhász Imre. Hitok
tatók: Bürger Fülöp, Csertán Márton és 
Serák József.

Női kereskedelm i szaktanfolyam.

Igazgató: Rádai Gyula. Felügyelő: 
dr. Fábián Lászlóné. Tanárok: Borsy 
István, dr. Fábián Lászlóné, Rónai Sa
mu, Salgó Sándor, Szász Imre, Tóbi Jó
zsef, Tóth Gyula.
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Siketnémák áll. seg. intézete Kaposvár.

Igazgató: B. Klinda Kálmán, a 
gyógypedag. orsz. szaktanács kinevezett 
tagja. Rendes tanárok: Schnellbach Fe
renc, Horváth Pál. Segédtanárok: Mis- 
key Károly, Hajdú Lajos, Kárpáti Ottó, 
Pető János. Óraadók: Csertán Márton, 
Berkenyés István, Antal Lajos, Pazsiczky 
Sándor, Kuzmics Ferencné. Intézeti o r
vos: Csurgó Jenő dr.

Kaposvári zeneiskola.

Igazgató: Gyenes Izsó. Titkár: Vaj- 
thó Jenő. Tanárok: zongoratanszak: 
Csonka Sári, Köves Béláné, Serényi An
tal dr.; hegedütanszak: Gyenes Izsó; 
fuvóhangszerek: Málik Mátyás; zeneel
mélet: Vajthó Jenő.

Vendéglős szakisko la  Kaposvár.

Igazgató: Rónai Sámuel. Tanítók: 
Cságoly József és Takáts Gyula. Szak
oktató: Oszvald Ferenc.

Iparos és kereskedő tanonciskola.

Igazgató: Csukly Gyula. Tanerők: 
Baltási Kálmán, Cságoly József, Dömö
tör János, Gálos Ferenc, Horváth Péter, 
Huber Ferenc, Kecskés Ernő, Kengyel 
Miklós, Kutor Árpád, Lengyák György, 
Lengyel István, Lonkai József, Majunke 
József, Rónai Sámuel, Tarján Antal, 
Frick Lajos és Plauder Kálmán.
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Népoktatás.
I.

Kir. tanfelügyelöség.

Kir tanfelügyelő: Gönci Ferenc. 
Kir. s. tanfelügyelők: Hortobágyi Ágost, 
Szillaba Sándor. Kir. tanf. tollnokok: 
Gauser Rezső dr., Serényi Antal dr. Szol
gálattételre berendelt áll. tanító: Frick 
Lajos. Dijnok: Kacskovics Rózsi.

II.
Állam i tanítóképző Csurgón.

Igazgató: Mohar József. Tanárok: 
Dittert Ferenc, Kovács Pál, Folenta La
jos, Fiegl Kálmán, Fülöp Áron dr., Ley- 
rer Mátyás, Németh Sándor, Székely 
Zoltán, Kaposi Károly gyak. isk. tanító. 
Hitoktatók: Berkovits Imre, Matolcsy 
István, Balogh István. Nevelők: Andri- 
czói György, Fejes Gyula. Igazgató-ta
nács: Gönczi Ferenc kir. tanfölügyelő 
elnök; Hochreiter Kornél dr. alelnök, 
Stefaics Aladár gondnok, Kacskovics La
jos, Boné Kálmán, báró Inkey Pál, Mo
har József igazgató, jegyző. Intézeti 
kertész: Ivancsics Iván.

III.
Polgári iskolák

Á llam i po lgári fia isk o la  Szigetvár.
Igazgató: Valentényi György. Taná

rok: Hauptmann Pál, Racsmán József, 
Szentgyörgyi Béla, Weywara Vilmos.
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Igazgató: Valentényi György. Taní
tónők: Bajnóczyné Sermann Emerika, 
Bernhard Anna, Csízek Gizella, Tróján 
Malvin.

Áll. s. közs. polg. leányiskola Kaposváron.

Igazgató: Nagyné Csorba Mária. 
Tanítónők: özv. Aczélné Sebe Zsuzsa, 
özv. Azaryné Szilágyi Jolán, Krompecher 
Berta, Poór Gizella, Ratkó Margit, Seidl 
Anna, Strinovich Aloyzia, Tarjánné 
Nyeste Teréz, Vior Márta. Tanárok: 
Nagy. F. Ödön, Fehér Henrik dr., Hit
oktatók: Antal Lajos, Hegedűs Ferenc, 
Berkenyés István r. kath., Csertán Már
ton ref., Herzog Manó dr. izr.

Állami polgári leányiskola Szigetvár.

Községi polgári fiúiskola Kaposvár.
Igazgató: Gálos Ferenc. Tanárok: 

Dömötör János, Rónai Sámuel, Vajthó Je
nő, dr. Fehér Henrik, Pazsitzky Sán
dor, Takáts Gyula, M.udin Imre. Hitok
tatók : Antal Lajos róm. kath., Csertán 
Márton ref., Vértessi Adolf és Székely 
Mihály izr.

Áll. s. Közs. polg. fiúiskola Nagyatád.

Igazgató: Szmodics Szilárd. Taná
rok : Katona Géza, Kárpáti Ernő, Se- 
bestény Béla. Hitoktatók: dr. Borsodi 
József, Horváth Domonkos, Janó István.
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Igazgató: Szmodics Szilárd. Tanító
nők : Kárpátiné Resli Szidónia, Nova- 
csek Matild. Hitoktatók: dr. Borsodi 
József, Horváth Domonkos, Janó Ist
ván.

Á ll. s. kö zs. po lg . leány isko la  C surgó.

Igazgató: Leicht Erzsébet. Tanító
nők: Kalocsay Gábriella, Párkányi Emí
lia. Óraadók: Fliegl Kálmán, Rácz De
zső. Hitoktatók: Bándy Ferenc, Kovács 
Károly, Balogh István, Fried Sámuel.

Áll. s. eg yesü le ti po lg . fiú isko la  M arczali.

Igazgató: Sárossy Gergely. Taná
rok : Bursák Jenő, Czobor Gyula, Cseh 
Lajos, Enten Manó dr., Kováts László, 
Rumi István.

E g ye sü le ti po lgári leányisko la  M arczali.

Igazgató: Kováts László. Tanárok: 
Enten Manó dr., Rumi István, Gyuris 
Gizella, Hircsu Ella, Pápay Karoíin.

IV.
állam i elemi iskolák Kaposváron.

a) Központi iskola.
Igazgató: Tarján Antal. Tanítók és 

tanítónők: Borsiczkyné Györky Vilma, 
özv. Fiklyné Labek Mária, Gramma 
Blanka, Gyulai István, Hollósi István,

Egyesületi polg. leányiskola Nagyatád.
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Kecskés Ernő, dr. Nemesné Nyeste Er
zsébet, Rimanóczy Berta, Sebestényné 
Kummer Róza, Szentesné Vrana Ilona, 
Varga Irma, Kecskés Ernőné, End
rei J.

b) Petőfi-utcai iskola.

Igazgató: Mérei Kálmán. Tanítók: 
Csondor Eleonóra, Lonkai József, Plau- 
der Kálmán, Rottler Zsuzsanna, Tóthné 
Horváth Gizella.

c) F ö-utcai és K ossu th -tér i isko la .

Igazgató: Lengyel István. Tanítók: 
Csukly Gyula, Jüngling Margit, Len- 
g'yák György, özv. Molnárné Fekete An
na, Odorné Eckensberger Margit, Szi- 
gethy Ilona, Sugár Irén.•  9

d )  Séta tér-u tca i és C seri iskola.

Igazgató: Cságoly József. Tanítók: 
Baltási Kálmán, Bogyay Ella, Gálosné 
Bachorik Emília, Pap János, Horváth 
Péter, Huber Ferenc, Pálffy Mária, Poór 
Ida, Somogyiné Korchmáros L.

e )  h ito k ta tó k :  Antal Lajos, Berke- 
nyés István, Gréber Gyula, Hegedűs Fe
renc, Horvát Ferenc, Serák József róm. 
kath., Cserfán Márton ref., Nikolics 
Szlavkó báttaszéki plébános, gór. kel., 
Bürger Fülöp izr.
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Vidéki állami elemi iskolák.
%•

Bagolasáncz: Zrínyi Győző.
Bárdudvarnok: Szalai Károly, Rácz 

Rózsi.
Csurgó: leány, Absolon Mária, Püspök 

Mihály.
Drávapálfalva: Karbuczk'y László ig., 

Németh Margit.
Gyékényes: Paskó Gyula ig1., Monyi 

Anna.
Inke: Herzsenyák Ferenc ig., Kulcsár 

Ilona.
Kaposszerdahely: Herzán A. Caesar.
Keleviz: Boray Ferenc.
Kiskeresztur: Remiinger Flóris.
Kőkuttapazd': Cseh István.
Kuntelep: Kulman Ferenc, Simon 

László.
Nagyatád: Szondy Pál igazgató, Mül- 

Ier Ferenc, Kutor Antal, Kovácsné Cságoly 
A., dr. Steinerné Spitzer Gizella, Cseremé 
Lővenbein M.

Szentborbás: Wondruska Róbert.
Szentimrei föl din. dsk. telepi el. isk.- 

hoz kirendelt tan.-nő Csabainé Sziklássy 
Erzsébet.

Szigetvár: Farkas Gyula ig., Csizma
dia Zsi,gmond, Bubregh Teréz, Herczeg 
Mariska, Szabó Gyula, Szíjártó Kálmán, 
Cserta Margit, Novák Gyula, Lengyel Luk
récia, Leng'yel Kornélia.

Szőllőskislak: Kemény Géza.

V .
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Vadas: Weinhartné Fuhrman J.
Bakháza: Bauer Miklós.
Toponár: Gondos József ig*., Mihálo- 

vics János, Mihálovicsné Schott Aranka, 
Köpe Janka.

Barcs: Göndöcs Jenő, Dalosné Tho- 
mayer Margit, Nagy József, Király János, 
Vámos Rezső és Erdődy Ágoston.

Községi és hitfeie.<.ezeti elemi iskolák.

Almamellék: kiözs. Staub János, Ur- 
sprung Géza.

Almamellék-Sásrét: urad. rk. Vincze 
Ilona.

Almáskeresztur: rk. Fehérvári Ferenc.
Almáslkeresztur—Elek-puszta: közs.

Tóth Anna.
Alsók: ref. Ulakcsai Antal, Göröncsér 

József.
Alsósegesd: ref. Orbán István.
Andocs: rk. Frey Nándor, Kis Pál, F. 

Szmodics Irén.
Attala: rk. Farkas Jenő, Kovács János.
Ádánd: rk. Varga József, Hegedűs 

Sándor, ref. Hordó Alajos.
Babócsa: rk. Nagy József, RobozJenő, 

Bossányi Albert, Bossányiné Kulmann An
na, izr. Szinger Hedvig.

Bagolasánc: rk. Steinhard1 István.
Balatonberény: rk. Sáringer Kálmán, 

Stamicz Ferenc.
Balatonboglár: közs. Müller József, 

Unatyinszky Leona, izr. Róna Jakab.
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Balatoncsehi: rk. Farkas János.
Balatonendréd: rk. Tihanyi 'István, 

Varga Viktor, Tihanyi Istvánná, ref. Jan* 
csó Gyula.

Balatonkeresztur: rk. Öveges László, 
Pánovics József, Bartal Zoltán.

Balatonlelle: közs. Bóna Lajos, Czeg- 
lédy Lajos, Szeitl Mária.

Balatonszentgyörgyi rk. Torma Lajos, 
Cserny János.

Balatonujlak: rk. Lukács Gyula, Bo
ros Sándor.

Barcs: rk. Dalos István, ág. ev. 'Fuchs 
Pál, izr. Breslauer Jolán, Lövi Náthán, 
Schapszan Jakab.

Basal: ref. Mikó Sándor.
Baté: rk. Kovács Mihály.
Bálványos: rk. Leskovits Béla, ref. Ko

máromi Gábor, Komárominé Posta Ilona.
Beleg: ref. Györfy József.
Belezna: kiözs. Krén usz János, Babics 

Paula.
Berzencze: rk. Dénes Lajos, Tordai 

István, zárda Rzezabek Gerhardin, Bclák 
M. Józsa, Szombathelyi Nosber, Grama- 
tik M. Ella, Polcsák Dorottya.

Berzence-Perdóc-p.: Urad. rk. Jan- 
kovics Károlyné Spindlauber G.

Bélavár: rk. Fehér József, Sass Mi
hály.

Bize: rk. Gasparics Ferenc.
Bodrog: rk. Árvai Ignác.
Bodvica: közs. Gubianó Lajos.
Boldogasszonyfa: rk. Táschler Gy., 

Hankóczy Aranka.
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Bolhás: rk. Kosaras Mihály, ref. 
Horváth József.

Bolhás-Szentlászló-p.: Urad. rk. Bá- 
thori Róza.

Bolhó: közs. Szánthó Péter, Persina 
Vilmos, Losos András.

Bonnya: rk. Dominák Endre, ág. ev. 
Beck Béla.

Boronka: rk. Markovits Lajos.
Böhönye: rk. Vargha István, Szabó 

Lajos, Lukács László, ref. Kulcsár Fe
renc.

Bőszénfa: rk. Ignits János, Varga 
József.

Buzsák: rk. Takács Lajos, Szalavári 
Rezső, Böröcz János, Lillik Béla.

Bürüs: ref. Lőczy Lajos.
Büssü: rk. Varga Mihály, ref. Bartha 

Jenő.
Csákány: rk. Mihálovics Béla, Fehér 

László.
Cserénfa: rk. Zajoncz Gusztáv.
Csertő: urad. rk. May Mária, ref. 

Mándy Bertalan.
Csorna: rk. Szántó Kálmán. 
Csombárd: rk. Meidl Dezső.
Csököly: rk. Györkös Gyula, ref. 

Szalóky Lajos, Szikszay Margit. 
Csömend: rk. Szélesy János.
Csurgó: rk. Nagy János, Nagy An

na, Dainelisz Flóra, Károly János, ref. 
Darab Lajos, izr. Szabó Lipót, Fried 
Sámuel.
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Csurgónagymarton: ref. Pethes Sán
dor.

Darány: ref. Vecsey József, Vecsey 
Jenő.

Drávafok: ref. Pintér Dénes.
Drávagárdony: közs. Elekes Sándor.
Drávakeresztur: rk. Horényi Károly.
Drávaszentes: rk. Kárbuczky Imre, 

Sülé Józsa.
Drávasztára: rk. Mayer Ignác,

Mayerné Győrbiró S.
Drávasztára Alsóerzsébet-p.: Urad. 

rk. Brecskó Antal.
Drávatamási: közs. Szakály Mihály.
Ecseny: ág. Werstroch Konrád, Hal- 

vax Károly.
Edde: ref. Nagy Imre.
Endrőcz: közs. Csuthy Ferenc.
Erdőcsokonya: rk. Fonay Ágoston, 

Kabdebó Gergely, ref. Deáky István, 
Hörömpöly Izabella.

Erdőcsokonya-Alexandra-p.: Urad. 
rk. Frey Jenő.

Faluhidvég-Pélpuszta: rk. TatayTe
réz.

Balatonszemes: rk. Kétszeri János, 
Csőzs Ferenc.

Felsőmocsolád: közs. Hoffmann Jó
zsef, ref. Fazekas Károly.

Felsősegesd: rk. Szigethy István, 
Szigethy Istvánná, Borsfay József, Sza
mosi Kálmán, Gondos József.

Felsősegesd-Felsőbogát-puszta: Urad. 
rk. Osztermay Ervin.
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Felsőszentmárton: rk. Kovács Ist
ván, Vellák Katalin, Horváth Béla, Mó- 
rócz Mária.

Felsőzsitfa: Válint Ilona. 
Felsőzsitfa-Szőcsény-p.: Urad. mag. 

Lectner Mária.
Fiad: rk. Faludi János.
Fonó: rk. Nagy Péter.
Fonyód: rk. Török Pál.
Főnyed: rk. Bódai József.
Gadács: Ág. ev. Sctiöpf Károly. 
Gadány: rk. Nagy Margit, Paulin

Béla.
Gamás: rk. Deckert Imre, Deckert 

Mária, Bodosi Antal, Szeidmann Mária.
Gamás-Vitya-puszta: urad. rk. De

ckert Aloyzia.
Gálosfa: rk. Trabalka Imre, K. 

Stenczer Erzsébet.
Geszti: rk. Varga Ferenc, Szabó 

Gyula.
Gige: ref. Pethes Ernő, Fekete Ernő. 
Gige-Cseberki-p.: urad. rk. Szabó 

János.
Gölle: rk. Rácz Ferenc, Varga Győ

ző, Bucsi István.
Gölle-Hetény-p.: rk. Frank János. 
Gölle-Inám-p.: rk. Kovács István. 
Görgeteg: rk. Andalics Kálmán, ref. 

Szabó Antal.
Gyékényes: rk. Boross József, Ko

vács Mihály, ág. ev. Horváth Mihály.
Gyöngyösmellék: közs. Gócz Elek

ref.
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Gyúgy: rk. Ferency Laura, Strausz 
János.

Gyúgy-Béndek-p.: rk. Rácz Mihály.
Hajmás: rk. Andorka István.
Hács: rk. Tóth Gyula, ág. ev. Wall- 

ner Gyula.
Háromfa: rk. Márkus Károly, Né

meth József, Palásty János.
Hedrehely: ref. Bódiss Géza.
Hedrehely-Sarolta-puszta: ur. Do- 

mitrovits Mária.
Hencse: ref. Teremi Gábor.
Henész: közs. Frick György, Gundy 

Mihály.
Heresznye: rk. Márkus Gyula, Már- 

kusné Szaflarszky E.
Hetes: rk. Pápay Sándor, ref. Téti 

József.
Hobol: ref. Kozma Sándor.
Hobol-Hobol-p.: urad. rk. Sebestyén 

Anna.
Hollád: rk. Horváth János.
Homokszeritgy'örgy: rk. Bíró József, 

ref. Biró József.
Horvátkút: rk. Csupor Mihály, Ko

vács József.
Iga l: rk. Gubianó Andor, Fehér 

László, Urbányi Etel.
Iharos: rk. Rédey Gyula, Vitkovics 

Imre, ág. ev. Simon Zsigmond.
Iharosberény: urad. rk. Kuts Mi

hály, Nagy Erzsébet, ág. ev. Teke Lajos.
Inke: ref. Szabó Sándor, Varga Jó

zsef.

156



Inkeyantalfa-Fazekasdencs: urad. rk. 
Tarány János.

Istvándi: ref. Csire Nagy János, 
Csontos János.

Jákó: ref. Szabó Gyula.
Jut: ref. Gueth Gyula.
Juta: rk. Bü'ky Gyula, Mohó Károly. 
Kadarkút: rk. Jálics István, ref. 

Nagy Erzsébet, Pesthy Béla.
Kapoly: rk. Sörény Gábor, ref. H. 

Cseke Dezső.
Kaposfüred: rk. Pleheisz Sándor, 

Nyers Sándor.
Kaposhomok: rk. Fröhlich József. 
Kaposkeresztur: rk. Peterdy Gábor. 
Kaposmérő: rk. Máté Ignác, ref. 

Ladányi Ferenc.
Kapospula: rk. Felber Béla. 
Kaposszentbenedek: rk. Deli Fe

renc, ref. Józanágh Zsigimond.
Kaposszentjakab: rk. Varga Alajos. 
Kaposvár: zárda Baráth Borbála, 

Gundl Erzsébet Klotild, Limpek Ágnes 
Florina, Krizsán Mária Lujza, Szkomár 
Rozália Irén, Izr. Vértesi Adolf, Gömöri 
Ármin, Székely M. Mihály, Halász Her- 
min, Mautner Zsuzsanna.

Kaposvár-Árvaház: egyes. Sagyebó 
Cecília.

Karád: rk. Happ József, Haracsi 
József, Lovas Károly, Tomanek Gizella, 
Tomanek Gabriella.

Kastélyosdombó: ref. Németh Árpád. 
Kazsok: ref. Kiss József.
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Kálmáncsa: rk. Pápa Teréz, ref. Pap 
Ferenc.

Kálmáncsa-Lajosháza: rk. Soós Ilona.
Kára: rk. Kokas Elemér Ferenc.
Kercseüget: rk. Göttmann Boldi

zsár, Kovács Margit, Oasz József.
Kereki: rk. Vég László, ref. Végi 

László.
Kéthely: rk. Farkas János, Csucsay 

Lajos, Mészáros Károly, zárda Rákosy 
Róza, Geishauer Humilitas, izr. Miklós 
Sámuel.

Kiliti: rk. Bauer Mária, Szigeti Jó
zsef, ref. Huszár Gusztáv.

Kisasszond: ref. ifj. Bódiss Géza.
Kisbajom: ref. Rákóczi József.
Kisbárapáti: rk. Hosszú József.
Kiberény: rk. Hajdú János.
Kisberki: rk. Köves József.
Kisdobsza: ref. Vecsey Lajos.
Kisgyalán: rk. Zetter Ede.
Kiskorpád: rk. Horváth Kálmán, ref. 

Sára Gyula.
Kistamási: ref. Komjáthy Kristóf.
Kivadár: magán rk. Szelman K. Má

ria.
Kónyi: ref. Süvegh István.
Koppánymegyer: rk. Lakatos Sán

dor, ref. Szabó Kálmán.
Kőröshegy: rk. Tékái Rezső, ref. 

Józan Ambrus.
Kötcse: rk. Dervalits István, ref. 

Till Illés, ág. ev. Feyer Imre, Mayer Jó
zsef.
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Kutas: rk. Sípos György, Kovács 
László, ref. Pap László.

Lakócsa: közs. Benicsek Jenő, Kruk 
Paula.

Lábocl: rk. Nemes János, Buzási Ká
roly, ref. Csicskár József.

Látrány: rk. Csukly Zoltán, ref. Ku- 
lifay József.

Lengyeltóti: rk. Hahner József, Baán 
László, zárda Hágner Celsa, Bojnisits 
Leopoldina, izr. Kaufmann Franciska.

Lengyeltóti-Pusztaberény: magán
urad. É rtl Károly.

Lengyeltóti-Pusztaszentgyörgy: ma
gán urad. Kardos Róza.

Libickozma: rk. Esküdt Mihály
Liszó: rk. Klespitz János, ág. ev. 

Balikó József.
Magyaratád: rk. Szmodics L. Lajos, 

ref. Pataki Róza.
Magyaregres: ref. Balogh Lajos.
Magyarlad: ref. Szabó Kálmán, Vi- 

kár Árpád.
Magyarlukafa: rk. Mayer Mária.
Magyarujfalu: ref. Zsinka János.
Marczali: rk. Kovács Sándor, Ko

vács Béla, Kovács Béláné, Horváth Ilo
na, Czobor Gyula, izr. Löbl Lipót.

Marczali-Gyóta-p.: urad. rk. Kör- 
tés Katalin.

Markócz: ref. Sütő Pál.
Merenye: közs. Tatár Bálint.
Mernye: r'k. Klencsár Béla, Valc 

Sándor.
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Mernye-Szentmiklós-p.: urad. rk. 
Sipőcz Ferenc.

Mesztegnyő: rk. Ladi János, Hubert 
János, zárda Kuszbachner Paula, Szíjj 
Donátha.

Mezőcsokonya: ref. Varga Béla.
Mezőcsokonya-Nyirespuszta: urad.

rk. Major Gyula.
Miháld: rk. Szolár Béla, Rozs Er

zsébet.
Mike: rk. Pataki Antal, Lollok La

jos.
Miklósi: rk. Steinbacher József, Sza- 

káts Irén.
Molvány/: ref. Bálint Géza.
Mosdós: Rk. Zaller János, zárda 

Dezsenyi Modeszta.
Mozsgó: közs. Jozipovics István, 

Szegedy Rezső.
Nagyatád : izr. Steinerné Krauth G.
Nagybajom: rk. Bergovecz Gyula, 

Dombay Sándor, Szondy Gyula, ref. Bnudy 
Jolán, izr. Kaszás Imre.

Nagybajom—Felsőkak: közs. Karamza 
György.

Nagybábony: ref. Karsay Dezső, ág. 
ev. Bucsky Sándor.

Nagyberiény: rk. Szalay Erzsébet, Walz 
János, zárda Guentz M. Erzsébet, Lació 
Mária, ref. Peti Mihály.

Nagyberki: rk. Paraghy János, Százuj 
Jenő.

Nagycsepely: rk. Békefi József, ref. 
Csurgai Lajos.
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Nagydobsza: ref. Schmidt Béla.
Nagy-gomba: rk. Koch Károly, Schön- 

dorf Gyula, Járossy József.
Nagykorpád: ref. Kuti Ferenc.
Nagyszakácsi: rk. Vizi Géza, Neumann 

József, Darnay Lajos.
Nágocs: rk. Erdélyi György, Dombv 

JózseT.
Nemesdéd: rk. Füstös István, ref. 

Jindra Teofil, izr. mag. Weiler Árnold.
Nemeske: ref. Biczó Ferenc.
Nemesikisfalud: ref. Berki Lajos.
Nemespátró: ág. ev. Héricz Sándor.
Nemesvid: rk. Virág András, Supper 

Ágoston, Molnár Gizella.
Németegres: rk. Árnyos Ferenc.
Németlad: rk. Meinhold Alajos, Já- 

lics Ernő.
Németujfalu: közs. Valdinger Kálmán, 

Zsigmond József.
Nikla: rk. Fonay Imre, ág. ev. Simon 

László.
Nyim: rk. Bodosi Antal, ref. Kovács 

Gyula.
Orczi: ref. Szomju István.
Orda: rk. Péczer Ignác.
Osztopán: rk. Horváth Pál, Bód'iss 

Anna, izr. Weisz Sándor.
Öreglak: rk. Nagy József, Ujváry 

Gábriella.
Örtilos: dk. Ráday Antal, Győrváry 

Mária.
Őszöd: rk. Ruttner György, ref. Szabó 

Ernő.
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Ötvös: rk. Gáspár Gyula.
Pamuk: rk. Molnár György.
Pat: ág. ev. Simon Jenő.
Pata: ref. Rudolf László.
Patalom: rk. Szabó Béla.
Patcza: ref. Szendrey Gábor.
Patosfa: rk. Németh Ferenc.
Pettend1: ref. Danóczy Elek.
Péterhida: rk. Horváth Lajos. 
Pogányszentpiéter: ág. ev. Csatáry Kál

mán.
Polány: rk. Pintér József, ág. ev. Pet- 

ter János.
Porrog: ág. ev. Németh István. 
Porrogszentkirály: ág. ev. Záborszky

Kálmán.
Potony: rk. Waldfogel Károly, Wald- 

fogel Ferenc.
Pusztakovácsi: rk. Bakos József. 
Pusztakovácsi—Kürtös-p.: közs. Voszka

Irén.
Pusztaszemes: rk. Stark Mihály.
Rálksi: rk. Papszt Kálmán, Kolcsovszky 

István.
Rinvabesenvő: közs. Scheiber Ferenc. 
Rinyahosszufalu: ref. Mózes Imre. 
Rinyakovácsi: ref. Varga Lajos.
Rinyaszentkirály: ref. Gál István, rk. 

Szakács János.
Rinyaujlak: ref. Arany Bálint. 
Rinyaujnép: ref. Fekete Károly.
Sand: rk. Graffits Lajos, ág. ev. Hajas 

Gyula.
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Ságvár: rk. Szily Károly, Puska Mar
git, ref. Pápay Zoltán.

Sántos: rk. Strakovics Dezső.
Sávoly: rk. Zsomboly Sándor, Gurszky 

Ernő.
Simonfa: rlk. Strakovics Ignác.
Som: ref. Szakái Vince.

M r’P  ~ * ' *  ‘ v - -  -trr -  m

Pusztasomodor : urad. rk. Bohár János.
Somogyacsa: rk. Ujváry János, Brun- 

ner István.
Somogyacsa—Gerézd-p.: rk. Tapolczai 

János.
Somogy a páti: rk. Frühauf Ferenc.
Somogyaracs: rk. Hahn Sándor.
Somogyaszaló: ref. Sylveszter Gábor.
Somog'ybükkösd: rk. Kollár Alajos.
Somogycsicsó: rk. Kovács József, Ká

roly János.
Somogycsicsó—József-major: urad1, rk. 

Mohos Gyula.
Somogydöröcske: ág. ev. Schmidt Jó

zsef.
Somogyfajsz: rk. Vörös István.
Somogyfehéregyház: rk. Paskó István.
Somogyhatvan: ref. Czuni József.
Somogyhárságy: rlk. Laczkovics Adolf, 

Farkas Kálmán.
Somogykishárságy: rk. Kilbinger Sán

dor.
Somogyjád: ref. Horváth Lajos.
Somogyjád—Galambos-p.: urad. rk. 

Laszcik János.
Somogvsámson: rk. Fehér Béla, 

Spohn József.
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Somogysárd: rk. Egri Károly, Jálics 
Ernő, Major Gyula.

Somogysárd-Sörnye-p.: urad. rk.
Réti Miklós.

Somogyszentmiklós: rk. Dömölky 
László, Simon Lajos, Buvári Lajos.

Somogyszil: rk. Felber Béla, Pohl- 
mülner János, ág. ev. Krámer György, 
Szigethy Ilona, izr. Wolf Adolf.

Somogyszob: rk. Péczer Tivadar, 
ref. Szikszay Erzsébet, Kulcsár Gyula.

Somogytarnócza: közs. Farkas Fe
renc.

Somogytamóca-Aranyos-p.: közs.
Farkasné Fábián M.

Somogytarnócza-Ferimajor: közs.
Farkas Olga.

Somogytur: rk. Dobri Gyula, ref. Sza
bó Lajos.

Somogyudvarhely: rk. Horváth György, 
Vogrits Ede, ref. Molnár József.

Somogyvámos: rk. Haspray Károly, 
Farkas János, ,ág. ev. Böhm Sándor.

Somogy vár: rk. Göndöcs János, Györ
kös János, Gazdagh Mária, Reidinger Er
zsébet, Csikasz István.

Somogyvisonta: ref. Váczi Antal.
Somogyvászló: ref. Boross István.
Surd: rk. Bognár Sándor, ág. ev. Sass 

István.
Szabadi: rk. Torma Lajos, ág. ev. Jany 

János.
Szabás: rk. Rieger Mihály, ref.Vécsei 

Géza.
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Szárszó: rk. M ál ly G yörgy, ref. Szen te 
József.

Szenna: ref. Kovács István.
Szenta: rk. Gausler János, ref. Nagy 

Lajos.
Szentbalázs: rk. ifj. Csutorás Lajos.
Szentgáloskér: rk. Harlca Ferenc.
Szentlászló: rk. Vargha Ferenc, Hil- 

ler Gizella.
Szentlászló—Ritics-p.: urad', rk. Ur- 

sprung Lipót.
Szenyér: rk. Récsey Ferenc, Mayer

G vula.
•/

Szigetvár: izr. Oestereicher Adolf, Tar
jánné Singer Katalin.

Szilv'ásszentmárton: ref. Vid'a Dániel.
Szó Iád: rk. Florváth Ferenc, ref. Sze

n yé rí István.
Szomajom: rk. Veress János, Freyfo- 

giel József, Köpe Margit, ref. Kun Ede.
Szorosad: rk. Busch Lajos.
Szőkedencs : rk. Markovics Sándor, ág. 

ev. Héricz Zsigimond.
Szőllősgyörök: közs. Németh Lajos, 

Fetter József.
Szörény: ref. Deák Gyula.
Szuli mán: közs. Mezei Ödön, Róthné 

Takács Mariska.
Szulok: rk. Schnecker Frigyes, Győr- 

Kovács Béla, Horváth Katalin.
Tab: rk. Mácsik Lajos, Lukszics Sa

rolta, Viszket Károly, Honti Kálmán, ág. 
ev. Kuffer János, Takács Zoltán, izr. Kutt- 
ner Miksa, Fuchs Vilma.
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Tapsony: rk. Karbuczky Mátyás, Ka
csó Gáspár, Krump János, Jakits Aranka.

Tarany: rk. Malmossi Júlia, Vehafsits 
Gusztáv, Kiss Gyula, Somogyi Kelemen. 

Taszár: rk. Ötvös Kálmán.
Táska: rk. Fábián Gergely, Fábián

Mária.
Teklafalu: közs. Bognár Pál, Hantos 

Sándor.
Teleki: rk. Fehér Lajos, ref. Csuthyj 

Lajos.
Tikos: rk. Rácz Rezső.
Toponár—Répás-p.: urad. rk. Szalay

Béía.
Torvaj: rk. Veibl József, ág. ev. Za- 

kócz Ferenc.
Tótszentgyörgy: ref. Tönkő László. 
Tótszentpál: rk. Szabady Sándor, Fű

zik János.
Tótujfalu: rk. Lasányi János, Cseres

nyés Jolán.
Töröcske: rk. Horváth Géza. 
Törökkoppány : rk. Czimmennann Sán

dor, Zindl József, Zindlné Magyar Mária. 
Varjaskiér: rk. Maíinovszky Sándor. 
Varászló: rk. Eberling Rezső.
Várdia: közs. Varga Sándor. 
VárcshidVég: rk. Mihálovich Polvkárp, 

ref. H. Nagy Sándor.
Vásirosbéc: rk. Szabadi Antal, ref. Szi- 

kora Ádám.
Vése: ág. ev. Binczy Dániel, Binczyné 

Wölfel T.
Visnye: ref. Mándy Béla.
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Visz: közs. Bratta Melanie.
Vízvár: rlk. Lengyel Géza, Giay Fri

gyes.
Vízvár—Zsitfa-p. urad. rik. Máté Sán

dor né.
Vörs: rk. Zsohár Kálmán, László Mar

git. '
Ujvárfalva: közs. Málly János.
Zala: rk. Fork József, Forkné Ispáno

vi cs M.
Zamárdi: rk. Tóth Endre, Varga Kál

mán .
Zádor: ref. Hampó Zsigmond.
Zákány: rk. Magyar József, Vinkler 

József.
Zics: rk. Frisch Jakab, Nyáray Jó

zsef.
Zimány: rk. Puska Károly.
Zseliczkisfalud: ref. Pirka János, Be- 

levári István.
Zseliczkisfalud'—Márczadó-puszta : rk. 

Szauer István.
Zselickislak: rk. Kovács Antal, Cser 

János.
Zseliczszentpál: rk. Csutorás Lajos.
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«

Kaposvár r. t. város tisztikara.

Polgármester: dr. Kovács-Seb esténv 
Gyula. 1. tanácsnok, polgármester helyet
tes: Kovács Soma. Főjegyző: Sipos Géza. 
II. tanácsnok: d'r. Nemes István. III. ta
nácsnok: Bauer Jenő. Fizetéstelen külta- 
nácsosok: Bakonyi Ferenc, Gáspár Gyula, 
Horváth Pál, d'r. Holló László, Kopátsy' 
Sándor, dr. Simon Danie l , Tankovics Já
nos, dr. Oszmann Aurél. I. osztályu al- 
jegyző: Csukly Károly. Főszámvevő: Izsák 
Lajos. I. pénztárnok: Szaflárszky Andor. II. 
pénztárnok : Szaflárszky Lajos. Számvevők : 
Horváth László, Vicze László. Ellenőr: 
Nagy Pál. Főmérnök: Bereczk Sándor. Vil
lanytelep és vizmü {igazgató: Möhler János. 
Főügyész: dr. Kovács József. Ügyvezető 
orvos: dr. Weisz Albert. Orvosok: dr. Tö
rök Lajos, dr. Ungá.r Géza. Állatorvos: 
Kádár Károly. Végrehajtók: Reinhardt 
Kálmán, Horváth József, Trabalka 
Imre és Vicze László. Közigazgatási 
iktató: Oszlányi Elemér. írnokok:
Simon Gerzson, Bődör József. Árva- 
széki iktató és kiadó: Ladányi Henrik. 
Közgyám: Madarász Andor. Községbiró: 
dr. Nemes István. Községbirósági kezelő: 
Somogyi József. Rendőrfőkapitány: dr. 
Stetz László. Rendőrkapitány : Rigó József. 
Rendőrfogalmazó: Krausz Ödön. Rendőr
biztosok: Hadi: István, Sipos János. Tiszte-
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leíbeli rendőrbiztos: Macher András. De
tektívek: Pölcz Antal, Vig János. Rendőr
ségi iktató: Szigethy Imre. Utmester: 
Stra'kovits István. Járlatkezelő: Bődör 
József.

Kaposvár képviselő testületének 
választott tagjai.

Dr. Herczog Aáanó, Szilágyi Samu, 
Kutas János, Golobits Pál, Matusíits Ká
roly, Szabó Árpád, Hirsch Ferenc, Baló 
Gyula, Hirschmann Mór, Légár József, 
Volf Sándor, Kertész Béla, Papp Kálmán, 
Velzl Károly, Stampfer Mór, Schlesinger 
Albert, Gund'y László, Rippl-Rónai József, 
Kolb Kálmán, Miiincz József, Schlesinger 
Károly, Stadler József, Pintér József, 
Kotzián Em'il, Be.ger Vilmos, Kertész La
jos, Gyurisáts József, Riba János, Székelv 
Sándor, Lengyel Pál, ifj. Szőlősii Ferenc, 
Vései Sándor, Bertalan Zsigmond dr., Vö
rös György, Mayer Berci, Kulin Mihály dr., 
Dépold Béla, Kovács Miksa, Szabó Samu 
d!r., Frászt János, Szaplonczay Manó dr., 
Kemény Gyula, ifj. Sámlik József, Rosen- 
spitz Adolf. Pécsi Antal, ScholczGyula, Se
bők Jenő, Horváth Imre, Lukács Ármin, 
Szántó Pál, ifj. Kovács József dr., Taroson 
Kálmán, Ágoston István, Horváth Lajos, 
Horváth Imre kis, Gross Viktor dr.
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Kaposvár képviselő testületének
virilis tagjai.

Kladnigg Alajos, dr. Tevelv Bcla, Lem
ezig Antal, herceg Eszterházy Miklós képv., 
dr. Csonka Ede, özv. Steinitz Adolfné, Be- 
reczk Sándor, Makfalvay Géza, Szabó Kál
mán, Dunántúli Agrárbank, dr. Berger Sa
mu, gróf Somssich László képv. Zaho- 
ránszky János, d'r. Zánkay Jenő, dr. Bárdió 
György, Hirsch Ödön, Berger Ignác, Török 
Gyula, gróf Somssich Gyula, Mezőgazda- 
sági jiparrészvénytársaság cukorgyárral 
együtt, Kellauer Gábor, Szarvas Imre, Osz- 
mann Albert, dr. Haidekker Károly, özv. 
Litvai Jenőné képv., Polgár Samu, Löbl 
Zsigmond, Schles'inger Albert, Darnay 
Kajetán, Ring Samu, özv. Köníigsberg Li- 
pótné, Bakonyi Ferenc, Schlesinger József, 
Hónig Dávjid, Scholcz Gyula, Kövesdi Imre, 
Darnay Géza, Roboz István, dr. Réti Ig
nác, Márffy Emil, dr. Bók Zalán Lajos, 
Königsberg Lipót és fia, Aáaver Berci, özv. 
Kemény Albertné, Szabados Imre, Fleisch- 
mann Miksa, Grünwald Lipót, Lengyel Jó
zsef, Szarvas Lajos, Kir. Pénzügyi kincs
tár, dr. Paulovics Sándorné, Krausz Zsig
mond, Hónig Ferenc, Babochay Kálmán, 
Huszár Aladár, dr. Szigethy Gy. Sándor, 
dr. Zimmert József, Simon Gyula, dr. An- 
dorka Elek.
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Kaposvár r. t. város bizottságai.

A nyugdíj választmány tagjai: Tevely 
Béla cir., Haidekker Károly dr., Papp Kál
mán, Rónai János dr. és Bárdió György dr.

A pénzügyi bizottság tagjai: Hirsch- 
mann Mór, Kertész Béla, Kocián Emil, Kri- 
zsanich József és Wolf Sándor.

A gyémpénztárt vizsgáló bizottság tag
jai: Bertalan Zsigmond'dr. és Vései Sándor.

Az utbizottság tagjai: Gáspár Gyula 
és Kolb Kálmán.

A szinügyi bizottság tagjai: Márffy 
Emil, Scholcz Gyula, Dépold' Béla, Baló 
Gyula, Krizsanich József, Bók Zalán La
jos dr., Kotzián Emil, Simon Dániel dr. és 
Oszmann Aurél dr. Elnök: Kovács-Sebes- 
tény Gyula dr. polgármester, előadó: Ko
vács Soma helyettes polgármester, jegyző: 
Szabados Imre. Hivatalból tagjai a városi 
főorvos, rendőrfőkapitány és tűzoltópa
rancsnok.

A városi iskolaszék tagjai: Bakonyi 
Ferenc, Bereczk Sándor, Bien Dávid, Bécsi 
Márton, Haidekker Károly dr., Kopácsy 
Sándor, Kovács-Sebestény Gyula dr., Oláh 
Ödön dr., Rippl-Rónai József, Siposs Gé
za, Szabó Árpád és Székely Sándor. Hiva
talból az iskolák igazgatói, felekezetek lel
készei, városi főorvos az iskolaszék tagjai.

A közegészségügyi bizottság tagjai: 
Kuhn Mihály, Szabó Samu dr., Szigeti Gy.
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Sándor dr., Tankovics János, városi orvo
sok, állatorvos, gyógyszerészek, lelkészek, 
jegyzők és az iskolák igazgatói.

Az építkezési és becslö bizottság'tagjai: 
Horváth Andor és Gáspár Gyula.

A tanonciskolák fölügyelő bizottságá
nak tagjai; Siposs Géza, Csukly Gyula, 
Darnay Géza, Kertész Lajos, Mayer Berci, 
Lukács Ármin, Szilágyi Samu, Légár Lajos 
és Szarka János.

A fölsökereskeéelmi iskola jölügyelö- 
bizottsági tagjai: Siposs Géza, Izsák Lajos, 
Kovács József dr., Rádai Gyula, Kováes- 
Sebestény Gyula dr., Baló Gyula, Bók Za
lán Lajos dr., Grünwald Lipót, Kopácsy! 
Sándor, Székely Sándor és Vései Sándor.

A város általános rendezésére kikül
dőtt bizottság tagjai.: Babochay Kálmán, 
Baumöhl Leó, Gáspár Gyula, Horváth An
dor, Bereczk Sándor és Nemes Manó.
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Kaposváron levő hivatalok.

II. közúti kerület kir. felügyelőségíe.
: Scholz Gyula kir. mű

szaki főtanácsos. Hatásköre kiterjed: 
Somogy-, Zala-, Veszprém- és Tolná
vár megyékre.

M. kir. gazdasági felügyelőség.
Felügyelő: Brokés Rezső. 
Segédfelügyelő: Balla Sándor.

Iparfelügyelőség.
Iparfelügyelő: Kocsis István kerületi 

kir. iparfelügyélő.

M. kir. állami érdőhivatal.
Hivatalfőnök: Fás Gyula m. kir. fő- 

erdőtanácsos. Irodakezelő: Csizmadia 
Aladár.

Az i ga l i  m. kir. járási erdőgond
nokság vezetője: Horváth Miklós erdő
mérnök.

A n a g y a t á d i  m. kir. járási erdő- 
gondnokság vezetője: Bükhel János m. 
kir. erdőmérnök.

A k a p o s v á r i  m. kir. járási erdő- 
gondnokságból a barcsi főszolgabírói já
rást Bükhel János, a kaposvári és sziget
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vári főszolgabírói járásokat Horváth 
Miklós látja el.

M. kir. állaimépitészeti hivatal.
Dépold Béla kir. műszaki tanácsos, 

hivatalfőnök, Nádasdi Dezső, Neubauer 
Lajos kir. mérnökök, Juvenák Ferenc 
műszaki napidijas mérnök, Mihálffy An
tal vármegyei irodatiszt, Hoffmann Imre 
műszaki dijnok, Orf Anna dijnok. Köz
ponti utbiztos: Horváth Imre. Központi 
dr. utmester: Krucsai Lajos. Berendel
ve: Metz Lajos barcsi utbiztos. Szolga: 
Szabó Mihály.

M. kir. államvasutak.
Forgalmi főnökség.

Kelemen Ferenc főellenőr, forgalmi fő
nök. Haffne: Ödön ellenőr, helyettes for
galmi főnök. Halácsy Miklós, Kemény Jenő 
ellenőrök. Igmánd'y Ede, Kemény Ignác, 
Bányai Arthur, Akarton Géza, Dunajetz Jó
zsef hivatalnokok. Wiskowszky Kálmán 
irodavezető. Kramarits Kálmán, Benedek 
Lajos irodavezetők. Aczél Béla Albert, 
Szakvány Jenő, Rosenberg Lajos állomási 
elöljárók. Bárány Zsigmond, Futó Lajos, 
Sauer Sebestyén, Szabó István, Berényi 
Béla, Prasszer Ferenc áll. felvigyázók. Hor
váth István vizsgáló főkalauz. Finta Mihályi 
hivatal szoliga.
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Kaposvári állomás tisztikara.
Korniss József főellenőr, állomásfőnök. 

Hayden Lajos főellenőr. Győrffy Imre, Pe- 
riény.i István, Szabó Jiános, Török Gábor, 
Horváth József ellenőrök, Hegedűs Zol
tán, Máté Mihály, Agras Milán, Márton 
Jenő, Király József hivatalnokok. Pálya
orvosok : dr. Réti Ignác, dr. Gáspár Imre, 
dk. Gross Viktor és dr. Szabó Samu. Wis- 
kowszky Kálmánná, Németh Margit és dr. 
Raab Lajosné pénztárkezelők. Gollik And
rás, Bárdos Antal irodakezelők.

Fütőhází főnökség.
Karkecz Lajos gépész-mérnök, fütőház- 

főnök. Csink János gépész-mérnök, főnöki 
helyettes. Kundík János, Lábodi László hi
vatalnokok. A főnökség 140 főből álló se
gédszemélyzetével a kaposvár—siófok, fo- 
nyód'i, barcsi, szigetvári, dómbovárj, so- 
mogyszob—barcsi és somogyszob—bala
tonszentgyörgyi vonalak mozdony-szükség
letét állítja ki, azokat ellenőrzi és üzemben 
tartja.

Máv. osztály mérnökség.
Nikolics Szilárd főmérnök. Balázs Gyu

la, Újhelyi József mérnökök. Tormássy 
Ödön, Kovács Jenő irodakezelők.

H. é. vasút osztálymérnökséige.
Tóth János felügyelő. Róna Albert, 

Tormássy Ferenc és Proszt Jenő ellenőrök, 
Füzessy Jenő irod'akezelő.
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M á v .  m ű h e l y .

Porkoláb Zsigmond felügyelő. Bányai 
Árpád mérnök. Nürnberg Miklós, Bogár 
Lajos hivatalnokok. Ivancsics Flórián, Gara 
József művezetők. Chorus Károly, Lecouve 
Ferenc és Szigethy Gyula irod'akezelők.

Államvasuti nevelő- és tápintézet.
Igazgató: Szczerbowszky László. 
Gondnok: Eperjessy József.
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M. kir. kincstári 
posta- és íávirda-hiuatalok.

Kaposvárott: Fe’,ügyelő-hivatalvezető: 
Szabó Árpád. Felügyelő: Hajós Gyula. Fő
tisztek : Szén Vilmos, Stoeker Lajos, Si- 
m-icz Lajos. Tisztek: Miklós János, Wol- 
fram Ede, Lengyel Benő, Farkas Ferenc, 
Csery László, Krántner Lajos, Mosgay 
Gyula, Kattauer Jenő. Segédellenőrök: Stei- 
ner Vilmos, Fürst Vilmos, Wehofszky Béla, 
Móricz, Tamás, Mocsári János, Lattka Fri
gyes, Molnár Ignác, Malik Máty'ás. Segéd
tisztek: Horváth Antal, Oberritter József, 
Muistik Tivadar, Wagner Pál. Műszerész: 
Kontratovics Dezső. Gyakornokjelölt: Hay- 
deii Béla. I. o. kezelőnők: özv. Rimanóczy 
Gézáné, Mosg'ay Gyuláné. II. o. kezelőnők: 
özv. Vogrincsits Lajosné, Mnistik Tivad'arné. 
Kiadónők: Izsák Margit, Török Anna, Kar
dos Juliska. Növendékek: Nagy Lajos, Bor
ka István. Altisztek: Bacsa Gyula, Druk  
csovits Károly, Ifsits János, Hantal János, 
Horváth József, Tóth Ferenc, Orbán Mi
hály, Winlcler Nándor, Szigethy János. 
Szolgák: Tréer Pál, Héher Gyula, Angyal 
Péter, Horváth Mihály, Schleier Dániel, 
Tóth Lajos, Száraz György, Juhász Mi
hály, Tóth Mihály, Kovács Dávid, Mesze- 
rics István, Pap János, Farkas József, Né
meth István. I. o. vonalfelvigyázó: Pala
tínus János. II. o. vonalfelvigyázók: Ispán- 
ky József, Nagy Ferenc, Kard’os Pál, Fla-
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vasi József. Vonalfelvigyázó gyakornok: 
Szabó István. Segéd'szolgák: Szabó Ferenc, 
Kelemen István, Kovács István, Meilinger 
Jenő, Stadler József. Kisegítő szolgák: Ku- 
nicz Imre, Rácz György, Simon Vendel, 
Pölöskei József. Hirlapkézbesitők: Kosa
ras Jánosné, özv. Szíjártó Józsefné, Nemetz 
Mariska, Desdepold Katalin, Radonics 
György né.

B arcson: Felügyelő: Poppovich Jó
zsef. Tiszt: Külley Tivadar. Segédellen
őr: Müller Béla, Szabó Dániel. Segéd
tisztek: Rédl Géza, Bacsa Kálmán, Brüll 
Pál. Kezelőnők: Gréczy Teréz, Göller 
Teréz, Hetinácz Mária. Gyakornok: 
Bacsa Antal. Növendékek: Jankovich Fe
renc, Horváth István, Kászli Béla. Al
tisztek: Huszár István, Kovács János. 
Szolgáik: Németh Pál, Ivanics Ferenc, 
Bacza József, Holl János, Zimitz Lajos, 
Kovács István, Horváth Ferenc, Magyar 
Lajos, Paál Ignác, Molnár János. Segéd
szolga: Hamarics Imre. Kisegítő szol
gák: Markó Mihály, Koskán János.

S zig e tvá ro n : Hivatalvezető: Bősz
László főtiszt. Tisztviselők: Brennstein 
József ellenőr, Balog Vince segédellen
őr, Csízek Rezső és Szandtner József 
segédtisztek, Burgics Anna kezelőnő. 
Nagy Jolán és Burgits Erzsébet kiadók, 
Rácz Imre növendék. Altisztek és szol
gák: Farkas Sándor, Sárdi József, Rácz 
Gyula, Piszller József, Tikos József, 
Magda Sándor, Juhász János.
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M arczal ban: Láng Rezső főtiszt, hi
vatalvezető. Berkes Sándor segédellenőr. 
Bach Jenő, Weber József segédtisztek. 
Czvencsek Péter növendék. Horváth József, 
Ősz Pál, Kiss István altisztek. Fekete Jó
zsef szolga, Ősz Mihály segédszolga.

Katonaság, csendörség.

Cs. és kir. 44. gyalogezred.
Ezredtulajdonos: Albrecht főherceg, 

tábornagy. Cs. és kir. hadügyminiszter: lo
vag Krobatin Sándor táborszernagy. A 44. 
gyalogezred tartozik a 4. hadtesthez, pa
rancsnoka : nádasi Tersztyánszky Károly, 
lovassági tábornok. A 31. hadosztály pa
rancsnoka: József főherceg1 altábornagy. A 
62. gyalogdandár parancsnoka: cérnái 
Markovics Vince vezérőrnagy. A 44. gya
logezred parancsnoka: nemes franken- 
hard'ti Mihanovic Károly, ezredes. Katonai 
állomásparancsnok Kaposváron és a Kapos
váron állomáson 3. zászlóalj parancsnoka: 
Sommer Emil alezredes. Állomástiszt és 
zászlóalj segédtiszt: Wermescher Norbert 
főhadnagy. A cs. és kir. hadkiegészítő kér. 
parancsnokság parancsnoka : Nagy Lajos őr
nagy. Hadkiegészítői előadó: beneschau'i 
Scheidl Károly százados. Hadkiegészítői 
tisztek: Strinovich Vfilmos főhadnagy és 
Gruber János hadnagy. A pótkeret-zászló
alj parancsnoka: Hackenberg Ottó őrnagy. 
Számvevőtiszt: Rad'ous Ede számvivőhad
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nagy. A cs. és kir. 44. gyalogezred felsze
relési helye Kaposvár. A cs. és kir. hadki
egészítő kerületi parancsnokság székhelye 
Kaposvár. Dr. Hamrnerschmied1 József ez- 
redorvos, csapatkórház-parancsnok.

M. kir. székesfehérvári 17. honvédgya
logezred 3. zászlóalj tisztikara:
Tihanyi József alezredes, Kégl Károly 

és Farkas Imre századosok, Klug Zoltán, 
Csákberky Ernő, Lengyel Elemér, Vass 
Géza, Hamulyák Károly, Blauhorn Lajos, 
Szilágyi Géza főhadnagyok, Filep József, 
Kacskovics Antal, Varga And'or, Labekjenő 
hadnagyok. Zavaros Dezső gt. főhadnagy.

M. kir. pécsi 19. honvédgyalogezred 3.
zászlóalj tisztikara:

Incze István, Sauerwald Vilmos, Török 
Béla, Apáth Béla, Svastits Imre százado
sok, Lajpczig Imre, Patzelt Oszkár, Pethe 
János, Székely Jenő, Várady Lajos főhad
nagyok. Stirling Andor, Sajgó József, Nagy 
Elemér, Kocsis Zoltán, Horváth László had
nagyok. Dr. Gara József törzsorvos. Ziegel 
Izidor g't. hadnagy.

M, kir. VI. sz. csendőrkerületi parancs
nokság.

Kaposvári szárnyparancsnok: Lázár 
István százados. I. szakasz parancsnoka: 
Tóth Kálmán András hadnagy. II. szakasz 
Marczaliban. Parancsnoka: Bertalanffy De
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zső zászlós. III. szakasz Szigetváron. Pa
rancsnok : Azudt István zászlós. Bayer Jó
zsef törzsőrmester, szárny szám vivő. Ma- 
g'asi Antal járásőrmester, kaposvári járás 
parancsnoka. Szirmai Károly őrmester és 
Balázsovits József őrmester szárnysegéd- 
munkások.
M. kir. járási csendörpárancsno kságok.

A kaposvári járásparancsnoksághoz: 
Kaposvár, Mosdós, Gálosfa, Zseliczkisfalud, 
Kadarkút, Nagybajom, Hetes, Somogysárd 
és Toponár.

Az igali járásparancsnoksághoz: Igái, 
Andocs és Mernye.

A tabi járásparancsnoksáig'hoz: Tab, 
Ádánd, Balatonfiöldvár, Karád és Város
id d'vég.

A marczali-i járásparancsnoksághoz: 
Marczali, Balatonberény, Mesztegnyő, Ne- 
mesvid és Böhönye.

A lengyeltóti-i járásparancsnoksághoz: 
Lengyeltóti, Somogyvár, Fonyód, Balaton- 
boglár, Osztopán és Balatonszemes.

A csurgói járásparancsnoksághoz: 
Csurgó, Berzencze, Zákány, Inke, Iharos- 
berény és Somogyszentmiklós.

A szigetvári járásparancsnoksághoz: 
Szigetvár, Mozsgó és Gyöngyösmellék.

A barcsi járásparancsnoksághoz: Barcs, 
Babócsa, Szulok és Lakócsa.

A nagyatádi járásparancsnoksághoz: 
Nagyatád, Vízvár, Görgeteg, Csököly, Felső- 
segesd, Szabás és Tarany.
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A lábodi cs. és kir. csikótelep.
Orell Henrik alezredes, parancsnok. 

Schorsch Ferenc kapitány, parancsnokhe
lyettes. Glos János, hadnagyszámvevő. 
Pomp Ottó, számvevő-helyettes. Fistar Fe
renc főállatorvos. Engel Ferenc .állatorvos. 
Rátkay József főintéző. Schobel Frigyes 
intéző. Lőw Lajos, Skublits Béla alintézők.

Szak- és sportegyesületek a megyében.

Somcgymegyei Gazdasági Egyesület.
Elnök: gróf Hoyos Miksa. Tisztelet

beli elnök: gróf Somssich Andor. Alelnök: 
gróf Somssich László. Pénztárnok: dr. Te- 
veiy Béla. Titkár: Bogyay Emil. Segéd'tit- 
kár: Zobel István.

Somogymegyei Jegyzői Egylet.
Elnök: Györkös Ferenc hedrehelyi 

körjegyző: Alelnök: Hagyárossy Gyula sza- 
bási jegyző és Sárközy Andor somogvcsur- 
gói főjegyző. Főjegyző: Molvav László 
babócsai körjegyző. Jegyzők: Bodlaki Osz- 
vald1 mernyei és Gerő Jenő büssüi kör
jegyzők. Pénztáros: Jambrich Alajos szen
nai jegyző.
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S o m o g y  m e g y e i  Á l t a l á n o s  T a n í t ó e g y e s ü l e t .

Elnök: Lengyel István kaposvári áll. 
el. isk. igazgató. Főjegyző: Huber Ferenc. 
Másodjegyző: Horváth Péter. Alelnök: 
Arany Bálint. Tiszteletbeli elnök: Szalóky 
Dániel. Főpénztáros: Szabó Lipót. Könyv
táros: Csukly Gyula.

Ezen tanitóegyesület 357 taggal ren
delkezik és 6 járáskörre oszlik. A járás
körök elnökei:

A kaposvárié: Tarján Antal. Csurgóié: 
Mohar József. Nagyatád—barcsié: Gál 
István. Szigetvárié: Farkas Gyula. Mar- 
czali—lengyeltótié: Szabady Sándor. Igal— 
tabié: Szmodics L. Lajos.

S o m o g y m e g y e i  K i s g a z d á k  E g y e s ü l e t e .

Elnök: Szabó István orszgy. képviselő. 
Alelnökök: Ember József, Nagy Mihály, 
Novák János és Balog József. Jegyzők: 
Dómján Gyula, Stadler Géza, Kisiván Já
nos. Pénztárnok: ifj. Kisbakos József.

B a r c s i  S p o r t k l u b .
•

Elnök: Stern Hugó.
Titkár: Lewin Samu.
Pénztáros: Kohn Frigyes.
Ellenőr: Bresslauer Lajos.
Háznagy: Breuer Pál.
Jegyző: Pichler Artúr.
Csapatkapitány: Jóna Sándor.
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N a g y a t á d i  A t l é t i k a i  K l u b .

Diszelnök: vizeki Tallján Andor. 
Elnök: dr, Szetsey István.
Titkár: Viszló Vilmos.
Társelnök: Kovács Gyula.
Jegyző: Steiner János. 
Pénztárnok: Dani Antal.
Ellenőr: dr. Steiner Béla.
Gazda: Greller József. 
Csapatkapitány: Dani Antal.

S z i g e t v á r i  A t l é t i k a i  K l u b :

Elnök: dr. Polgár Kálmán. 
Alelnök: Fehér Miklós.
Titkár: Berek Sándor. 
Pénztárnok: Kelemen Ernő. 
Ellenőr: Vörös Viktor.
Jegyző: Szabó Lajos.
Orvos: dr. Gyárfás Leó.
Ügyész: dr. Kriszt Béla.

K a d a r k u t i  S p o r t k l u b .

Elnök: Rothschild Vilmos. 
Alelnök: Krafft János.
Titkár: László Márton. 
Segédtitkár: Molnár György. 
Pénztáros: Végh József. 
Kapitány: Rebrovic.s Ferenc. 
Biró: Recse Lajos.
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Kaposváron levő egyesületek, társas
körök és szakegyletek.

K a p o s v á r i  N e m z e t i  K a s z i n ó .

Elnök: Márffy Emil.
Igazgató: dr. Szaplonczay Manó. 
Titkár: dr. Kring Jenő.

Pénztáros: Boda József.
Könyvtáros: Folly József.
Ügyész: dr. Oszmann Aurél.

•

K a p o s v á r i  K a t o l i k u s  K ö r .

Világi elnök: gr. Somssich Béla. 
Egyházi elnök: d'r. Zimmert József. 
Világi alelnök: dr. Csonka Ede. 
Egyházi alelnök: Gréber Gyula. 
Tiszteletbeli elnökök: Schoícz Gyula, 

Márffy Emil, Bécsi Márton.
Igazgató: dr. Névery János.
Főtitkár: Madarász Árpád.
Titkár: Illés Gergely.
Pénztáros: Kovács Elek.
Könyvtáros: Vágó Pál.
Háznagy: Ughy János.
Ügyész: dr. Forgács György.

K a p o s v á r i  K e r e s k e d ő k  E g y e s ü l e t e .

Elnök: Vései Sándor.
Alelnök: Haidekker Pál.
Titkár: Bódiss Géza és Kárpáti József. 
Pénztáros: Popper Dezső.
Ügyész: dr. Simon István.
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Háznagy: Polgár Samu.
Ellenőr: Dietrich József.

K a p o s v á r i  H i v a t a l n o k o k  T á r s a s k ö r e .

Elnök: Papp Kálmán.
Alelnök: Lengvári Ferenc.
Titkár: Bódiss Ferenc.
Pénztárnok: Siposs Kálmán.
Könyvelő: Kömmel Lajos.
Háznagy: Kutassy János.
Ügyész: dr. Kovács József.
Ellenőrök: Lengyák György, Gajdy 

Sándor.
Könyvtárnokok : Szecsődy Ferenc,

Vincze Imre.
D e m o k r a t a  K ö r .

Elnökök: dr. Csurgó György, Schwarc 
Adolf.

Pénztáros: Pártos Dávid.
Titkár: dr. Berénvi Ármin.

• /

Ügyész: dr. Goitein Gábor. 
Könyvtáros: Gömöri Ármin.
J egyző : H ón ig József.

K a p o s v á r i  F ü g g e t l e n s é g i  é s  4 8 - a s  K ö r .

Elnök: dr. Hegyi Árpád.
Társelnök: dr. Bók Zalán Lajos.
A!elnökök: Bécsy Márton és Kopácsy 

Sándor.
Titkár: dr. Rónay János.
Jegyzők: dr. Bertalan Zsigmond, dr. 

Nicsovics Sándor és dr. Kovács József ifj. 
Pénztáros: Rónay Lajos.
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H á z n a g y o k :  D o b o s y  P á l ,  L é g á r  J ó z s e f .  
Ü g y é s z :  d r .  H o l l ó  Lász ló .

Kaposvári Iparoskor.

E l n ö k :  M é s z á r o s  Jó zse f .  
A l e l n ö k :  S c h o l c z  G y u l a .  
Ü g y é s z :  d r .  K e r e s z t ú r i  L a j o s .  
J e g y z ő :  F a r k a s  G é z a .  
P é n z t á r n o k :  M a u r u r  K á l m á n .  
E l l e n ő r :  S i m i c z  Ö d ö n .  
H á z n a g y :  V ö r ö s  S á n d o r .

Kaposvári 48-as Függ. Gazdapárt.
D i s z e l n ö k :  S z a b ó  I s t v á n  o r s z á g g y .  

k é p v i s e l ő .
D i s z t a g o k :  H e r c e g  S á n d o r  o r s z á g g y .  

k é p v i s e l ő ,  N o v a k  J á n o s  o r s z á g g y .  k é p v i 
s e lő .

E l n ö k :  T a n k o v i t s  J á n o s .
A l e l n ö k ö k :  Ifj.  S á m i k  J ó z s e f ,  T u r -  

s ic s  J á n o s .
Ü g y é s z :  d r .  N e u b a u e r  F e r e n c .
J e g y z ő k :  S o ó s  J á n o s ,  S á r d i n e c z  M i 

h á l y ,  G u n d y  L á s z ló .
P é n z t á r n o k :  S z e n n a i  J á n o s .
E l l e n ő r :  G ö l l é r  M ó z s e s .
H á z n a g y o k :  B e r é n y i  F e r e n c ,  H o r 

v á t h  I m r e .
S z á m v i z s g á l ó k :  S z ő l l ő s y  F e r e n c ,  

C s é p l ő  F e r e n c .
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Kaposvári Széchenyi Társaskör.
Elnök: Cságoly József.
Alelnökök: Gajdy Sándor, Steiner 

Vilmos.
Jegyző: Schiffert Mihály.
Pénztárnok: Kiss István. 
Könyvtárnok: Böhle János.

Kaposvári Iparos Ifjúság önképző
Egylete.

Elnök: dr. Bakonyi Lajos.
Alelnökök: Farkas Géza, Scholcz 

Gyula.
Titkár: Halász Imre.
Pénztárnok: Lovrits Károly.
Ellenőr: Happ Márton.

Kaposvári Zenekedvelők Egyesülete.
Elnök: ifj. saárdi Somssich Andor. 
Alelnökök: Depóld Béla és özv. Ta- 

káts Lajosné.
Zeneigazgató: dr. Serényi Antal. 
Zenetanár: Gyenes Izsó.
Titkár: dr. Siposs György. 
Pénztáros: Blum Izidor.
Gazda: Dénes Miksa.

Kaposvári Szabad Lyceum,
Elnök: Makfalvay Géza.
Ügyvezető alelnök: Szabó Kálmán. 
Ügyész: dr. Csonka Ede.
Titkár: Botár Imre.
Jegyző: Vajthó Jenő.
Pénztáros: Kengyel Miklós.
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Elnök: Makfalvay Géza.
Másodelnök: Kacskovics Lajos.
Alelnökök: Szabó Kálmán, Bakonyi 

Ferenc.
Titkár: dr. Andorka Elek.
Jegyzők: dr. Haidekker Károly, dr. 

Berger Samu, Faragó Lajos és dr. Ko- 
vács-Sebestény Gyula.

Pénztárnok: Marton Gyula.
Ellenőr: dr. Tevely Béla.
Ügyész: dr. Csonka Ede.

Scmogymegyei Muzeum Egyesület.
Elnök: gróf Somssich Géza.
Alelnökök: Kacskovics Lajos, Scholc 

Gyula, Göncy Ferenc.
Titkár: dr. Fekete Gyula.
Jegyző: Botár Imre.
Muzeum-őr: Baranyai Béla.
Pénztáros: Farkas Imre.
Ügyész: dr. Szabady Géza.

Kaposvári Iparművészeti Társulat.
Elnök: Kacskovics Lajos.
Alelnök: dr. Fekete Gyula.
Titkár: ifj. Dörre Tivadar.
Választmányi tagok: Babochay Kál

mán, dr. Csonka Ede, Dépold Béla, 
Farkas Géza, Frick Lajos (Mike), Ga
lambos Dezső, Haraszthy Lajos, Flor- 
váth Károly, Kopits János, dr. Kovács- 
Sebestény Gyula, Molnár Endre, Neu- 
bauer Lajos és Rippl-Rónai József.

Sornog} megyei Közművelődési Egyesület.
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Postás Dalárda.
Elnök: Szabó Árpád.
Alelnök: Simalya V. Ferenc. 
Karmester: Malik Mátyás.
Titkár: Miklós János.
Pénztáros: Wehofszky Béla. 
Választmányi tagok: Gréber Gyula, 

Rypka Kamillo, Siposs György dr., Vin
ce Imre, Wolfram Ede, Lengyel Benő, 
Kráutner Lajos és Mnistik Tivadar.

Vasúti Dalkör.
Elnök: Bolgár Lajos.
Alelnök: Horváth Ferenc.
Titkár: Desdepold János.
Pénztáros: ifj. Varga Lajos. 
Karmester: Juhász Imre.

Munkás Dalárda.
Vezetősége a »Munkás Otthon« min

denkori vezetősége.
Karmester: Juhász Imre zenetanár.

Kaposvári Munkás Zeneegyesület.
Elnök: Székely Sándor.
Alelnök: Schneller Béla.
Pénztáros: Gur Aurél.
Jegyző: Horváth Árpád.
Gazda: Polgár Dezső.
Ellenőrök: Hotter Károly és Muráth 

József.
Karmester: Juhász Imre zenetanár. 
Segédkarmester: Br.ückl József.
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Jótékony egyletek.

Vörös-kereszt egyesület.
Elnök: Makfalvay Géza.
Társelnök: özv. Pogány Józsefné. 
Alelnökök: Kováes-Sebestény Gyula 

dr., Vidor Ferenc és dr. Krammer Jó
zsefné.

Jegyző: Izsák Lajos.
Pénztáros: Szaflárszky Andor. 
Orvosok: dr. Weisz Albert, dr. Tö

rök Lajos és dr. Ungár Géza.
Megbízott: Folly József.
Kaposvári Jótékony Nőegylet.

Diszelnök: őrgróf Pallavicini Edéné. 
Elnök: özv. dr. Polányi Lajosné. 
Társelnök: Hork'ay Sándorné. 
Titkár: Antal Lajos.
Pénztáros: Nagyné Csorba Mária. 
Segédpénztárnok: Wiskofski Erzsi. 
Ellenőr: Darnay Kajetánné.
Gazda: özv. Haidekker Pálné. 
Ügyész: dr. Haidekker Károly. 
Tiszteletbeli pénztárnok: Nagy F. 

Ödön.
Kaposvári Izr. Jótékony Nőegylet.

Elnök: Kunfy Adolfné.
Alelnök: dr. Herzog Manóné. . 
Titkár: dr. Herzog Manó.
Pénztáros: Schlesinger Albertné. 
Ellenőr: Strémné Boskovitz Gizella.
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Védnökök: Makfalvay Géza, Márffy 
Emil.

Elnök: Kovács-Sebestény Gyula. 
Alelnökök: Oláh Ödön dr., Bakonyi 

Ferencné, Kladnigg Alajosné.
Ügyész: dr. Fekete Gyula.
Jegyzők: Horváth Péter és Sugár 

Irén.
Pénztáros: Baltási Kálmán.
Gazda: Lengyák György.

Mária Valéria Egylet.
Elnök: Szigethy Gy. Jánosné. 
Alelnökök: Goszthonyi Mihályné, 

özv. Leposits Ignácné.
Titkár: nemeskéri dr. Kiss Emil. 
Gazda: Lengyel István.
Ügyész: dr. Nicsovics Sándor. 
Gondnoknő: özv. Hajba Kálmánné. 
Tanítónő: Sagyebó Cecilia.

Izr. Krajcáregyiet.
Elnök: Herzog Manó dr.
Alelnökök: Halász Hermina, Simon 

István dr.
Jegyző: Hajós Lenke.
Pénztáros: Mautner Zsuzsa.
Ellenőr: Darvas Lajos.
Gazda: Sugár Irén.

Erzsébet Egyesület.
Fővédnökök: Makfalvay Géza, gróf 

Zichy Béla.
Diszelnök: Kacskovics Lajos.

Szegény tanulókat felruházó egyesület.
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Tiszteletbeli elnökök: Kovács-Sebes- 
tény Gyula, Márffy Emil, dr. Morlin Em'il, 
d'r. Zimmert József.

Tisztikar: A »Szünidei Gyermekott- 
hon« épitőbizottsáigának elnöke: Plachner 
Sándor.

Elnökök: Gönczi Ferenc kir. tanföl- 
ügyelő, dr. Kovács-Sebestény Gyula iskola
széki elnök.

Alelnök: Bakonyi Ferenc.
Ügyv.-igazgató: Nagyné Csorba Mária.
Titkár: dr. Haidekker Károly.
Pénztáros : fKrompecher Berta és Vajthó 

Jenőné.
Ellenőr: dr. Fehér Henrik.
Könyvtáros: Seid'l Anna.

Somogy vármegyei tüdővész ellen véde
kező egyesület.

Elnökök: Makfalvay Géza Somogyvár- 
megye főispánja, gróf Festetich Pálné.

Alelnökök: Kacskovics Lajos és özv. 
dr. Szigethy Gy. Jánosné.

Titkár: dr. Szaplonczay Manó.
Jegyző: d'r. Csurgó Jenő.
Pénztáros: Sárközy Géza.

Tüdőbetegek rendelő- és segélyző-
intézete Kaposvár.

Államsegéllyel működik.
Vezető orvos: dr. Csurgó Jenő.
Gondozó: Felméri János.

%
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Sport- és önkéntes egyesületek.

Kaposvári atlétikai és torna-klub.
Védnökök: Makfalvay Géza és Márffy 

Emil.
Diszelnök: Kacskovics Lajos.
Elnök: Huszár Aladár.
Társelnökök: Bárdió György dr., Ber

talan Zsigmond dr., Tevely Béla dr., Szap- 
lonczay Manó d'r.

Alelnökök: Bók Zalán Lajos dk., Cson
ka Ede, Halápi Oszkár, Stetz László dr.

Igazgató: Matolcsy Sándor.
I. titkár: Szántó Imre dk., II. Ifjú La

jos, III. Földes Béla dr.
Pénztáros: ifj. Ring Pál. Segédpénz

tárosok : Schvarczenberg Miklós és Gártner 
Imre.

Ellenőrök: Mesits Lajos és Vadász 
Mihály.

Kluborvosok: Meszlényi Zoltán dr.és 
Krausz József dr.

Háznagy: Matolcsy József.
Ügyész: Révész Andor dr.
Jegyzők: ifj. Görrey József ;és Kiss 

Vilmos.
Művezetők: Geszti Ágost, Mud'in Im

re, Hudra László és Steiner Rezső.
Futbal sz. o. elnöke: Simon István dr., 

intézője: Borsy István.
Atlétika sz. o. elnöke: Matyók Kál

mán, intézője: Ta'káts Gyula.
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Tennisz sz. o. elnöke: Varvasovszky 
János, intézője: Brey Jenő.

Gazdasági intéző: Székely Sándor.
Birkózó sz. o. elnöke: Bertalan Zsig- 

mond1 dr., intézője: Kádár Károly.
Kerékpáros sz. o. elnöke: Lengyák 

György, intézője Kunics Bold|izsár.
Torna és v í v ó  sz. o. elnöke: Gáspár 

Imre dr., torna intézője: Csonka Zénódr., 
v í v ó  intézője: Grünvald Lajos.

Céllövő sz. o. elnöke: Szabó Andor, 
intézője: Csurgó György dr.

Kaposvári korcsolyázó egyesület.
Elnök: vizeki Tallián Gyula.
Igazgató: Kocsis János dr.
Pénztáros: Kellauer Gábor.
Ellenőr: Kemény Gyula.
Ügyész: Matolcsy Sándor dr.

Kaposvári önkéntes tüzoltó-mentő-egye-
sület.

Diszparancsnok: Szabados Imre.
Parancsnok: Wehofszky Béla.
Tiszt, parancsnok: Gundy János.
Alparancsnok: Lengyák György.
Szakaszparancsnok: Horváth Péter.
Segédtiszt: Dörrey József.
Mérnök: Möhler János szakaszpar.
Orvos: dr. Boskovitz Dezső testületi 

orvos.
Ügyész: dr. Simon Dánfel t. szakasz

parancsnok.
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Szakegyletek.

Dunántúli Pénzintézeti Tisztviselők
Egyesülete.

Székhely: Kaposvár.
Védnökök dr. Borsits Béla, Koller 

Ernő, Kaltenecker Márton, dr. Óvári Fe
renc, Fodor Gyula.

Elnök: Markovits Gyula.
Alelnökök: dr. Berényi Pál, Kotzián 

Emil.
Titkár: Farkas Imre.
Pénztárnok: Beck József. 
Számvizsgáló: Kondor Miksa. 
Ellenőr: Antal Andor.
Ügyész: dr. Bertalan Zsigmond.

Országos Magyar Kereskedelmi Egye
sület.

Elnök: Grünwald Lipót.
Alelnökök: Vései Sándor, Simon 

Miklós, Reiner Adolf.
Titkár: Krausz‘Manó.
Pénztáros: Fischer Márk.

Bárány a-somogy-tolnamegyei erdészeti
és vadászati egyesület.

Elnök: Széchenyi Bertalan gróf, I. 
alelnök: Pánczél Ottó. II. alelnök: Már- 
ffy Emil. Választmányi tagok: Almássy 
István, Csik Gyula, Dokupil Adolf, dr. 
Egry Béla, gróf Draskovich Iván, Hor
váth István, báró Inkey József, Kacs-
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kovics Lajos, Kolozsváry Andor, Sár- 
közy György, Schréter Károly, Seeh 
Jenő, Suha Rezső, Bü'khel János, Szuly 
János, Tatarek Kálmán, dr. Vámos Ká
roly, gróf Zichy Ödön, Hoffmann Sán
dor.

Országos orvosszövetség somogymegyei
fiókja.

Elnök: dr. Szaplonczay Manó. 
Alelnökök: dr. Schön Jakab és dr. 

Szigethy Gy. Sándor.
Titkárok: I. dr. Csurgó Jenő, II. dr.

-'“ I  '  • •  • •  |  |  •Torok Lajos.
Pénztáros: dr. Gross Viktor.

Vármegyei tüzrendészeti felügyelőség.
Vármegyei felügyelő: Szabados

Imre.
Vármegyei felügyelő segédtisztje: 

Biró Sándor.
Kaposvári járási felügyelő: dr. Ko

vács József.
Barcsi járási felügyelő: Farkas Fe

renc.
Marczali járási felügyelő: Boncz 

Lász ló
Nagyatádi járási felügyelő: dr. Sze- 

tsey István.
Szigetvári járási felügyelők: Varga 

Sándor, Nicsovics Vazul.
Csurgói járási felügyelő: Dittert 

Ferenc.
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Igali járási felügyelő: Gerő Jenő.
Tabi járási felügyelő: Kéz Sándor.
Lengyeltóti járási felügyelő: Frank 

Zoltán.

Vármegyei tüzoltószövetség.
Védnökök: Makfalvay Géza és Kacs- 

kovics Lajos.
Tiszteletbeli elnök : P ’achner Sándor.
Elnök: Reményi Samu.
Ügyvezető alelnök: Szabados Imre.
Főjegyző: Sjposs Géza.
Jegyző: Dörrey József.
Titkár: Gundy János.
Pénztáros: üresedésben.
Ügyész: dr. Simon Dániel.
Műszaki tanácsadó és mérnök: Möh- 

ler János.

Somogyvárrnegyei vendéglősök és 
korcsmárosok egyesülete.

Elnök: Kraut Jakab.
Ügyész: dr. Bertalan Zsigmond.
Pénztáros: Lengyel Pál.

K a p o s v á r i  k e r ü l e t i  m u n k á s b i z t o s i t ó
p é n z t á r .

Elnökség: Petre Ernő elnök, Szé
kely Sándor, Zónik István alelnökök.

Igazgatóság: Petre Ernő, Székely 
Sándor, Kovács-Sebestény Gyula, Tan- 
kovics János, Haidekker Pál, Szenes 
Emil, Fonay Vilmos, Mayer Berci, Vé-
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sei Sándor és Nicsovics Vazul (Sziget
vár) munkaadók. Zónik István, Lutz 
Mózes, Jámbor Péter, Sablyán Péter, 
Igali Lajos, Szalma István, Gur Aurél, 
Szélig Imre (Szigetvár) és Orgován Jó
zsef (Barcs) biztosítottak.

Felügyelő bizottság : Sebők Jenő el
nök, ,Krausz Manó alelnök, 'Rozmanith Lajos 
(Marcali), Sámuel Ferenc, Lukács Ármin, 
Zumi István (Barcs), Herceg Jenő 
(Barcs) munkaadók; Rákóci József, Ad
rián Antal, Tóth Ferenc, Potó János, 
Weber Aladár biztosított rendes tagok.

Tisztviselők: Schneller Béla ügŷ ve- 
zető-igazgató, Kovács Miksa fogalmazó, 
Pártos Dávid számellenőr, Horváth Ár
pád segédfogalmazó, Holló János, Szabó 
Károly I. o. kezelőtisztek. Égető János, 
Keller Lajos számtisztek. Kisfaludy Mik
lós, Zucker Viktor, Peinhoffer Lajos 
(külellenőr), Gyura János (végrehajtó). 
Weisz Irén, Goldberger Mariska II. o. 
kezelőtiszték. Hamp Ilona, Dobszay Já- 
nosné, Mautner Vilma, Kövess Idus III. 
o. kezelőtisztek. Lusztig Adolf, Brückl 
József, Traub Emil, Capinszky Lajos, 
Borovszky Irén, Vágó Karola napidija- 
sok. Egerszegi János rendelő-intézeti 
ápoló. Kollár Sándor, Komáromi József 
szolgák.

Főorvos: dr. Szabó Samu.
A választott bíróság elnöke: dr. Szi- 

gethy Antal.
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Kaposvári ipartestület.
Elnök: Mayer Berci.
Alelnök: Légár József.
Jegyző: Gundy László.
Péntáros: Popper Dávid.
Ügyész: dr. Szabady Géza.
Ellenőr: Sprenger Lajos.

Magyarországi munkások rokkant és 
nyugdíj egylete kaposvári fiókja.
Védnök: Márffy Emil.
Elnök: Légár Lajos.
Alelnökök: Szarka János, Fenyvesi 

Béla, Polgár Ármin.
Titkár: ifj. Christ István.
Jegyző: Bódiss Géza.
Pénztárosok: Sostorics Alajos, Ba- 

csa Gyula.

Mészárosok és hentesek egyesülete.
Elnök: Szilágyi Samu.
Alelnök: Gyurisits József.
Jegyző: Mayer Ber czi.
Ügyész: dr. Szabady Géza.

Kaposvári fodrászok egyesülete.
Elnök: Práger Vilmos.
Jegyző: Rácz Jenő.
Pénztárnok: Kanizsai Gyula. 
Számvizsgálók: Erdős János és Csa

jági Mihály.
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Postaaltisztek és szolgák egyesülete.
Diszelnök: Szabó Árpád.
Elnök: Bacsa Gyula.
Alelnöki Palatinusz János.
Jegyzők : Kardos Pál, Száraz György. 
Pénztáros: Németh István.

Kaposvári munkás-otthon.
Elnök: Petre Ernő.
Alelnökök: Bezur Kálmán, Igali Lajos. 
Pénztáros: Égető János.
Jegyző: Szabó Károly.
Titkár: Peinhoffer Lajos. 
Könyvtárosok: Égető János, Moór 

Antal.
Háznagy: Kovács Miksa.

kalmazottak
és kereskedelmi 
szakcsoportja.

Elnök: Kaufmann Fülöp.
Alelnökök: Schön Izsó, Polgár József. 
Titkár: Schneller Béla.
Jegyző: Schönman Lipót.
Pénztárnok: Horváth Árpád. 
Helyeszközlő: Schramm Pál.

Könyvnyomdászok szakcsoportja.
Elnök: Bráz Zsigmond.
Jegyző: Rechnitz Sándor.
Pénztáros: Horváth József.
Ellenőrök: Csökli István és Mauthner 

Sándor.
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Szabómunkások szakcsoportja.
Elnök: Zónik István.
Pénztáros: Bezur Kálmán.
Ellenőrök: Csicskó József, Ki ss Ká

roly.
Bizalmi férfi: Peinhoffer Lajos.

Vasmunkások szakcsoportja.
Elnök: Potó János.
Pénztáros: Horváth József.
Jegyző: Kárlin Ferenc.
Ellenőrök: Bizd’er'i Ferenc, Szedlácsek

r I /

István.
Famunkások szakcsoportja.

Elnök: Magyar Mátyás.
Jegyző: Papp József.
Pénztáros: Lusz Mózes.
Ellenőrök : Adrián Antal, Pamer Iván.
Festőmunkások szakcsoportja.

Elnök: Zsebők Imre.
Jegyző és pénztárnok: Zámbor Péter. 
Ellenőr: Klein József.

Cipészek szakcsoportja.
Elnök: Antal József.
Alelnök: Tar József.
Jegyző: Égető János.
Ellenőrök: Szomoru István, Balogh 

István.
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Kaposvári bérkocsi viteldij-szabályzat.

/. E g ész  napon.
Egész napra április hó 1-től szeptem

ber hó 30-áig reggeli 6 órától este 9 óráiig; 
október hó 1-től március hó 31-éig reggeli 
7 órától este 8 óráig, délben 2 órai etetési 
idő beszámításával 10 korona.

II. Óraszámra.

Első fél (1/2)órára 1 korona 20 fillér; 
minden további negyedóra 40 fill. A város 
külterületén s a szőlőhegyekben az első 
félóra 1 kor. 60 fillér, mindén további ne
gyedóra 40 fillér. Éjjel ezen díjszabály
zatnak felével még több fizetendő.

III.  E g ye s  jára tokról.

A bérkocsiállomástól, avagy a város 
belterületéről a vasútállomáshoz, avagy on
nan a város belterületén levő bármely 
utcába: nappal 1 kor. 20 fill., éjjel 1 kor. 
80 fillér.

A város határán kívüli s vidéki fuva
rozások egyezség tárgyát képezik.

A kocsi belsejében el nem helyezhető 
minden egyes podgyász után 20 fillér dij 
fizetendő. Minden kocsira a kocsison kivül 
4 személy ülhet.
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Hordárok díjszabása Kaposváron.

A város belterületéről a vasúti állo
másra, vagy egyik kerületből a másikba 
kézben vihető poggyászért 40 fillér; 
targoncán szállítandó podgyászért 70 fillér.

A város belterületéről a keleti temetőn 
túl, a Bauer-téglavetőn túl, a Kanizsai-utca 
végén túl, vagy a Cserbe kézben vihető 
podgyászért 60 fillér, targoncán szállítandó 
podgyászért 1 korona.

A város belterületétől a szőlőhegyekbe 
80 fillér, illetve 1 kor. 20 fillér.

Óraszámra: kézi szolgálatért az első 
félóra 40 fillér, minden következő félóra 
20 fillér; targoncán teljesített szolgálatért 
az első félóra 60 fillér, minden következő 
félóra 30 fillér.

Ha a szolgálat fél napon túl teljesí
tendő, a munkadij meghatározása alku 
tárgyát képezi.
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A városi vízvezeték által szolgálta
tott víz ára mindaddig, amíg az általá
nos vízfogyasztás a napi átlagos 300 
ms alul marad, hectoliterenként 3 fil
lérben, ha a napi átlagos fogyasztás a 
800 m3-t meghaladja egész 1500 m8- g, 
hectoliterenként 2 fillérben és ha az át
lagos napi fogyasztás az 1500 m3-t meg
haladja, hectoliterenként U/2  fillérben 
ál lapít tátik meg, a vizdijak a kisebb fo
gyasztóknál negyedévenként, nagyobb 
fogyasztóknál havonként és utólagosan 
fizetendők.

Az elhasznált víz árának megfizeté
se a ház és telek mindenkori tulajdono
sait egyetemlegesen terheli, az elhasz
nált v í z  ára a város közjövedelmét ké
pezi, a városi közadók jellegével bir és 
mint ilyen a városi közadók módjára 
hajtandó be; a lejárattól kezdődőleg egy 
éven át nem szorgalmazott vizdij, mint 
elévült, többé nem követelhető.

Azon házak tulajdonosai, kik 1000 
kor. bérjövedelem ellenére sem vezetik 
be a vízvezetéket házukba, havi 2 koro
na vizdijat fizetnek.

A vízhasználat dija köbméterenként 
(10 hectoliter) 30 fillér.

Aki évi 24 koronát fizet a vizmü- 
pénztárba, annak a viz köbméterét 2 
fillérrel, aki pedig 300 korona évi áta
lányt fizet, annak 15 fillérrel számítják1 
a viz köbméterét.

A kaposvári városi vízmű díjszabályzata.
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Kéményseprési dijak.

Minden használatban levő kémény ha
vonként legalább egyszer, ott azonban, hol 
a napnak nagy részén, vagy éjjel is tüzel
nek, havonként legalább kétszer tisztítandó.

Kéményseprésért járó dijak a 'követ
kezők :

Mászó-kéményért — 20 fill.
Orosz kéményért — 20 „
Takaréktüzhelyért minden 

tisztításkor kürttel— 40 „
Kályhakürt tisztításáért 10 *

Égetésért 1 korona, azonban ez csak 
bejelentés folytán eszközölhető.

A kéményseprési dijak a háztulajdono
sokat terhelik, kivéve a takaréktüzhely-tisz- 
titásokat.
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Minden előfizető ingyen kapja 
a Sontogyvármegye Almanachját.
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Roboz István jubileuma.
—  Az 50 é v e s  „Som ogy". —

Ha az'idők hullámos nagy árja kilendí
tette is R o b o z  István csöndes kis lap
ját, a »S o m o g y«-ot az élet széles utjá
nak vonaláról, ha mellette Kaposváron 
egymás után születtek is meg sokkal 
nagyobb keretű s modern szellemű napi
lapok, azért az ő hajdani nagy érdemei 
iránt érzett hála és szerétet még ma 
is ott él a közönség szivében. Ennek a 
szeretetnek és megbecsülésnek volt hű 
kifejezője az a szép és lelkes ünnepség, 
amelyet Kaposvár (közönsége rendezett 
Roboz  István félszázados szerkesztői ju
bileuma alkalmából.

A jubiláris ünnepség október hó 12-én, 
vasárnap délelőtt a vármegyeház dísztermé
ben zajlott le, mely majdnem zsúfolásig; 
megtelt közönséggel. — Ezek között Ka
posvár társadalmának minden egyes osz
tálya képviseltette magát.

Az ünnepség délelőtt pontban 10 
órakor vette kezdetét. Ahogy a főispán 
dolgozó szobájának ajtaja föltárult és 
azon át R o b o z  István M a k f a l v a y  
Géza főispán és K o vác s-S eb e s t é n y 
Gyula dr. polgármester karján a nagy
teremben megjelent, zugó, viharos taps
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köszöntötte a magyar újságírók hófehér 
hajú nesztorát.

M a k f a l v a y  Géza főispán lelkes 
megnyitójában röviden összefoglalta a 
legöregebb magyar újságíró életrajzát és 
az ünnepnap rendkívüli jelentőségét is
mertette.

A szép beszédet követő taps elhang
zása után A n d o r  ka Elek dr. vármegyei 
t. főügyész olvasta föl költői hasonlatok7 
bán gazdag alábbi gyönyörű ünnepi be
szédét.

(Andorka Elek beszéde.)

M élyen  tisz te lt, ünn ep e lt f é r f i ú !

Ezernyolcszáznyolcvanhét május el- 
jén, midőn 25 éves hírlapírói jubileumo
dat ünnepeltük, tehát több mint 26 év 
előtt, szavaimat a költő e szavaival kezd
tem :

. . . „Mit adjak most neked?
Egy édes csemegét: hízelgő éneket?
Nem, azt én nem adok, te sem várod, hiszem,
Gaz, ki a Múzsáknak hamis tömjént viszen.“

Akkor szives készséggel hajoltam 
meg az ünnepélyt rendező bizottság, azon 
határozata előtt, mely engem jelölt ki 
arra, hogy ünnepeltünk irodalmi és zsur
nalisztikái munkásságát és tevékenysé
gét méltányoljam. Fájdalommal vallom 
be, hogy ma, midőn 50 éves hirlapszer- 
kesztői jubileumod alkalmával a sors 
kegyelme és a rendezők bizalma újra e 
nehéz föladattal tisztelt meg, kétkedve
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R O B O Z  I S T V Á N  
kir. tanácsos,

Magyarország legöregebb szerkesztője.



s tépelődve fogadom azt s nem titko
lom, hogy aggódva léptem e helyre. De 
nem is csoda. »Akkor tavasz volt:

„Fűszeresebb az esti szél,
Himzettebb v o lt  a rét virága,
Madár zengett minden bokorban.

Most ellenben ősz van, a természet las
san kihal:

„Pacsirta nem szánt, csalogány  
Nem zengi dalát este , reggel.
N incs délibáb."

Gólya, fecske elszállt, sírva búcsú
zik a darumadár. De még igy is az évek 
haladó terhével ma sem köszönthetlek 
mással, mint a költő fönt idézett sza
vaival.

Nem tehetek másként, mert a férfiú, 
akit ma ünnepelünk, a somogyi, a ka
posvári társadalomnak élő, mindenki ál
lal ismert alakja. Ehhez járul, hogy nem
csak tudom, miszerint ismert szerénysé
ged azonnal visszautasítaná a túlzó di
cséretet, valamint azt is tudom, hogy e 
fényes közönség nem tetsző nyilatkoza
tával találkoznám, ha a valódi érdemet 
az ünnepektől eltagadnám.

így tehát ismerve az egyedüli biz
tos utat, talán sikerülni fog nekem az, 
hogy sem érdemei túl dicsőítése által 
az ünnepeknek megrovását, sem azok 
elhallgatásáért a mélyen tisztek közön
ség visszatetszését nem zúdítom fejemre.

Roboz István Kötésén, születési évét 
senkinek el nem árulván, számításom
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szerint 1826. körül született. Tanulmá
nyait Pápán, épp az időben, midőn ha
zánk legnagyobb költői, Petőfi és Jó
kai is ezen gimnáziumok növendékei vol
tak, kezdte, folytatta és végezte, s tán 
nem csalódom, ha azt hiszem, hogy ezek 
példája és hatása alatt lépett be ő is 
a magyar irodalom munkásai sorába, 
mit igazol az is, hogy a pápai ifjúsági 
önképzőkör minden érdemkönyvébe már 
ez időben számos munkái fölvétettek.

Tudtommal azonban legelső munkái 
1847. évben, tehát 66 évvel ezelőtt Győr
ben megjelenő »Hazánk« cimü lapban 
láttak napvilágot. De ezen irodalmi te
vékenysége rövid ideig tart.

A sajtó fölszabadulása, a vér nél
kül kivivottnak vélt nagy társadalmi for
radalom hatása, kizavarja őt irodalmi 
munkásságából is. Bár lelkületénél fogva 
nem volt forradalmi, azért a forradalom 
őt is magával ragadja s forradalmár 
lesz, illetve Noszlopy Gáspár kormány- 
biztosnak titkárja, s Ádándon Csapody 
Pál kastélyában megírja »Kossuth imá
ja a kápolnai elesettek fölött« cimü gyö
nyörű költeményét, amely majdnem min
den müveit nyelvre lefordittatott s me
lyet az avatatlan nagyközönség a mai 
időkig Kossuth Lajos müvének tartott.

Azonban a forradalom viharában 
nem találta föl magát, a forradalom nem 
volt szelíd és csendes élet felé hajló lel
kének eleme, azért mihelyt Noszlopy
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Gáspár kormánybiztossága megszűnt, 
visszavonult birtokára, Kötésére gazdál
kodni, s lelke sugallatát követve, újra 
az irodalom munkásává lett.

Midőn tehát a szabadságharc leve
retett, midőn a katasztrófa bekövetke
zett, midőn tenni már nem, csak érezni 
és szenvedni lehetett, midőn a nemzetnek1 
munkában megőszült napszámosai töb
bé nem az aratási vig ünnepélyen a si
ker koszorúját mutatva inték és lelkesi- 
ték munkára az ifjú nemzedéket, hanem 
a legázolt és fölégetett mezőn könnyes 
szemmel, eltakart arccal bujkáltak, gon
dolkozva azon, hogy lehessen felejteni 
és meghalni: akkor a nemzet legjobbjai, 
Arany, Jókai, Tompa Mihály, mint a 
gyászos korszak és szomorú idő legiga
zibb kifejezője és legjobb vigasztalói 
mellett a nemzet napszámosai közt ott 
látjuk Koboz Istvánt is. A nemzet életé
ben ennél keserűbb korszak alig volt va
laha.

A nemzet óriás többsége csak hall
gatott, mert az ország élete fájában hir- 
telenül lecsapott villámütésnek megdöb
bentő hatására nem tudá, hogy-mitévő 
legyen; sőt a kiváló szellemek sem tud
ták az uj időbe beletalálni magukat, 
nem tudták megtalálni azon archiméde- 
si pontot, melyről a mindenétől megfosz
tott nemzet számára visszafoglalni tö
rekedjenek a jogot, tö rvényt és orszá
gos életet, vagy legalább a jobb jövőnek
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reményiét tartsák fönn kebelében óv
szerül a kétségbeesés ellen.

És ime, a csak csendesen és lassan, 
de annál biztosabban hatni képes iro
dalom ismerte föl helyzetéit legelőször: 
a múlt dicsőségével táplálni és föntar- 
tani jövőre az erejében megtört nem
zetet. És amint 1772. után irodalmunk 
volt az, mely a saját erejéből ujulvameg, 
maga vette oltalmába a nyelvet és nem
zetiséget és lett a nemzeti életnek uj- 
játeremtőjévé, úgy most is irodalmunk 
volt az, mely az országos élet regene
rálásában a honnak a legszebb szolgá
latot tette; mert ő ismerte föl az egyet
len gyógyszert, mely ha lassan is, de 
biztosan megorvosolandja a nemzeti élet 
minden sebeit. De az irodalom legjobb
jai is vagy egészen elhallgattak, vagy 
csak ritkán szólaltak meg.

Roboz István azonban minden mun
kásságát ez időben az irodalomnak szen
telő. A Nagy Ignác által szerkesztett 
»Hölgyfutár«-ban Tóth Kálmán, Tóth 
Endre és Abonyi Lajossal ő dolgozott 
legtöbbet. Ezenkívül munkatársa volt 
az »Életképek« és »Divátlapok«-nak, va
lamint számos fővárosi napilapnak. Ez 
időben jelent meg a Császár Ferenc ál
tal szerkesztett »Pesti Napló« tárcájában 
egy hosszú eredeti beszélye is »A karra- 
rai márványleány« címmel. írói tehetsé
ge folytonosan fejlődvén, müvei ezen 
időtől kezdve egymást érték a »Pécsi
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sugárszeleteket«, a »Balaton szerelme«, 
ezt »Egy porladó szív levelei«, ezt ismét 
a »Bilikomból«, majd a »Tükörből« és a 
»Virágok Albuma« s egyéb müvei követ
ték.

El kell ismernem, mélyen tisztelt kö
zönség, hogy a költészet, s általában 
az irodalomnak éppen abban áll a cso
datevő ereje, hogy ez képes a sötétség
ben is világot gyújtani, s a fájdalmat, 
az öröm, a kétségbeesést a remény su
garai által eloszlatni, a megromolt és le
tiport életet eszméinek és szavainak va
rázsa által ujjáteremteni. r-

S ha Roboz István nem tartozott is 
irodalmunk azon örök büszkeségei közé, 
kik a katasztrófa után legelőször hal
latták szép, erőteljes és fönséges hang
jaikat, ha a letiport nemzet nem is az ö 
dalára emelte föl legelőször véres hom
lokát és szívta magába édes anyatejként 
a v ia sz t s erőt adó hagyományokat; de 
az kétségtelen, hogy a vezérek nyomá
ban ott volt az irodalomnak kezdettől 
ez ideig és hiszem, élete utolsó percéig 
hű munkása, lankadatlan napszámosa 
lesz. Az pedig /ma már elismert tény, 
hogy még azon nagy nemzeteknek, me
lyek korunk polgárosodásának élén áll
nak, hatalmukat, sőt még kiterjedésü
ket is irodalmuknak köszönik. Mert 
azon belső egység, mely egy erős nem
zetiség alakulására kívántatik, csak az 
eszmék és érzelmek közösségéből fejlő-
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dik ki, s azért csak a népek szellemi 
munkásságának müve lehet.

Aki tehát e szellemi munkásságnak, 
mint ünnepeltünk 66 éven keresztül lan
kadatlan harcosa, az, ha vezérszerepet 
soha sem viselt is, méltó arra, 'főleg az 
ifjabb nemzedéktől.

*Meg vagyok ugyan róla győződve, 
s hiszem is, hogy Rohoz István is, épp 
úgy, mint a valódi nagy férfiak, nem ab
ban találják örömüket, a nemes tettekre 
nem azon indok gyulasztja, hogy már 
emberi életük rövid folyama alatt lássák 
magukat ünnepeltetni; mert hiszen úgy 
nagyságuk magában megsemmisülne, s 
mi, a közönséges életfölfogáshoz szo
kott emberek, nem látnok bennük azon 
isteni lángot, mely minket is a szépnek 
és jónak szeretetére fölmelegit. De más
részt amint buzdító és lélekemelő reánk 
nézve, midőn ily ünnepélyt rendezhetünk 
az irodalom bajnokainak, kétségtelen, 
hogy megnyugtató, fölemelő hatással van 
az ünnepekre is; annál is inkább, meri a 
nemzet napszámosai még álmukban sem 
kecsegtetik magukat azon szerencsével, 
hogy mint egész alakok élhetik túl koru
kat, nemcsak azért, mivel erejüket az 
idő sok irányban veszi igénybe, hanem 
még inkább azért, mivel erejük hatása 
bármily érezhető is a jelenben, az egye
temes, a világsikerben névtelenül enyé
szik el.

És éppen ez az indok, hogy én, aki
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sona tömjénezni nem szoktam, e percben 
itt állok s a rendelkezésemre állott idő 
rövidsége, s erőm gyengeségének tuda
ta dacára átnyújtom elismerésem koszo 
ruját az irodalom fáradhatatlan munká 
sanak.

Azonban Roboz István irodalmi mun 
kásságát kellőleg, sőt megközelítőleg 
sem méltányolnám, ha elfelejtkezném a 
hírlapíróról, sőt a most átnyújtott ko- 
szoróból kétségtelenül a legszebb leve
lek hiányoznának.

Roboz Istvánt kötcsei gazdasága, 
mint láttuk, nem tudta egészen igénybe 
venni, nem tudta megállni, hogy lelke su 
gallatái ne kövesse; sőt maga a kötéséi 
élet, habár ezt a magyar költőnők egyik 
legnagyobbikával, Kisfaludy Atala társa
ságában élte is át, nem tudta kedves szü
lőhelyéhez lekötni. Neki nagyobb tett 
és munkakör kellett. 1855. évben tehát 
már Kaposvárra, a megye székhelyére 
jött s hivatalt vállalt, csakhogy az iro
dalomnak élhessen. De sokáig itt se tud
ta megtalálni a valódi helyét, mígnem 
végre 1863. évi május elsején átvette a 
»Zala-Somogyi Közlöny« szerkesztését, 
melytől két év múlva megválva, megala
pította a >:Somogy« cimü politikai lapot, 
melynek 50 év óta szerkesztője és tu 
lajdonosa; s igy az egy lap melletti foly
tonosságot tekintve, jelenleg az összes 
hirlapszerkesztők között ő legrégibb az 
egész országban.
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Mondanom se kell, hogy a legelső 
magyar hírlap csak egy századdal jelent 
meg a »Somogy« előtt, valamint azt se, 
hogy egy fél századon keresztül egyedül 
csak a napi események tárházai voltak, 
hogy hírlapi irodalmunk csak az 1840-es 
évektől kezdődik, vagyis hogy a magyar 
hírlapi irodalmat a Kossuth Lajos által 
megindított és szerkesztett »Pesti Hir- 
lap« teremtette meg. »Ö tette azzá, ami
nek lenni kell,« óramutatóvá a nemzet 
életében, hajnalcsillagává a világosság 
napjának, a jelen izzadó munkásává, 
mely a jövőt előkészíti; élesztő fuval- 
rnává a rejtekben csillámló szellemszik
rának; őrévé a jogszerűségnek, remény
horgonyává a szenvedőnek, zászlóvá, 
mely körül szellemi tábort üssenek, ki
ket egyenlő elvek vezetnek, kiknek szi
vükben egyenlő érzelem ég. Igen, ő tette 
a magyar időszaki sajtót azzá, amivé ma 
lett, minden műveltebbek életszükségévé.

De a magyar hírlapirodalom ezen 
fejlődése nem sokáig tartott, a szabad
ságharc lezajlása után a cenzúra vaske
ze fogva tartá ezt, s virágzásnak nem in
dulhatott, sőt visszaesett. Azonban mint 
a hadi törvényszékek egykor mindent Ie- 
tipró, a szabad szellemeket üldöző büsz
ke hatalma összeroskadt, a sajtó is las- 
sankint lekötött helyzetéből fölsza
badult, s az uj élet elővarázsolásában, 
eme hatalomnak összeomlása elősegítésé
ben élénk részt vett.
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Kétségtelen, hogy Roboz István ál
tal szerkesztett »Zala-Somogy«, majd 
»Somogy« című politikai hírlap megin
dítása már azon időszakra esik, midőn 
az igaz ügy bajnokainak többé nem a 
sorok között kellett szólni a nagyközön
séghez, hanem arra az időre, midőn már 
nyíltan is szólni lehetett, de másrészt 
elvitathatlan tény az is, hogy az első 
politikai hírlapot ő indította meg e me
gyében és ma, 50 év után is, ő a szer
kesztője.

De nem is csoda, mert munkatársai 
között, eltekintve a fővárosi zsurnaliszta 
legkitűnőbbjeitől, csakis Somogymegye 
szülötteit említve, ily nevekkel találko
zunk mint Kisfaludy Atala, Szokolay 
Hermin, Somssich Pál, Jankovics László 
gróf, Zichy Antal, Beksics Gusztáv, Já
nosi Gusztáv, Bárány Gusztáv, Szabó Kál
mán, Andorba Gyula, Hock János, Karay 
Miklós, Compó Gábor, Meszlényi György, 
Hetesi Viktor, Vinkovics Antal, Szabó* Ist
ván, Gruber János, Hollósi István stb.

Ily általános, mindenki által elis
mert hírlapírói tevékenység és ered
mény hatása után nem csodálkozunk afö
lött, hogy 1885. év szeptemberben Bu
dapesten a vidéki lapszerkesztők kong
resszusa őt választá meg elnökévé. Mert 
hisz nemcsak hogy a kongresszus esz
méjét ő pendítette meg, hanem ő volt 
az, ki lankadatlan buzgóságával az esz
mét keresztül is vitte.

\
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írói működése és tevékenységéért 
azonban a legszebb elismerést 1879. évi 
julius 20-án nyerte, midőn őfelsége által 
a Ferenc József-rend lovagrendjével tün- 
tettetett ki.

De hát ünnepeltünk hírlapírói és írói 
munkássága ma sem éri be a »Somogy« 
szerkesztésével, hanem úgy aB udapes'ti, 
mint a helybeli lapokat is fölkeresi dol
gozataival. Sőt 1896. év óta a Petőfi-tár- 
saság részéről Ferency "Zoltán és End- 
rődi Sándor fölkérésére Írja és megírja 
~» P e tő  f i  Sándor P á p á m  című müvét, mely
ből az egyes 'közlemények a Budapesti Hír
lap és Pesti Hírlapban tétetnek közzé, a 
kézirata pedig a Petőfi-ház ereklyéi között 
helyeztetnek el. E cikkek már legalább is 
egy kötetet tesznek ki, s kérnünk kell ün- 
nepeltün'ket, hogy amidőn befejeződnek, 
azonnal nyomassa ki őket, hogy a nagykö
zönség részére is hozzáférhetők legyenek. 
Nem kell mondanom, hogy e külön köz
leményeket nemcsak a sajtó', hanem a leg
jelesebb irók is nagy elismeréssel fogad’-' 
ták, mert sok oly uj adatot mondanak el 
Petőfi pápai deákéletéből, ami még élet- 
irói előtt sem volt tudva. Sőt a legutóbbi 
közleményben Petőfinek egy oly versét 
mutatja be, mely soha sehol meg nem je
lent, napvilágot nem látott, melyet az ő 
kérésére Petőfi neki irt és azt ez ideig 
drága kincsként őrizte. Igazolja Petőfiről, 
hogy már ékkor nem csak költő, hanem 
kitűnő szónok volt, kinek rögtönzött be-
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szédét is a leglángolóbb hazafiság hatotta 
át, vagyis már akkor prózában a szónoklat
ban is kivált és erre ismét egy kirándulá
suk alkalmával rögtönzött eddig senki ál
tal nem ismert beszédét 'közli.

Ez volt főbb vonásaiban Roboz István 
életrajza és munkássága. Szóljak-e róla 
mint emberről, kit egész életén át azon 
becsvágy lelkesített, mint e szóban foglal
hatni össze: emelkedjünk lelki tekintetben. 
Vagy tán elmondjam, hogy hosszú éve
ken át titkára volt a somogymegyei gaz
dasági egyletnek, hogy éveken keresztül 
elnöke volt a kaposvári műkedvelő és Ber
zsenyi-társaságnak, s hogy ezen állásaiban, 
de különösen hírlapjával, mindennemű köz
intézetek, árvízkárosultak, égettek, török 
sebesültek, szegények részére történt gyűj
tések, lelkes fölhívások, műkedvelői elő
adások rendezése körül nem csak tolla, lel
ke járt elő e megyében, de ha kellett, nem 
habozott a deszkákra is föllépni és eljátsza
ni a peleskei nótáriust. Szóval nem volt 
e megyében, sőt az egész országban meg
pendítve nemes eszme, magasztos cél, 
melynek elérése, kivívásában részét ki ne 
vette volna. De nem legkisebb, sőt szerin
tem a legnagyobb érdem az, hogy 50 év 
óta hírlapíró, s hozzá politikai hírlapot 
szerkesztett és ellenfeleit sem gyalázta, a 
gúny fegyverét soha sem használta, a csa
ládi élet szentélyét a piacra nem vitte s 
ha dicsérni és magasztalni nem tudott, 
hallgatott, de becsületében soha senkinek 
nem gázolt.
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Ha valahol, Somogymegyében legéle
sebbek voltak a pártok közti ellentétek, ha 
valahol, itt folyt oly elkeseredetten a poli
tikai harc, hogy testvér testvért, atya gyer
mekét és viszont tagadta meg, s bár mind
végig kormánypárti volt, miként egyeztes
se ki a szűrt a kaputtal és viszont, miként 
lehessen az éles ellenségeskedésben álló 
pártokat kibékíteni, s mindegyik erejét, te
vékenységét a közügynek megnyerni. Örök 
kormánypártiságának legfényesebb bizony
ságát önmaga adta, miidőn az 1875. évi 
május havi törvényhatósági bizottsági gyű
lés előtti vasárnap délután 3 órájára össze
hívták a vármegye összes Deák-párti és bal- 
középi pártköreit a fúzió kimondása, a sza
badelvű párt megalakítása és az egész vár
megyére kiterjedő szervezése tárgyában tar
tandó közgyűlésre. A közgyűlésre a vár
megye összes járásaiból mind a két párt 
küldöttei megjelentek, a balközép-párt ösz- 
szes szónokai mind a fúzió mellett foglal
tak állást, hasonlóan a Deák-párt szabad
elvű tagjai is. Ellenben a Deák-párt kon
zervatív irányú tagjai, az úgynevezett Seny- 
nyeisták erősen ellenezték a fúzió kimon
dását, s követelték, hogy a Deák-párt elő
ször saját kebelében mondja ki, hogy akar
ja-e a fúziót s ha igen, akkor mondja ki 
a föloszlást és ennek megtörténte után, 
akik akarnak, ám fuzionáljanak. Mi azon
ban tisztában lévén a helyzettel, tudtuk, 
hogy csak a fúzió kimondását akarják el
odázni, tehát ragaszkodtunk a közgyűlés
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programmjának betartásához, kijelentve, 
hogy aki nem akarja a fúziót, az azonnal 
távozhatik is, de végre a hosszú vitának 
az est vetett véget, a fúziót nagy többség
gel kimondtuk, a szabadelvű pártot meg
alakítottuk s miután a Deák-párt elnöke, 
Inkey József a pártelnökséget hajlott ko
rára hivatkozva nem fogadta el, ajánlatára 
pártelnökké választottuk Somssich Imre 
rrófot, alel nőkké pedig a tabi járás volt 
balközéppárti elnökét, Miklós Györgyöt, s 
egyúttal megtettük az intézkedést a járási 
szabadelvű pártkörök megalakítása tárgyá
ban is.

De bármily éles volt is a vita a köz
gyűlésen, bármennyire elégedetlenkedve tá
voztak is a Sennyeisták, azért már vacso
rán újra együtt voltunk, élénken beszélve 
meg a nap eseményeit, valamint a jövő es
hetőségeit. Nem kell mondanom, hogy ezen 
kedélyes együttlét alatt a legtöbb évődés 
a már akkor mindnyájunk Pista bátyjával 
történt, a legtöbb nyíl az »E lapok szer
kesztője* ellen irányult, kit különösen a 
Sennyeisták erősen támadtak azért, hogy 
a Deák-pártot cserbe hagyta, hogy szokása 
ellenére idő előtt foglalt állást a fúzió 
mellett, elhagyva a zászlót, melyet eddig 
lobogtatott. Pedig több mint bizonyos, 
hogy három hónap múlva Sennyei lesz a 
miniszterelnök. Mi lesz akkor vele és lap
jával? Pista bátyánk az évődésekre csön
desen védekezett, a feléje repülő nyilakat 
igyekezett fölfogni, de már az utolsó' tá-
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madásra föllobbant és mindnyájunk tapsa 
közt mellére ütve jelentette ki, megengedi, 
hogy három hónap múlva Sennyei Pál báró 
lesz a miniszterelnök, de ne felejtsék el 
az urak, hogy ő is csak »V elünk« jöhet, 
mert mindazok, akik egyet, a békét, az em
beriség üdvét, a nép jólétét akarják, a mi 
hátunk mögött vannak. Erre a Sennyeisták 
is megadták magukat.

Tollával a közt szolgálván, cikkei leg
inkább a meddő politikai viszonyok, a zi
lált társadalom, a mezőgazdaság, a közigaz
gatás és igazságszolgáltatás tévedései, az 
irodalom iránti részvétlenség, a hanyatló er
kölcsök, a veszéllyel fenyegető apathiával 
foglalkoznak. Igaz ugyan, hogy túl sötéten 
fest, hogy mindenütt a legmagasabbat a 
legalacsonyabbal, a legszebbet a legrutab- 
bal állítja szembe, de ezt is csak azért 
teszi, hogy tükröt tartson a közönség elé
be, hogy meg'kedveltesse vele a jót, a ne
mest és igazat és elforduljon a rossz, a 
nemtelen és alacsonytól. Fölfogása szerint 
mindennek közalapja a társadalom, attól 
származik minden jó és rossz, de ő a ma
gyar társadalmat nagy betegnek tartja, 
azért tudóst, bölcset, szónokot, papot, ta
nítót, irót, művészt; megyét, kormányt, 
közigazgatást, törvénykezést és mindenne
mű hatalmat a nagybeteg gyógyítására nó
gatja, sürgeti és kéri föl és ezért esdekel, 
mert különben hiába hozzák a törvényt, ter
veznek nagy munkákat, hajtják be a mil
liókat, szórják a szónoklatok gazdag ara-
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ü s t Ígérő magvait, mind-mind hiába, ha 
a társadalmat meg nem gyógyítják. Pedig 
minden nap, mely tett nélkül múlik el, egy 
csapás, mely családokat érint és temet el. 
Ma még' állnak a sorban, egyedüli fegy
verük a reménység, ki tudja, hogy holnap 
a kúriákon nem idegenek nyoma keseriti-e 
az emlékeket? Ma még ég j vigasztalás 
őrtüze so'k családnál, Holnap tán kialva 
találjátok a mécset, s üresen a szobákat, 
melyekben a nemzet zömének erejét talál
tátok, áldozatát az oltároknak, szolgáit a 
tudománynak és szivét a hazának!

És igy folytathatnám tovább ünnepel
tünk gondolatvilágának ismertetését, ha at
tól nem kellene tartanom, hogy hallgatóim 
közül még közbeszól valaki, azt mondva, 
elég volt. Igen, mi élvezzük az örömöket, 
melyeket Íróink müvei nekünk nyújtanak, 
anélkül, hogy betekintenénk a kebel mű
helyébe, ahol azok fogantattak, s nem gon
dolunk az árral, amibe azok nekik kerül
tek. Ez azonban ne csüggessze el a nap 
ünnepeltjét, ne egyetlen valódi irót se, 
mert a népek nem csak ő irántuk, hanem 
még' azok iránt is kegyetlenek, kiket ma
gas polcra állítunk föl bálványul, ha nem 
tudnak mindig nagyok lenni.

Mi pedig, kik ez órát a magyar iro
dalom, a sajtó ünnepeltje, Roboz István
nak, a »Somogy« ötven éves szerkesztőjé
nek szenteltük; igaz szívből kívánjuk,hogy 
kilenc év múlva is ifjú erőben és lanka
datlan buzgalommal szolgálja a magyar iro-
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dalmat, adja az ég, hogy neki megadas- 
sék az, amit egyetlen magyar iró, még 
Jókai sem tudott elérni, pedig irói pályáját 
kilenc éves korában kezdte, hogy kilenc év 
múlva megélhesse irói pályájának hetvenöt 
éves gyémánt jubileumát.

Kilenc év múlva bizonyára sokkal fé
nyesebb keretben, nagyobb közönség, sőt 
az egész ország Íróinak és küldötteinek' 
jelenlétében fogod ezt az ünnepélyt is meg
érni. De azok közt, akik ünnepelni fognak, 
én már nem leszek, mert akkorra én is el
megyek oda, ahol nem fáj semmi.

Ezért engedd meg, hogy magamnak 
ezen ünnepélyt már ezúttal előlegezve kö- 
szöntlek, tiszta szívből kívánva, hogy öreg
séged még akkor se legyen gyámoltalan, 
s lantodról még akkor se hiányozzék a dal, 
hanem megelégedés, boldogság aranyozza 
be hanyatló élted alkonyát, hogy megélve 
e napot is, lásd meg eszméid diadalát, 
lásd a magyar társadalmat nem csak meg
gyógyulva, de meg is ifjúivá, lásd a magya
rok hazáját nagynak, dicsőnek és boldog
nak!

Most pedig egyhangúlag kiáltjuk, Ro- 
boz István éljen!

Alig csillapult le az éljenzés és taps 
vihara Andorka beszéde fölött, H o l l ó s i  
István kaposvári áll. elemi iskolai tanító, 
a »Som o y« régi munkatársa a követ
kező saját szerzeményt ódáját szavalta el;
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Roboz Istvánhoz.
(A „Somogy“ ötven éves jubileumára).

Már ötven éve annak ime, hogy 
Somogybán útnak indult a „Somogy"
S mindenfelé olvasták a lapot, 
írója méltánylást bőven kapott.
Es ötven év óta ma is olvassák . . .
Az országban egyik legrégibb újság.
S kinek e lap élteddel összenőve,
Te hazánk legöregebb szerkesztője.
Mi ünnepelt Írónk ősz törteiddel,
Ifjú szivedért irigyelnek, hidd el.
Mert életét ki-ki akképpen töltse,
Hogy életének legyen művésze, bölcse; 
Te egyesitéd a hasznost a széppel,
Ősz főd s lapod nagy kort az által ért el. 
Ki gyorsan ellobog, nagy lánggal égve, 
Bár fölszállt a halhatatlansági égbe 
S utána hirt. dicsőséget hagyott —
De gyászemléket is, pedig nagyo t;
Mert fájlaljuk ő korai kidöltét.
Hogy, jót alig és oly csekély időt élt.
Te úgy éltél, miként a bölcsek élnek, 
Azért adattak néked hosszú évek.
Néked adatott élned egykor át 
Nagy idők és nagy emberek korát,
Mely eszménnyel megtölté lelkedet,
Azért oly lángoló, emelkedett.
Te írtad a híres „Kossuth imáját,"
Mely milljónak rebegteté ineg száját 
S rebegteti még mind a mai napig 
S jövőben is, mig itt magyar lakik.
Kinek dicső iskolatársai 
Voltak egykor Petőfi, Jókai,
Szivednek óh mi mondhatatlan drága 
Emléke e nagyoknak barátsága.
Mi ünnepelt ősz Írónk, óh Roboz,
Kezedben még most is peng a koboz,
S már hatvanöt év óta pengeted,
S pengetni nem szűnsz, mig tart életed. 
Ujjod nem rég is a hurokba vágott,
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Megénekelted szép Somogyországot.
Mert szived folyton lánggal égő katlan,
Forgatod tollad most is szakadatlan
És — mint mondád — nem is teszed le, mig
Kezedből az a toll ki nem esik.
Oh éltessen soká dús egészség,
Tollad gátlója még sokáig késsék;
Munkálj hazádnak, drága nemzetednek,
Fiai téged el soh’sem felednek.
Toliaddal híven szolgáltad hazád,
Elismerés jutalma, mit az ád.
Legyen boldog s hosszú az életed,
Óh még soká a tollat le ne tedd !

A nagy tetszéssel fogadott költe
mény után S a l g ó  Sándor, a »Somogy-  
v á r m e g y e «  felelős szerkesztője a hír
lapírók nevében a következő beszédet 
mondotta:

(Salgó Sándor beszéde.)

Tisztelt gyülekezés, kedves mesterünk, 
az az érzésem e pillanatban, mintha valami 
nem nagyon széles, de sebesen rohanó he
gyi paták partján állanék. Az ár tarajos 
hullámokkal, szilajon zug alá a nagy esésű, 
sziklás mederben. Meleg kivánkozás, szin
te kinzó vágyakozás él bennem, hogy a 
túlsó partra átjuthassak, de nincs elég bá
torságom hozzá, hogy ezt az utat megte
gyem. Nem mély az ár, de dacos, vad ro
hanásában veszedelmeket rejtő nagy erők 
feszülnék. — Ez a büszkén száguldó, zugó, 
dübörgő zajjal előre törtető hegyi pataki 
az előttünk rohanó élet szimbóluma és én 
a M a  gyermeke elfogult érzéssel, tétovázón 
tekintek át a túlsó partra, a Tegnapra , a
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M ú ltb a , ahol őszfejü mesterünket látom. 
.Közel állunk egymáshoz és mégis valami 
megérthetlen, megmérhetlen távolság vá
laszt el bennünket egymástól.

Ünneplésre jöttünk össze. Egy nagy 
tevékenységben eltelt munkáséletet kellene 
szeretettel köszöntenem, de ez akadályai
val nem tudok megbirkózni. Hirtelen meg
bicsaklik a gondolkodásom. A T eg n a p  szív
verését, forró vérének igazi, lázas nagy ál
mokat, nagy vágyakat hajszoló lüktetését 
a M a  gyermeke, bárhogy szeretné, akarná 
is, meg nem érti. A T egnap  igazi megér
téséhez a T egnap  emberének szivére, ér
zésére, gondolkodására volna szükségünk, 
ha csak egy kissé is objektív kritikát aka
runk róla mondani. Az emberiség haladá
sa, fejlődése alapjában örökös harc és há
borúság a megdermedt T egnappa l, a rava
talra került M ú ltta l, de amely mellett mégis 
némán halad el, mert tekintetét folyton 
csak a rejtelmes M a s a még titokzatosabb 
Jövő  izgatja. Ki-ki saját legszubjektivebb vi
lágából tudhatja, hogy legmegimádottabb 
ideáljait szkeptikusan cserbenhagyta, cser
ben kellett hagynia, mert az élet föltartóz- 
hatlan, robajos mozgásai, az előretörő uj 
eszmék forró, lázas lüktetése akarva-nem- 
rkarva folyton csak előbbrelökik, taszítják, 
szakadatlan.

Hiába akarja tehát bárki is visszaidéz
ni az át nem élt múlt idők szép, nagy em
lékeit, ez a terve becsületesen sohasem si
kerülhet. A színes ködben úszó események
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ragyogó képeit valahogy lefestheti, bele
vihet azokba melegséget, izzóan forró szí
neket, hozzátartozást, érzésbeli közösséget 
is, de ez alapjában mégis mind csak meg
hamisítása a hajdani események, jelensé
gek igazi történésének. Az ember mindig 
csak a maga ideiének, a saját közvetlen kör
nyezetének lehet becsületes magyarázója. 
A legobjéktivebbnek, legigazabbnak vélt 
történelmi dokumentumok ás minden hisz- 
torikusnak más szint, tartalmat, értelmet 
és értéket mutatnak s ezt valamennyi aJ

m aga egyén iségén  gyúrja át történetírás- 
tudománnyá.

Az emberiség kultúrája több ezredéves 
munka eredménye ugyan, dacára ennek a 
múltakat mégsem ismerjük meg soha scsak 
valami homályos, tévelygő sejtés él ben
nünk, róluk. A lépésről-lépésre tett lassú 
fejlődésnek szerkezetét, orgánikus kialaku
lását, egyes szélesvonalu történeti hatá
rait megállapíthatja s meg is állapította 
már a tudomány, de ez meg nem jelenti 
azt, hogy az egyes korok, időszakok szelle
me a maga igazi lényegében közel fért hoz
zánk, hogy azokat teljes valóságukban 
megértettük. A hátratekintésben, a vissza
pillantásban az objektív látásnak hatalma 
nem él az emberben s még annvi hasznát 
sem veszi ennek, miint a lélektelen fotogra- 
fáló-lencse rögzítő erejének, amely mindig 
csak a fö'ületeken, a külsőségeken tapoga
tózik. S mert ez igy van, hiába is próbál
koznám meg most azzal, hogy kedves mes-

232



terünk ötven esztendős nagy tevékenységé
nek gazdag eredményeit a maga igazi ér
téke s becse szerint lemérjem.

Hiába erőlködöm, nem tudom, teljes 
lehetetlenség hűen elgondolni, hogy ötven 
év előtt, az uj Magyarország kezdetén, ami
kor Roboz István fiatalos erővel indult 
neki az ujságcsinálásnak, minő állapotok 
uralkodtak itt. A gyűlölt abszolutizmus 
végvonaglásához közeledett s néhány év
vel később a királyával megbékült nemzet 
egy boldogabb jövendő alapjait kezdte le
rakni. Az akkori milliőnek csak e széles, 
vázlatos nagy vonásai állanak előttem. A 
százados, szűk múltú Kaposvár jóformán 
falu volt még ekkor. Azonban a viszonyok, a 
gazdasági szituációk kényszerítő hatása 
alatt merész lendüléssel hirtelen város lett 
a faluból. Ekkor helyezkedtek el első alap
jai az előretörő Kaposvárnak. S ha a múlt 
ködbeveszett emlékei között a kicsirázás, 
fejlődés igazi okait nem is tudjuk ma már 
meglelni, megállapítani és egymás mellé 
sorakoztatni, annyi bizonyos, hogy a jö
vendő Kaposvár alapjainak elhelyezésében 
igen jelentős szerepe volt Roboz István 
fiatalos erőtől és lelkesedéstől duzzadó hír
lapírói munkásságának. Ebben az időben 
a sajtó, ha kisebb, szükebb keretek között 
mozgott is, mint igazi irányitó, igen nagy 
súllyal és jelentőséggel birt.

A mai újságíró meggyötört robotosa, 
lélekben, szívben és agyban egyaránt ki
fosztott, kizsarolt rabszolgája a közvéle
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ménynek. S ha botor-bátorsággal mégis a 
maga eszméit meri hirdetni a közjó érde
kében és ezzel önös érdekszálakat kuszái 
össze, úgy a föl horkanók tábora nagy meg- 
riadíásában nem befelé fordítja tekintetét
saját megzavart lelkiismeretéhez, hanem az 
újságírót szidalmazza. Roboz István mindig 
szelíd húrokat pengető munkáját bizony- 
nyál mindig nagy tetszés és elismerés, meg
becsülés követte, amire a mai hírlapíró 
nem számíthat. Ma már a legkisebb város
nak is oly sok tagozatú a társadalma, any- 
nyi kicsi érdekkörre oszlik gazdasági élet
vitele, hogy ebben az újságíró népszerűség
re nem törekedhetik és nem is törekszik.

A mai újságíró egyetlen közös vonás
ban találkozik Roboz Istvánnal: a m unka  
le lk e s  szer ete tében. Ha kedves mesterünk
nek ötven év előtt megkezdett újságírói' 
életéről, életkörülményeiről az összes ada
tok mind rendelkezésemre állanának is, 
még akkor sem tudnék igazi, hü képet fes
teni róla. Az ilyen törekvés meddő kísér
let maradna csak. Azt azonban tudom, hogy 
hófehér hajú nesztorunk élete szakadatlan 
munkában telt el itt. Kezeit folyton Ka
posvár ütőerén tartotta. Lázas figyelemmel 
kisérte minden egyes eszme kicsirázását és 
ha abban Kaposvár haladásának legkisebb 
jelét vélte fölismerni, az eszme harcosává 
szegődött. Dolgozott, serénykedett, zászló
hordozója lett nem egy uj ideának, amely
nek sikeréért, diadaláért lankadatlan buz- 
g ósággal fáradozott. A szemei előtt lett
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naggyá, erőssé Kaposvár s nem egy alko
tásról büszkén hirdetheti, hogy ez az ő fá- 
radhatlan újságírói tevékenységének ered
ménye.

Nagy lelkesedésének, munkabírásának 
ereje és útja áttörte a helyi kereteket. Köz- 
becsülés kisérte őt messze Kaposvár és 
Somogy határán túl is. Maga a király két
szer köszöntött feléje: először a Ferenc 
józsef-rend lovagjává nevezte ki, majd a 
királyi tanácsosi cimmel tüntette ki.

Huszonöt évvel ezelőtt ugyan e he
lyen, itt a maihoz hasonló ünneplésben volt 
része. Ugyanennek a szeretetnek és ragasz
kodásnak melegét hoztuk el ma szivünkben, 
amikor Roboz István megmérhetlen ki
tartó munkálkodásának félszázados határ
kövéhez értünk el. — A nagy diada
lok, a fényes sikerek mellett elmara-i 
dozotí ifjúsága, férfikorának dele, de az 
őszfiütii fő alatt még ma is munkára ösz
tökélő fiatalos s z í v  dobog. Nagyapánk lán
goló hevüléseinek voltak itt szemtanúi, ké
sőbb, apáink már a lehiggadt férfiú ko
moly útmutatásait fogadták tőle szeretettel, 
mi pedig az ősz aggastyán gazdag tapasz
talásokon fölépült bölcsességeit figyeljük 
egvre nagy vonzódással. Az ő elévülhet- 
len munkásságának eredményeit híven tük
rözte vissza mindenkor a közönség /eléje 
hajló szeretete és megbecsülése.

A magunk céhének: az újságírók sze
retetteljes kódolását és üdvözlését fejezem 
ki, amikor szívből kívánom: engedje az
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élet, hogy még sokáig, nagyon sokáig örö
münket lelhessük a legöregebb magyar új
ságíró, kedves mesterünk, bölcseségében. 
Éljen sokáig!

E lelkes, szép beszédet is taps ki
sérte. Utána az ünnepelt, R o b o z  Ist
ván ment föl a dobogóra és a következő 
tartalmas, szép beszédben mondott kö
szönetét a lelkes ünneplésért.

(Roboz István beszéde.)

Nagyérdemű fényes közönség!
Eljöttem hódoló tiszteletem és köszö

netéin kifejezni azon mérhetetlen kegyért, 
mellyel az erények és tettekben gazdag vár
megye székvárosának közönsége e napot 
megtisztelte.

A vidéki lapirodalom mint egy félig 
nevelt árva a közönség meleg karjai közt 
van ma ünnepelve.

Nem a pótlandó anyag, mi bennem 
van, hanem maga az eszme, melyet én és 
társaim képviseltünk, a kulturális haladás, 
melynek annyi elesettje van már az or
szágban.

Igaz, hogy én ott voltam a vidéki lap
irodalom bölcsőjénél az első ringatok közt, 
midőn a nemzet kifáradva, vérig sebezve 
a szabadságharcban ; a németesitő rend
szerben ; intenciói, nagyratörő szelleme 
kigunyolva, sebjeink kötözése, önállósá
gának visszaküzdésével volt elfoglalva s
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az irodalom gondozására kevés gondot 
fordíthatott.

Azon visszás helyzetben voltunk, 
hogy az irodalom vigasztalta, erősítette 
a gyászoló anyját, a nemzetet; alapjá
ban maga is erőtlen, de céljainak öntu
datában hatalmas. Igen, az irodalom tá
mogatta a nemzetet és nem megfordítva.

Midőn a »Somogy«-ot alapítottam, 
az egész országban volt három politikai 
napilap; négy vidéki hetilap; s össze
sen csak 12 hírlap és folyóirat.

És ma ? Ezerekről beszélünk.
Égbeemelő öröm, hogy az utóbbi 

félszázad alatt a nemzet minő erőt fej
tett ki irodalmának ápolásában azon 
meggyőződéstől áthatva: a nyelv irodal
mában él, a kettő pedig együtt nemze
tek fentartója. Elvehetik kincseinket, 
szabadságunkat; egyet soha: a nemzet 
műveltségét, sőt ez az egyetlen tényező, 
mely a népektől elvett szabadság és jo
gaikat vér nélkül szerzi vissza ...

Igen! a hírlapirodalommal ma már 
másként vagyunk. Ma már a vidéki lap
irodalom fontos tényező a nemzet életé
ben ! Mi vagyunk az őrszemek, kik jelt 
adunk a központra, hogy hol vannak a 
bajok forrásai ? hol az öröm és megelé
gedés tanyája ? Hogy állnak a kultúra és 
mezőgazdaság, az intézetek, az isko
lák? Mint a vihar és jó időre egyformán 
kitett hőmérő, jelezzük a hideg közönyt, 
a lelkesedés és tettek hőfokát, a vihar és
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szélcsendet. Folytonos izgalom és har
cokban, ott állunk az események közt, 
hogy igaz és szorgalmas munkásokat 
lásson bennünk a központi sajtó. Lap
jaink kis folyók bár a vidéken, de híreik, 
eseményeik forrásával mind beleömlenek 
a nagy tengerbe, a központi sajtóba, 
hogy az hatalmas legyen s elbírja a nem
zet közvéleményét és ítéletét.

A. vidéki sajtó utat egyenget; apos
tola a könyvek, lapok, folyóiratoknak, 
hogy a nap után a legnagyobb fény, a 
betűk világossága, behasson még a sze
gény viskók küszöbén is. Jótékony cé
lokra áldozatokat gyűjt, a művészet elő- 
harcosa, az intézetek támogatója; hű tü
kör, melyben a fővárosi sajtó az ország 
képét nézi.

Ez hivatásunk! S hogy a vidéki saj
tó ma igy végezheti kötelességét, kié 
volna az érdem másé, mint azon nagy 
közönségé, mely nyomott helyzetében, 
folytonosan virrasztó gondjai közt is ott 
állt mellettünk és támogatásával szerény 
vállalatainkat pártfogó ta.

Köszönöm n. é. közönség! Te nagy 
hatalom, mely közvéleményeddel áldasz 
és sújtasz s hatalmaddal föltámasztod 
nemcsak a jelen, de a múlt idők Dicső
ségét; melynek karjain nemcsak egy 
igénytelen toll, de trónok nyugszanak!

Köszönöm nem csak a magam, de 
összes vidéki társaim nevében.

Isten áldása lebegjen minden jót
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árasztó kegyelmével, Somogyvármegye 
közönsége felett, mely e napon a vi
déki irodalom ünnepének hajlékot adott. 
Kormányzóinak bölcsessége, százezrei
nek tántoríthatatlan hazaszeretete, s
99 _  •  J  99 |  |  f  * •  i  i  1 *  * *  j  •  1  • •  /  |őseitől öröklött trón iránti hűsege le
gyenek továbbra is talizmánjai, melyek
kel annyi harcban győztesen küzdött.

Isten áldása e székváros közönségén, 
mely az idők végtelenjében porszem
ként eltűnő csekély tetteimet figyelem
re méltatá; szálljon vissza a közönség 
e rokonszenvének fénye azokra, kik en
gem, gyengét támogattak. Fejlődése le
gyen rohamos, mint aminő békés lelké
ben, szivében. A haza oltáraira hozott 
annyi áldozata legyen kedves Isten előtt, 
ki őrizze és tartsa meg jólétben lakossá
gát az első polgártól az utolsóig.

S engedje meg, hogy ez ünnepnek 
minden fényét, nagy szellemi értékét 
társaim nevében is letegyem azok ham
vaihoz, kik a magyar irodalmat; egy 
Jókai Mór, egy Gyulai Páléhoz; mienk 
legyen csak belőle a megbecsülhetlen 
emlék, melyet őrizni fogunk az utolsó 
leheletig.

Azt a tollat pedig, mely 67 év óta 
kezemben van s ma érdemetlenül a sze
retet megaranyozta, hogy soha más nem 
vezérli, mint imádott vármegyém és né
pének érdeke, ezennel ünnepélyesen fo
gadom.

Isten engem úgy segéljen !. . .
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Percekig tartó viharos taps és él
jenzés követte az őszfejü jubiláns szép 
beszédét.

S a 1 g ó Sándor, mint az ünnepség 
jegyzője bemutatta ezután a jubiláns 
címére érkezett nagyszámú üdvözlő le
veleket. Köztük számos irodalmi és po
litikai nagyság neve szerepelt. A buda
pesti újságírók egyesülete, az »Otthon« 
irók és hírlapírók köre, valamint a vi
déki hírlapírók országos szövetsége szin
tén táviratban fejezték ki üdvözlésüket.

M  a k f a 1 v a y Géza főispán rövid zá
rószavai után az ünnepség R o b o z  Ist
ván éljenzésével ért véget. *

*
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Kossuth Lajos imája
a kápolnai  elesettek felett.

Irta: Roboz István.

Felséges U r!

Árpád1 hadának nagy Istene! Nézz 
alá csillagtrónusodról könyörgő szolgádra, 
kinek ajkáról milliók imája száll eged kár
pitja felé, magasztalva, áldva mindenható
ságodnak munkás erejét.

Istenem! felettem napod ég s tér
deim alatt elhullott hős vitéz testvéreim
nek csontjai nyugosznak! Fejem felett kék 
az ég; lábaim alatt pirossá lett a föld 
ősapáink unokáinak szent vére által. Csak 
hadd égjen napodnak teremtő sugara, hogy 
a vér felett virág nőhessen, mert a por- 
landó tetemek koszorú nélkül el nem ham
vadhatnak!

Isten! Ősapáink és népeknek nagy 
Istene! Hallgasd és áldd meg ágyúink 
torkának bömbölő szózatát, melyben vi
téz népednek lelke mennydörög, széjjel- 
zuzni az önkény bilincseket osztó vas
karjait ! . . .

Mint szabad ember térdelek ez uj 
temetőn, véreim roncsolt tetemein; ily 
áldozatok után szentté válik földed, ha 
bűnös volt is, Istenem !
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Szent föld! szentelt sirhalmok felett 
rab népnek élni nem szabad.

Atyám! . . . Atyáknak nagy Atyja! 
Milliók felett hatalmas Ur! . . .  Ég, föld s 
tengereknek mindenható nagy Istene! E 
csontokból dicsőség nő és nemzetem hom
lokán ragyog — szenteld meg e porokat 
kegyelmeddel, hogy a szent ügyért el
hullott testvérbajnokok békével nyugod
janak hamvaikban. Ámen! . . .*

* 1849. március hó 2-án Csapody Pál ádándi 
nagybirtokos kastélyában a kápolnai csata hatása 
alatt irta Roboz István ezt a gyönyörű költeményt, 
amelyet a köztudat Kossuth Lajostól eredőnek 
tartott. A gyönyörű imát báró Kemény Zsigmond 
vitte fel Budapestre, ahol a honvédelmi minisz
te r sokszorosítva, száz és százezer példányban 
megküldette az összes táborokba. Rövid idő alatt 
Európa minden nyelvére lefordították. A költe
mény tárgyát gróf Kreith Béla megfestette Szé
kely Bertalan hírneves festőművészszel az erek- 
lye-muzeum számára, amelynek másolatait, mint 
a nagy idők emlékét szeretettel őrzik az ország 
minden részében.
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bet kapott s az ütközet véget ért, de a se
besült vezért a banda magával vitte. Fenék- 
pusztán a seb már üszkösödött és Patkót 
saját kívánságára az alvezér B e r tá n  Jancsi 
lőtte agyon. Fenék-pusztán a Balaton mel
lett termelték el.

Ennek a tagad'hatlan zseniális ember
nek a viselt dolgait részletesen fogom1 
megírni, mert sok adattal rendelkezem. Bir
tokomban van kedvenc dupla puskája, réz 
pecsétgyűrűje és cifra inggombjai, melyek 
a kákics: gulyásnénál találtattak, hol ru
háit mosogatni szokta.

Halála után a banda kettévált. Az 
egyik része Balassa Ferkó és Patkó Pista 
vezetése mellett a Balaton vidékén maradt, 
hol nemsokára Nyimben a »rókalyukaknál« 
meglepetvén, a két vezér elesett s az egész 
banda megsemmisült. A banda másik ré
szét B ergán Jancsi visszavezette a Dráva- 
vidékre, hol nemsokára föltűnt a híres 
sellyei rablással. Hatodmagával támadta 
meg a tiszttartói lakot, hol az urodalmi ösz- 
szes gazdatisztek éppen tisztiszéket tartot
tak. Nemcsak az urodalmi pénztárt vitte 
magával, de kifosztotta a gazdatiszteket 
mind, csak éppen a főerdésznek adta vissza 
óráját. Dacára a legnagyobb üldözésnek, 
tovább is rémítette a környéket, mig végre 
egy Dús nevű bogdásai tanító velük lát
szólag szövetséget kötött, magához édes
gette őket, a bogdásai iskolában nagy ti- 
vornvát rendezett s italukba kevert masz- 
laggal el'kábitotta, amikor is az elbújt pan-
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durok őket megrohanták, a vezért lelőtték,, 
a többit elnyomták. Csak hárman tudtak 
menekülni. Kara Miska, Szép Ferkó és 
Vörös Miska. Ezek a R ig ó czi csárdában 
vonták meg magukat, hol a gonoszlelkü vén 
Gölöncsér volt a csárdás. Több napig rej
tőzködtek ezen erdei csárdában, hol szór
ták a Sellyéről hozott pénzt. Végre föltűnt 
a dolog, egy szép napon körülfogták a csár
dát, de a rablók makacsul ellenálltak. Se
gélyükre ment a vén csárdásnak két fia 
Józsi és Pista, estére kelve kitörtek és az 
egyik Gölöncsér fiú, Pista kivételével el
menekültek, akit épp akkor ért a csendőr
golyó, mikor Szép Ferkó fegyverét töltötte.

Az elmenekült G ölöncsér Jó zs i, ki ad
dig gulyásbojtárkodott, most újra szervezte 
a bandát, hova később beállott S crn n tfa i  
Józsi, aki öccse halálát akarta a görösgali 
csárdásáén, Dobomén megboszulni, aki a 
betyáréletre csábította a szép fiatal legényt. 
Megkezdődött most a rablások és foszto
gatások olyan sorozata, mint még eddig 
soha. Gölöncsér és a különben szelíd lelkű 
Soromfai sorra állottak boszut mindazokon, 
akiket vétkeseknek hittek abban, hogy egyik 
vagy másik társukat a hatóság kezére ját
szották. Majd itt, majd ott tartottak a rab
lók vértörvényszéket fényes nappal és lőt
ték agyon az utcán az ugynevezett »vak- 
pandurok«-at . Rémület uralkodott a pusztá
kon, intelligens úri emberek, gazdatisztek, 
birtokosok rejtegették kényszerűségből a 
rablókat, az üldöző pandúrok kerülték őket,
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összejátszottak velük — szóval a betyár- 
világ- aranykorát élte. Atyám, aki sokszor 
maga vezette az (üldözést, rémes dolgokat 
beszélt otthon a rablók szövetségeseiről s 
kétségbeesett afölött, hogy itt valamikor 
rendet lehet csinálni. Végre teljhatalmat 
kapott a legfölsőbb hatóságtól tetszése 
szerint cselekedni, amit jónak lát. Teljhata
lommal fölruházva, becsukatott minden ut- 
széli csárdát, lovas és gyalog katonasággal 
rakott meg minden fontosabb pontot. AÍeg- 
elevenedett a határ, éjjel-nappal folyt akis 
hadjárat. Óriási gyiürüt vont az ül
döző katonaság s folyvási egy meghatáro
zott pont felé haladva, megkezdődött a 
gyökeres tisztogatás. A két vezér, Gölön
csér és Soromfai belátta, hogy itt a vég 
kezdete. Ferkó Gábornál, egyik orgazdánál 
döntő tanácskozás tartatott a rablók kö
zött, melynek folyamányaként a banda föl
oszlott, ki-ki magáról gondoskodott és me
nekült, ahogy tudott, azzal a megállapodás
sal, hogy a hajsza elcsöndesedtével újból 
összejönnek. A két vezért Békésmegyébe 
szállította Furkó Gábor egy Fenyő Gábor 
nevű csikóshoz, később Bácskába a nagy- 
halasi pusztára. Soromfainák volt szép fe
lesége és két kis gyermeke és özvegy öreg 
édes anyja, azok itt maradtak. Mikor a 
banda szétoszlott és a hosszú, eredmény
telen hajtóvadászat véget ért, édes atyámi 
Soromfai visszahagyott családjára terjesz
tette ki figyelmét és annyira körülvette’ 
kémekkel, hogy elszökni nem tudtak. Mikor
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pedig megbizonyosodott, hogy a család is
meri a rablóvezér rejtékét, annak feleségé
vel kezdett tárgyalásba bocsájtkozni. Ezen 
tárgyalás eredménye volt a dencsházi erdei 
találkozás atyám és a rabló között.

Valljuk meg, nem sokan vagyunk 
főbírók, akik ezt az érdekes randevút 
végig csináltuk volna. Ma is elevenen em
lékszem arra a téli éjszakára, mikor atyám 
domolosi házába zúzmarával borítva meg
érkezett s a szobába belépett utána egy 
sötét arcú alak fegyveresen. Ez volt Sorom- 
fai, aki megtért és társai kézrekirétésére 
vállalkozott. A cselédek aludtak s anyám 
szolgálta föl a vacsorát, mialatt hajnal ig! 
folyt a két férfi között a tanácskozás a 
szétugrott banda egyes tagjainak akézre- 
keritése ügyében.

Hajnalban Soromfai utrakelf és elin
dult küldetése célja felé, melynek végén 
reá kegyelem, társai részére bitó várako
zott.

Itt a függöny legördült s 10 év véres 
története befejezést nyert. A szereplő ala
kok jobbára bitón vagy börtönben végez
ték szomorú életüket. Egy maradt közü
lök életben s ez S o ro m fa i Józsi. Ez kül
detésének befejezése után, mikor az utolsó 
fölött kimondták az ítéletet, mikor az utol
só orgazda mögött hosszú évekre becsa
pódott a börtönajtó, jelentkezett. Vissza
adta a kezei között lévő tizennégyezer fo
rint rablóit pénzt, elszenvedte a reá kisza-
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bott 6 évi börtönbüntetést. Azt mondta 
róla a néhai 'kaposvári várnagy: Vargha 
utam, hogy imádkozóbb rabot, jobb embert 
nem látott soha. Visszatért családjához, 
még sokáig űzte régi mesterségét, —szám
adó gulyás volt a szentmártoni pusztán — 
azután bejött Szigetvárra s itt — ezelőtt 
3 évvel bekövetkezett haláláig — éjjeli őr 
volt. Tisztességtudás, becsületesség és jó
zanság jellemezte ezt a különös embert. 
Sokszor meglátogatott domolosi kis birto
komon, hol vele el-elbeszélgettem s az 
Üreg arca csak akkor ragyogott föl, mikor 
csöndes borozgatás közben mesés kaland
jairól beszélgetett.

A szomorú kor elmúlt, szereplő egyé
niségei lassankint m|ind megtértek, fele- 
dékenységbe merültek, elmúltak. — Talán 
jobb is ez igy’.

H e g y e s s y  János.
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ítéletre hívás.
Tornyosuljon felhő 

fönt a hegyek ormán.
Dörögjön, csattogjon, 

cikázzon a villám.

Szaggasson az orkán 
ádáz vad dühével.

Sújtson hát az Isten 
mind a két kezével.

é

Szakadozzon hegy-völgy, 
tátongjon mint sírbolt.

Kénes lánggal égjen 
minden, ami szép volt.

Őt ne érje semmi.
Sem bánat, sem átok, 

hadd tudjon szeretni.

Lélek ne furdalja, 
legyen nyugodalma.

Kiterítve fekszik 
élte nagy halottja!

S z a á k  L u jza .
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A kaposvári repülőnap.
(D o b o s  István  é le tfo lyá sá ró l.)

D o b o s  István aviatikus, aki a Buda
pesten tartott Szent István-napi repülőver
senyen a harmadik dijat nyerte, június 1-én 
repülőnapot rendezett Kaposváron. Ez al
kalommal Somogymegye minden részéből 
nagyon sokan zarándokoltak Kaposvárra, 
akik felejthetetlenül szép emlékkel tértek 
haza.

Az idő is kedvezett a repülőverseny- 
ne'k, mely a Honvéd-térre a közönség ez
reit vonzotta. Lélekemelő látvány volt, 
amikor Dobos István fölemelkedett a ma
gasba és percekig repült a levegőben, majd 
pedig bámulatos ügyességgel leszállt.

A repülőversenyen M a kfu lvn y  Géza fő
ispán és a vármegye, meg a város közön
ségének szinejava megjelent.

Ez alkalommal Dobos István a »So- 
mogyvármegye Almanaeh«-ja részére élete- 
folyását a következőképpen beszélte el:

— Fiatalnak találnak. Hát az éveim 
száma valóban nem sok. Huszonegy. De mi 
pilóták kétszer élünk. Idelenn és odafönn. 
^o meg talán majd a Pantheonokban a le
vegő meghódításának mártírjai között.
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1892-ben születtem Békésgyulán. Az 
apám szegény mesterember volt, testvé
reim is voltak, nem végezhettem sok isko
lát. Amit tudok, magamtól tanultam, auto
didakta vagyok. Az apám szerszámlakatos 
volt. Már kölyökkoromban ott töltöttem 
■minden szabad időmet a gépek és acél, 
meg rézszerszámok között. Jobban szeret
tem őket a játéknál, minden másnál. Szer
számlakatos, majd mechanikus-inas lettem. 
Tizennégy éves voltam, mikor fölszabadi- 
tottak. Már u- voltam', fizetésem is volt.

Pestre mentem hamarost állást keres
ni. Már ekkor igen nagy kedvet éreztem a 
repüléshez. Nem volt forróbb vágyam, 
minthogy pilóta lehessek. Elhatároztam, 
hogy az is leszek. Nem fabrikáltam én kis 
modellmasinákat, nem konstruktőr akartam 
lenni, hanem pilóta. Annál többet olvas
tam a repülésről s amikor szerit ejthettem, 
künn kóboroltam a rákosi repülőtéren (de 
szegény világ volt még ott akkor) és néz
tem a kínlódó, szegény magyar repülőket.

És ezért nem lettem akkor rögtön 
aviatikus. Nem akartam úgy kínlódni gép, 
motor és minden nélkül, mint ők. Innen 
kezdve nagyon szigorúan éltem. Se bor, 
se más ital, cigaretta, vasárnapi cech, ilyes
mi bármi, ami pénzbe kerül, nem járta ná
lam. Ennek köszönhetem, hogy három év 
múlva a magam kis vagyonkájával együtt 
vagy nyolcezer koronát spóroltam össze. 
Akkor csaptam föl aviatikusnak.
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de nem tudja megcsináltatni. Megnéztem a 
modellt és mindjárt láttam, hogy jobb a 
legtöbb mainál. Egy pár gyakorlati módo
sítást tettem rajta (Schwachulay sohasem 
repült, nem csoda, hogy egy és más apró 
dologban hibázott) és hozzáfogtunk a meg
építéséhez. Minden pénzem ráment, de 
megvolt a gép és repültem rajta. Néhány 
hónap múlva már a pilóta oklevelet is meg
kaptam s aztán már vidékre mentem repül
ni. Azóta repülök. Repültem az Alföld és 
a Dunántúl legtöbb nagy városában, igv 
Kaposváron is.
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Tanitónők.

Indulnak éjvirrasztott, sárga arccal, 
hogy k i a vad életbe lépjenek, 
hogy viaskodjanak a szörnyű harcban.

Más lánynak m ost virít a k ik e le t ; 
de ők vezetni mennek, elhagyatva, 
maguk is támasztváró gyerm ekek.

Hól hajnalrózsás szerelem  fakadna, 
hő anyaérzelem ott é r jen -e?
Az álmodó elvész a forgatagba,

lerántja ő t az é let körszele.
É s  az tanítson já rn i és okulni, 
kinek még ködvilágban a fe je ?

Indulnak ők, tanitni és — tanulni.

M o h á csi J en ő .
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A szerelem mesterei.

Mi, férfiak, éppen nem vagyunk szen
tek. Hogy »tiszteletreméltó« kivételek iis 
akadnak, az kétségbe nem vonható' tény és 
valóság. Az ilyen kivételt azonban már iga
zán lámpával kell keresni, mert annál a 
bizonyos fehér hollónál is ritkább termé
szeti tünemény. És ha megtaláltad, hát 
nincs köszönet benne. A modern bibliai Jó
zsef a mi szemünkben gyanús, ellenszen
ves; enyhébb megítélés szempontjából is 
úgy tűnik föl, hogy férfiasság tekintetében 
nála a teremtés fusermunkát végzett. Út
nak eresztette anélkül, hogy tarisznyájába 
utravaló gyanánt belerakta volna — az 
életrevalóságot. És — ami kissé furcsán 
hangzik — a tisztességes nők véleménye 
még lesujtóbb a férfiakénál...

A fiatalabb Dumas szerint a szerelem 
nem ösztön, hanem tudomány, sőt ennél 
is több — művészet. És mivel művészet, 
azért iskolája is van. Ebbe az iskolába be 
kell iratkozni. Sok-sok kollokvium lerakása 
után még bizonyítványt kell itt nyern(i an
nak, aki nem akar majdan dilettáns kon
tármunkát végezni. Mert, atyámfiai! Nin
csen nevetségesebb figurája a huszadik szá
zadnak a szerelem dilettánsainál. A szere
lem iskolájába csak férfi iratkozhatok be
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tanítványnak. Ez a tisztes polgári társada
lom tisztes kátéjának első főparancsa. A 
tanári gárdát ellenben kivétel nélkül a gyen
gébb nem szolgáltatja a társadalmi rétegek 
meg nem határozható variációja szerint 
hullámzó percentekben. Az állás nincs ösz- 
szekötve fiksz évi járadékkal, se penzióval, 
mint az egyetemi, vagy más professzorság, 
de sőt az óradijra vonatkozólag sem áll 
fönn helyhatóságilag szigorúan ellenőrzött 
takszaméter, mégis a szociális fejlődés en
nek a szabadpályának ártott meg legke- 
vésbbé. A kulturális haladással együtt pár
huzamosan balad a térség, ahol a bukott 
leleményességével érvényesülést talál, kép- 
mutatásával rokonszenvet ébreszt és alkal
mazkodásával hatalomra tesz szert.

Ma már ott tartunk, hogy a félvilági 
dáma erőser. tullépte természetes rendel
tetésének hatáskörét. A nagyipari terme
lésnél jelentkező tulpiodukció, itt is hatá
sos fegyveréhez nvult: a reklám orditó

O  •/

hangját használta föl, hogy a szükségleten 
tul is vásárlásra ösztönözze a fogyasztót. 
Eredeti hivatásátóle l t érően a bukott ném- 
ber ma már nem a szerelem tanítónője, 
hanem veszedelmes konkurrens a tisztessé
ges nővel szemben, mert tulkiáltja a sze
rényen meghúzódó erényt, nélkülözhetőnek 
hirdeti a házasságot és koptatja, silányitja, 
agyonnyüvá a férfit. Fejtegetéseim során él
ér keztem Porzsolt Kálmánhoz. Az ötletek
ben dúsgazdag, de inkább rutinos, mint 
mély publicista agyából a közismert Schwarc
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Johanna esetével kapcsolatban a következő 
sziporka pattant ki:

— Sajnálom a férfit, aki egész életén 
át csak félvilági nőt szeretett; de százszor 
inkább sajnálom azt a férfit, aki soha sem 
szeretett ilven demimonde-ot.

Helyes! Az első felét minden ember 
aláírja... Az igazi nő sohasem lehet a 
fél világé, csupán egy emberé. A »fél vili|g« 
kísérleti nvul a férfi számára, hogy az igazi 
nővel szemben majd ne legyen dilettáns. 
Elvégre tanulni kell. De az igazi nő nem 
vehet leckéi a szerelem iskolájában, mert 
akkor már mindjárt nem lesz igazi nő. 
Következőleg, aki világéletében csak a fél
világit szerette, az sohasem ismerte meg 
a finom bájt, a megható, gyöngéd érzést, 
a könnyet fakasztó naivitást, a derűs me
legséget, a puha becézést és féltő gondot, 
a mindent áldozatul dobó és hozó marti r- 
ragaszkodást: azt a hűséget és galamb- 
szelidséget, amit csak az igazi nő adhat 
rom la tlan  lelkének gazdag kincsestárából 
— és aminek a mi nyelvünkön egyszóval 
»szere!em<; a neve. Ezt mondja Molnár Fe
renc »Az Ördög«-ben:

— A férfi e lső  szerelme rendesen egy 
u to lsó  nő, de egy első  nő, az m in d ig  u to lsó  
szerelme. — Talán nem igy van?

... Az országutján botorkálva, iskolá
jába invitál az /utolsó nő«: a kokott. Ahogy 
kitanultunk nála, tovább bandukolunk az 
országúton. Most már van célunk. Keres
sük az igazi nőt, az »első nöt«. És ő lesz
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a mi utolsó szerelmünk, mert utána már 
nem szerelünk senkit. Akii nem ilven. azte *

szegény, hajléktalan vándorlegény marad. 
Méltán sajnálja Porzsolt. Amekkora igaz
ság van ebben, annyira szofizma a Por
zsolt-tétel második fele. Az ötlet második 
része ebben a gondolatfüzésben azt jelenti, 
hogy minden életrevaló férfit legalább 
egyszer életében valami gyöngéd kötelék 
odáfiiz ahhoz a könnyű kis nőhöz, akihez! 
leckére járt. Ez a kötelék nem futó, ero-? 
tikus föllobbanás, hanem tartósabb nekszus, 
aminek a s z í v  mélyéből fölszakadt érzel
mi alapja van, s ezen a réven rokon a sze
relemmel, vagy tán ugyanaz. A paradoksz 
szembeállítás folytán mást nem is gondol
hat Porzsolt. Mekkora tévedés!

A városok beteges légkörében, degene- 
rált eszmevilágában, fölnőtt iróemberekkel 
esik meg efajta optikai csalódás. Oauthjier 
Marcitokat akarnak fölfödözni erőnek ere
jével. És mert nagyon akarnak, hát talál
nak is. És nem veszik észre, hogy fölfödö- 
zésiükben sokkal több az autoszuglgeszció', 
mint a reális valóság. Minden kokottnak 
van regénye Ha leülsz az ágya szélére s 
pár szavad van hozzá, s talán még ciga
rettával is megkinálod, hát legott kitálalja 
a regényét. Aki Gauthier Margitot keresi, 
az elérzélkenyül és lépre megy. Az egész
séges vidéki idegrendszer azonban úgy ta
lálja, hogy ezek a romantikák meglepően 
szárazak, valószínűtlenek és kokottól-ko- 
kotthoz úgy hasonlítanak egymáshoz, mint
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egyik tyúktojás a másikhoz. Valamennyi 
mind azzal kezdi, hogy ő ilyen, meg olyan 
jói családból származik ám ... Az egészsé
ges vidéki idegrendszer pedig végighallgat
ván a históriát, igy morfondiroz:

Honnan van az, hogy a mi szükebb 
hazánkban nem kapni háztartás részére 
cselédlányt, m eg mosónőt. Eddig azt gon
doltam, hogy a könnyű élet Pestre csábí
totta őket. Belőlük azonban egy fiát se lá
tok. Hol vannak? Mert az a sok puccos 
mind azt erősíti, hogy ő selyempárnák kö
zött született... És az egészséges vidéki 
idegrendszer csöndes undorral befelé mo
solyog. Ez a mosoly pedig mintha dementi 
volna a Porzsolt-féle Életbölcselet kokott 
szer elemről szóló fejezetére...

Q erő  Marió.
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PIACSEK BÁCSI.
— Rippl-Rónai kép. —

Elernyedt, tikkadt nyári délután ; 
árnyékos, zöld lombsátor hátterében 
a bíbor szinte ég — gyújt is talán — 
a festett kerti asztalon s a széken.

Színben szikrázó üveggömbök és 
dús szirmú, nagy, színnemesfaju rózsák 
száz színbe szétfoszló sugártörés: 
valónak álom, álomnak valóság . . .

Az egyik széken ott ül az öreg, 
a mester és mindnyájunk ismerőse; 
lapot olvas, bóbiskol, szendereg, 
a rekkenőt nem győzi ébren ő se.

Csupa orr s lógó, kajla, ősz bajúsz 
bozótjából nyúl hosszú pipaszára; 
a füst kék fátyla a magasba húz 
s vibrál a lomb közt átbújt napsugárba’.

A jó öreg, mint valami török, 
kinek vágott dohánya sohsem ég el 
s arcán a víg humor s derű örök, 
bölcs nyugalommal csak pipál, pöfékel.

Haraszthy Lajos*
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n  Kaposváron elhunyt törölt Hatónak síremléke 
a Szigetvári-utcai temetőben.



Török emlékünnep Turbókon.

Történelmi jelentőségűi esemény szín
helye (volt .november (16-án a somogyin egy ei 
Turbék község: nagyszabású fényes ünnep
ség keretében ekkor leplezték le Szulejman 
török szultán emléktábláját, melyet a tur- 
béki templom falában helyeztek el.

Mindenki tudja a történelemből, hogy 
Nagy Szuiejmán 1566-ban halt meg magyar 
földön, amikor még javában folyt az elke
seredett küzdelem Szigetvár alatt. Szokollu 
Mchcmmed basa, a nagyvezér, azért titok
ban tartotta a gvászhirt addig, amíg meg 
nem érkezett Belgrádba a kisázsiai Kütah- 
jában tartózkodó trónörökös, II. Szelirn. 
Hogy a tábor idő előtt meg ne sejtse a 
szultán halálát, azt hireszíelte, hogy a szul- 
tan addig1 nem jön elő, amíg csak a kemé
nyen ellentálló várat be nem veszik és 
föl nem építik benne a dzsámit (templo
mot). Ekkor azonban teljes dicsőségében 
megmutatja magát a népnek és ő fogja el
mondani az uj dzsámiban a legelső pénteki 
napon az első imádságot. A nagyvezér tar
tott tőle, hogy ha a katonák megtudják a 
szultán halálát, babonás fejjel rossz ómen
nek fogják tekinteni és megzavarodik az 
egész hadsereg. Szuiejmán holttestét tehát 
bebalzsamoztatta és legpompásabb ruháiba
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öltöztette, belső maradványait pedig a szul
tán sátrában ásatta el s ott porladnak azok 
most is a bástyáikon kiviül a turkáld határ
ban.

Amikor a török világnak vége lett, a 
mauzóleum magyar kézre került. Nem pusz
tult el, sőt uj testet öltve, tovább élt. Mert 
van a népléle'knek egy igen érdekes sajátos
sága. amely a helyi hagyományok meg
őrzésében és továbbfejlesztésében nyilatko
zik meg. Ha bármerre nézünk is a földön 
s valamely helyen különböző fajoknak és 
vallásoknak réteges lerakodását, egymás 
után való következéseit látjuk, mindig meg
figyelhetjük, hogy az első rétegnek a helyi 
hagyományait az utána következő második, 
harmadik réteg gondosan megőrizte és to
vább fejlesztette. Itt is úgy történt. A nagy 
szultán sírját, amely híres mohamedán za-' 
rándokhely volt, a magyarok átváltoztatták 
katolikus bucsujáró-hellyé. Régen Szulej- 
mán történelmi nagysága előtt hajolt meg 
itt a hivő lélek, ma ugyanazon a helyen a 
magyarok Nagyasszonyának kultusza virág
zik. A leghíresebb bucsujáró napja aug. 
15-én van, Nagyból dogasszon v napján, ami
kor a fél Dunántúl odajár, sőt Szlavóniá
ból és a közeli Ausztriából is tódulnak oda 
a hívők. A templom maga a változatlan 
régi mauzoIeum-falakon áll, csak a torony 
meg a tetőzet uj. A szultán sírja a hagyo
mány szerint ma ott van, ahol az oltár lép- ‘ 
csői kezdődnek. Hívják pedig »török tem
plomnak^ vagy »turbéki templomnak^.
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Föl jegyzéseink vannak róla, hogy a XVII. 
században a magyarok még »Türbék«-nek 
hívták. Tehát még a nevét is egykori török 
elnevezésétől vette. Mert a törökök, mint 
mauzóleumot, egyszerűen az ezt jelentő 
török szóval »türbe«-nek hívták vagy »tür- 
belik«-nek, ebből lett a Türbék s a későbbi 
T urbék.

Csaknem négyszáz esztendeje múlt an
nak, hogy Szulejmánt, az Oszmán-házbeli 
uralkodók legdicsőségesebbjét, itt eltemet
ték. A törökök azóta úgyszólván teljesen 
megfeledkeztek legnagyobb uralkodójuk e 
temetkező-helyéről. Mígnem az ismert 
nevű magyar orientalista, M észáros Gyula 
dr. töltök és magyar történelmi források 
alapján rátalált erre az érdekes helyre és 
mozgalmat indított a törökök között e reá
juk nézve dicsőséges emlékű hely megje
lölése iránt.

M észáros Gyula dr. kezdeményezésére 
F ahr-E ddin  bey, az akkori budapesti török 
csász. főkonzul, értesítette kormányát a 
tervről s annak utasítására megkereste Z ich y  
Gyula gróf pécsi püspököt, aki készséggel 
beleegyezett abba, hogy a turbéki katolikus 
templom külső falán egy török-magyar föl - 
iratos emléktáblát helyezzenek el.

Az éppen akkor kitört török háború 
miatt azonban megrekedt a kegyeletes terv. 
Fahr-Eddin beyt időközben kinevezték cet- 
tánjei követnek. Helyébe jött a mostani fő
konzul, Ahmed H ik m e t bey, a kiváló török 
tudós és belletrista, aki az újjáalakuló tö
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rök nyelv és irodalom legkiválóbb reformá
torai közé tartozik. Mészáros Gyula dr. 
benne eszméjének még hivebb barátjára 
akadt. Ahmed Hikmet ugyanis igen meleg 
vonzalommal viseltetik a magyar nemzet 
iránt, — amit nem egy alkalommal kifeje
zésre is juttatott már — és itt diplomáciai 
küldetésén kívül lelkesedéssel buzgólkodik 
azon, hogy a testvér török és magyar nem
zet között minél erőteljesebb kapcsolatot 
hozzon létre. Ahmed Hikmet tovább foly
tatta elődjének munkáját s igy olyan stá
diumba került az, hogy le is leplezhették.

A leleplezési (ünnepség nagyszabású cs 
fényes volt. Az ünnepség alkalmával föl
lobogózták és kivilágították Szigetvár ut
cáit. A török vendégek Ahmed H ik m e t  
bey török főkonzul és M észáros Gyula, 
a hírneves orientalista vezetésével ér-l
keztek Szigetvárra, ahol H erg er  József es
peres-plébánosnál szálltak meg. Kívülük 
még két főkonzulátusi tisztviselő és a bu
dapesti török kolónia több tagja, török 
diákok érkeztek, akiket Szigetvár elöl
járósága fogadott. Somogyvármegye 'képvi
seletében Krieg'er Ödön megyei tb. főjegy
ző jelent meg és ott volt Kaposvár képvi
selőtestületének több tagja. Szombaton 
este R usa  Ernő dr. szigetvári közjegyző 
vendégszerető házánál gyűltek össze a tö
rökök és az érkezett vendégek. Rusa Ernő 
dr. vacsorát adott a vendégek tiszteletére, 
melyen melegen ünnepelték a törököket, a 
vendéglátó házigazdát és feleségét.
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A leleplezési ünnepség november ló
én délelőtt folyt le. Tiz óra tájban gyüle
keztek a vendégek a városházán, ahonnan

ki Turbiélkra. A turbék'i 
ágyú dörgé s s e 1 fogadták 
(ünnepséget a szigetvári 

dalárda vezette be, mely a Himnuszt éne
kelte. Ezután Ahmed Hikmet főkonzul mon
dott beszédet török nyelven. Beszéde alatt 
lehullott az emléktábláról a lepel, melyen 
a körvetkező fölirás volt látható:

kocsikon vonultak 
templomhoz érve, 
a vendlégeket. Az

>Isten az élő és őrökké valő'L

Szigetvár ostromának idején a 794-ik 
esztendő Szefer havának 22-ik napján 
Őfelségének az Örökkévalóság Házába 
költözött törvényhozó Szultán Szulej- 
mán Khán Gázinak, fejedelmi szive és 
belső részei ezen helyen temettettek el, 

ahol egykor sir emléke állott.
Isten irgalma legyen vele!

Ahmed Hikmet bey, budapesti főkon- 
zulságának idejében állíttatott föl, az 

1331-ik liidszai esztendőben.
Ezután a dalárda a török himnuszt 

énekelte el a következő török szöveggel:
Ej vátán, ej ümm i müsfik 
Sád u bandán ol bu gün,
Álem i oszmániáne 
Pertevefsán ol bu glün 
Gönlümüz díszun münevver 
Mihr i ráhsán ol bu gün.

2 7 1



I

Mikor a törökök meghallották nemzeti 
Himnuszuk méla akkordjait, könnyezni 
kezdtek és meghatva hallgatták azt. Ezután 
a főkonzul beszédét M észáros Gyula dr. 
magyarra fordította. — Vargha Gyula szi
getvári főjegyző az emléktáblát az elöl
járóság nevében átvette, majd R usa Ernő 
dr. tartotta meg lendületes beszédét. Ez
után a Koronában bankett volt. Az ünnep
ségen bebizonyosodott, hogy a halál és az 
idő mindent egyenlővé tesz. A hős Zrinyi 
érc oroszlánja a szigeti vár előtt és Szulej- 
mán aranyos emléktáblája a szemközt lévő- 
templom falán ma már békésen megfér s 
csöndes alkonyatokon talán össze is bólo
gatnak, elmerengve a dicső múlton, haj, 
haj, haj,. . .  szép idők voltak azok...
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Alapittatott: 1862-ben. m

S Z É K E L Y  Á R M I N  F I A I
polgári és egyenruhaszabok

=  KAPOSVÁR. =

U Q C 7 Ifo n a la  mérték fz érint kizárólagosan finom 
v x c o c l l e l I c lv  minőségű szövetekből öltözékeket,

felöltőket, télikabátokat, szóval min
denféle polgári ruhát eredeti angol 
szabásban.

K a t n  117\ í egyenruhák egyéves önkéntesek, katona- 
iX ú lU l ia i  tisztek részére minden fegyvernem hez

tartozók.

i h p r í á l f  zsinóros, díszített és sima posztó és 
L l U c l ld lv  nyári ruhák, bekecsek, kocsisok részére.

l / í i l n n  n o -z t-n ln  a kizárólag legfinomabb angol lUIIOn USZldiy nfíl paletók, bundáskabátok
készítésére.

SzörtnBáruk készítésére külön osztáty.

I n n n l / r n r o U  a birneves gácsi posztógyárból, 
L U p U M  ULU1V bizománybán gyári áron.

T í i ' y n l t n n n i i l o á o l /  részére egyenruházatot és 
I U Z O ltO e g y iG ie K  teljes felszerelést szállítunk

kedvező feltételek mellett.

m
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S I P Ö C  J O L Á N
e lső  k a p o s v á r i  h a t ó s á g i la g  e n g e d é ly e ze tt  
n ő i ru h a  v a r ró -  é s  s z a b á sz a t i is k o lá ja

K a p o sv á r , F ő -u tc a  3 5 . s z á m .

F e lh ív o m  a m é ly e n  tiszte lt h ö lg y k ö z ö n s é g  
b e c se s  f ig y e lm é t  m o d e rn  b e re n d e z é sű

ELSŐ SZflBASZATI ÉS 
VARRÓ ISKOLÁMRA,

h o l in te ll ig e n s  h ö lg y e k  tö b b fé le  s z a b á s b ó l  é s  
v a r rá sb ó l a la p o s  o k ta tá st  n y e rn e k .

V a r r ó  i s k o lá m m a l  k a p c s o la t o s

NŐI DIVATTERMEMBEN
a n g o l  k o sz tü m ö k e t ,  f ra n c ia  ru h á k a t ,  b á li 
to ile tteket é s  s p o r t - r u h á k a t  a  le g e g y s z e rű b b  
s  a le g e le g á n sa b b  k iv ite lb e n  ju tá n y o s  á rb a n  
ké sz íte k . - •

fl t a n fo ly a m o k  3 , 6  é s  10  h ó n a p b ó l  á lla n a k ,  

m in d e n h ó n a p b a n  uj t a n fo ly a m o k  k e z d ő d n e k .

S z a b n i  e g y  h ó n a p  a latt tan ítok . T an ító -, ó vó -,  
h iv a t a ln o k n ö k  s  a h á z ta r tá sb a n  e lfo g la lt  u r -  
h ö lg y e k  k e d v e zm . á rb a n  p r iv á t  tan ítta tnak .

B e ira tk o z n i b á rm e ly  n a p o n  le he t F ö -u tc a  35. 
s z á m  alatti i s k o lá m b a n .

Kiváló tisztelettel

SIPÖC JOLÁN
szabászati rajztanitónó.
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r Kaposvári asbest cement-pala és 
I cementárugyár részvénytársaság

> -
Ajánl: Y

❖

C E M E N T
burkoló lapokat egyszerű és mintázott 
kivitelben, járda-lapokat, műkő-lépcsőt, 
gazdasági hidakat, csatorna-csöveket, 
istálló berendezést, vá lyú t.-----

Mintákkal, tervekkel 
és árajánlattal szive- 
sen szolgál.

Raktáron tart:
portland- és román-cementet, gipsz, 
tető- és elszigetelő lemezt, kátrányt 
és carbolineumot. Szobrászati mű
termünkből az összes szobrászati 
munkákat szállítjuk. Kőagyagcsövek- 
ből állandóan nagy raktárt tart. Az 
„Anduró“ bőrtartósságu Jtetőfedő- 

lemez egyedüli elárusító helye, j
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Weisz Miksa
szállítási és bizományi üzlete 
és lakásközvetitési intézete

Kaposvár.
Ir o d a :  Teleky-utca 30. T e le p :  Vár-utca.

S ü r g ö n y e im :  W eisz szállító.

Beraktározási vállalat.

Külön butorszállitási osztály uj bútor-
kocsikban.

Butorszállitmányok zóna-tarifa szerint.

A cs. és kir. 44-ik gyalogezred szer
ződéses szállítója.

Mindennemű teher- és gyorsáruk szál
lítása a legolcsóbb árszabás szerint.

T e le fo n :  166. szám.
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LESIK BÉLA
fűszer- és csemegeüzlete

Kaposvár, Fö-utca 33. szám.
Telefon: 83.

ajánl: állandóan friss pörköltkáve 
fajokat, csemege-árukat, tea- és 
teasüteményeket, tájborokat, saj
tokat, bel- és külföldi pezsgő- és 

likőr-különlegességeket.

Özv. FEKETE LAJOSNE
— —  n ő i k a la p , d iv a tá ru  ü z le té b e n  ~  
K A P O S V Á R ,  F ö -u tc a  2 4 . s z á m . (S z a r v a s -f é le  h á z )

minden idényre 
a legdivatosabb
női kalapok

nagy választék
ban állandóan 

kaphatók.
Női piperecikkek és gazdagon fölszerelt 
előnyomda áll a közönség rendelkezésére. 
Továbbá ajánlja újonnan berendezett női

kézimunka raktárát.
Szives támogatást kér

ÖZV. FEKETE LAJOSNÉ.
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Özv. Práger Lipótné
női fodrász-termében 

Kaposvár, Korona-utca 4. sz.

a legszebb hajfrizurák
és a legpraktikusabb

természethű hajpótlók
készülnek. ■

•  • •

Modern hajdiszek nagy 
választékban. =

• • •

Hajfestésben specialista.

Vidéki megrendelések 
a legpontosabban el- 
intéztetnek. — .
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Nem ritka már a fehér holló!
a mióta -

„H O L L Ó“
szappan mindenütt 
kapható. Gyártja:

HAIDEM ER PÁL, KAPOSVÁR.

A
é

m

N Á N D I  A D O L F
úri és női divatáruházában

KAPOSVÁR, KOSSUTH-TÉR 4. SZ.
állandó raktárt tart a legdivatosabb úri és női 
divatcikkekből, férfi és női fehérnemüek, rövid
áruk, úti bőröndök, gyermek,nőiésférfi cipőkből.

Kezdett és kész kézimunkák, kézimunka 
kellékek és előnyomtatott munkákból 
nagy választék. -----Telefon: 253.

®

o
®

®
O
®

281



\WEISZ k Al m An  l
4 vaskereskedése, m. kir. lőporáruk rak tára 4 
I  KAPOSVÁR, SZÉCHENYI-TÉR 8. I
r  —  —= Telefon: 204. - t

Üzletemben nagy raktárt tartok ^  * c /

0

Üzletemben nagy raktárt tartok 
állandóan mindenféle aszta
los- és lakatosárukból, gaz
dasági és gépészeti cikkek
ből, kályhák és takaréktüz- 
helyekböl, épület és bútor- 
vasalásokból. — Úgyszintén 
vadászfegyverek és lőszerek, 
ekék, szecskavágók, továbbá 
mindennemű konyhaberen
dezési cikkekből dús válasz
ték áll vevőim rendelkező-
• • 
t "  • sere. § •

A világhírű „Vasember" je 
gyű kaszák egyedüli raktára. 
Arak jótállás mellett 1 fenő 

kővel együtt
100 110 cm£0 80 95

2.—  2.20 2.30 2.40 2 80 K.

A legjobb minőségű eredeti 
angol gyártmányú hajvágó 
gépek 2 késsel és egy ta r

talék rugóval.
Szives m egrendeléseket kér kiváló 

tisztelettel

^WEISZ KáLMÁNj

<*>

w

\
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«m yilághirO

nyersolajm otorok
:: benzinmotorok, :: 

magánjárók, 
legkitűnőbb cséplők, 
malomberendezések.

Legmesszebbmenő jótállással több 
=  évi részletre kapható =

L A N D L E R  ÖDÖN
mótortelepén, Budapest, VI., Louag-u. 2.

Motorok üzemben megtekinthetők és 
=  azonnal szállíthatók. =
Használt gőzgépek és motorok

becseréltetnek.
Képes árjegyzék ingyen küldetik.
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Szén es koksz I
I. oszt. tatai kőszén m/m 4. 
I. „ porosz „ „ 5-

Legjobb minőségű  la 
=  porosz dió koksz =

mely egyenletes osztályozás, rend- 
kivül magas hőkifejlesztése, csekély 
hamutartalma folytán töltőkályhához, 
valamint központi fűtéshez a legkivá
lóbb és a leggazdaságosabb fűtőanyag, j 
Teljesen salakmentesen ég el és bár
mely más koksszal szemben nagy 
anyag és ármegtakarítást nyújt. Méterm. 
6 '— házhoz szállítva. - I. oszt. bükk- 
hasábfa és vágott fa. Szagtalan  
retorta faszén csomagolva és ömlesztve

P O L L f l S  J ÓZSEF
Kaposvár, Fő-utca 9. sz.,

TELEFON: 246.
szemben).

TELEFON: 246.
Raktár az államvasut 1-ső sz. iparvágányán.

jvJ.

i
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SZIGETHT ISTVÁN
A

electiotechn. és mech. vállalata, automobil-, motor- 
és kerékpárkészitő- és javító műhelye

K A P O S V Á R ,  B E R Z S E N Y I - U T C A  13. S Z Á M .
-------- r Telefonszám: 176. ■

Villanyvilágitási, csengetyü-, felefon- 
berendezések és azoknak szak
szerű javítása a legpontosabban 
teljesítetnek. 1

Gasolin levegőgáz apparátus úgy 
világítási, mint fűtési célokra 
kiválóan alkalmas. A legjobb 
világítási módszer, nem robban, 
nem piszkolódik, nem igényel 
takarítást, sem javítást. Egysze
rű szerkezet bárhol felállítható.

Motorok üzem behelyezését, szakszerű javítását elvállalom.

Tűzi fecskendők javítását, mint az igali járási tűz
rendészei felügyelőség által hivatalosan meg
választott szakértő, a legpontosabban teljesítem.
Vízvezetéki, fürdőszoba, closetberendezések, szi

vattyús kutak felállítása elvál la ltatik.
A »Tirumph« takaréktüzhelyek páratlanok a maga 

nemében. — Számos príma referenciák.

Á l l a n d ó a n  n a g y  r a k t á r  k e 
r é k p á r  a l k a t r é s z e k ,  g u m m i -  
á r u k b a n .  K e r é k p á r o k  60  K  
f e l j e b b  k a p h a t ó k .  K e r é k p á r -  
j a v í t á s o k  a téli  s a i s o n  a la t t  

j u t á n y o s á n  k a p h a t ó k .  ::• • 
• t

Á l l a n d ó  r a k t á r  v i l l a m o s  c i k k e k  é s  i z z ó l á m p á k b a n ,  b e n z i n ,
g a s o l i n ,  c a r b id b a n .

V i d é k i  m e g b í z á s o k  g y o r s a n  é s  p o n t o s a n  l e b o n y o l i t t a t n a k .
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Z S A DONYI  IMRE
szücsmester

KAPOSVÁR, FÖ-UTCA 9. SZ.
Értesíti a n. é. közönséget, hogy bécsi, brüsszeli 
és párisi tanulmányúján

a legújabb modelleket megszerezte.

Készséggel áll a közönség rendelkezésére. 
Kész karmantyúkat és sálokat raktáron tart. 

Téli ruhákat nyári megőrzésre elvállal. 

Tűz és betörés ellen biztosítva.
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C Z I N E  G Y Ö R G Y  gfgfe
K A P O S U Á R ,  FÖ- UTCA.

CA
—'oe
o
N
(A

CAO■M
GoCU

I

Tisztelettel értesítem a n. é. közönsé
get, hogy nagy raktárt tartok a legfino
mabb bel- és külföldi szövetekből, mérték után 
készítek a legújabb divat szerint elegáns, 
kivitelben mindennemű úri ruhákat, papi 
öltönyöket, reverendákat. Katonai egyen- 
ruházatot előírás szerint. D isz m a g y a r  
ruhákat. Kocsis libériákat.

Kérve a n. é közönség nagybecsű pártfogását
kiváló tisztelettel

C Z I N E  G Y Ö R G Y .
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Levélbeli meghivásra vidékre is kiutazom. I
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KOLQZSl/ÁRY JÓZSEF
T EM ETK EZÉS I  VÁLLALATA
KAPOSVÁR, BERZSENYI U. 36. SZ.
Sürgönyeim: KOLOZSVÁRY TEMETKEZÉS.

temetkezési vállalatomat
tetemesen kibővítettem és a mai kor 
igényeihez mérten, uj gyászkocsikkal, 
ravatalozásokkal, díszruhákkal és egyéb 
temetkezési cikkekkel dúsan felszereltem. 
Raktáron tartok nagy választékban: 
érc-, tölgy- és fenyőfa-koporsókat és min
den más egyéb a temetkezéshez szük
séges cikkeket, a legolcsóbb árak mel
lett és ez idő szerint olyan előnyös 
helyzetben vagyok, hogy minden igé
nyű tem etést elvállalhatok a legegy
szerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.
Továbbá vidékre is elvállalok teme
téseket, hullaszállitásokat és exhumáláso
kat a legolcsóbb árszámitások mellett.
Ezúttal kérem a n. é. közönséget elő
forduló gyászos esetekben ezen szo
lid vállalatomat bizalommal felkeres
ni, előre is biztosítom szolid és pon
tos kiszolgálásról.
Kérem jóindulatú szives pártfogásu
kat és vagyok kiváló tisztelettel
Kolozsváry József Sí™,ff,

Tisztelettel értesítem a n. é. közönsé
get, hogy Berzsenyi-utca 36. sz. a. saját 
házamban már több év óta fennálló
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A MARHALEVÉLKEZELÉS.
Útmutató és mintatár a marhalevél
kezelők számára. — összeállította: 
Varga Sándor m. kir. főállatorvos. 

Ára: fűzve A korona, vászon kötésben 5 korona.

ARÁNYOS ADÓMEGOSZTÁS.
Szorzó és osztó táblázatok. Szer
kesztette: Török Pál, m. kir. pénz
ügyi számtiszt.

Ára: fűzve 6 korona, vászonkötésben 7 korona.

GI S IM Á R.
Regény az őskorból. —:
Irta : Szentmártoni Darnay Kálmán. 

Ára: fűzve 3 kor.,diszes vászonkötésben 4 kor.

K1GYÓGYULHATUNK-e?
Irta: Fournier Alfréd, párisi akadém. 
tanár. Forditotta és Erlich széru
mát ismertető utószóval ellátta: Dr. 
ULLMANN ANTAL kórházi főorvos. 

Kapható egyszerűbb kiadásban 1 kor. 20 fill. 
„ díszesebb „ 2 koronáért.

Berzsenyi Dániel és családja.
Irta: Noszlopy Tivadar. Ára 3 korona.

HÁZBÉRFIZETÉSI KÖNYV.
Kaposvár rend. tanácsú város lakbérleti sza
bályzatával s egyéb tudnivalókkal. Ara 20 fill.

M egrendelhetők:

a Részvénynyomda utján Kaposváron.
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W1SZT
ANGOL NŐI DIVATTERM ÉBEN

készülnek a fő
városok elsőran
gú női divatter
meinek mintái 
szerint a legszebb 
angol női kosztü
mök ragián felöl
tők és télikabátok.

m m
Készít: f r a n c ia  
m u n k á t ,  alkalmi 
báli t o a l e t t e k e t ;
gyászruhát
egy  nap  a la t t .

m m
KAPOSVÁR, Som - 
s s ic h  Pál- és Esz- 
terházy-u. sarkán.
(f l f ő g i m n á z i u m  

á t e l l e n é b e n . )
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BÓK ÉS TÁRSAI
szá llítá si, fu varozási é s  b izom án y i vá lla la ta

KAPOSVÁR, TELEKYUTCA 6. SZ.
T e le fo n : 17.

G lu á l la l  m in d e n n e m ű

köl tözködést ,  « • ♦ 
■ ♦ • bútorszállítást

úgy helyben, mint nidékre 
kényelm es, szab., belül 
p á r n á z o t t  butorkocsijai- 
nal. B eraktározásokat és 
minden a szállítások kö
rébe nágó m egbízásokat.

Gondos és figyelmes kiszolgálás.

Az „ANKER“ é le tb iz to s ító  társaság  és  a 
„MAGYAR FRANCIA" tűz- é s  jégk ár ellen i 

, b iz to s ító  társaság  k ap osvári fő ü g y n ö k ség e .

g* ■ I ■■
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O K o r c s o l y á k  nagy választékban. O
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Lengyel Tesvérek
vas-, szerszám-, fűszer- és gyarmatáru kereskedése 

=  A Z  „ A R A N Y  E K É “- H E Z  =  
r ____  KAPOSVÁROTT. ______ .

•  •
Üzletünkben m indenkor a legjobb m inőségű 
lakatosáruk , szerszám ok , mindennemű 
a sz ta lo s  k e llék ek , faragván yok , gör-  
léczek , tak arék tü zh elyek , vask ályhák , 
ép ü let- és bútor-vasalások,, mindenféle 
ga zd a sá g i és ipari vasszerszám ok , 
=  Iom b fürész-kellékek , valam int =

háztartási és konyhafelszerelési
cikkek, továbbá különféle olajok, lakkok, 
kencék, por- és olajfestékek, padlóm ázak, 
úgyszintén a legjobb m inőségű fűszer- és 
gyarm atáruk, szóval m inden e szakm ához 
tartozó árucikkek a legjutányosabb árakon

kaphatók.
Házi telefon és villanycsengő berendezési 
cikkek, melyeknek berendezését előnyösen 
eszközöljük. —  Vadászati lőszerek. —  Lőpor 
eladás. —  Gazdasági gép -  és varrógép rakrár.

—  Műszaki cikkek.
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Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszkozoltetneK.
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5 P I T Z E R  SAMU
Somogymegye legnagyobb varrógép, kerék- j 
pár, kerékpár-alkatrészek és fényképészeti • 
------------ - kellékek gyári főraktára —.--------
KAPOSVÁR, KORONA-UTCA 14. SZ.

A világhirü
PFAFF-varrógépek
úgyszintén a h o n i  gyártmányú 
Singer, Gyürühajós, Központi orsó 
(Bobbin), úgy az ivhajós (Vibra- 

ting Schutle) rendszerű varrógépek, melyek nem
csak varrásra, de m ű h i m z é s r e  is kiválóan 

alkalmasak, egyedül nálam szerezhetők be.

Kerékpárok és kerékpár- 
a l k a t r é s z e k ,  valamint 
varrógép-alkatrészek is
n a g y  v á l a s z t é k b a n  
kaphatók.--------------------

Modern fényképező 
készülékek, objekti- 
vek, állványok és a 
fényképészet összes 
k e l l é k e i  állandóan 
raktáron vannak. :: 

Sötétkamra a nap bármely szakában díj
mentesen vevőim rendelkezésére áll.

292



vegyészeti ruhatisztító, plissirozó, 
ágytolltisztitó, gőzműfestő intézete
Kaposvár, Fő-utcza 31. szám

(saját házában).

V .^ v

-- Ajánlja a legújabb gépekkel felszerelt --

plissirozó, guvrirozó, vegyészeti 
ruhatisztító s gőzmüfestö gyárát,

mely legújabban

ágytól! tisztító géppel
bővíttetett ki.

Ezen közegészségi és tisztasági 
szempontból felette megbecsül
hetetlen eljárást melegen ajánl
juk háziasszonyok, intézetek és 

kórházak figyelmébe.• • • •

Tisztítás folytán a toll 1 0 0 % - a l  növekedik.
Előzetes bejelentés után a toll 

tisztítása meg is várható.
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LEMEZ NÉLKÜLI

MUFOGAK.
Arany, korona és hídmunkák. 
Porcellán stb. tömések

Dr. S Z A B Ó N Á L
Kaposvár, Zárda-u. 1. sz.

J
KAFFKA GÉZA
reszelőgyártó műhelye és villanyerőre 

berendezett reszelő—köszörüldéje

Kaposvár, Teleky-utca.

Ajánlja a t. közönség 
figyelmébe

ahol az összes reszelő- 
tipusokat mindenféle minő

ségben gyártja és raktáron tartja. A használat 
folytán eltompult reszelők nem lesznek többszö
rösen melegítve, mert uj eljárásom szerint az 
ujravágásnál minden egyes darab köszörülve lesz 
s igy az anyag az edzés alkalmával nem repedhet 
meg. — Precision reszelőket rajz szerint készítek. —  
Árjegyzéket ingyen és bérmentve küldök. —  Tessék 
szakképzettségemről meggyőződést szerezni és egy 
próbarendeléssel kitüntemi.
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SÁMUEL FERENC
vízvezeték berendezési vállalata, 

épület- és diszmű-bádogos

Kaposvár, Zárda u. 13. sz.
Telefon: 208.

V í z v e z e t é k e t  h á z a i k b a  b e v e z e t n i  s z á n d é k o 
z ó k  forduljanak bizalommal alulírott
hoz, ki szakmájába vágó bárminő mun
kálatokról díjtalan költségvetéssel

szolgál.

Ké s z í t :  h á z i - ,  m a g á n v e z e t é k  és  c s a t o r n á 
z á s i  m u n k á l a t o k a t ,  u d v a r i  k ú t -  és  k o n y 

hai  v íz v e z e t é k ,  f ü r d ő ,  closet és  m o s d ó 
a s z t a l - b e r e n d e z é s e k e t ,  é p ü l e t -  é s  d i s z m ű -  
b á d o g o s  m u n k á k a t  és ezzel  k a p c s o l a t o s  j a 
v í t á s o k a t  pontos és jutányos kivitelben. 
Szives m egrendeléseket kér teljes tisztelettel

Sámuel Ferenc.
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UGAR V. ÉS TÁRSA
speciális lack, kence és festék-üzlete

Kaposvár, Korona-utca 12.

T ü k ö r fé n y ü  e m a il-  é s  p a d ló - la c k o k ,  
ta rtó s  o la jfe sté ke k , ecse tek , v a la m in t  
az ö s s z e s  p o r fe s t é k e k n e k  n a g y  r a k 
tára. D r. S c h o e n fe ld  tu b u s fe s té k e in e k  

=  e g y e d ü li  le ra ka ta . =

F ő ü z le t  é s  f e s t é k g y á r :

6 Y ÖR .  ( S a j á t  ház.)

Somogyvármegye 
olcsóbb férfi- és 

divatáruháza

I l i E Ü M f l M N  M I K S A

K A P O S V Á R  
Széchenyi-tér 9. szám.

Turul cipő gyári raktára.

296



Y S 7 t y  Amerikai
rendszerű, rágásra 
rögtön alkalmas, 
szájpadlás nélküli 
m ű- - - - - - - - - - - - - -

fogak
fog- és gyökér-húzások; 
tartós tömések (plombok); 
aran yh id ak, csapfogak,

koronák
FODOR L. LAJOS fogtechnikusnál

Kaposvár, Korona-utca 10. szám.

Az egy darabból tömören öntött kézifaragásu arany 
hidak, fogak és koronák egyedül jogos készítője.
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L Á Z Á R  D E Z S Ő
polgári-, papi- és egyenruha-szabó

Kaposvár, Fő-utca 20. szám.
Telefon: 300. Telefon: 300

Készít mindenféle

egyenruhát, polgári ruhát, papi 
ruhát, diszmagyar- és kocsisruhát
legjobb minőségben és legjutányosabb árak 
mellett, méret és a legújabb divat szerint.

Dús raktár a legfinomabb belföldi, angol és
francia szövetekből.

O / f .

Angol és francia
női divat-

V /irMV
terem.

Kaposvár,

Korona-u. A. sz. I. em.
Costüm-munkák kizárólag férfi 
munkaerőkkel  végeztetnek.
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K E Z T Y Ü
glacé, svéd, mosó, szarvas- 
és özbör dús választékban

Hamerli J. pécsi keztyügyárából.
Selyem, cérna, kötött és szövött keztyü.

=  DERÉKFÜZŐK =
nagy választékban mindig raktáron, valamint 
mérték után és a legújabb divat szerint 
készíttetnek, úgy javítások és tisztítások 
________  jutányosán elfogadtatnak. ------------

M e l l t a r t ó k ,  egyenestartók 
haskötők, kötszerek, sérukötök
és e szakba vágó áruk kaphatók

Hamerli M. és A. cégnél
o Kaposvár, Korona-utca 1. szám. o

Mezőkövesdi er edet i  hímzések.
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fényképészeti műtermei 

Korona-u. 4. KAPOSVÁR. Fő-utca 19

Modern uj irányú ké
peket (Heliogravur, 
Lynotyp stb.) minden 
papiroson és minden 
szinü kartonon, diva
tos, széles margóval, 
— A műterem egész 
nap fütve van. =

Felvételek borús időben is 
=  eszközöltetnek. =
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□ Kérem a cimre ügyelni.

Telefon: 348. Telefon: 348.

Mérlegeket,
niérlegsúlyokat, =  
épület és műlakatos 
munkákat a legju- 
tányosabban és leg- 
gyorsabban készít

N O F IG Z E R  F E R E N C Z
mérlegkészitő, épület- és mülakatos 
FÖ-UTCfl 38. KAPOSVÁR.

Mindennemű mérlegek és súlyok 
raktáron. — Műhelyembe nem 
szállítható tárgyakat u. m. állat, 
kocsi és waggon-mérlegeket a 
helyszínen bárhol is legolcsób-
-o- ban kijavítom. - o -

Szakmába vágó bárminemű lakatos 
munkák, épület-uasalás. vas-abla
kok, magtár- és istálló-ablakok gyor
san és legjutányosabban készülnek

□Kérem a cimre ügyelni.
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Scharl Jánosi
kőfaragó és Szt. Margit 
temetkezési vállalata m

:: K A P O S V Á R ,  ::
a vasútállomással szemben.

Tisztelettel értesítem e város és 
vidéke n. é közönségét, hogy a vasúti 
állomással szembeni sirkőraktáramm al 
kapcsolatosan teljesen uj felszerelésű I
temetkezési vállalatot létesitettem. I
Elvállalom a legegyszerűbb temetése- I 
két a legdíszesebb kiviteligtetemes ár- I 
engedmény mellett, úgyszintén hulla- I 
szállításokat éí sirboltozatok felállitá- I 
sát. Raktáron tartom a temetkezéshez I 
szükséges kellékeket, fa- és érckopor- I 
sókat, sírkereszteket, szemfödeleket * 
és sikoszorukat. —- Sirkő-tízlet és tem et- |  
kezési vállalat Hudetz és Scharl-féle üzletben. |

Főtörekvésem, hogy kíméletes elbá
nással a gyászoló közönséget teljes biza
lommal kiszolgálhassam.

Teljes tisztelettel
SCHARL JÁNOS temetkezési vállalata
K A P O S V Á R .  Telefon szám: 368.

>1
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Magyar term ékek!

S Z O L Y V A I  és P O L E N A I
égvényes természetes 
savanyu viz-források.

Különleges szer gyomorbaj és köszvény ellen.

Orvosi szaktekintélyektől legmelegebben 
ajánlva, köszvény, hólyag- és vizeleti szer
vek bántál mainál, vesebajoknál, czukros 
hugyár, a torok- és tüdőszervek bajainál, 
epekő és gyomormegbetegedéseknél. — 
Egészségeseknek kitűnő izü, igen üdítő 
ásványvíz, bor, cognac vagy citromsavval 
vegyítve. Csira és vasmentes.

I  F T  O  I  ERZSÉBET-
L  U  ü l  FORRÁS

Tiszta égvényes ásványviz.
Kitűnő izü, igen üdítő ásványviz, bor, cog

nac vagy citromsavval vegyítve. — Orvosi 
szaktekintélyektől legjobban ajánlva: gyo- 
morbántalmak, étvágytalanság, gyomorégés, 
köhögés, rekedtség s a vizelési szervek 
bajainak esetében.
-------- Kapható m indenütt.---------
Főraktár: Kaposvár és vidékére MOLNÁR 

LÁSZLÓNÁL, KAPOSVÁR.

SCHÖNBORN-BUCHHEIM gróf
uradalmának ásuányviz bérlóségénél 

SZOLYOA. (Bereg m.)

ono



C s a j á g h y  f t n t a l
órás, ékszerész és látszerész

Kaposvár, Korona-utca 5. szám.
Felhívja a nagyérdemű közönség szives 

figyelmét nagy választékú
Ó R Á S  É S  É K S Z E R - Ü Z L E T É R E ,
ahol arany-, ezüst- és tula-ezüst órák, fali-, 
inga-, álló- és ébresztő-órák, aranyláncok, 
jegygyűrűk, mindenféle ékszerek, gramofo
nok, optikai cikkek, valamint alkalmi és 
nászajándékok nagy választékban állandóan 
raktáron tartatnak. — Órajavitó műhelyem
ben javításokat a leggyorsabban eszközlök.
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Kaposvári Vasöntöde 
és Gépgyár R.-T.

ajánlja szecskavágóit, répavá
góit, morzsolóit és darálóit, 
„Mabille“-rendszerü borsajtóit 
9 9  9 és szőlőzuzóit. 9  9 9

999
Elvállal malomberendezéseket. 
Hengerek csiszolását és ro- 
vátkolását. Szivattyútelepek és 
vízvezetékek berendezését. Kazán
munkákat. Vas- és fémöntvényeket 
sa já t és idegen minták után.

999
Minden a gépészeti szakmába 
•  •  vágó munkálatokat. • •

Árajánlattal és költségvetéssel készséggel
szolgálunk.



Hlm

ki a legjobb minőségű is
kolaöltönyöket, tartós és 
olcsó gyermekruhákat

agyon elegáns és legújabb 
divat szerinti férfi- és 
fiu-öltönyöket

azdasági kabátokat szövet 
vagy szőrme béléssel, dán 
iramszarvasbőr kabátokat

lesó és igen jó minőségű 
Double vízmentes esőkö
penyeket és

egsikkesebb sportkosztü- 
míiket felnőttek és gyer
mekek részére

S V A R C Z  S Á N D O R
elsőrangú úri- és gyermek
ei ruha-áruházát o

Pontos
tessék


